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Maciej Michalski, Jakub Wojtczak, Mateusz Frankiewicz

WPROWADZENIL
DO POWTORKI Z HISTORII
ROZRYWKI - FANTASTYGINY
UAM, PYRKON 1 STOWIANIE

réba niekonwencjonalnego przedstawienia oferty dydaktycznej Wydziatu Historii

oraz Wydzialu Archeologii Uniwersytetu im. Adama Mickiewicza w Poznaniu

podczas 20. edycji Festiwalu Fantastyki Pyrkon w 2022 roku stata si¢ impulsem

do zainicjowania projektu ,Fantastyczny UAM”. Rok pézniej przedstawiciele obu

wydzialéw - jednoczesnie autorzy niniejszego tekstu — wzieli udziat w 21. edycji
Pyrkonu, prezentujac sie w szerszym gronie. Naszym celem bylto ukazanie, ze dzialalnos¢
naukowa moze i§¢ w parze z pasja do fantastyki, a powigzania miedzy tymi obszarami sg
liczne, cho¢ cze¢sto niedostrzegane. Od tamtej pory przedstawiciele Uniwersytetu im. Adama
Mickiewicza w Poznaniu regularnie uczestnicza w najwiekszym festiwalu fantastyki w Eu-
ropie Srodkowej.

Gléwnym zalozeniem projektu ,,Fantastyczny UAM” jest promocja nauki w niebanalny
sposéb — poprzez bezposrednie spotkania i rozmowy z uczestnikami festiwalu Pyrkon
i podobnych wydarzen. Chcemy pokaza¢, ze postaé uniwersyteckiego profesora czy doktora nie
musi kojarzy¢ sie wylacznie ze stresem egzaminacyjnym, rygorem seminariéw dyplomowych
czy mozolng pracg badawczg. Naukowcy, doktoranci i studenci to réwniez pasjonaci, gotowi
dzieli¢ sie swojg wiedzg, doswiadczeniem i odkryciami.
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IL. 1. Uczestnicy Festiwalu Fantastyki Pyrkon 2024 przy stoisku Druzyny Pyrlandii, fot. Stanislava Kosti¢

»Fantastyczny UAM” udowadnia, ze nauka jest obecna wszedzie — réwniez na festiwalu
fantastyki. Uniwersytet im. Adama Mickiewicza w Poznaniu gromadzi ludzi, ktérzy z radoscia
i zaangazowaniem wykonujg swoja prace, robiac to, co naprawde kochaja. Co roku pojawiamy
sie na Pyrkonie w nowym skladzie, prezentujac rézne obszary badawcze i szerokie spektrum
zagadnien, ktérymi zajmuja sie naukowcy z naszej uczelni.

PYRKON 2024

Podczas 22. edycji Pyrkonu przedstawiciele kilku wydziatow' Uniwersytetu im. Adama
Mickiewicza w Poznaniu zaprezentowali w Grodzie Inicjatyw Fanowskich to, co nasza
uczelnia ma do zaoferowania osobom mlodszym i starszym, faczacym pasje do fantastyki
z zainteresowaniem nauka i refleksja akademicka.

W 2024 roku w wydarzeniu wzieli udziat m.in. przedstawiciele Wydziatu Biologii UAM,
prezentujac wybrane eksponaty z bogatej kolekcji Zbioréw Przyrodniczych. Biolodzy zaprosili
uczestnikéw do morskich glebin, pokazujac, ktére organizmy stanowily inspiracje dla bestii
znanych z literatury oraz filméw fantasy. Zatozycielka Centrum Archeologii Eksperymentalne;
przyblizyta tajniki starozytnego farbowania tkanin - praktyki o znaczeniu historycznym,
ale mozliwej do odtworzenia rowniez w warunkach domowych. Pracownicy Instytutu
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I1. 2. Stoisko Fantastycznego UAM w 2024 r. podczas odwiedzin JM Rektorki UAM prof. Bogumily Kaniewskiej.
Obok: dr Marta Krzyzanowska i prof. Maciej Michalski, fot. Stanislava Kosti¢

Obserwatorium Astronomicznego UAM (obecnie czgsci Wydziatu Fizyki i Astronomii)
przedstawili zagadnienia zwigzane z eksploracja kosmosu oraz udowodnili, ze samodzielna
budowa rakiety nie musi by¢ przedsigwzieciem niemozliwym.

Z kolei Wydzial Historii oraz Biblioteka Collegium Historicum przygotowaly stanowisko,
przy ktérym uczestnicy mogli zagra¢ w starozytne gry planszowe z réznych czesci $wiata,
m.in. nordyckiego hnefatafla, rzymska Ludus latrunculorum, chinska gre go (weigi) czy
egipskiego seneta. W organizacje stoiska zaangazowani byli réwniez pracownicy Centrum
Marketingu UAM?, a calo$¢ przedsigwzigcia nie mogtaby sie odby¢ bez wsparcia studentéow
z réznych wydzialéw uczelni’.

Réwniez w 2024 roku Druzyna Pyrlandii, wérdd ktérych sa studenci i absolwenci UAM,
udowodnila, ze J.R.R. Tolkien byt nie tylko genialnym pisarzem, ale réwniez wytrawnym
badaczem i znawcg przesztosci.

0d 2015 roku Wydzial Historii UAM organizuje wydarzenia po$wigcone tworczosci J.R.R.
Tolkiena. Cykl ,,Poznaj Tolkiena w Poznaniu”, organizowany corocznie w marcu w ramach
Tolkien Reading Day, regularnie owocuje publikacjami naukowymi*. Od 2022 roku dziatania
te wspiera réwniez Poznanskie Towarzystwo Mitosnikéw Tolkiena — Druzyna Pyrlandii.
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I1. 3. Stoisko Poznanskiego Towarzystwa Mitosnikéw Tolkiena — Druzyna Pyrlandii na Pyrkonie 2024,
fot. Stanislava Kostic.

Wspolpraca migdzy ,,Fantastycznym UAM” a Druzyng wykracza dzi$§ poza mury Wydzialu
Historii®: cztonkowie tolkienowskiego towarzystwa prezentuja swoje dziatania nie tylko
podczas Pyrkonu, ale takze innych wydarzen, jak t6dzki Festiwal Fantastyki ,,Kapitularz™.

Jednym z najwazniejszych wydarzen zeszlorocznego Pyrkonu, szczegdlnie dla autoréw
niniejszego tomu, byta premiera ksiazki Powtdrka z historii rozrywki. Szkice historyczne
i archeologiczne. Zauwazajac rosngce zainteresowanie aktywnoscig UAM podczas Pyrkonu,
postanowili$my stworzy¢ publikacje naukowa poswigcong dziejom rozrywki, ktéra jednoczesnie
bytaby atrakcyjna wizualnie i przystepna dla odbiorcéow festiwalu.

Dzigki zaangazowaniu wielu os6b powstata ksigzka, w ktdrej znalez¢ mozna m.in. teksty
o rozrywkach starozytnych Rzymian, grach wikingéw, zabawach krélowych z dynastii
Jagiellonéw, tajemniczym Assarmocie i grze noszacej jego imig, a takze o inspiracjach, ktdre
tworcy gry Wiedzmin 3: Dziki Gon znalezli w historii i folklorze. Po raz pierwszy opubli-
kowano w niej réwniez histori¢ samego festiwalu Pyrkon, autorstwa jednego z jego tworcow
— Piotra Derkacza’.

Po pozytywnym przyjeciu pierwszego tomu, zdecydowalismy si¢ na kontynuacj¢ — i oto
drugi tom maja Panistwo przed soba.
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I1. 4. JM Rektorka UAM z redaktorami Powtorki z historii rozrywki. Od lewej: dr Mateusz Frankiewicz,
prof. Maciej Michalski, prof. Bogumita Kaniewska, dr Jakub Wojtczak, fot. Stanislava Kosti¢

DLACGZEGO STOWIANIE?

Jak wspomnielismy wcze$niej, ideg przewodnia dziatalno$ci ,,Fantastycznego UAM” jest
ukazanie, Ze nauka i fantastyka moga ze sobg harmonijnie wspolistnie¢ i wzajemnie sie
inspirowa¢. Wspdlne dzialania naukowcow, twércow oraz fandw szeroko rozumianej fantastyki
mogg prowadzi¢ do odkrywczych i wartosciowych rezultatéw. W roku 2025 dostrzegamy
to jeszcze wyrazniej — zbiezno§¢ dwdch rocznic stanowi bowiem doskonaly pretekst do
kontynuacji Powtérki z historii rozrywki.

Pierwsza z tych rocznic to jubileusz koronacji Bolestawa Chrobrego - pierwszego krdla
Polski. Uroczysto$¢ koronacyjna odbyta si¢ najpewniej 18 kwietnia 1025 roku, cho¢ dokfadna
data wcigz pozostaje przedmiotem dociekan historykéw?®. Niezaleznie od szczegdtow, samo
wydarzenie bezsprzecznie nalezy datowa¢ na 1025 rok. Miasta Poznan i Gniezno, szczegdlnie
zwigzane z osobg Chrobrego i historycznie pretendujace do miana miejsca koronacji, przygo-
towaly w zwigzku z ta rocznicg liczne wydarzenia popularyzujace znaczenie tego momentu
w historii Polski’. Bolestaw Chrobry nie cieszyt si¢ jednak dtugo krélewskim tytulem - zmart
17 czerwca tego samego roku'’. Wladze po nim objal jego syn, Mieszko II Lambert, réwniez
koronowany w 1025 roku.
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Drugim wydarzeniem rocznicowym jest dziesieciolecie premiery gry WiedZmin 3: Dziki
Gon, ktéra ukazata si¢ 19 maja 2015 roku. Produkcja studia CD Projekt Red stanowi kontynuacje
wydanych wczesniej gier WiedZmin (2007) i Wiedzmin 2: Zabéjcy krélow (2011). Zaréwno
w Polsce, jak i na §wiecie bohaterowie tacy jak Geralt z Rivii albo Yennefer z Vengerbergu
nie wymagaja przedstawienia. Cho¢ Andrzej Sapkowski - autor literackiego pierwowzoru -
wielokrotnie dystansowal sie od zrodet stowianskich, jego tworczo$¢ zawiera liczne odniesienia
kulturowe do Stowianszczyzny.

Gra Dziki Gon zyskala §wiatowy rozglos, oferujac graczom immersyjne dos§wiadczenie
w $wiecie magii, potwordw i intryg. Twércy z CD Projekt Red, za pomoca sugestywnej muzyki
i realistycznych postaci osadzonych w kulturze materialnej inspirowanej Europa Wschodnia,
nadali produkeji wyrazny rys ,,stowianskosci”. Efektem byta zmiana percepcji - literatura
Andrzeja Sapkowskiego zaczela by¢ interpretowana przez pryzmat obrazu wykreowanego przez
gre. W kolejnych analizach ujawniano coraz liczniejsze elementy stowianskiej kultury w jego
prozie. Popularnos$¢ gry przyczynita si¢ réwniez do powstania serialu fantasy na podstawie
wiedzminskiej sagi, wyprodukowanego przez Netflix"'. Geralt z Rivii stal si¢ ikong popkultury -
obecny jest nie tylko w ksigzkach i grach, lecz takze w filmach, serialach, na koszulkach, w grach
fabularnych (TTRPG)" i jako globalna marka eksportowa polskiego przemystu kreatywnego.

Motywy stowianiskie byly obecne w kulturze od dawna, ale we wspdlczesnosci zyskaty nowe
znaczenia i funkcje. Pojawiajg sie one w kontekstach tozsamo$ciowych, np. w ruchach rodzimo-
wierczych, neopoganskich, réznych wariantach stowianofilstwa czy w pseudohistorycznych
ideach, jak np. Wielka Lechia. Obecne s3 takze w formach popkulturowych: odtworstwie
historycznym, festiwalach, rekodziele, modzie czy kuchni. W ofercie komercyjnej mozna dzis
znalez¢ slowianska gimnastyke, stowianska diete i stowianskie rytualy, a takze wedréwki na
Sleze, prowadzone nie turystycznym szlakiem, lecz szlakiem rzekomych stowianskich run.

Popularno$¢ Stowianszczyzny znajduje réwniez wyraz w mediach - blogach, forach, kanatach
spoteczno$ciowych - gdzie wiedza naukowa czesto miesza si¢ z pseudonauka. Wiele z tych
tresci odwotuje sie do dawno obalonych koncepcji, falsyfikatow (jak tzw. Kronika Prokosza)
lub mitologizowanych przekazéw o przedchrzescijanskich religiach Stowian. To dynamiczne
pole zjawisk jest przedmiotem refleksji badaczy reprezentujacych rézne dziedziny humanistyki,
od historii i archeologii po religioznawstwo, antropologie kultury i literaturoznawstwo'.

W niniejszym tomie zapraszamy Panstwa do lektury tekstow po$wieconych wybranym
aspektom zjawiska przenikania si¢ motywow slowianskich i fantastyki.

Zbidr esejow otwiera rozmowa z Elzbietg Cherezinska, przeprowadzona przez Mateusza
Frankiewicza i Jakuba Wojtczaka. Autorka opowiada o swojej fascynacji przeszloscig oraz
inspiracjach historycznych, ktore wykorzystuje podczas pracy nad powie$ciami. Motywy
stowianskie, skandynawskie i piastowskie s trwale obecne w tworczosci autorki Sagi Sigrun.
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W nastepnym tekscie Dariusz Andrzej Sikorski przybliza czytelnikom zasady warsztatu
historyka, pokazujac, jak konstruowane sg opowiesci o przesztosci oraz dlaczego rézne wizje
dziejow — nawet w ramach nauki - moga by¢ ze soba sprzeczne. Tekst ten stanowi uzyteczne
wprowadzenie metodologiczne, ktére pozwala lepiej zrozumie¢ specyfike narracji historyczne;.

Jozef Dobosz, réwniez mediewista, proponuje scenariusz gry edukacyjnej zatytulowanej
Skgd nasz réd?, opartej na przekazach dotyczacych legendarnych poczatkédw dynastii Piastow
i panistwa polskiego. Koncepcja ta moze zosta¢ wykorzystana do stworzenia gry planszowej,
stanowigc atrakcyjne narzedzie popularyzacji wiedzy historycznej.

Maciej Michalski analizuje dziewietnastowieczny ruch polskich stowianofilow w kontekscie
wspolczesnych koncepcji tzw. Wielkiej Lechii. W centrum tej analizy znajduje si¢ falszerstwo
historyczne - tzw. Kronika Prokosza, opublikowana w 1825 roku - ktéra, mimo wielokrotnego
obalenia jej autentycznosci, stata si¢ fundamentem nowoczesnych narracji pseudohisto-
rycznych. Tekst ukazuje mechanizmy wtdrnego wykorzystywania skompromitowanych
zrédet historycznych w celach ideologicznych.

Malgorzata Delimata-Proch interpretuje powies¢ Stowo i miecz Witolda Jabtonskiego
(2013), ktorej akcja rozgrywa sie¢ w dramatycznym okresie zmagan miedzy chrzescijanstwem
a poganstwem w Polsce na poczatku XI wieku. Jablonski przedstawia chrzescijanstwo jako
brutalng site, burzaca idylliczny porzadek przedchrzescijaniskiej Stowianszczyzny. Temat
ten, cho¢ obecny w literaturze od dawna, zyskuje tu nowg interpretacje, opartg na silnym
kontrascie wartosci.

Dawid Gralik i Igor Lewandowski omawiajg obecno$¢ watkéw $redniowiecznych w grze
komputerowej Hearts of Iron IV. Zwracaja uwage na liczne niescistosci i uproszczenia historyczne,
ukazujac, jak popularna gra strategiczna moze sta¢ si¢ no$nikiem znieksztalconych wyobrazen
o przeszlosci. Analiza traktuje gre jako potencjalne zZrédlo (dez)informacji historycznej,
z ktérego korzystaja odbiorcy niekoniecznie przygotowani do jej krytycznego odbioru.

Jakub Wojtczak, Szymon Konwerski i Mateusz Frankiewicz badajg bestiariusz wiedZzmin-
skiego uniwersum, probujac powigzaé wystepujace tam potwory z elementami stowianskiej
mitologii oraz wspoélczesnej wiedzy biologicznej. Cho¢ inspiracje stowianskie w sadze
o wiedzminie sg ograniczone, autorzy zwracaja uwage na mozliwe odniesienia do rzeczy-
wistego §wiata przyrody - zaréwno roslinnego, jak i zwierzegcego — ktore mogly ksztaltowa¢d
wizerunki fantastycznych stworzen.

Tom zamyka tekst Bartosza Rebelskiego i Stawomira Niklasa, ktérzy tropig potencjalne
watki stowianskie w twérczosci J.R.R. Tolkiena oraz jego kontakty z naukowcami zza ,,zelaznej
kurtyny”. Autorzy snuja liczne hipotezy interpretacyjne, oscylujace na pograniczu historii
alternatywnej i interdyscyplinarnej refleksji kulturowej, ukazujac mniej znane aspekty
inspiracji Tolkiena obszarami Europy Srodkowo-Wschodnie;j.
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Jak moga Panistwo zauwazy¢, zaprezentowane dziewiec tekstow tworzy otwarty zbior refleksji
nad relacjami miedzy stowiansko$cig a fantastyka. Cho¢ badania nad tg problematyka nie sg
jeszcze silnie zakorzenione w nauce, istnieje sporo popularnych (czgsto pseudonaukowych)
publikacji na ten temat. Na szczescie takze te teksty moga sta¢ sie przedmiotem rzetelnej
analizy naukowej - w ramach badan nad mediewalizmem, recepcja mitu stowianskiego czy
funkcjonowaniem kultury historyczne;j.

Mamy nadziejg, Ze lektura niniejszego tomu skloni Panstwa do dalszej eksploracji tematu
i poglebienia wiedzy o stowianskich inspiracjach w kulturze fantastyczne;j.

Redakcja

Chcieliby$my serdecznie podzigkowa¢ wszystkim osobom i instytucjom, ktére przyczynily
sie do powstania tej ksigzki. Na pierwszym miejscu kfaniamy sie wtadzom Uniwersytetu im.
Adama Mickiewicza w Poznaniu i wladzom Wydziatu Historii UAM za zyczliwe spojrzenie
na pomyst ,,Fantastycznego UAM” i finansowe wsparcie jego dziatan, w tym wydania tej
ksigzki. Dzigkujemy Grupie Wydawniczej FNCE za dbatos¢ o ksigzke od strony drukarskiej
i wydawniczej. Monice Szumowskiej-Chrabin za troskliwg i drobiazgowa redakeje tekstow,
a Agnieszce Juraszczyk i Michatowi Arkusinskiemu za uczynienie z niniejszego tomu
estetycznego przedmiotu.

Dzigkujemy serdecznie kazdej osobie, ktdra — poprzez swoje zaangazowanie, wsparcie
merytoryczne lub organizacyjne - pomogta w realizacji tego projektu.
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PRIYPISY

W 2024 roku opieke merytoryczng nad stoiskiem Fantastycznego UAM w Grodzie Inicjatyw Fanowskich zapewnili Szymon
Konwerski i Jacek Wendzonka z Wydziatu Biologii, Halina Pretka-Ziomek i Jakub Tokarek z Instytutu Obserwatorium
Astronomicznego, Marta Krzyzanowska z Centrum Archeologii Eksperymentalnej, Mateusz Frankiewicz z Biblioteki
Collegium Historicum oraz Maciej Michalski i Jakub Wojtczak z Wydziatu Historii.

Anna Kuca-Szpytko, Malgorzata Rybczynska, Marta Grunwald, Anna Pluta, Martyna Placzek, Przemystaw Stanula, Michat
Lakomy.

Natalia Cendrowska, Anna Cydejko, Wiktoria Czepeczek, Kacper Czubak, Katarzyna Domanska, Maria Domanska, Marek
Gadzinski, Nadia Golinska, Tomasz Gremlowski, Daria Gronostaj, Marcin Hoffman, Julita Izydorczyk, Anna Kasperek, Maria
Kazmierczak, Filip Kobierski, Julia Kregielska, Mirela Krol, Anna Krzyzaniak, Zofia Kujawa, Aleksandra Lewandowska,
Witold Lewandowski, Emilia Matuszak, Wiktoria Nowak, Bartosz Nowak, Joanna Pajak, Iga Pienkos, Joanna Pietrucha,
Szymon Ptak, Grzegorz Rajkowski, Karolina Rutkowska, Marta Rzeznik, Mati Stefaniak, Wiktoria Stefanowska, Magdalena
Strawa, Maciej Sznajder, Jakub Szopa, Adam Telgzka, Antonina Urbaniak, Marcin Winiarek, Ksenia Wojtasik, Mikolaj
Zarzycki, Julia Zdun, Natalia Ziemkiewicz.

Do tej pory ukazalo si¢ pie¢ tomow: Tolkien - mit, historia, literatura. Eseje i studia, red. Zbigniew Kope¢, Przemystaw Matusik,
Maciej Michalski, Poznan 2016; Miedzy literaturg a filmem - kulturowe aspekty ekranizacji prozy J. R. R. Tolkiena. Eseje i studia,
red. Maciej Michalski, Emilia Kledzik, Poznan 2018; Poznaj Tolkiena w Poznaniu. Tolkien Reading Day i konferencja naukowa
- 25-26 marca 2022 roku, red. Jagoda Witkowska, Malgorzata Karaskiewicz, Poznan 2023; Poznaj Tolkiena w Poznaniu II.
Tolkien Reading Day i konferencja naukowa - 24-25 marca 2023, red. Jagoda Witkowska, Malgorzata Karaskiewicz, Stawomir
Miklas, Bartosz Rebelski, Poznan 2024; Poznaj Tolkiena w Poznaniu III. Tolkien Reading Day i konferencja naukowa —
22-23 marca 2024 roku, red. Malgorzata Karaskiewicz, Stawomir Miklas, Bartosz Rebelski, Poznan 2025.

Na temat wspotpracy zob. Stawomir Miklas, Mateusz Frankiewicz, Jakub Wojtczak, Wspéipraca Poznariskiego Towarzystwa
Mitosnikéw Tolkiena ,Druzyna Pyrlandii” z Fantastycznym UAM-em, w: Poznaj Tolkiena w Poznaniu III, s. 97-109.

https://uniwersyteckie.pl/wydarzenia/fantastyczny-uam-na-lodzkim-festiwalu-fantastyki-kapitularz [dostep: 10.02.2025].

Piotr Derkacz, Historia Festiwalu Fantastyki Pyrkon, w: Powtérka z historii rozrywki. Szkice historyczne i archeologiczne, red.
Mateusz Frankiewicz, Maciej Michalski, Jakub Wojtczak, Poznan 2024, s. 391-430.

Zob. np.: Edward Skibinski, Koronacje pierwszych Piastow w najstarszych Zrédtach narracyjnych, w: Gnieznietiskie koronacje
krélewskie i ich $rodkowoeuropejskie konteksty, red. Jozef Dobosz, Marzena Matla, Leszek Wetesko, Gniezno 2011, s. 213
in,; por. takze numer specjalny ,,Kroniki Miasta Poznania” 2025, nr 1, pod tytulem Bolestaw Chrobry, w cato$ci po$wigcony
réznorakim zagadnieniom zwigzanym z koronacja Bolestawa Chrobrego.

Powiedzmy cho¢by o konferencji ,Polska Bolestawa Chrobrego”, ktéra odbyta si¢ po Pyrkonie, 16-17 czerwca 2025 roku,
a zorganizowana zostata przez Wydzial Historii UAM.

Date $mierci Bolestawa Chrobrego podaje m.in. czeski kronikarz Kosmas, zob.: Cosmae Pragensis Chronica Boemorum, wyd.
Bertold Bretholz, w: Monumenta Germaniae Historica. Scriptores Rerum Germanicarum in usum scholarum. Nova series, t.
11, Berlin 1923, 1ib. [, 41, s. 76.

W 2001 roku zostat wyemitowany film WiedZmin w rez. Marka Brodzkiego. Rok pdzniej zaczgto emisje trzynastoodcinkowego
serialu WiedZmin, takze wyrezyserowanego przez Brodzkiego. W 2019 roku Netflix rozpoczal produkeje serialu The Witcher.
Do tej pory wyemitowano trzy o§mioodcinkowe serie.

Table top role-play games, gry fabularne oparte na improwizacji, majace cechy parateatralne. Pierwszg tego typu gra byt
WiedZmin: Gra wyobraZni, wydana w 2001 roku naktadem wydawnictwa MAG, drugi system osadzony w Kontynencie to
dzieto Cody’iego Pondsmitha i Lisy Pondsmith, ktére okazala si¢ w 2018 roku nakltadem wydawnictwa R. Talsorian Games.

Ograniczajgc si¢ tylko do tematyki religii Stowian, zob. np. Modern Pagan and Native Faith Movements in Central and Eastern
Europe, red. Kaarina Aitamurto, Scott Simpson, Durham-Bristol 2013; Scott Simpson, Native faith. Polish Neo-Paganism at
the Brink of the 21st Century, Krakéw 2000; Dariusz A. Sikorski, Religie dawnych Stowian. Przewodnik dla zdezorientowanych,
Poznan 2018; tenze, Religie dawnych Stowian. Przewodnik dla poszukujgcych, Poznan 2023; Andrzej Szyjewski, Religia Stowian,
Krakow 2003, 2004, 2010; Stanistaw Rosik, Udzial chrzescijafistwa w powstaniu policefalnych posggéw kultowych u Stowian
zachodnich, Wroctaw 1995; oraz wiele innych naukowych i pseudonaukowych tekstow.
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DOTRIEBA MITV.
0 MOTYWACH SEOWIANSKICH W LITERATURLZE

HISTORYCZNO-BELETRYSTYCZNE.

[ ELIBIETA CHEREZINSKA ROIMAWIAJA
JAKUB WOJTCZAK | MATEUSZ FRANKIEWICL

IL. 1. Fot. Dariusz Cherezinski

Elzbieta Cherezinska jest jedng z najbardziej znanych polskich
pisarek XXI w., ktora specjalizuje si¢ w powiesci historyczne;.
Debiutowata w 2005 r., napisang wspolnie z Szewachem
Weissem ksiazka Z jednej strony, z drugiej strony, ktdra jest
jak dotad jedyna literacka biografig bylego ambasadora Izraela
w Polsce. Przy swojej nast¢pnej publikacji nie odeszta od
tematyki polskich Zydéw, piszac na podstawie pamietnikow
sekretarki Chaima Mordechaja Rumkowskiego, przemystowca
i dzialacza syjonistycznego zamordowanego w KL Auschwitz-
Birkenau, ksiazke Bytam sekretarkg Rumkowskiego. Dzienniki
Etki Daum. Po tych dwdch publikacjach autorka skupita si¢
na epoce $redniowiecza, poswiecajac jej wydana w 2010 r.
ksiazke opisujaca zjazd gnieznienski — Gra w kosci, a takze

trzy powiesciowe cykle. Akcja pierwszego, zatytulowanego

Pétnocna droga, rozgrywa sie na przetomie X i XI wieku w Norwegii; do cyklu tego naleza:
Saga Sigrun (2009), Ja jestem Halderd (2010), Pasja wedtug Einara (2011), Trzy miode piesni
(2012). Seria Odrodzone krélestwo opowiadajaca historie zjednoczenia panstwa Piastow



18 z Elzbietg Cherezinska rozmawiajg Jakub Wojtczak i Mateusz Frankiewicz

na przelomie XIII i XIV wieku (Korona sniegu i krwi — 2012, Niewidzialna korona - 2014,
Plomienna korona - 2017, Wojenna korona - 2019, Odrodzone krélestwo — 2020). Bohaterka
trzeciego cyklu, noszacego tytul Harda krélowa, jest krolowa Szwecji, Danii, Norwegii i Anglii,
corka polskiego ksiecia Mieszka I - Swietostawa Sygryda (w cyklu tym mieszcza si¢ dwie
powiesci, obie wydane w 2016 roku: Harda i Krélowa).

Jakub Wojtczak: Zaréwno Pani debiut literacki, jak i druga publikacja nawiazujg do tematyki
zydowskiej i tragicznej historii tego narodu w XX wieku. Co sklonilo Pania do przenie-
sienia si¢ w swojej tworczosci w czasie i osadzenia kolejnych powiesci w sredniowieczu?

Elzbieta Cherezinska: Obie wspomniane ksiazki wynikaty z potrzeby chwili, obie byty wynikiem
spotkan: pierwsza z Szewachem Weissem, druga z Wtadyslawem Frenkielem, synem
Estery Daum. Te historie nie mogly czeka¢, bo zyli jeszcze ich bohaterowie i ludzie z nimi
zwigzani. To byl tez moj osobisty hold wobec ofiar Zaglady. Rzeczywiscie, chciatam
pisa¢ o $redniowieczu, bylam gotowa, ale stwierdzitam, ze od czaséw wikingéw minelo
1000 lat, nic si¢ wigc nie stanie, jesli jeszcze troche poczekaja.

Mateusz Frankiewicz: W jaki sposob wyszukuje Pani informacje zrédlowe (historyczne
i archeologiczne)? Co Pani zdaniem jest kluczem do sukcesu powiesci historycznej?
Jak znalez¢ balans pomiedzy rzeczywistoécia historyczng a atrakcyjng narracja?

E.Ch.: Zaczynam od kanonu, to znaczy od kronik, a potem gtéwnych prac historycznych na
dany temat. W ten kanon wpisany jest takze dyskurs historykéw, bo na wiele waznych
tematow nie ma jednej, niepodwazalnej opinii. Potem poszukiwania zaczynaja sie
rozrastac i to jest najciekawsze. Czasami wiodg mnie nie tyle na manowce, ile do tematéw
zupelnie pobocznych. Staram sie $ledzi¢ odkrycia archeologiczne, ktére w wiedzy
o poczatkach Polski, gdy mamy ubéstwo zrodet pisanych, mogg zmieni¢ wiele. Szukam
tez prac o obyczajowosci, stroju, klimacie, uprawie, rzemiosle; rozmawiam ze specja-
listami, pytam. To dlugi proces. Tak powstaje ,,szkielet” pozniejszej powiesci, na ktory
skladajq si¢: wydarzenia, fakty, biogramy bohateréw i ich przeciwnikéw. Ale powies¢
to w istocie opowies¢, cialo i duch, i staram sig, by wspierajgc si¢ na szkielecie, byla
przekonujaca. Szanuje czytelnika, wigc nie naginam faktéw do kreacji, ale z dokladnie
tego samego powodu musz¢ ,,zmy$lac”, czy tez raczej wymysla¢ — przede wszystkim
bohatera. To jest nieustanne balansowanie migdzy wieloma zmiennymi.

JW.: Ktore elementy dawnej kultury stowianskiej (np. zwyczajow czy symboliki) moga by¢
najbardziej inspirujace dla dzisiejszych pisarzy, filmowcéw czy artystow? I w jaki sposob
unikng¢ pokusy idealizowania czy demonizowania Stowianszczyzny, skoro zachowalo
sie tak malo Zrddet, a tak wiele pokutuje wspolczesnych wyobrazen i mitéw?
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JW.:
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Stowianszczyzna to temat rzeka i jednoczesnie zdradliwe wody. Bo, jak Pan zauwazyt,
mamy malo zrédel pisanych, a bez nich interpretacja znalezisk archeologicznych jest
obarczona ryzykiem bledu. Prosty przykltad - skoro chrzescijanstwo, ktére miato
Stary i Nowy Testament oraz pisma Ojcéw Kosciola i bardzo szybko stalo si¢ religia
ludzi piszacych, obrosto niestychang iloscig niekanonicznych wierzen i obyczajow,
a takze legend, zwiagzanych np. ze $§wietymi, to co dopiero powiedzie¢ o wierzeniach
stowianskich? Nazwy bostw, ich wizerunki - s rézne. Czy zatem w wielobdstwie byt
kanon? Czy bogowie byli lokalni? Jak bardzo? Pytania sie mnozg... A obyczaje stowianiskie
- Kupale, Jare Gody, Szczodre Gody, Dziady - poznajemy takze przeksztalcone przez
wieki, zatem probujac je odtworzy¢, bazujemy na wlasnej wyobrazni i jaki$ mglistych
przekazach o ogniskach, o czczeniu duchéw przodkéw, karmieniu dusz bliskich
zmartych. Zawsze pojawi sie pytanie: czy tworca moze si¢ postuzy¢ wlasna wyobraznia?

Odpowiem - musi jej uzy¢!

: Wiele Pani powie$ci budzi zywe emocje czytelnikdéw. Niekiedy po lekturze Pani

ksigzek siegaja oni po prace naukowe, kroniki czy zrédta. Czy postrzega si¢ Pani w roli
popularyzatorki historii i czy towarzyszy temu poczucie odpowiedzialnosci za to, jak
ksztaltujg si¢ wyobrazenia spoteczne o przeszlosci?

Ciesze sig, ze siegaja. Czesto najbardziej wymyslne i niewiarygodne sceny sg zaczerpniete
ze zrodet (np. Dlugosz jest inspirujacy, cho¢ czesto zmyslat — a moze wlasnie dlatego!).
Tak, dzisiaj, po kilkunastu powiesciach i tym niesamowitym odzewie, jaki dostatam,
czuje sie popularyzatorka. Jasne, Ze mam poczucie odpowiedzialnosci, ale nie za
spoleczne wyobrazenie, tylko za jako$¢ swojej pracy.

W cyklu Odrodzone krélestwo jednymi z gtéwnych bohateréw sg ludzie ,,Starszej Krwi”.
Skad wzigl sie pomyst, aby takie postacie wpisa¢ w narracje Pani powiesci?

.+ W zapiskach z synodéw zwotywanych przez arcybiskupa Jakuba Swinke byly wiadomosci

o tym, jak niski poziom przedstawiaja niektérzy prowincjonalni duchowni, ile
zabobonéw glosza i jak jest ich niewielu. Byly tam konkluzje, ze kler jest niemiecki
i méwi do ludu albo po niemiecku, albo po tacinie. To wspaniatle tto, by ozywi¢ wierzenia
przedchrzescijanskie. By oples¢ ,,poganskim duszpasterstwem” prowincje. Stara Krew
to przekonanie (i wiedza), ze przed Piastami ludno$¢ rodzima, stowianska, miata bogate
zycie duchowe. A Ze zbudowalam Starg Krew wokét kobiet, to chyba zrozumiale.
Historia pelna jest kaplanéw; chcialam wybudowa¢ spoteczno$¢ oparta na innych
warto$ciach i w wielotomowej opowieéci pokazaé, ze podzialy w spoteczenstwie i ich
zmienno$¢ mogly biec nie tylko wertykalnie. W Odrodzonym Krolestwie, finalnie,
kobiety Starej Krwi stajg po stronie Krélestwa, a mezczyzni po stronie Krzyzakow. Ale
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JW.:

E.Ch.:

JW.:

E.Ch.:

to oczywiécie moja kreacja (cho¢ scena obrazoburczego tafica Pruséw na koécielnym
oltarzu pochodzi od Dtugosza).

W kontekscie powiesci taczacych fakty historyczne z elementami zaczerpnietymi z sag,
mitéw czy basni, jak ocenia Pani wspdlczesng potrzebe mitologizowania przesztosci -
czy to pomaga w zrozumieniu §wiata naszych przodkéw, czy raczej go romantyzuje?
Romantyzuje, to pewne, ale skad sie brala sila romantyzmu? Z dotykania czulych,
wrazliwych strun w czlowieczej duszy. Ze zrozumienia inaczej niz przez ,,szkietko i oko”.
Czyz wielki powrot Stowianszczyzny na salony nie bierze si¢ z potrzeby stworzenia
wlasnej mitologii? Ze znalezienia tych mitycznych korzeni, z ktérych chcemy czerpa¢
soki i witalng site? Przestrzegam przed zmy$laniem mitéw, bo mit to co$ wigcej niz
zwykla opowie$¢, mit naprawde dotyka naszych najglebszych poktadéw. Ale jesli tak
mocno szukamy dzi$ stowianskiej mitologii, to wiele méwi o naszej obecnej kondycji.
O potrzebie zapelnienia pustki i probie identyfikacji. To jest bardzo, bardzo ciekawe.
Bohaterki Pani powiesci, jak Sigrun, Sygryda Storrada, Rikissa, Jemiota, Debina,
Jadwiga kaliska, to kobiety silne, odwazne, sprawne polityczki majace duzy wplyw na
otaczajacg je rzeczywistos¢. Sredniowieczni kronikarze zazwyczaj pomijali aktywnosé
kobiet w swoich dzietach. Skad decyzja na wlasnie takie przedstawienie kobiet? Czy
wigzala sie z tym jaka$ szersza refleksja?

To zwykta sprawiedliwoé¢ dziejowa! Kronikarze cenili kobiety, ktére znaly swoje miejsce
w szeregu. Zony — tak. Matki - tak. Ale kochanki juz nie. Kochanka burzy strukture.
Bedzie nazwana wszetecznicg, ladacznicg itd. Kobieta prawidlowa spotecznie (matka,
zona, wdowa) jesli siegnie po wladze zbyt jawnie, rowniez zostanie napigtnowana. Zaraz
znajda jej kochanka i wtedy spadnie do ligi kurtyzan. Chcialam to wyréwna¢. Wiemy
o silnych, wpltywowych kobietach, ktére miaty w §redniowieczu wplyw na polityke,
znamy ich imiona. Wiemy o mniszkach, opatkach, przeoryszach, ktére miaty wptyw
na PR - pisaly kroniki. Chcialam polgczy¢ wiele kobiecych aktywnosci i pokazad,
ze w Sredniowieczu kobiety tez mogly si¢ wybi¢, ale... musiaty by¢ wyjatkowo silne,
wytrwale i nieustepliwe.

.: Czy Pani zdaniem motywy stowianskie — zwlaszcza te zwigzane z kobiecg moca,

postaciami mitycznymi czy magia ludowa — moga wzbogaci¢ dyskusje o roli kobiet
w kulturze dawniej i dzi$?

.2 O tak. Niektore odwotuja si¢ matriarchatu, inne do silnej, ale nie nadrzednej roli

kobiet. Tworzg ciekawe pole eksploracji, cho¢ jak zawsze: wiemy zbyt mato.

: Jak wspodlczesna literatura i sztuka moga tworczo przetwarzaé motywy slowianskie,

by nie popasé w schematy czy kicz, a jednocze$nie zachowa¢ klimat dawnej kultury?
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Ciezko znalez¢ odpowiedz, definicji kiczu jest tyle, ilu odbiorcow. Powiem, co mnie
odrzuca: schematyzm. A w nim: szlachetny Stowianin/poganin, gorliwy czciciel starych
bogow, ktory robi wszystko, czego sobie oni zyczg. Przy okazji zbudowany jak Achilles.
A przy nim seksowna dziewoja, wladajaca wieloma wyjatkowymi mocami, wiedZma jak
sie patrzy. Calg swa moca muszg walczy¢ ze zlem, jakie przyszlo z chrzedcijafistwem,
ktore jest nastawione na zysk, inkwizytorskie i chytro-tepe. Historycznie: gdyby tak bylo,
to ,papiez” mieszkataby w $wiatyni w Radogoszczy albo na Arkonie, a chrzescijanie,
jak za pierwszych wiekdw, w jaskiniach.

. Pani ostatnia powie$¢ zostala poswiecona Sydonii von Borck, szlachciance spalonej na

stosie jako czarownica. Pokazuje w niej Pani, jak tatwo w przeszlo$ci mieszano wiare
w cuda i zabobon z rzeczywistoécig. Czy Pani zdaniem ta granica w naszych czasach
istnieje i czy jest przekraczana?

Cos$ sprostuje: w historii Sydonii pokazuje, jak dziatal mechanizm polowania na
czarownice. Jak krok po kroku robilo si¢ z kobiety wiedzme i w jakim spolecznym
nastroju obywaly sie sad i egzekucja. Wiara w cuda byla w tym procesie najmniej
istotna. Istotne bylo przekonanie, ze kobieta moze szkodzi¢ pojedynczym ludziom
i calym spolecznos$ciom. Owi ludzie nie mieli pojecia, Ze operujg zabobonem. Oni
wierzyli w to, ze mozna zatrzymaé mleko w krowich wymionach, doi¢ maslanke
z serwety — to dwa przyklady z kazania Marcina Lutra! U poczatku oskarzenia
o czary lezalo poméwienie kobiety. A u konca jej $mier¢, ktéra wydawala sie ludziom
»stusznym ukaraniem”. Dzisiaj, kiedy wiemy, ze nie da si¢ wydoi¢ serwety i lata¢ na
miotle, w to miejsce podstawiamy inne rzeczy. Przeciez zyjemy w czasach rozkwitu
teorii spiskowych, a one sg absurdalne. Nasze prawnuki umra ze §miechu, gdy sobie
poczytaja. I z innej beczki: jak czesto styszymy o ,,polowaniu na czarownice”? Kto to
mowi? Politycy. Ostatnio Donald Trump nazwal Wladimira Putina ofiarg polowania
na czarownice. Politycy maja fatwos¢ w sieganiu po te figure, gdy tylko dzieje im sie
krzywda, oparta na (ich zdaniem) niestusznym pomoéwieniu i idgcej za tym nagonce.
Smieszne, bo s3 spolecznymi spadkobiercami tych, ktérzy kiedy$ owe polowania
prowadzili, czyli dawnej wtadzy. A kobiety, ktére byly ofiarami, przeciwnie - juz nie
daja si¢ zastraszac i sobg manipulowacé. Protestujac, nazywaja si¢ wnuczkami czarownic.
Czy dostrzega Pani w dzisiejszej fascynacji Stowianszczyzng sposob na poszukiwanie
tozsamodci, a jesli tak, to jak ono si¢ objawia? Jak w tym kontekscie postrzega Pani
ruch wielkolechicki?

Wielka Lechia - wielka $ciema. Takim hastem Muzeum Poczatkéw Panstwa Polskiego
w Gnieznie reklamowalo swoja wystawe. Zgadzam sie. Nie potrzebujemy fantasmagorii,
wystarczy nam historia. A Wielka Lechia to taki sarmatyzm przedpiastowski.
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Czesto nawigzuje Pani do potyczek interpretacyjnych miedzy badaczami réznych epok
(np. dyskusja, kim byta Swietostawa, czy naprawde istniata ,,Sigrida Storrada” itd.).
Czy uwaza Pani, ze dawka tajemnicy/niepewnosci w historii i miejsce na spekulacje
sg potrzebne, by zacheci¢ do dalszych poszukiwan?

Jedno i drugie jest dobre. Korzystam ze sporu badaczy, jesli to spor tworczy. Zostawianie
rozgrzebanych, napoczetych tajemnic tez jest dobre, pozostawia miejsce na proces
w glowach czytelnikéw albo chociaz na ich prywatne poszukiwania. Jest jeszcze i inny
czynnik: nie znamy wielu odpowiedzi. Znamy fakty lub ich pochodne, a nie wiemy,
dlaczego do tych wydarzen doszto; po prostu brakuje danych. To pozostawia otwarte
interpretacje. Wreszcie ostatnia sprawa: powiedzenie, ze historie pisza zwyciezcy,
jest efektowne, a nie zawsze trafne. Tworzg ja takze watki niedokonane. Do historii
przeszly pokdj, zwycigska bitwa, zabdr ziem. A wcze$niej mogly by¢ zupelnie inne
plany, inne mozliwosci i rozwigzania. Ciekawie jest ,zwing¢ zakonczenie” i popatrzeé

z perspektywy rozstaju drog, takze na te $ciezki, ktoérych nie wybrano.

: Na koniec zapytamy, czy zamierza Pani jeszcze powrdci¢ w swojej twdrczosci do epoki

$redniowiecza lub do ktorej$ z opisanych przez Panig postaci.

.2 Juz to robie! Powracam do Piastéw i do tego, co bylo przed Starg Krwig. I przygladam

sie postaci Rzepichy...

.: Wiecej nie zdradzajmy fanom Pani twdrczosci! Czekamy z niecierpliwo$cig na kolejng

powie$¢. Dziekujemy za rozmowe.
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Dariusz Andrzej Sikorski

0 LRODEAGH NASIL)
WIEDIY INI,[WI[I)ZV?
0 PRIEDGHRZESGIJANSKICH
RELIGIAGH STOWIAN

elem niniejszego tekstu jest proba wyjasnienia szerszej publiczno$ci w jak na-
jprostszy sposob tego wszystkiego, co musi zrobi¢ historyk dazacy do rozwigzania
jakiego$ problemu badawczego odnoszacego si¢ do poznania wierzen religijnych
Stowian przed przyjeciem przez nich chrzedcijafistwa. Przedstawione tu zasady
maja charakter ogdlny i dotyczga kazdego badania historycznego. Z tego powodu
ich nawet skrécony opis bedzie mial, jak sadze, warto$¢ dydaktyczng wykraczajaca poza —
wybrang jako ilustracja prezentowanych wywodéw — waska problematyke badan nad religiami
Stowian'. Zakladam, ze jesli czytelnik zapozna sie z zasadami badan historycznych, zrozumie,
dlaczego spotyka sie z tak ré6znorodnymi obrazami przedchrzescijanskich wierzen Stowian,
oferowanymi nie tylko przez historykéw, ale réwniez amatoréw. Musze jednak uprzedzi¢, ze
ponizsze dywagacje odnoszg si¢ do badan naukowych, nie za$ do blizej niesprecyzowanych
»metodologii” amatorskich. Nie jest to moja pierwsza proba wyjasnienia zréznicowania
wynikéw dociekan historykéw w tej materii>. Owo zréznicowanie jest typowe dla kazdego
badania historycznego. W prezentowanym tu ujeciu staram si¢ zademonstrowac ten problem
od innej strony niz w wyzej cytowanym moim tekscie, wskazujac, ze zréznicowanie wynikow
jest nieuchronne ze wzgledu na mnogo$¢ czynnikéw subiektywnych zawartych w procedurze
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badawczej uznawanej przez historykéw. Mimo to historycy sadza - i majg stusznos¢ - ze
ustalone przez nich procedury, jesli sa przestrzegane, gwarantujg najlepsze efekty poznawcze.

Przyblizenie sposobu pracy historykéw nastapi w dwoch etapach. W pierwszym (cze$¢ I)
zarysuje najwazniejsze plaszczyzny badan historycznych z wlasciwg im terminologia
i wyjasnieniem ich celéw w postepowaniu badawczym. W drugim etapie (cze$¢ IT), wiedzac,
ze czytelnik ma juz przyswojone podstawowe pojecia i wyrobione wyobrazenie o procesie
badawczym w historii, zilustruje na przykladach zaczerpnietych z konkretnych sytuacji
badawczych, na czym polega proces badawczy w odniesieniu do badan nad przedchrzesci-
janskimi religiami Stowian. Na koniec wyjasnig, jakie konsekwencje ma zarysowana w tym
tekscie struktura badania historycznego dla prezentowanych w postaci publikacji naukowych
i popularnonaukowych rezultatéw badan historykéw zajmujacych sie rodzimymi religiami
Stowian.

W tytule odwotuje sie do pojecia wiedzy. Musze wyjasni¢, w jakim sensie je rozumiem,
gdyz jego wieloznaczno$¢ moze by¢ powodem niezrozumienia idei catego tekstu. Méwiac
o0 naszej wiedzy badz niewiedzy w kwestiach zwigzanych z religia Stowian, wprowadzamy
rozgraniczenie, ktdre jest zalezne od punktu widzenia danego historyka. To co jeden historyk
przyjmie za wiedze¢ o religii Stowian, dla drugiego moze by¢ jedynie hipoteza, a nawet
historiograficzng konfabulacja. Na potrzeby tego tekstu przyjmuje, ze wiedza to dobrze
uzasadnione przekonanie o czyms. Na gruncie filozofii nauki nie jest to jedyne wyjasnienie’,
ale takie wlasnie akceptuje. Na przyktad historyk moze mie¢ najglebsze przekonanie o tym, ze
podany przez Diugosza panteon bogéw prapolskich odzwierciedla rzeczywiste wyobrazenia
Stowian o swoich bogach, ale dopdki nie znajdzie na to nieodpartych dowodoéw, to jest to tylko
jego przekonanie, a nie wiedza. Niekiedy nasze przekonania, ktérych nie mozemy wesprzeé
wystarczajacymi dowodami, bo np. mamy zaledwie luzno zarysowane pomysty, nazywamy
hipotezami. Niestety, te bywaja czesto brane za wiedze¢. Kluczem do rozstrzygniecia, co jest
nasza wiedza o danym problemie, jest zatem zbadanie jej uzasadnienia. To, co dla jednych
jest wystarczajacym uzasadnieniem, dla innych wcale nim nie musi by¢. W niniejszym tekscie
pragne wyrazi¢ zarys pewnej idei, Ze uzasadnienie dla wiedzy o danym problemie badawczym
budowane jest w trakcie wszystkich czynnosci badawczych prowadzonych przez historyka
i wszystkie te czynno$ci maja wplyw na oszacowanie wagi prezentowanego uzasadnienia, a w
konsekwencji ostatecznych wynikéw badan. Réwnie wazne, obok uzyskania konkretnej wiedzy,
jest przekonanie si¢ w trakcie badan o ograniczeniach, ktdére nie pozwalajg sie dowiedzie¢
tyle, ile by$my chcieli. Wiedza o zakresie naszej niewiedzy w danej sprawie i jej powody tez sg
bardzo wazne. Nie wyrazam tu odkrywczej mys$li, ale czgsto bywa ona w praktyce badawczej
historykéw ignorowana, z fatalnymi skutkami dla ostatecznych rezultatow.
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CZESC I:

PEASZCZIYINY BADAN HISTORYCZINYCH

Procedura badawcza historyka prowadzona jest na kilku ptaszczyznach. Najczesciej procedure
te ujmuje sie do$¢ rygorystycznie jako kolejne etapy postepowania badawczego, ale na koncu
tej czedci wyjasnie, dlaczego uwazam, ze tak nie jest. Wyrodznione plaszczyzny badan oméwie
w wielkim skrocie, zaczynajac od heurezy i heurystyki, gdyz te procesy dominujg w poczat-
kowych fazach badan. Obie nazwy urobione sg od greckiego stowa heiiresis, oznaczajacego
wynajdowanie, odkrywanie. Wprawdzie historycy najczesciej oba terminy uwazajg za synonimy,
ale warto wprowadzi¢ rozréznienie miedzy nimi.

Zanim jednak do tego przejdg, trzeba podkresli¢, ze pierwszym zadaniem historyka, urucha-
miajacym wszystkie inne czynno$ci badawcze, jest sformutowanie problemu badawczego,
ktéry chee rozwigzaé. To jest prawdziwy poczatek wszystkich badan. Innymi stowy, historyk
musi postawi¢ przed sobg zadanie do wykonania. Moze by¢ ono sformutowane szeroko, np.
caloéciowa synteza wiedzy o przedchrzescijaniskich religiach Stowian, albo moze dotyczy¢
wezszego zagadnienia, np. czy Stowianie budowali §wiatynie. Problem moze by¢ ograniczony
jeszcze bardziej np. do proby wyjasnienia zapisu, ktory znajdujemy w dziele dwunastowiecznego
autora z Wysp Brytyjskich, Williama z Malmesbury, o czci oddawanej przez Stowian Fortunie
pod postacig posagu. Moze to by¢ zadanie wyltacznie zrédloznawcze, np. sprawdzenie czy
datowanie obiektu na Gérze Dobrzeszowskiej, interpretowanego jako pozostalos¢ stowianskiej
$wiatyni, na przelom VIII i IX w., jest dobrze uzasadnione.

Termin heureza - w znaczeniu najbardziej rozpowszechnionym wsréd historykéw -
oznacza wszystkie te czynnoéci, ktére podejmuje historyk w celu wyszukania Zrédet i literatury
przedmiotu, ktdére uzna za uzyteczne do rozwigzania postawionego przed sobg problemu
badawczego. Heureza powinna by¢ przeprowadzona na tyle szeroko, by uwzgledni¢ wszystkie
znane nam zrédla w sytuacji, gdy jest ich relatywnie niewiele - jak w przypadku rodzimych
religii Stowian - badz nie poming¢ istotnych zZrédet, gdy jest ich bardzo duzo. To samo dotyczy
literatury przedmiotu. W trakcie przeprowadzania heurezy historyk jeszcze nie wie, co jest
najwazniejsze i dopiero podczas dalszych badan uzyskuje lepsze rozeznanie, ktére pozwala mu
odrzuci¢ np. te Zrédla, ktére okazaly si¢ (w wyniku krytyki) nieprzydatne, podobnie jak prace
niektérych historykéw, ktére mozna poming¢ jako wtdrne, nic niewnoszace do problemu.
Heureze mozna poréwna¢ do proby wylowienia siecig ze stawu wszystkich ryb. Jezeli nie
zrobi si¢ tego dokladnie, istnieje duze prawdopodobienstwo, ze kilka ryb umknie — w tym te
najwigksze. Jesli chodzi o rodzime religie Stowian, to dysponujemy kilkoma kompendiami
zbierajagcymi informacje o dostepnych Zrédtach pisanych wraz z ich treécig*. Sg to pozyteczne
antologie, ale nie zawieraja one wszystkich zrédet, a ponadto nie moga wyreczy¢ badacza
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w przeprowadzeniu wlasnej heurezy. Wszystkie Zrodta nalezy zawsze zbada¢ na etapie krytyki
(zob. nizej), nawet kiedy wydaje sie, ze zostalo to juz zrobione przez innych.

Niestety nie mamy nawet namiastki przewodnika po zrédtach archeologicznych ani
etnograficznych odnoszacych sie do naszego zagadnienia. Fakt ten powoduje, Ze zakres
wykorzystania tych kategorii Zrédet jest bardzo rézny, w zaleznosci od prowadzacego badania
historyka (pomijam tu dodatkowe czynniki zwigzane z krytyka zrodet i ich interpretacja).

Musze uciec si¢ do dygresji, gdyz z punktu widzenia dalszych rozwazan istotne jest,
aby czytelnik wiedzial, czym jest zrédlo historyczne. Dopiero wéwczas doceni role heurezy
zrédel. Truizmem jest stwierdzenie, ze wiedza o przesziosci (w tym o religii Stowian) wynika
wylacznie ze zrédel historycznych i z tego, co mozemy na ich podstawie wywnioskowaé. Mam
tu na mysli szerokie rozumienie pojecia zZrédto historyczne.

Zrédlem dla historyka jest wszystko to, co do dzisiaj przetrwalo z przeszlo$ci w postaci
materialnej lub zostato utrwalone w dostgpnej wspolczesnie tradycji ustnej badz wynika
z rezultatow badan archeologicznych (zabytkéw oraz dokumentacji) i moze by¢ wykorzystane
przez historyka do poznania przeszlosci. Zatem nie mam na mysli wylacznie Zrédet pisanych,
ale wszystkie inne pozostaloéci z przeszloéci, ktére zwigzane sg z badanym problemem.
Zrédlo nie istnieje niezaleznie od historyka. Zrédtem jest to, co jest w jaki$ sposéb zwigzane
z przeszloscig i z prowadzonym przez historyka badaniem. Poswiadcza ono istnienie faktow
z przeszloéci, ktdre to badanie uzasadniaja.

Zrédta pisane byly i sa dominujagcymi zrédtami, nad ktérymi pracuje historyk. Dlatego
warsztat historyka jest zorientowany przede wszystkim na te kategorie Zrédet. Nalezy jednak
podkresli¢, ze czesto nie wyczerpuja one calej podstawy zZrédlowej®. Niektore inne zrodta
historyczne maja tak bardzo odrebng specyfike, ze wokdt ich badania wyksztalcity sie osobne
dyscypliny, jak: archeologia, historia sztuki, muzykologia czy jezykoznawstwo historyczne.
Niemniej pozostajg one w kregu zainteresowania i badania historycznego, gdyz sa to dyscypliny
historyczne, tyle ze ukierunkowane na specyficzny zakres problemowy.

Na przyktad zrédta pozyskiwane metodami archeologicznymi, jak mniejsze zabytki
(artefakty) i wieksze obiekty (gréb, chata, cmentarz, osada, gréd), dostarczg informacji, ktérych
zazwyczaj nie znajdziemy w zrédtach pisanych. Zrédtem jest chocby tradycja zachowana we
wspolczesnej kulturze ludowej (zrddla etnograficzne) i opisana przez etnograféw. Przykladem
moze by¢ obszerny opis duniskiego kronikarza Saxo Gramatyka z pocz. XIII w., dotyczacy
obrzedéw sprawowanych w $§wiatyni na wyspie Arkona w potowie XII w. Jednym z nich
bylo ukrywanie sie¢ kaptana za ogromnym kolaczem (wypiek na specjalne okazje o kolistym
ksztalcie). Mialo to wrézy¢ dobre plony w nastepnym roku. W opisie Saxo Gramatyka obrzed
ten traktowany jest jako cze$¢ kultu religijnego odprawianego przed $wiatynia z posagiem
béstwa®. Niemal dokladnie taki sam obrzed opisal bulgarski etnograf w potowie XIX w., ale
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w zwigzku z uroczystosciami dozynkowymi. Mozna zadaé pytanie, czy Saxo nie potraktowat
jakiegos zaobserwowanego przez siebie na pocz. XIII w. stowianskiego obrzedu dozynkowego,
ktory nie musial by¢ zwigzany z kultem religijnym, jako elementu takiego kultu. Uzasadnieniem
takiej watpliwosci moga by¢ opisy podobnych obrzedéw dozynkowych, wystepujacych
u Stowian wschodnich i potudniowych jeszcze w XIX w.

Zrédtem jest réwniez sam jezyk utrwalony w pismie w roznych okresach, a takze obecny
stan danego jezyka, w ktérym mozna znalez¢ §lady dawnych teoniméw (nazw bdstw) czy poje¢
odwotujacych si¢ do przedchrzescijaniskich wyobrazen religijnych. Przykiadem jest wspétczesne
polskie stowo ,,balwan” i jego odpowiedniki w innych jezykach slowianskich, oznaczajace
figuralne przedstawienie bostwa, oraz zapisy tego stowa w najstarszych tekstach pochodzenia
stowianskiego. Analiza jezykoznawcza wskazuje, ze stowo to nie nalezy do rodzimego zasobu
stownictwa stowianskiego, lecz zostato zapozyczone od ludow tureckojezycznych nie wezesniej
niz w VI w. n.e. (wtedy to doszlo do pierwszych kontaktéw turecko-stowianskich). Na tej
podstawie historyk moze stwierdzi¢, ze skoro Stowianie musieli zapozyczy¢ ten termin, to
we wcze$niejszym okresie nie znali posagdw i nie mogli czci¢ swoich bogéw w tej postaci.
Mozliwe sg jednak i inne interpretacje.

Trzeba jednak podkredli¢, ze podstawg poznania przeszlosci sg Zrddla pisane. Po pierwsze
dlatego, ze ich warto$¢ informacyjna jest nieporéwnywalna do wszystkich innych zrddet, a po
drugie - zawieraja bezposrednig refleksje autoréw odnosnie do opisywanych zdarzen. Dlatego
niekiedy historycy uzywaja metafory, stwierdzajac, ze zrédta pisane ,mowia”.

Wszystkie zrddta inne niz pisane dostarczaja nam wiedzy o przeszlosci w sposéb o wiele
bardziej zapo$redniczony i wymagaja innych zabiegéw interpretacyjnych. Zrédta archeolo-
giczne s tego najlepszym przykladem. Odkrywane przez archeologdw zabytki i obiekty nie
zawierajg informacji o swoim przeznaczeniu i funkcji. To sam archeolog je ustala, a wlasciwie
nadaje, wylacznie na drodze interpretacji tych znalezisk. Zabytki archeologiczne same
swego przeznaczenia nie ujawnia — nie maja dotaczonych gotowych etykiet, np. ,,poganska
$wigtynia”, ,,posag Peruna”, ,,ofiara” ztozona bogu/om. Niektére z tych interpretacji moga by¢
oczywiste, bo na przyklad znaleziony przedmiot z wikliny jako Zywo przypomina putapki na
ryby stosowane jeszcze w XX w. Inne mogg by¢ bardzo watpliwe, bo czy na przyklad kazda
figurka datowana na okres przed przyjeciem chrzescijanstwa musi by¢ figurka przedstawiajaca
béstwo (jak uwaza wielu archeologéw), a kazde inne przedstawienie figuralne zwierzat jest
jakim$ nawigzaniem do stowianskiej mitologii?

Zré6dla etnograficzne, czyli gléwnie opisy sporzadzone przez etnograféw kultury ludowej
w jej stanie z XIX i poczatku XX w., s3 chetnie wykorzystywane przez spora grupe historykow
w badaniach nad rodzimymi religiami Stowian. Owi badacze zakladaja, ze Zrodla takie -
cho¢ zapisane na podstawie relacji w XIX i XX w. - zachowujg sporo informacji z odleglych,
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jeszcze przedchrzescijanskich czaséw. Jednak zalozenie to w konkretnych przypadkach jest
trudne do weryfikacji w procesie krytyki tych zrédel, czyli ustalenia chociazby, z jakiego
okresu pochodzg zwyczaje praktykowane przez ludno$¢ wiejska w XIX i XX w. W niektdrych
przypadkach okazuje sie, ze wcale nie musza mie¢ dawnej metryki i mogty powsta¢ nawet nie
w poznym sredniowieczu, ale w czasach nowozytnych. W innych przypadkach mozna wskazac,
ze sg one kopia zwyczajéw zaczerpnietych od innych grup spolecznych, np. od ziemianstwa.
Mamy tez dowody, ze niektdére przekonania trwaja w niemal niezmienionej postaci od
pradawnych czaséw az do dzisiaj (przykladem niech bedzie watek spijania przez weze mleka
z krowich wymion, spotykany nie tylko na Stowianszczyznie, a odnotowany po raz pierwszy
przez arabskiego uczonego Al-Dzahiza juz w 1. pol. IX w.). Tego rodzaju fakty nie dowodza,
ze wszystko we wspdlczesnym folklorze ma archaiczng metryke, podobnie jak przyklady
pokazujace nowozytne zZrodla wielu elementéw kultury chlopskiej nie dowodzg, ze odcieta si¢
ona od swojego dawnego podkiadu. Tu konieczna jest krytyka zrédet etnograficznych, ktéra
bardzo czgsto, niestety, nie prowadzi do konkluzji pozwalajacych na wykorzystanie tradycji
ludowej jako zrodta historycznego, poniewaz nie mozemy ustali¢ cho¢by przyblizonej metryki
zachowanej wspolczesnie kulturowej tradycji, ani jej pierwotnej tresci. Bo czy znajdowane przez
archeologdw wczesnosredniowieczne pisanki trzeba interpretowaé w kategoriach przedmiotow
zwigzanych z przedchrzeécijanskim kultem religijnym, tylko dlatego, ze w pdzZniejszej tradycji
chrze$cijanskiej pisanki zwigzane sg z obchodzeniem Wielkanocy?

Wracajac do heurezy, drugim jej waznym elementem jest poszukiwanie literatury
przedmiotu. Heureza w tym zakresie bywa czesto znaczniej mniej staranna niz heureza zZrédet.
Przyklady powaznych niedociaggnie¢ w tym zakresie pojawiaja sie nawet u do§wiadczonych
badaczy - a nagminnie u amatoréw. Zaniedbania powoduja obnizenie wartosci efektow prac
badawczych, co pokazuje wage tego elementu w calosci postepowania badawczego. Kwerenda,
czyli wyszukiwanie prac naukowych mogacych przydac si¢ w badaniach, nie moze ogranicza¢
sie tylko do tych dziel, ktére tytutem sugeruja zwigzek z badanym zagadnieniem. Na przykiad
wazne we wspdlczesnych badaniach nad religiami Stowian prace Georges’a Dumeézila nie
odnoszg si¢ bezposrednio do tej tematyki z powodu braku stowianskich tekstéw o charakterze
mitologicznym. Czgsto dla krytyki oraz interpretacji konkretnych zrédet wazne sg prace, ktére
nie majg zadnego bezposredniego zwigzku z naszym zagadnieniem. Do przeprowadzenia
prawidlowej kwerendy niezbedna jest odpowiedna erudycja historyka, a t¢ mozna naby¢
wylacznie przez wieloletnie do§wiadczenie i duze oczytanie.

Heurystyka jest pojeciem szerszym, zawierajagcym zaréwno to, co rozumiemy pod terminem
heureza, ale réwniez takie czynnoéci badawcze jak: ustalenie problemu badawczego, okreslenie
ram teoretycznych, ktdre wyznacza pewien zakres mozliwych sposobéw badania wybranego
zagadnienia (termin bedzie wyjasniony w drugiej cze$ci), wybranie najwlasciwszych metod
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badawczych, wytyczenie sposobu postepowania badawczego oraz - zwigzany z tym ostatnim
- wybor odpowiedniej metodyki badan.

Nalezy podkresli¢, ze historyk zawsze przeprowadza czynnosci heurystyczne z punktu
widzenia ich uzytecznosci dla konkretnego problemu badawczego.

Druga ptaszczyzna badan historycznych to krytyka. Termin ten oznacza zupelnie co$ innego niz
potoczne rozumienie tego stowa i z tego wzgledu bywa mylacy. Krytyka czegos w rozumieniu
elementu pracy badawczej historyka to nic innego jak drobiazgowe badanie tego czegos pod
pewnym wzgledem. Zatem krytyka badawcza nie skupia si¢ na wytykaniu btedow!

W wypadku krytyki zrédel rozrdznia si¢ krytyke zewnetrzng i wewnetrzng. Warto
zauwazy¢, ze w wielu kompendiach omawiajgcych badania historyczne” krytyke zewnetrzng
okresla si¢ jako badanie autentycznosci zrddta, a krytyke wewnetrzna jako badanie jego
wiarygodnoéci. W niniejszym tekscie stosuj¢ jednak inne rozréznienie. Nie miejsce tu na
uzasadnienie dokonanego przeze mnie wyboru.

W zalezno$ci od konkretnego zrédla czy rodzaju zréodet relacja miedzy jedng a druga
krytyka jest inna. Inaczej prowadzi si¢ krytyke zrédet pisanych, inaczej Zrédet archeolo-
gicznych i innych. We wszystkich przypadkach postugiwanie si¢ tym podziatem jest bardzo
uzyteczne, chociaz trzeba sobie zdawal sprawe, zZe miedzy obu rodzajami krytyki nie ma
chinskiego muru. Wyniki jednej wplywaja na druga z nich. Dzialalnie obu typéw krytyki
zilustruje w czesci IL

Krytyka zewnetrzna zajmuje sie zrédtem jako pozostalosciag materialng. Odpowiada na
pytania, ktére mozna uzyskac badajac wylacznie materialng strone Zrédla. Rozstrzyga, czy
mamy do czynienia ze zrédtem oryginalnym, np. dyplomem pergaminowym z oryginalna
pieczecia, czy z pdzniejsza jego kopig lub tylko falsyfikatem. Falszerstwa, najogolniej rzecz
ujmujac, udajg, ze s3 czyms$ innym niz sg w rzeczywistosci. Kamienie mikorzynskie, pokryte
rytymi wyobrazeniami bostw i runami stowianskimi, rzekomo odkryte w pot. XIX w., s3
wytworem Owczesnego falszerza, ktdry chcial sprawi¢, by uchodzily za zabytki z czaséw
przedchrzedcijanskich. Autentyki sg zrédlami, ktére sg tym, za co si¢ podaja lub za co uchodzs.
Zadaniem krytyki zewnetrznej jest tez dokladne opisanie Zrédta i odcyfrowanie ewentualnego
tekstu na nim utrwalonego.

Krytyka wewnetrzna ma wielorakie zadania. W przypadku tekstéw utrwalonych w Zrodlach
odpowiada na pytania, na ktére odpowiedZ moze by¢ udzielona tylko poprzez analize
owego tekstu. Najbardziej podstawowym zadaniem krytyki wewnetrznej jest ustalenie,
jak wygladat pierwotny tekst w przypadku, gdy nie mamy oryginatu, tylko jego odpis badz
odpisy. Pozbywajac si¢ btedow kopistéw, pozniejszych naleciatosci jezykowych, dodatkéw
i uzupelnien, staramy sie zrekonstruowac tekst najblizszy oryginalowi. Inne z najwazniejszych
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pytan w zakresie krytyki wewnetrznej to: czy tekst jest tym, za co si¢ podaje (lub za co jest
uwazany); kiedy dany tekst powstal; kto go napisat (ewentualnie w jakim $rodowisku, regionie);
jaki byt powdd jego zapisania i intencja autora; jakie inne teksty autor wykorzystal oraz czy
autor mial mozliwo$¢ przekazania doktadnych informacji, np. bedac naocznym $wiadkiem
wydarzenia lub majac kontakt z wiarygodnym informatorem? Zatem bedziemy bada¢, czy
dokument, zachowany wylacznie w trzynastowiecznej kopii, wystawiony wedlug jego tresci
przez ksiecia Saksonii Henryka Lwa i datowany na rok 1158, méwiacy o oddawaniu si¢ Stowian
idolatrii, jest autentykiem czy falszerstwem. Czy na przyklad Saxo Gramatyk mial mozliwos¢
dowiedzenia si¢ na pocz. XIII w. szczeg616w o zdobyciu Arkony w 1168 r., sprawowaniu w niej
kultu religijnego i na jakiej podstawie szczegdtowo opisal §wiatynie i znajdujacy si¢ w niej
posag bostwa. Krytyka zrédel jest jedna z najwazniejszych czynnoéci badawczych historyka,
gdyz jej rezultaty moga przesadzi¢ o wynikach badan.

Krytyce, w sensie wyzej wyjasnionym, poddajemy zrodta, co jest oczywiste, ale rowniez
literature przedmiotu (co jest oczywiste juz daleko mniej). Literatura przedmiotu to
pisemne sprawozdania historykéw z ich badan. Krytyka polega na szczegdtowym i bardzo
doglebnym przesledzeniu calosci tych badan oraz drobiazgowej analizie szczegdlnie waznych
dla problemu konkretnych dziet historycznych. Krytyka literatury przedmiotu jest w istocie
rzeczy ogladem stanu badan nad tematem, ktdry nas interesuje. Trudno sobie wyobrazi¢ na
przyktad powazniejsze badania nad religiami Stowian bez przeprowadzenia wlasnej, bardzo
doktadnej analizy dwdch najwazniejszych syntez autorstwa Aleksandra Gieysztora i Henryka
Lowmianskiego, ale z drugiej strony, ograniczenie si¢ tylko do nich lub do jednej z nich bedzie
powaznym bledem. Krytyka literatury przedmiotu ma umozliwi¢ historykowi zorientowanie
sie, jak ma prowadzi¢ swoje badania. Wylowienie ewentualnych brakéw w dotychczasowych
studiach bedzie pomocne w formulowaniu wtasnego programu badawczego. Skutkiem krytyki
literatury przedmiotu jest uznanie pogladéw innych historykéw tak, jakby byty nasze wtasne,
skoro je w trakcie krytyki pozytywnie zweryfikowaliémy. Nie trzeba tych badan powtarzac.
Bezkrytyczne wykorzystanie literatury przedmiotu polega na przejmowaniu wnioskéw innych
historykéw bez ich doktadnej (krytycznej) weryfikacji. To ostatnie jest typowe zwlaszcza dla
amatorow, ktdrzy traktujg krytyke zZrodet i literatury raczej jako uciazliwo$¢ niz koniecznosé¢
i czesto obie procedury tylko symuluja.

Tak rozumianej krytyce podlegaja tez ramy teoretyczne, metody badawcze i metodyki,
poniewaz wla$nie na podstawie krytyki historyk ocenia te, ktére wybierze jako najlepsze
dla swoich badan. Wprawdzie nie ma tu miejsca na obszerniejsze uzasadnienie, ale ta czegs¢
dziatan krytycznych historyka jest réwnie wazna jak krytyka Zrodet i literatury. Krytyka
tych trzech elementéw jest zwykle pomijana i ignorowana, chociaz w praktyce zawsze jest
przeprowadzana, nawet gdy historyk nie zdaje sobie z tego sprawy.
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Miejsce interpretacji w procesie badawczym nie jest jednoznaczne, gdyz temu terminowi nadaje
sie rézne znaczenia i przypisuje rozne funkcje poznawcze. Na potrzeby tego wprowadzenia
sprébuje rzecz maksymalnie uproscic¢ i sprowadzi¢ do najwazniejszych sposobéw rozumienia
czynnosci zwanej w badaniach historycznych interpretacja.

W pierwszym z nich interpretacja jest rozumiana jako cze$¢ krytyki wewnetrznej zrédia
czy tekstu, ktérej celem ma by¢ ustalenie, o jakich faktach ,jest w Zrédle mowa”, jak te fakty
zrédtowe maja si¢ do minionej rzeczywistosci: czy ja dokladnie oddajg, czy sa zmyslone,
a moze tylko podkolorowane. W efekcie interpretacja ma ustali¢ relacje zrédet z rzeczywi-
stoscia, do ktorej si¢ odnosza.

Niekiedy wyréznia si¢ interpretacje jako osobna plaszczyzne badan, ktéra ma nastepowac
po krytyce zrédet. Tak rozumiana interpretacja ma polega¢ na maksymalnym ,,wycisnigciu” ze
zrodla wszystkich informacji, nawet takich, ktérych autor zrédta byl nie§wiadomy. Na przyklad
interpretujgc wszystkie trzy Zywoty sw. Ottona z Bambergu (napisane w latach 40. i 50. XII w.),
mozna zrekonstruowaé poglady kazdego z autoréw na rodzime wierzenia Slowian, chociaz
sami autorzy nie zamierzali informowa¢ o nich swoich czytelnikéw. Niemiecki kronikarz
Adam z Bremy (zm. ok. 1081), dzialajacy przy arcybiskupie bremensko-hamburskim, opisat
przedchrzescijanska §wiatynie w szwedzkiej Uppsali, ktorej sam nie widzial. Jak zauwazono,
niektére elementy opisu $wiatyni sa podobne do biblijnego przekazu o §wigtyni Salomona.
Moze by¢ to wynik nieswiadomego postuzenia sie gotowym materiatem, by odda¢ wyglad
budowli znany wylacznie z relacji z drugiej reki. Mozliwe tez, ze Adam z Bremy nie wiedzial,
jak wygladata §wigtynia w Uppsali, i przedstawil ja wedle wtasnych wyobrazen, powstatych
pod wplywem lektury Pisma Swietego.

Inne znaczenie terminu interpretacja to sposob dojécia do zrozumienia czegos (np. tekstu,
przedstawienia na pieczeci czy monecie, rzezby, fresku, funkeji artefaktu etc.), co nie jest
wystarczajaco oczywiste i wymaga pewnego namystu, wysitku intelektualnego i wsparcia si¢
dodatkowq wiedza. Na przyklad sens wyrazenia ,,Henryk umarl” jest oczywisty dla uzytkownika
jezyka polskiego, natomiast facinskie zdanie ,,Heinricus obiit” wymaga interpretacji opartej
na znajomosci taciny i kontekstu kulturowego, w jakim zostalo ono zapisane, aby uzna¢, ze
odpowiada polskiemu ,,Henryk umart”.

Zdaje sobie sprawe z tego, ze wprowadzam kolejny termin wymagajacy wyjaénienia —
~rozumienie” — ale pozwole sobie na zalozenie, ze jego potoczne znaczenie bedzie przynajmniej
w tym tekscie wystarczajace. Zrozumienie tekstu to nie tylko jego odczytanie, ale odnalezienie
w nim réwniez nieoczywistych cech, ktére pozwolg odczytang tres¢ w cato$ci zrozumied. Jesli
na wspoélczesnym nagrobku trafimy na inskrypcje o tresci: ,Heinricus. Obiit in mense Aprili,
indictione sexta anno 2018” (Henryk. Umart 26 kwietnia 2018 roku), to interpretowany bedzie
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nie tylko tacinski tekst, ale réwniez sam fakt uzycia wspélczesnie tej formuty, motywy jej
uzycia, np. che¢ podkreslenia pewnej cechy zmarlego, dajmy na to jego umitowania kultury
antycznej, wyksztalcenia czy profesji. Wszystko to sa wlasnie interpretacje wykraczajace poza
sam tekst, ale niezbedne dla zrozumienia jego wymowy jako catosci i w danym kontekscie
kulturowym. Zrozumienie treéci napisu nie wystarczy dla zrozumienia wszystkich znaczen
samej inskrypcji; dochodzg jeszcze takie elementy jak: krdj liter i ich uklad na nagrobku,
forma nagrobka etc. Dopiero po wyjasnieniu tych wszystkich elementéw mozemy uznac,
ze rozumiemy znaczenie faktu, jakim byla tacinska inskrypcja na wspoélczesnym nagrobku.
Niektorzy historycy uwazaja, ze zrozumienie jakiegos fragmentu dziejow, nawet najmniejszego,
jest istotg badan historycznych i ze dopiero na tym si¢ one wlasnie koncza.

Najczesciej interpretacja obszerniejszego, tzn. kilkuzdaniowego tekstu prowadzi historykéow
do réznego (odmiennego) rozumienia, czyli do réznych jego interpretacji. Na podstawie
podanego przez Saxo Gramatyka opisu §wiatyni w Arkonie i czczonego tam posagu bostwa;
historycy dochodzili do réznych wizualizacji obu obiektéw. Saxo zapewne mial na mysli jakas
jedng konkretng forme, ale jego opis nie jest jednoznaczny.

Historyk od poczatku swoich czynnoéci badawczych dokonuje nieustannych interpretacji
(w szerokim rozumienia tego pojecia). Forma interpretacji jest niemal wszystko, co robi.
Dlatego mozna w niej dostrzec uniwersalny facznik miedzy omawianymi tu poszczeg6lnymi
plaszczyznami badan. Mozna posung¢ sie dalej i twierdzié, Zze owe wyrdznione plaszczyzny
sg szczegblnymi, wyspecjalizowanymi formami interpretacji. Krytyka bytaby wiasnie taka
specyficzng procedurg interpretacyjng. Interpretujemy nie tylko zrédla, nie tylko literature dla
danego problemu badawczego, ale takze stosowane metody badawcze, dazac do zrozumienia
ich dziatania. Na przyklad historyk musi zrozumie¢, na czym polegaja dwie najbardziej
precyzyjne metody datowania zabytkow archeologicznych, tzn. dendrochronologia i datowanie
radioweglowe, Zeby mdc je wlasciwie zinterpretowac,-czyli zrozumie¢ wyniki osiggniete za
pomoca tych metod. Ten tekst tez jest interpretacja, czyli proba zrozumienia postepowania
badawczego historyka. Celem interpretacji zawsze jest zrozumienie tego, co interpretujemy.
Poniewaz interpretacja jest tez zawsze wyrazem osobistego sposobu rozumienia, badania
historyczne sa obcigzone subiektywnym podejsciem danego historyka. Nie jest to wytaczna
wladciwo$¢ badan historycznych czy innych nauk humanistycznych. Interpretacja i zwigzany
z nig czynnik subiektywny pojawiajg si¢ takze w ,,najtwardszych” naukach fizycznych
czy przyrodniczych.

Poprzez krytyke (wraz z interpretacja) historyk dokonuje kwalifikacji Zrodet, literatury
przedmiotu oraz metod badawczych, ktére beda mu stuzy¢ w badaniach. Prowadzi ona réwniez
do ustalenia faktéw zrédtowych, czyli tych, o ktérych ,,méwig” zZrodta, a nastepnie faktow
historiograficznych, czyli tych, ktdre sa tworem historyka skonstruowanym na podstawie
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interpretacji faktéw zrodlowych. Fakty historiograficzne uwaza sie albo za tozsame z faktami
dziejowymi, czyli realnymi faktami, ktére rozgrywaly sie w przesztosci, jesli mamy niemal
pewnos¢ co do ich zaistnienia w przeszlosci, albo za mniej lub bardziej prawdopodobne.
Kolosalna czes¢ interpretacji przeprowadzanej przez historyka polega na przetwarzaniu faktéw
zrédlowych w fakty historiograficzne. W praktyce badawczej wystepuje tez silna tendencja
do traktowania niemal wszystkich faktow historiograficznych tak, jakby byty rzeczywistymi
faktami dziejowymi.

Saxo Gramatyk podal na poczatku XIII w. dokladny opis §wiatyni przedchrzescijanskiej
w Arkonie. Ona sama jest z pewno$cia faktem zZrédtowym, bo o takim fakcie méwi zrédto.
Wielu historykéw zawierzylo w tej sprawie Saxonowi na tyle, zZe uznaje jego informacje za
dobrze uzasadniony fakt historiograficzny. Ta ocena ulegla wzmocnieniu, gdy w latach 20. XX
w. ogloszono, ze odkryto fundamenty $wiatyni w Arkonie. Fakt Zrédlowy i historiograficzny
zostal uznany niemal z cala pewnoscig za fakt dziejowy, gdyz rezultaty badan archeologicznych
przyjeto za drugie, niezalezne $wiadectwo zrédlowe, ktdre rozwiewa wszelkie watpliwosci.
Gdy niecale sto lat p6zniej okazalo sie, Ze resztki $wiatyni s tylko pozostalo$ciami watu,
wrociliémy na poziom faktu historiograficznego, ktory ze wzgledu na zaufanie, jakim obdarzajg
historycy $wiadectwo Saxona, uznawany jest przez nich za fakt dziejowy.

Za moment wieniczgcy prace historyka tradycyjne poradniki do badan historycznych uznajg
synteze, czyli ten moment, w ktérym historyk taczy wszystkie fakty w jedng cato$¢ i nadaje
im sens, ktory odzwierciedla nasze rozumienie przeszlosci. Poznanie faktéw (w dopiero co
wyjasnionym znaczeniu) nie daje wiedzy o minionej rzeczywistosci, gdyz ta nie ogranicza si¢
tylko do poznania faktografii. Wyliczenie za Zrédlami np. imion béstw nie dostarcza o nich
szerszych informacji. Chcieliby$my wiedzie¢ wiecej niz zrédla podaja, np. czy kazde z bostw
byto jedynym bogiem dla jakiejs wezszej grupy Stowian, czy tez wszystkie razem tworzyly
ogolnostowianski panteon, czyli zestaw powiazanych ze sobg bostw, a moze byta tam jeszcze
inna konfiguracja, np. inny panteon dla Stowian wschodnich, a inny u Stowian polabskich?
Dazymy naszymi badaniami do ustalenia ogélniejszego, syntetycznego obrazu badanego
zagadnienia, ktéry wykracza poza to, co poswiadczaja zrédta, ale znajduje w nich wystarczajace
uzasadnienie. W przypadku rodzimych religii Sfowian tym celem jest zarysowanie ogélnej
wizji, czym byly one jako zjawisko religijne (z uwzglednianiem najwazniejszych aspektow
takich zjawisk). Przy tej okazji historyk tworzy fakty, ktdre jego zdaniem wynikaja z istnienia
innych faktéw. Na przykiad w opisie $wigtyni wybudowanej przez Wlodzimierza w Kijowie
znajdziemy tylko imiona bogéw. Na podstawie ich zestawienia wnioskujemy, zZe bostwa te
tworzyly panteon bogéw, o ktérym w zrdédle nie ma mowy.

Badanie historyczne mozna poréwna¢ do kryminalnego $ledztwa, ktore dazy do ustalenia
np. co doprowadzito do zamordowania ofiary. Sledczy skupiajg sie na ustalaniu faktéw,
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ale nie dla wiedzy o nich samych, lecz taktujac je jako srodek pozwalajacy uzyskaé wiedze
o badanym zdarzeniu. Dlatego skupiajg si¢ na faktach, ktére uznaja za mogace mie¢ zwigzek
z popelnionym morderstwem. Bo przeciez oprécz szukania odpowiedzi na podstawowe pytanie,
kto byt morderca, chcg sie dowiedzie¢, jakie byly motywy oraz blizsze i dalsze okolicznosci
zbrodni, czy kto$ nie wptynal na morderce etc. Detektywi, poznajac fakty, prébuja w trakcie
dochodzenia wyjasni¢ ich znaczenie. Interpretujg zwigzki miedzy nimi, choéby w kwestiach
podstawowych, np. czy grupa faktéw jest powigzana ciggiem przyczynowo-skutkowym. Nie
wszystkie fakty okazujg sie wazne; inne, niekiedy pozornie blahe, w potaczeniu z innymi,
réwniez pozornie blahymi, moga okaza¢ si¢ niezwykle istotne, bo to wlasnie zwigzek miedzy
nimi nadaje im glebszy sens dla zrozumienia przebiegu wydarzen. Proces ten mozna okredlic,
odwolujac sie do wspdlczesnej metaforyki jako laczenie kropek (tu: faktow). Laczac fakty
cho¢by w dluzsze ciagi przyczynowo-skutkowe czy grupujac je na podstawie innych zasad,
np. podobienstwa, sledczy uzyskuja ogélny obraz caloéci wydarzen powigzanych z badanym
morderstwem, a w calym tym tancuchu najwazniejszy fakt (odpowiedz na pytanie, kto zabil)
staje si¢ oczywisty, gdy zrozumiemy powigzania innych wyréznionych faktow.

Droga prowadzaca do uzyskania ogélnego obrazu problemu - co jest najczesciej ostatecznym
celem badania - jest w historiografii réznie okreslana (synteza, interpretacja, opracowanie
materiatu). Proponuje pozostaé przy terminie synteza. Tak jak w $ledztwie — wracajac do
analogii miedzy historykiem a $§ledczym kryminalnym - ostatecznym rozwigzaniem jest
przedstawienie, a wla$ciwie opowiedzenie, jak doszto do morderstwa, z podaniem wszystkich
dla tego wydarzenia waznych okoliczno$ci, tak historyk opowiada o tym, co ustalil, prowadzac
wiasne badania. Podobnie jak $ledczy opowiadajac zrekonstruowang przez siebie historie nie
odwoluja si¢ do wszystkich poznanych faktéw i wszystkich szczegotow sledztwa, bo nie sg
one wazne, byly tylko srodkiem, ktéry prowadzit do zrozumienia badanego wydarzenia, tak
samo robig historycy. W zadnej syntezie dziejéw rodzimych religii Stowian nie znajdziemy
odniesienia do wszystkich poznanych przez autora faktéw, ani nie ma tez w niej wzmianek
o wszystkich zrédtach, do ktérych autor dotart. Wystarcza te, na podstawie ktérych zbudowana
zostala argumentacja uzasadniajaca prezentowany obraz calosci. W syntezach znajdziemy
oglad calosci uzyskanych po dokonaniu selekeji rezultatéw. Syntezy zwracaja uwage na
najwigksze ,kropki” i sposob ich polaczenia. Opowies¢ ujeta w forme ksiazki czy artykutu
poruszajacego wezszy problem moze by¢ bardzo szczegélowa i bogata w fakty, ale moze tez
by¢ opowiedziana krdcej, z odwotaniem si¢ do niezbednych tylko danych. Wszystko to, co
poprzedza uzyskanie syntetycznego obrazu, mozna nazwac analizg historyczng. Wyniki
analizy stuzg za szczegdtowe uzasadnienia dla skonstruowanej syntezy historycznej.

Synteza nie polega wylacznie na zebraniu wynikéw badan szczegdlowych; jest kolejng
plaszczyzna badan, ktéra nabiera szczegdlnego znaczenia pod ich koniec. Tworzenie ogdlnego
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obrazu problemu jest dalszym ciggiem badania. W tym wtasnie momencie historyk rozstrzyga
pewne wazne kwestie, jesli chce uzyskac pozadany obraz calosci. Wybierajac jeden z elementéw
jako istotny (np. jaki$ fakt), musi przyjaé istnienie szeregu roznych faktéw z nim zwigzanych.
W innym wypadku dany fragment calo$ci bedzie niespdjny pod wzgledem logicznym.
Moze jednak dokona¢ odmiennego wyboru, kierujac sie w strone innych faktéw i innych
ich interpretacji. Wybor ten jednak nie wynika z dowolnosci, bowiem budowanie syntezy
jest procesem niezwykle skomplikowanym i trudnym do rekonstrukeji formalnej i logicznej.
Trudno poda¢ jakie$ ogdlne reguty. Historyk buduje synteze wedlug przekonan i zasad,
ktére uznaje za najwlasciwsze, i ma pod tym wzgledem bardzo duzg swobode. Jednak kazdy
czytelnik, zapoznawszy si¢ z jedna z dwdch prac w jezyku polskim, ktére dajg calosciowe
obrazy przedchrzescijanskich religii Stowian - autorstwa Aleksandra Gieysztora i Henryka
Lowmianskiego - dostrzeze, ze ma do czynienia z dwoma bardzo réznymi obrazami tego
zagadnienia. Obaj historycy nie tylko inaczej ten problem postrzegali, ale inaczej go rozumieli,
chociaz prezentowali takie same, najwyzsze kwalifikacje zawodowe. Dla wigkszosci czytelnikow,
nawet historykéw innych specjalnosci, nie wszystkie uwarunkowania prowadzace do takich
rozbieznosci bedg zrozumiate bez drobiazgowej analizy drég, jakie doprowadzily ich do tak

réznych pogladow.

CZESE I1:

JAK OPISANA PROCEDURA DZIAEA W KONKRETNYCH PRZYPADKACH?

W takim samym porzadku, jak w czesci I, sprobuje zilustrowad przyktadami opisane dziatania
badawcze historyka, rozwijajac wyrazone w czesci poprzedniej mysli. Zaczne od heurystyki.

Prawdopodobnie wigkszos$¢ historykéw uwaza, ze sam wybdr celéw badawczych jest
neutralny i przy$wieca mu wyltacznie naukowy cel poznawczy (nie nalezy myli¢ celéw
poznawczych z wyborem problemu badawczego!). Tak sobie wyobrazamy etos naukowca.
Natomiast celem poznawczym historyka ma by¢ danie prawdziwego obrazu przesztosci poprzez
m.in. ustalenie faktéw dziejowych, ich wyjasnienie, uchwycenie nieoczywistych zwigzkéw
miedzy nimi, ustalenie prawidtowosci dostrzegalnych w dziejach. Poza postmodernizmem (o
czym nizej) nie kwestionuje si¢ poznawczych celéw historykéw. Jednak niektérzy naukowcy
doktadajg do nich inne, ktdre w trakcie badan mogg wptynaé na proces badawczy, prowadzac
do jego znieksztalcenia, a w konicu do rezultatéow, ktérych warto$¢ poznawcza jest watpliwa
i z tego powodu stusznie kwestionowana przez innych historykdw.

Takim dodatkowym celem moze by¢ che¢ historyka wzmocnienia pewnych pogladéw
wyznawanych wspdélczesnie, ktore sa silnie ugruntowane argumentacjg opartg na wiedzy
historycznej. Mamy wowczas do czynienia z celami apologetycznymi, ktére majg wzmocnic¢
ugruntowane na zupelnie innych podstawach poglady o przesztosci (np. wykazanie wyzszosci
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religii Stowian nad innymi przedchrzescijanskimi wierzeniami). Zauwazmy jednak, ze gdy
historyk zajmie si¢ badaniem religii Sfowian z pobudek patriotycznych, bo uzna, iz tradycja
przedchrzescijanska jest jednym z istotnych elementéw wspolczesnego polskiego dziedzictwa
kulturowego, bedzie dazyl do tego, zeby owo przekonanie, powziete zanim jeszcze przystapit
do badan, solidnie uzasadni¢. Jezeli procedura badawcza prowadzona jest przez historyka
zgodnie z regutami, to ten dodatkowy cel nie musi kolidowa¢ z realizacja celu poznawczego.
Jesli wyniki badan nie beda potwierdza¢ wczeéniej przyjetego zatozenia, historyk po prostu
zmieni poglady. Jednak czesto sita uprzednich przekonan jest tak duza, ze to one wplywaja
na proces badawczy od samego jego poczatku, od pierwszych czynnosci heurystycznych. Gdy
historyk dazy do potwierdzenia swoich wczeéniejszych pogladéw, swiadomie manipulujac
postepowaniem badawczym, sprzeniewierza si¢ etyce wlasnego zawodu. Zwykle jest to tatwe
do wychwycenia przez lepiej przygotowanych czytelnikéw, gdyz w zapale autor takich badan
zazwyczaj dopuszcza si¢ tatwo wykrywalnych bledéw. Gorzej, gdy inne cele niz poznawcze
biorg gére w podswiadomosci historyka, ktéry nie zawsze uzmystawia sobie, Ze owe powzigte
juz poglady na dang sprawe sterujg jego badaniem. Prowadzi je zgodnie z metoda, ale
w sposdb ukierunkowany.

Jesli historyk wyrobi sobie opini¢ o rodzimych wierzeniach Stowian jako bardzo
rozbudowanym systemie religijnym z bogata mitologia, do pewnego stopnia zinstytucjonali-
zowana ($wiatynie, kaptani, ,podatek” na rzecz $wiatyni), a zarazem instytucji, ktora wywierata
wplyw na zycie polityczne, to podejmujac si¢ juz konkretnych badan nad pewnymi kwestiami
szczegolowymi, bedzie — swiadomie badz nie — dazyl do takiego ich rozwigzania, ktore jest z ta
og6lng wizjg zgodne. Ta tendencja ujawni si¢ juz na poziomie heurystyki: zrodta i literatura
przedmiotu oraz metody beda tak dobierane, aby prowadzily do wyznaczonego celu. To samo
dotyczy historykéw, ktorzy w swoich pogladach stoja w opozycji do tej wizji (jak piszacy te
stowa). Na przyktad archeolog przekonany do pierwszej z podanych wyzej wersji, interpretujac
konkretne nietypowe obiekty przez siebie odkryte, bedzie miat skfonno$¢ do ich wyjasniania
w kategoriach kultu religijnego. Bedzie szukal zrodel i literatury wspierajacych preferowang
koncepcj¢. Inny historyk bedzie si¢ staral wykaza¢, ze istnieja takie mozliwosci interpretacji
danego obiektu, ktdre nie wigza go ze sfera religijng. Bedzie on prowadzil poszukiwania
w takich kierunkach, w ktérych znajdzie potwierdzenie dla swoich przypuszczen. Obie
postawy wyrastaja z jakiego$ wczesniej wypracowanego pogladu, ktory preorganizuje myslenie
historyka o danym problemie, zanim zacznie si¢ nim zajmowac¢. Niekiedy czastkowe badania
wymuszajg modyfikacje pierwotnych pogladdow, ale czasami opor mentalny historyka jest tak
silny, ze organizuje on swoje badania w taki sposéb, by doprowadzity go do przewidywanego
efektu konicowego. Procedura badawcza daje naprawde wiele mozliwos$ci takiego ulozenia, aby
przynajmniej sprawiala wrazenie, ze doprowadzita do pozadanego rezultatu®. Mamy wéwczas
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do czynienia z przewaga retoryki, czyli umiejetnoscia przekonania czytelnika do wlasnych
pogladéw, nawet niewystarczajaco uzasadnionych, niz z rzeczywistymi badaniami, ktére
muszg uwzglednia¢ wszystkie informacje. Wyzej opisane zjawisko nie wplywa na badania
wylacznie na poziomie heurystyki, ale od niej si¢ zaczyna. Ono nieustanie oddzialywa na
historyka, ktéremu trudno sie¢ od wcze$niej powzietych koncepcji uwolnic.

Przykladem takiego wptywu jest niewielka praca Zoriana Dolegi Chodakowskiego (zm. 1827)
pt. O StawiatiszczyZnie przed chrzescijaristwem (1818), w ktérej nad celem poznawczym
dominuje cel apologetyczny (czgste zjawisko w tym okresie). W tym przypadku chodzilo
o pokazanie rangi Stowianszczyzny w dawnych czasach. Nawet w swojej epoce praca ta miala
znikoma warto$¢ naukows.

Innym przykladem moga by¢ badania nad przedchrzescijaniska religia Stowian prowadzone
w porewolucyjnej Rosji. Byly one popierane przez instytucje panstwowe nie dlatego, ze miaty
zaspokoi¢ gtdéd wiedzy o tym zagadnieniu, bo rosyjscy komunisci uwazali zajmowanie sie
sfera wiary za zajecie bezproduktywne, o ile nie wykazywalo, ze religia jest formg blednej
ideologii w rekach warstw uprzywilejowanych. Ale w tym przypadku zawazyly inne intencje.
Zdawano sobie sprawe, ze pod wzgledem ideologicznym rodzime religie Stowian maja stabg
no$nos¢ ideologiczna w XX wieku, m.in. dlatego, ze juz ich nie bylo. Gléwnym wrogiem
bylo ciggle obecne chrzescijanstwo. Zatem wspieranie badan na tym polu mialo pokazad, ze
chrystianizacja Stowian nie byla kulturowg rewolucja, poniewaz rodzima kultura stata na
podobnie wysokim poziomie, a rodzime religie byly rozwiniete na réwni z systemami wierzen
Rzymian i Grekéw. Co wiecej, chrystianizacja miata by¢ czynnikiem, ktéry te rodzima kulture
wytepil. Pomimo upadku marksizmu jako dominujacej ideologii np. w Rosji, zapotrzebowanie
na ten sam sposob ujecia problemu rodzimych religii Stowian jest ciagle duze i uzyteczne dla
innych ideologii, nie tylko w Rosji (np. rézne postacie panslawizmu).

Skrajnym przykladem wplywu celéw na postepowanie badawcze jest postmodernizm
w humanistyce, a w szczegdlnosci w historiografii, ktéry zaznaczyl sie zwlaszcza w latach
80. i 90. XX w. Postmodernisci starali si¢ zupetnie inaczej okresli¢ gléwne cele poznawcze
humanistyki. Na gruncie historiografii postmodernizm przejawia si¢ w zakwestionowaniu
mozliwosci prawdziwego poznania przeszlosci, a zatem podstawowego celu calej dotychczasowej
historiografii. Historyk nie ma mozliwosci poréwnania wynikéw swoich badan z przesztoscia,
bo ta juz nie istnieje, zatem nie ma mozliwosci zweryfikowania czy wypowiadane przez
historyka poglady sa prawdziwe. Postmodernizm projektowany dla badan historycznych
wprawdzie nie postuluje zniesienia historii jako dyscypliny naukowej, mimo ze nie ma ona
dostarczy¢ prawdziwej wiedzy o przeszloéci, ale stara si¢ zmieni¢ jej cele z poznawczych
na pragmatyczne, zwigzane z wylacznie kulturowg funkcja wiedzy o przesztosci. Badania
historyczne majg by¢ cze$cig wspdlczesnej kultury, zaspakajajacej potrzeby zajmowania si¢
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przesztoécia bez wzgledu na to, czy jest ona mozliwa do poznania. Historycy majg dostarczaé
réznych wizji przeszlosci, ktore sg przez kulture oczekiwane i ewentualnie przyczyniajg sie
do budowania lepszej przysztosci. Nie chodzi o postep w naszej wiedzy o przeszlosci, ale
o dostarczenie pozadanych argumentéw w kwestiach waznych z punktu widzenia danej
wspolczesnej kultury. Poniewaz jednak spofeczenistwo wyobraza sobie, ze historyk powinien
opowiedzie¢ prawdziwa opowies¢ o przesztosci, zdaniem postmodernistow naukowcy powinni
symulowa, ze to robig, ale zachowujac $wiadomo$¢, iz badanie historyczne jest tylko jedna
z form, w ktdrej realizuje sie wspolczesna kultura, z jej wiarg w prawdziwos¢ historycznych
narracji dostarczanych przez historykéw. Zawodowy historyk bedzie ten, ktéry zdaje sobie
sprawe z tych kulturowych uwarunkowan, za§ amator wierzy w prawde historyczng i sens
poznawczy badan nad przeszloscig. Historyk—-postmodernista odwotuje sie do zrddet
historycznych wylacznie po to, Zeby stworzy¢ sobie swoiste alibi poznawcze, wiedzac jednak,
ze zrddla historyczne nie pozwalaja na prawdziwe poznanie przesztosci.

Wezmy za przyktad historyka-postmoderniste, ktéry przypisywalby obojetnie jak
pojmowanej ,stowiansko$ci” szczegdlne wartosci kulturowe dla wspdlnoty, z ktdrej on sam sie
wywodzi. Jeéli zajmie si¢ sprawami rodzimych religii Stowian, to nie w celach poznawczych,
ale po to, zeby dostarczy¢ kolejnego kulturowo pozadanego argumentu (przynajmniej w kregu
stowianskim). ktéry odpowiada danej wspodlczesnej kulturze, np. polskiej. Dlatego prace
o rodzimych religiach Stowian, pisane z polskiego punktu widzenia, powinny odpowiada¢
zapotrzebowaniu polskich czytelnikéw, a np. prace rosyjskie powinny by¢ ukierunkowane
na czytelnika rosyjskiego. Toczenie sporu o to, ktdra z nich jest prawdziwsza, jak robig to
tradycyjni historycy, nie ma sensu z punktu widzenia postmodernisty, bo kazda spetnia swoja
kulturowg role w spoteczenstwie. Mozna sie jedynie spiera¢ o to, ktéra lepiej te role odgrywa,
lepiej wyczuwa spoleczne zapotrzebowanie ta taka, a nie inng opowies¢.

Ten sam aspekt mozna dostrzec w publikacjach okreélanych jako ,turbostowianskie”,
poniewaz ich autorzy zaspakajaja potrzeby pewnej grupy ludzi na wzniosty wizje dziejow
Polski i Stowianszczyzny. Historyk-postmodernista bedzie w tych pracach dostrzegat
réwnoprawng warto$¢ kulturowgq z pracami pisanymi przez zawodowych historykéw, zgodnie
z akademickg metoda historyczna. Ich wartos$¢ bedzie zaleze¢ wytacznie zaleze¢ od tego, czy
zaspokajajg oczekiwania wspoélczesnej kultury. Jednak z punktu widzenia ,,turbostowian” tak
nie jest. Stawiaja sobie oni cele jak najbardziej poznawcze, nawet uznaja wspdltczesne metody
badan historycznych za wlasciwe, tylko uwazaja, ze z jaki$§ powodow historycy akademiccy
manipuluja swoimi badaniami tak, by ukry¢ ,,te wlasciwg” prawde np. o rodzimych religiach
Stowian, ktérg ,turboslowianie” starajg si¢ ujawnic.
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Juz podkreslitem na poczatku, ze podstawowym zadaniem historyka, wyprzedzajacym
wszystkie inne, jest sformulowanie problemu badawczego. Stawiajac pytanie badawcze,
historyk musi zdefiniowa¢ znaczenie poje¢, ktére bedg mu stuzy¢ jako narzedzia badawcze,
i ktorych rozumienie nada badaniom konkretny sens. Jesli historyk sformutuje swoj problem
tak jak Henryk Lowmianski w tytule swojej monografii Religia Stowian i jej upadek®, to juz
w tytule deklaruje, Ze uznaje, iz Stowianie wyznawali jedng i te samg religie (uzyta liczba
pojedyncza), a ponadto sugeruje, ze owa religia ma by¢ dystynktywna wylacznie dla Stowian.
Niekiedy tytuly sa mylace, jak Mitologia Stowian Aleksandra Gieysztora'®. We wstepach
historycy najcze$ciej wyjasniajg znaczenie poje¢ wykorzystanych w tytule i tym samym
dookreslaja zakres podjetego problemu badawczego.

Wréémy do tytutu (a wlasciwie jego pierwszego cztonu) ksiagzki Lowmianskiego Religia
Stowian. Zawiera on dwa pojecia, ktore sa silnie nasycone teoretycznie. Co to znaczy?
Pojecie ,religia” w nauce nie jest oczywiste, chociaz w jezyku potocznym wydaje si¢ proste
i zrozumiale. Istniejg rozne poglady odnosnie do tego, czym jest religia i czy w ogéle ten termin
jest uzyteczny, jakie sfery ludzkich zachowan przynalezg do sfery religijnej, a jakie nie. Czy
podzial na to, co jest religijne, a co nie, jest sensowny z punktu widzenia dawnych kultur?
Wspolczesny badacz postuguje sie pojeciem ,,religia”, ktore w starozytnosci i sredniowieczu
bylo nieznane. Zostalo uksztaltowane w czasach nowozytnych. Nie bede tu referowat tej
obszernej dyskusji w religioznawstwie. Wystarczy, ze zaznacze, iz ten sam termin moze by¢
rozmaicie rozumiany, a kazda z koncepcji tego, czym jest religia, jest oparta o pewien zestaw
zalozen teoretycznych. Wlasnie liczba tych zalozen okresla teoretyczne nasycenie danego
pojecia. Stad tak wazne jest precyzyjne zdefiniowanie poje¢ uzytych podczas badan.

W przypadku Lowmianskiego religia to zaréwno cze$¢ oddawana poprzez kult bogom,
jak i praktyki magiczne, wrdzbiarstwo i demonologia, czyli wiara w istnienie istot nadprzy-
rodzonych, ktére bogami nie s (np. skrzaty, strzygi etc.). Tak sformulowany ksztatt religii
zorientowat historyka w jego dalszych poszukiwaniach. Ten wybér natozyt na niego ramy
teoretyczne wynikajace z opowiedzenia si¢ za konkretng teorig dotyczaca samego rozumienia
pojecia religii w spoleczenstwach wczesnosredniowiecznej Europy w strefie tzw. barbaricum
(krajow potozonych na péinoc od granic dawnego imperium rzymskiego). Jesli inny historyk
przyjmie odmienng rame teoretyczng zwigzang z pojeciem religii, to jego poszukiwania
beda si¢ koncentrowaly na czyms$ innym, a nawet sam cel badan moze by¢ radykalnie inny
od celu przyjetego przez Lowmianskiego. Jesli uznamy, ze pojecie religii nie obejmuje trzech
ostatnich pdl przypisywanych mu przez Lowmianskiego (podobnie jak rozumiat je Gieysztor),
tzn. magii, wrézbiarstwa i demonologii, to bedzie dotyczyto tylko tego, co zwigzane jest
z kultem boga/bogéw, rozumianych czy to jako abstrakcyjne sily (np. sity natury), czy jako
zantropomorfizowane postacie bogéw. Zatem ten sam termin uzyty we wspomnianej pracy
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Lowmianskiego Religia Stowian i jej upadek oraz w tytule mojej ksiazki Religie dawnych
Stowian'' odnosi si¢ do dwdch bardzo réznych pojec ,religia”. Do tego liczba pojedyncza
w pierwszym przypadku sugeruje, Ze mowa jest o jednej wspolnej dla wszystkich Stowian religii,
chociaz autor uwzglednia jej rozwoj od VI w.; uzycie liczby mnogiej w drugim tytule zawiera
teze, ze Stowianie nie mieli jednej religii, przynajmniej w czasach po$wiadczonych zrédtami.

Druga z najwazniejszych polskich prac o wierzeniach religijnych Stowian, autorstwa
Aleksandra Gieysztora, nosi tytul Mitologia Stowian Tytut jest troche mylacy, bo w rzeczy-
wisto$ci autor skupia si¢ na religii Sfowian w rozumieniu bliskim Lowmianskiemu. W tym
przypadku jednak wybér zostal narzucony przez wydawnictwo, gdyz ksigzka ukazala si¢ w serii
Mitologie Swiata i kazda ksigzka miata w tytule sfowo ,,mitologia”. Trzeba jednak przyznac,
ze w pewnej niewielkiej czesci jej autor staral si¢ zrekonstruowa¢ przynajmniej fragmenty
dawnej mitologii Stowian, czego $wiadomie unikat Henryk Lowmianski (ale o tym dale;j).

Podobnie jest z drugim pojeciem okreslonym przeze mnie jako teoretycznie nasycone —
»Slowianie”. Jest wiele koncepcji ,,stowianskoséci”. Czy Slowianie to tylko wspodlnota jezyka?
A moze wspoélnota kulturowa, w ktorej jezyk jest tylko jednym z kilku wyznacznikéw? Czy
Stowianie tworza jedng wspdlnote, czy istnieje wiele Stowianszczyzn kulturowych? Mozna
sobie wyobrazi¢, jak ostatnio stato si¢ to popularne wérdéd amatoréw, ze ,,stowianskos$¢” jest
genetycznie uwarunkowana obecnoscia ,,stowianskich” gendw.

Najstarsze opisy zachowan religijnych na Stowianszczyznie wschodniej (z grubsza na
Rusi) dotyczg dziatan podejmowanych przez skandynawskich Waregéw. To oni na poczatku
X w. mieli przysiega¢ na boga Welesa, zawierajac traktat z Bizancjum. To Skandynaw, ksigze
kijowski Wlodzimierz I Wielki mial postawi¢ w konicu X w. w Kijowie posagi kilku bogom,
ktérych imiona byly stowianskie, a nie germanskie. Zatem Waregowie, obcy etnicznie wobec
Stowian, zostali uwzglednieni jako wyznawcy rodzimej religii Stowian i wiadomosci odnoszace
sie do ich aktywnosci staty sie podstawg rekonstrukeje tejze religii. Zatem w jakim zakresie
rekonstruujemy religie Stowian, jesli §wiadectwo Powiesci minionych lat o tym wydarzeniu
wezmiemy powaznie?

Nalezy podkresli¢, ze wszyscy historycy zajmujacy si¢ tematem rodzimej religii Stowian
uznali, iz termin ,,Stowianie” przez nich uzywany ma w nauce konkretne znaczenie i nie
trzeba go wyjasnia¢, a problem (cho¢by ten wyzej podniesiony) mozna poming¢.

Jak probowatem pokazaé, juz sam wybdr problemu badawczego i jego konceptualizacja,
czyli nadanie m. in. kluczowym pojeciom, ktore beda przez nas uzywane, konkretnego, a czesto
specyficznego znaczenia, silnie ukierunkowuje badania. Wyzej zarysowany problem z pojeciami
»religia” i ,,Stowianie” jest wlaénie ilustracja procesu konceptualizacji problemu badawczego.

Na poziomie heurystyki dokonujemy réwniez wyboru ram teoretycznych naszych badan.
Czym s3 owe ramy? Najogdlniej méwiac, to metaforyczne okulary, a wlasciwie caly ich
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zestaw, przez ktore historyk bedzie postrzegat przedmiot swoich badan. Ten tekst jest pisany
m.in. z uwzglednieniem jednej z takich ram, ktéra w najogdlniejszy sposob rekonstruuje
sposob postepowania badawczego historyka. Czescig tej ramy jest uwzglednienie heurystyki,
krytyki, interpretacji i syntezy, jako charakteryzujacych postepowanie badawcze historyka.
Mozna sobie wyobrazi¢ inna rame opartg na innych zasadach, np. taka, w ktdre heureza
w ogdle nie bedzie uznawana za czynno$¢ badawcza, a krytyka rozumiana zupetnie inaczej
niz w niniejszym tekscie. Ramy sg zatem pewna koncepcja teoretyczng wypracowang poza
konkretnym problemem badawczym, a cz¢sto poza sama dyscypling. Jej zastosowanie pozwala
dostrzec to, co jest nieuchwytne innymi sposobami. Historyk odwotuje si¢ w konkretnym
badaniu do wielu ram teoretycznych. Co wiecej, czgsto nie zdaje sobie z tego sprawy, gdyz
przyswoil je podczas zawodowej praktyki, nasladujac postepowania badawcze innych
historykéw (bez analizowania ich teoretycznych podstaw). Jedna rama teoretyczna nie
okresla catosci badania pod wzgledem teoretycznym, ale moze je zdominowa¢; wracajac do
analogii z okularami - historyk nie uzywa tylko jednej pary okularéw. Rézne ramy stosujemy
odnoscie do odpowiednich cze$ci naszych badan, jednak tylko niektdre z nich mozna pogodzi¢
z innymi. Fundamentalng dla badan historycznych metode krytyczno-filologiczna, traktowang
jako rame teoretyczng, a nie tylko metode badawczg, da si¢ pogodzi¢ z wigkszoscig innych
koncepcji teoretycznych stosowanych przez historykdw. Ale sg takie, jak np. marksistowska
wizja dziejow, ktore bardzo ograniczaja stosowalno$¢ innych, a niektdre wrecz wykluczajg.
Przykladem ramy przyjmowanej w badaniach nad rodzimymi religiami Stowian moze by¢
fenomenologia religii'?, do ktdrej przyznaje si¢ w polskich badaniach np. Stanistaw Rosik.
Jest to teoria wypracowana na gruncie religioznawstwa, analizujaca religijne fenomeny same
w sobie, w oderwaniu od kontekstow historycznych i spotecznych, rzec mozna: jako ponadhi-
storyczne. Jej ramy teoretyczne sg bardzo elastyczne. Wlasciwie kazdy naukowiec uprawiajacy
fenomenologie religii daje wiasng wykladnie fenomenologicznego pola badawczego. Przez
swoja teoretyczng elastyczno$¢ fenomenologia religii daje sie pogodzi¢ z wieloma innymi
ramami teoretycznymi, a w opinii niektérych badaczy z ujeciami historycznymi.

Bardzo instruktywnym przykladem ilustrujgcym wpltyw wyboru ramy teoretycznej jest
wykorzystanie teorii Georges'a Dumézila, ktora od potowy lat 70. XX w. wkroczyta do badan
nad rodzimymi religiami Stowian. ,Wynalazl” ja na potrzeby tych badan Aleksander Gieysztor.
Uznal on, ze koncepcja ta jako rama teoretyczna moze by¢ plodna poznawczo i probowat sie
na niej oprze¢. Za Gieysztorem, gléwnie dzigki jego opublikowanej w 1982 r. ksigzce Mitologia
Stowian, podazyla znakomita wigkszo$¢ badaczy problemu. Co dostrzegl w tej koncepcji
Gieysztor? Przede wszystkim spojrzenie na religie Stowian jako religie jednego z ludéw
indoeuropejskich, ktére na weczesnym etapie rozwoju stanowily pewna jednos¢ kulturows (i
religijng). Religie kilku ludéw indoeuropejskich sg znacznie lepiej o$wietlone Zrédtami niz
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wierzenia Stowian, zatem luki w naszej znajomosci waznych szczegéléw mozemy uzupetnic,
odwotlujac si¢ do koncepcji Dumézila (z ktérej wynika, ze rodzime religie indoeuropejskie
zachowaly takze w $redniowieczu pewne wspélne cechy).

Przyklad Gieysztora pokazuje inne zjawisko zwigzane z wyborem ram teoretycznych,
mianowicie duzg swobode historykéw w zakresie tego, co z danej ramy mozna wykorzystac.
Ramy teoretyczne rowniez podlegaja interpretacji przez historykéw, a to znaczy, ze podlegaja
modyfikacjom zgodnie z ich indywidualnym rozumieniem przez kazdego historyka. Sa
zazwyczaj traktowane jako plastyczne tworzywo, ktére w trakcie badan podlega zmianom, aby
- zdaniem historyka - bylo jak najbardziej uzyteczne. Réwniez koncepcja Dumézila nie byla
w caloéci recypowana, gdyz zgodnie z nig panteony béstw indoeuropejskich odzwierciedlajg
tréjdzielng strukture spoleczng (wojownicy, chlopi, kaptani). W przypadku Slowian jedyny
znany panteon bogéw jest przekazany w opowiesci o Wlodzimierzu I z Powiesci minionych lat,
i nie mozna w nim rozpoznac systemu tréjfunkcyjnego Dumézila. Dla Gieysztora najwazniejsza
w koncepcji Dumézila byla metoda komparatystyczna, polegajaca na poréwnaniu systemow
religijnych ludéw indoeuropejskich (w tym Stowian), ktére wywodza sie ze wspdlnego pnia
i by¢ moze wspolnej religii. Dumézilowska idea tréjfunkcyjnosci w badaniach nad religia
Stowian jest niemal nieobecna, chociaz stanowi jej integralng czes¢.

Dlatego historycy, odwolujacy sie nawet do tej samej ramy jaka jest teoria Dumézila,
w rzeczywisto$ci uwypuklaja w niej te elementy, ktdre uwazajg za najbardziej pomocne,
reszte przemilczajg lub minimalizujg ich wplyw, zwlaszcza jesli inne aspekty tej samej ramy
sg trudne do zaakceptowania. Co wigcej, koncepcja Dumeézila jest wykorzystywana nie
w ksztalcie nadanym przez Dumézila, ale w wersji przeinterpretowanej przez historykéw do
niej sie odwotujacych. Wida¢ to réwniez na przykladzie wlasnie ksigzki Gieysztora, ktéra
bywa odbierana jako obowigzujaca ,wyktadnia” teorii Dumézila. Co do samej koncepcji
i niskiej oceny jej wartosci poznawczej dla specjalistéw indoeuropeistéw, jako w tej sprawie
najbardziej kompetentnych, miatem okazje¢ sie juz wypowiedziec¢".

Henryk Lowmianski uznal, Ze nie moze przyja¢ koncepcji Dumézila jako ramy teoretycznej
dla wlasnych studiéw, poniewaz istnienie uwypuklonego przez francuskiego badacza
pierwotnego politeizmu indoeuropejskiego jest stabo uzasadnione. Nie da si¢ ukry¢, ze
odrzucenie koncepcji Dumézila mialo u podstaw glebokie przekonanie Lowmianskiego,
nie majace nic wspdlnego z ewentualng sila argumentéw Dumézila, ze politeizm u Stowian
jest bardzo p6zny i pojawia si¢ dopiero w czasach historycznych, we wczesnym $rednio-
wieczu i tylko na Polabiu. Przyjecie przez niego koncepcji Dumézila jako ramy teoretycznej
sprawiloby, Ze jego rozwazania musiatyby pdjs¢ w zupelnie innym kierunku, przeciwnym do
jego wstepnych zalozen przejetych jako ramy teoretyczne z prac innych historykow religii,
ktorzy kwestionowali istnienie pierwotnego panteonu u ludéw praindoeuropejskich.



O zrodlach naszej wiedzy (i niewiedzy) o przedchrzescijanskich religiach Slowian 45

Wybdr metodyki badan jest réwnie wazny. Wszystkie opisane czynno$ci badawcze
mozemy przeprowadzaé na wiele sposob6éw. Te sposoby to konkretna metodyka. Na przykiad
literature przedmiotu odnoszaca si¢ do wybranego problemu z dziejéw religii Stowian
mozemy znalez¢, czytajac systematycznie liczne drukowane bibliografie historyczne, co
bedzie bardzo czasochlonne; mozemy przeszukiwac cyfrowe bazy danych bibliograficznych
i pelnotekstowych, co bedzie bardzo szybkie. Mozemy réwniez, wychodzac od kilku najwaz-
niejszych publikacji, wypisywa¢ z nich dane bibliograficzne prac, do ktérych autorzy sie
odwotluja, a z nich kolejne etc. Rezultaty tak przeprowadzonych poszukiwan beda rézne,
ale tez czas, jaki musimy pos$wieci¢ na te czynno$¢, bedzie w pierwszym przypadku szalenie
dlugi, w drugim bardzo krétki. Wybierzemy taka metodyke, ktéra bedzie najwlasciwsza dla
naszych badan. Planujac powazne dzieto, odwolamy si¢ do kazdej z zarysowanych metodyk
wyszukiwania literatury przedmiotu i woéwczas bedziemy mieli przekonanie, Ze pominigcie
waznej publikacji jest prawie niemozliwe. Wybierajac jednak jaki$ waski problem badawczy,
np. przedstawienia figuralne bogdw stowianskich, mozemy ze wzgledu na ekonomike czasu
ograniczy¢ sie do przegladu literatury cytowanej w innych pracach podejmujacych podobne
zagadnienie; narazimy si¢ jednak wowczas na niebezpieczenstwo pominiecia prac, ktore
z réznych powodéw nie weszty do obiegu naukowego, ale ktérych znaczenie dla naszego
problemu badawczego moze by¢ bardzo duze.

Te sama metode badawcza mozemy zastosowac na kilka sposobéw - czyli wedtug réznych
metodyk. Na przyklad, gdy chcemy si¢ dowiedzie¢, co oznacza stowo hydromellum, ktére
uzyt William z Malmesbury, opisujac posag Fortuny, rzekomo czczony przez Windelikow
(Stowian?), odwotamy sie do metody filologicznej. Szukajac znaczenia tego slowa, mozemy
polega¢ na kwerendzie w kilku wiodacych stownikach taciny klasycznej i éredniowiecznej,
mozemy dokona¢ kwerendy w pelnotekstowych bazach dziet §redniowiecznych (Patrologia
latina, Monumenta Germanie Historica i innych) albo, niedowierzajac dokladnosci cyfrowej
wersji starych tekstow, przeszuka¢ konkretne drukowane edycje wybranych dziel, cho¢by
na podstawie indeksow, ktére zwykle towarzysza edycjom zrddel historycznych. Kazda
z wybranych metodyk ma swoje wady i zalety, ale wybor konkretnej moze mie¢ wpltyw na
ostateczne rezultaty. Jesli jest to mozliwe, a przede wszystkim poznawczo oplacalne, wykorzystuje
sie r6zne metodyki réwnolegle. Podobne rezultaty badan, uzyskane dzieki zastosowaniu
réznych metodyk, sa pewniejsze niz dokonane tylko na podstawie jednej. Wbrew pozorom
wybdr konkretnej metodyki nie jest czynnoscig czysto techniczng, niemajaca wpltywu na
sam proces badawczy.

Niedostatki heurezy w zakresie zrédet historycznych s najczesciej fatalne w skutkach
dla cato$ci badan. Problem ten ilustruje przyktad dwoch egzempldéw, czyli moralizatorskich
przypowiesci, powstalych w kregu mnichéw cysterskich w XII w., w ktdrych mowa jest
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spotkaniu diabla przez pewnego chrzescijanina przebywajacego w celach handlowych wéréd
poganskich jeszcze Stowian. Czcili oni diabla pod postacig posagu, urzadzajac rytualne uczty.
Opinie w tej sprawie byly formulowane przy nieznajomosci wszystkich zrédet odnoszacych
sie do tego zagadnienia, dopiero uwzglednienie szerszego kontekstu zrédtowego pozwolito
rozwigzaé kwestie'.

KRYTYKA ZEWNETRINA

Nie tylko zrédta pisane poddawane sg krytyce, jak pokazalem w czgsci I - materialne réwniez.
W przypadku materialéw archeologicznych pozyskiwanych zgodnie z metodyka archeolo-
gicznag mamy gwarancje ich autentycznosci, chociaz i tu moga pojawic si¢ proby oszustwa (albo
zartow) przez podrzucanie artefaktéw do wykopdw. Gorzej jest z artefaktami o niewiadomym
lub nieweryfikowalnym pochodzeniu. Przykladem moga by¢ figurki rzekomo wykopane
w 1768 r. w miejscowosci Prillwitz koto jeziora Tolensesee w Meklemburgii (facznie ponad
sto figurek, okolo 25-centymetrowej wysokosci). Mialy one przedstawia¢ réznych bogow
stowianskich, a na wielu byly wyryte znaki, ktére traktowano jako runy stowianskie. Efektem
krytyki tych figurek jako Zrddet, bylo ustalenie ze w rzeczywisto$ci zostaly wyprodukowane
w 2 pot. XVIIL. Z tego powodu przestaly by¢ uwazane za zrédla do dziejow religii Stowian.

Innym przyktadem moze by¢ drewniana glowa z Jankowa kolo Inowroclawia, ktéra
zostala znaleziona przypadkowo w 1887 r. podczas kopania torfu. Uwazana jest czesto za
pozostalo$¢ po posagu stowianskiego bostwa. Krytyka tego zrodta jest szczegélnie skompli-
kowana, gdyz oryginalny zabytek zaginal podczas II wojny $wiatowej i mamy tylko jego
kopie oraz przedwojenne zdjecia i rysunki. Datowanie zabytku jest niemozliwe, poniewaz
nie zostal on pozyskany sprawdzonymi metodami archeologicznymi. W otoczeniu miejsca
znalezienia znajdujg si¢ stanowiska archeologiczne datowane na poczatki epoki zelaza i na
wezesne $redniowiecze (X-XI w.). To ostatnie moze sugerowac, ze gtowa jest zwigzana z tym
ostatnim okresem. Stylistyka ujecia twarzy sugeruje jednak, ze mamy do czynienia zabytkiem
powstalym przy znajomosci pewnych kanonéw typowych dla sztuki okresu ottonskiego. Gdyby
zachowal si¢ oryginal, kwestia jego datowania dawno zostaltaby rozstrzygnieta: moglibysmy
go przebada¢ metodg dendrochronologiczng (na podstawie ukladu stoi w drewnie), ustalajac
dokladny czas jego powstania. W tej sytuacji wielu historykéw rozstrzyga watpliwosci, kierujac
sie przede wszystkim mozliwoscig wykorzystania artefaktu do wlasnych celéw, co najczesciej
konczy si¢ uznaniem go - jednak - za przedstawienie stowianskiego bdstwa.

Tzw. Swiatowid ze Zbrucza, niemal ikoniczna dla badan nad religiami Stowian kamienna
statua przedstawiajgca postaé o czterech twarzach (obecnie przechowywana w Muzeum
Archeologicznym w Krakowie), w $wietle wspdiczesnej krytyki okazuje si¢ nie by¢ ani
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stowianska, ani pochodzi¢ z czaséw przedchrzeécijanskich. Niektdrzy uwazajg jg nawet za
falszerstwo wyprodukowane w XIX w., na co nie ma przekonujgcych dowodow.

Gdy w wyniku krytyki zewnetrznej wyselekcjonujemy te Zrédla, ktore mozemy w dalszym
postepowaniu wykorzystaé, to dokonujemy innego rodzaju krytyki, zwanej wewnetrzna.
Koncentruje si¢ ona na badaniu samego tekstu zrodta pisanego badz tre$ci zawartej w innych
rodzajach zrédel (np. co przedstawia jaka$ odkryta przez archeologéw figurka drewniana i jakg
idee chcial jej wytworca nig wyrazi¢. Celem tej krytyki jest m.in. ustalenie, w jakim stopniu
informacje zawarte w zrodle (fakty zrodlowe) po$wiadczajg rzeczywiste fakty z przesztosci
(fakty historyczne/ dziejowe). Jesli mamy do czynienia ze Zrédtem pisanym, to krytyka
wewnetrzna polega przede wszystkim na zrozumieniu jego tresci, rozpoznaniu, o czym to
zrédlo informuje. W sytuacjach bardziej skomplikowanych pod wzgledem zZrédiowym krytyka
zewnetrzna i wewnetrzna wzajemnie si¢ uzupelniaja. Gdy mamy mocne podejrzenie, ze
zrddlo jest falszerstwem, ale krytyka zewnetrzna nie potrafi da¢ wystarczajacych dowoddw,
to krytyka wewnetrzna tego zZroédta moze dostarczy¢ kolejnych argumentéw. Gdy w XIX w.
nie mozna bylo jeszcze jednoznacznie ustali¢ czasu powstania figurek z Prillwitz na podstawie
technologii ich wykonania, to krytyka wewnetrzna - run na nich wyrytych - byta dodatkowym
argumentem za uznaniem ich za falsyfikat. Przypadek tzw. Kroniki Prokosza ilustruje
wspoldziatanie obu rodzajéow krytyk w ujawnieniu falszerstwa. Miato by¢ to dzieto napisane
w X w. przez krakowskiego arcybiskupa Prohora. Pierwsi polscy historycy w XIX w. ulegli
sugestii i traktowali tekst z nalezyta powaga, jako pierwszorzedne zrédlo. Jednak w wyniku
krytyki ustalono, ze rzeczywistym autorem byt general Franciszek Morawski (zm. 1861),
poeta i krytyk literacki. Napisat Kronike Prokosza dla zartu!*®

Najstarsze zrodlo do dziejow rodzimych religii Stowian — wzmianka o bogu czczonym
przez Stowian w dziele bizantynskiego historyka Prokopiusza z Cezarei O wojnach (ok.
550) - ilustruje jedno z podstawowych zadan krytyki: ustalenie wlasciwego tekstu. W czesci
poswieconej wojnom gockim znajduje sie zapis o Stowianach, ktérzy dopiero co weszli w orbite
zainteresowan Bizantyjczykow. Grecki tekst dzieta Prokopiusza zachowat si¢ zasadniczo
w trzech rekopisach, pochodzacych dopiero z XIV w. Wszystkie teksty w jakim$ stopniu
réznig si¢ jeden od drugiego. Krytyka tekstu ma prowadzi¢ do ustalenia na podstawie kilku
rekopiséw jednego materiatu, ktéry bylby najblizszy oryginatowi.

Rekopisy z dzielem Prokopiusza zawieraja dwie odmienne wersje interesujacego nas
fragmentu, w ktéorym mowa jest o religii Stowian. Pierwsza z nich brzmi w tlumaczeniu
nastepujgco:

»[Stowianie] Wierza bowiem, Ze jeden bog, tworca piorunoéw, jest jedynym panem

wszystkich rzeczy, i skladaja mu w ofierze woty i wszelkie inne zwierzeta ofiarne...”.
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Druga brzmi tak, jak oddaje ponize ttumaczenie:

»[Stowianie] Wierza, ze jeden z bogéw, tworca blyskawicy, jest jedynym wtadcg

wszystkiego, i skladajg mu w ofierze woly i wszystkie inne zwierzeta ofiarne...”".

W zwigzku z naszymi zainteresowaniami chcieliby$my ustali¢, ktora z wersji oddaje mysl
autora tekstu, bo konsekwencje opowiedzenia si¢ za ktéras z nich sg bardzo powazne. Mamy
albo potwierdzenie, ze w VI w. Prokopiusz wiedzial, iz Stowianie czczg jednego boga, albo ze
bylo ich wigcej, a jeden wyrdznial si¢ ponad innymi. W tym przypadku krytyka tekstu nie
dala jednoznacznej odpowiedzi na to pytanie. Nie wiemy, ktéra z dwu wersji zostala zapisana
w dziele oryginalnym. Historycy przyjmuja jedna badz druga. Nie znaczy to, ze dokonuja
losowania. Za kazdym wyborem stoja jakie$ racjonalne przestanki, tyle ze Zadna z nich nie
ma wartos$ci rozstrzygajace;j.

Inng sytuacje z ustaleniem tekstu zrédia w wyniku krytyki wewnetrznej ilustruje Kronika
merseburskiego biskupa Thietmara (zm. 1018). Zawiera ona do$¢ liczne wzmianki odnoszace
sie do przedchrzescijaniskich wierzen Stowian potabskich, czyli tych, ktdrzy zamieszkiwali
tereny potozone na pétnoc i zachéd od Odry i Slaska. Krytyka wewnetrzna musi uwzglednié
stan rekopisow, w ktorych to dzieto przetrwalo do naszych czaséw. Mamy dwa manuskrypty
i fragmenty trzeciego. W wyniku krytyki rekopiséw ustalono, Ze najstarszy z nich (tzw. rekopis
drezdenski) jest czesciowym autografem Thietmara (ktéry poza tym, ze napisal czes¢ dzieta,
korygowal tez cato$¢). Drugi rekopis datowany jest na XIV-XV w., przy czym zauwazono, ze
zawarty w nim tekst Kroniki jest wersja przeredagowang w 1120 r. przez anonimowego skrybe
z niemieckiego klasztoru w Corwey. Wobec dysponowania autografem ten ostatni przekaz byt
lekcewazony i zostal wykorzystany tylko do odtworzenia tych niewielu fragmentéw Kroniki,
ktére nie zachowaly sie w nieco podniszczonym rekopisie drezdenskim. Mamy wigc pewnos$¢
- przynajmniej tak do niedawna uwazano - Ze tekst jest nieprzeklamany i odpowiada temu,
co zamierzal napisa¢ Thietmar, tym bardziej, ze sam jeszcze korygowal btedy wtasne oraz
innych skrybow.

Rozwdj naszej wiedzy polega m.in. na tym, ze wszystkie czynno$ci badawcze historykéw
ulegaja aktualizacji, inaczej méwiac, mozna je przeprowadzi¢ jeszcze raz, z uwzglednieniem
nowej sytuacji. Odnalezienie kolejnego rekopisu jakiego$ dzieta moze zmieni¢ wymowe jego
calo$ci lub fragmentdéw. Nie tylko nowe odkrycia zmieniajg nasza wiedze o Zrédlach, ale takze
poglebienie krytyki danego zZrédla. Tak tez si¢ stalo w przypadku Kroniki Thietmara. Okazuje
sie, ze w tym drugim, dobrze znanym pdznosredniowiecznym rekopisie Kroniki zachowat
sie tekst, ktory zawiera ostatnie poprawki naniesione przez kronikarza tuz przed $miercig.
W okoto 50 miejscach zmieniajg one tre$¢ Kroniki. Najczesciej zmiany sg malo istotne, ale
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niekiedy sg znaczace. Rezultatem ponownie przeprowadzonej krytyki wewnetrznej jest ustalenie
nieco innego tekstu samego dzieta Thietmara niz ten, ktérym postugiwano sie dotychczas.
Iustruje to przyktad opisu pewnej $wiatyni Stowian podany przez Thietmara. W wersji

dotad uznawanej za pewng, przedstawia si¢ on nastepujaco:

»Jest pewien grod w kraju Redaréw zwany Radogoszcz, o tréjkatnym ksztalcie
i trzech bramach don wiodacych, ktéry otacza zewszad wielka puszcza, reka tubylcow
nietknieta i jako $wietos$¢ czczona. Dwie bramy tego grodu stoja otworem dla wszystkich
wchodzacych, trzecia, od strony wschodniej, jest najmniejsza i wychodzi na $ciezke,
ktora prowadzi do polozonego obok i strasznie wygladajacego jeziora. W grodzie
znajduje si¢ tylko jedna §wiatynia, zbudowana misternie z drzewa i spoczywajaca na

fundamencie z rogéw dzikich zwierzat™'®.
Wedtug tekstu ustalonego na podstawie najmlodszej redakcji Kroniki brzmi on tak:

»Jest pewien grod starozytny, ktéry zwany jest Riedegost (Radogoszcz), w kraju
Redardw; jest trojkatny i posiada trzy bramy, po jednej w kazdym narozniku, otacza go
zewszad wielka puszcza, reka tubylcow nietknieta i jako $wigto$¢ czczona. Dwie bramy
tego grodu stoja otworem dla wszystkich wchodzacych, trzecia od strony wschodniej,
ktora nielatwo otworzy¢, jest najmniejsza i wychodzi na $ciezke, ktoéra prowadzi do
polozonego obok i strasznie wygladajacego jeziora. W grodzie nie znajduje si¢ nic
innego jak tylko jedna $wiatynia, zbudowana misternie z drzewa i spoczywajgca na

fundamencie z rogéw dzikich zwierzat”.

Pogrubieniem zaznaczono wprowadzone przez Thietmara zmiany, ktore ten opis wzbogacaja
o kolejne fakty: grod jest starozytny, bramy sa w naroznikach i jedna z nich nietatwo otworzy¢.

Zadaniem krytyki wewnetrznej jest m.in. zrozumienie tekstu. Zatem zatrzymajmy sie¢
przy tym samy fragmencie Kroniki Thietmara. Pozornie sens tekstu jest oczywisty. Thietmar
napisal urbs ... tricornis, co mozna przettumaczy¢ - i tak si¢ najczesciej to robi - jako grod
tréjkgtny. Ale lacinskie stowo cornu ma wiecej znaczen, m.in. wzgérze. Wowczas urbs ...
tricornis znaczytoby gréd obejmujgcy trzy wzgorki. Ktora wersja jest ta najblizszg intencji
Thietmara? Nielatwo rozstrzygnaé. Nie pomaga w tym réwniez uwzglednienie najmlodszej
wersji dziela, w ktorej pojawia sie dodatek mowigcy o tym, ze trzy bramy byly unaqueque
per singula cornua - po jednej dla kazdego rogu (naroznika grodu), ale sensowne jest tez

tlumaczenie: po jednej dla kazdego wzgérka.



50 Dariusz Andrzej Sikorski

Przyjecie jednej z zarysowanych wyzej interpretacji fragmentu Kroniki Thietmara moze
po analizie prowadzi¢ do réznych wnioskéw. Jezeli przyjelibysmy wersje, zgodnie z ktéra
Thietmar mial na myéli gréd o trzech wzgérkach, to mogliby$my zauwazyé¢, ze w Zywotach
$w. Ottona z Bambergu, misjonarza, ktéry doprowadzil do nawrécenia Pomorza Zachodniego
w 1. pol. XII w., Szczecin jest opisany jako grod z trzema wzgoérkami, na ktoérych miaty sie
miesci¢ §wigtynie. Jeden z historykéw, Erwin Wienecke, interpretujac tricornis u Thietmara
jako trzy wzgorza, uznal, ze Radogoszcz to Szczecin. Ta interpretacja nie przyjeta sie w nauce,
gdyz zostata uznana za zbyt stabo uzasadniong.

Krytyka wewnetrzna nie tylko ustala fakty na podstawie Zrédet, ale ocenia ich prawdziwos¢.
W Powiesci minionych lat, kompilacji powstatej w 2 dekadzie XII wieku w Kijowie, przekazana
jest informacja o tym, ze ksigze Wlodzimierz, jeszcze jako poganin, postawit kilka figur
drewnianych przedstawiajacych slowianskich bogéw. Zadaniem krytyki wewnetrznej jest
ocenienie, czy mozemy te informacje traktowa¢ za wiarygodna, czyli w zasadniczy sposéb
zgodna z miniong rzeczywistoscia. Trzeba podkresli¢, ze czesto krytyka wewnetrzna prowadzi
do réznych, nawet sprzecznych wnioskéw, w zaleznosci od historyka, ktory ja przeprowadza.
Metody stosowane w tym momencie badania oraz ogélne przekonania, jakie ma historyk
(u$wiadomione i nieuswiadomione), moga krytyke wewnetrzna prowadzi¢ w réznych
kierunkach.

Zrédta pisane majg te przewage nad innymi typami zrédet historycznych, ze oddaja
refleksje swoich autor6w odnoszaca sie bezposrednio do opisywanych wydarzen, obojetnie
czy byli ich bezposrednimi §wiadkami, czy relacjonujg czyje$ inne §wiadectwo pisemne badz
ustne. Jednak nie nalezy sie tudzi¢, ze te zrédta sg zapisem rzeczywisto$ci. Wszystkie one sg
juz interpretacja opisywanych zjawisk i faktéw dokonang przez autora danego tekstu. Jest
to proces powszechnie znany takze z naszej codzienno$ci. Zdajemy sobie sprawe, ze relacje
bezposrednich swiadkéw wydarzen zazwyczaj réznig sie miedzy sobg. Nie dzieje sie tak, bo
$wiadkowie klamig (cho¢ i to moze by¢ przyczyna), ale przede wszystkim dlatego, ze - zgodnie
z ustaleniami psychologii poznawczej — postrzegaja to samo wydarzenie inaczej. Wchodzi
tu w gre przede wszystkim interpretacja, ktora na etapie postrzegania danego wydarzenia
jest obcigzona wczesniejszymi schematami, do§wiadczeniami i kontekstem kulturowym,
z ktérego wywodzi si¢ $wiadek. Ilu $wiadkdéw, tyle mamy wersji wydarzenia. Bardzo czgsto
nie jeste$my w stanie stwierdzi¢, jakie to przyczyny wplynety na autora danego zrédla do
ujecia opisywanych faktéw w taki a nie inny sposéb. O tej wlasciwosci tradycji zapisanej
w tekstach zapominajg niekiedy réwniez niektorzy historycy, ktérzy zwykli obdarza¢ zrédla
pelnym zaufaniem, o ile nie trafia na wyrazne w nim sprzecznosci ze zdrowym rozsadkiem

badz innymi, ocenionymi jako bardziej wiarygodne, Zrédtami.
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Zilustrujmy to zjawisko przyktadem, ktéry ponownie dostarcza nam Kronika Thietmara.
Znany jest przekaz jej autora o Slezy. Biskup Merseburga, zyjacy w czasach, do ktérych sie
odnosi ta informacja, stwierdzil, ze:

»Grdd ten lezy w kraju $laskim, ktory nazwe te otrzymat niegdy$ od pewnej wielkiej
i bardzo wysokiej gory. Owa gora wielkiej doznawala czci u wszystkich mieszkancow
z powodu swego ogromu oraz przeznaczenia, jako ze odprawiano na niej przeklete
poganskie obrzedy™”.

Najczeéciej fragment ten jest rozumiany jako potwierdzenie funkcjonowania na Slezy
poganskiego sanktuarium badz oddawania czci samej gorze jako miejscu sakralnemu. Wiele
uczyniono, aby materialne $§lady kultu méc uchwyci¢ archeologicznie - jak dotad bezsku-
tecznie. By¢ moze takowe nigdy nie zostang znalezione, gdyz Thietmar nie twierdzil, ze byta
tam poganska $wiatynia.

Musimy pamietad, ze Thietmar nie oddaje stanu rzeczy ze staranno$ciag i metodyka
wspolczesnego etnografa, opisujacego Zycie obcego sobie ludu. Zapisat to, co zrozumiat na
podstawie znanych sobie faktow. Zatem jesli pisze, ze ,,odprawiano na niej przeklete poganskie
obrzedy”, to moze oddaé tylko swoje wrazenie powstale pod wptywem konkretnych informacji,
ktére w pewien sposéb zinterpretowal. Opinia Thietmara jest tylko jego wnioskiem, ktéry
moze by¢ trafny, czyli zgodny z rzeczywistoscia, tzn. gromadzono sie na Slezy w celach kultu
religijnego, ale i nietrafny. W tym drugim przypadku Thietmar, wiedzac tylko, ze na Slezy co
jaki$ czas gromadezili sie ludzie, a ich zachowanie byto odmienne od tego, co bylo mu znane,
mégt dokonad interpretacji tego faktu w kategoriach poganskiego kultu. Skoro zatem na Slezy
odprawiano poganskie obrzedy - jak sobie mogt wyobrazi¢ - to by¢ moze chciano uczcié
wlasnie sama Sleze. Jego opis Slezy w Kronice nie jest obiektywnym zapisem faktéw, ale jego
wlasng ich interpretacja. Opisany wyzej przyklad jest tylko jedna z hipotez dotyczaca tego, jakie
takty mogly skloni¢ Thietmara do takiego wiasnie ujecia tego watku. Bo réwnie dobre moglo
by¢ tak, ze Thietmar wiedzial o tym, iz Sleza cieszyta sie religijna czcia, czego wyrazem byty
jakie$ obrzedy kultowe sprawowane przez ludno$¢. Niestety, majac do dyspozycji wylacznie
wypowiedz Thietmara, nie jesteSmy w stanie rozstrzygnaé, ktéra z mozliwych interpretacji jest
wladciwa, czyli zgodna z faktami dziejowymi. W tym momencie historycy odwoluja si¢ m.in.
do przyjetych wczesniej ram teoretycznych, np. do fenomenologii w wydaniu Eliadego, ktéry
uwazal, ze we wszystkich niemal religiach sacrum objawialo si¢ m.in. na gérach, symbolizu-
jacych blizszy zwiazek z niebem jako siedzibg bogdw, albo stanowigcych tzw. axis mundi — 0§
$wiata. Inni za$ wskazg, ze poza Thietmarem nie mamy zadnej wzmianki potwierdzajacej,
aby Stowianie przypisywali gorom jakie$ znaczenie religijne.
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Niekiedy jestesmy w stanie odkry¢ mechanizmy, ktére sktanialy autoréw zrodet do
nadawania pozyskanym informacjom takich a nie innych interpretacji. Wizja stowianskiego
panteonu w Rocznikach Jana Dtugosza zostata wypracowana na podstawie znanych autorowi
imion béstw rzymskich. Dokonat on tzw. interpretacji w kategoriach religii rzymskiej
(interpretatio romana), polegajacej na utozsamieniu bogéw religii nierzymskich z bogami
rzymskimi, z zachowaniem ich rzymskich imion. Wprowadzil on do stowianskiego panteonu
Jupitera, Marsa, Diang i wielu innych bogéw rzymskich oraz wymyslil dla kilku innych nazwy
brzmigce rodzimo, stowianskie. Dlugosz nie wiedziat nic na temat religii Stowian i wszystkie
jego informacje sa wymyslem. Zjawisko to bylo czeste w sredniowieczu. Wspomniany juz
saski kronikarz Widukind, opisujac religie Saséw, swoich przodkdéw, réwniez nazywal ich
bdstwa imionami bogéw rzymskich.

Autorzy najwazniejszych zrédet do poznania religii Stowian byli czesto ludzmi wyksztat-
conymi, najczeéciej zwigzanymi z Kosciotem: kaptanami bagdZ mnichami. Otaczajacy $wiat
postrzegali w kategoriach, ktdre byly im najblizsze, czyli chrzescijanskich. Spogladali zatem
na spoleczenistwa poganskie przez swego rodzaju okulary, ktore narzucaly im pewien sposdb
interpretowania obserwowanej rzeczywistosci. Mowa tu o interpretatio christiana. Nie wnikajac
w szczegOly, warto wskazad, ze obraz poganstwa, ktore tradycja chrze$cijanska traktowala
jako jednolite ,,zabobony”, byt w tradycji chrzescijanskiej wypracowany i uksztaltowany
w Biblii, w pismach Ojcéw Kosciota oraz innego rodzaju tekstach, jak kazania czy zywoty
$wietych. Poniewaz stykali si¢ w spoleczenstwie poganskim z sytuacjami, z ktérych czes¢
byta dla nich niezrozumiala, obca kulturowo, obserwowane fakty interpretowali w zgodzie
z tym chrzedcijanskim §wiatopogladem. Jak mozemy wykaza¢ na kilku przykladach, byty to

interpretacje czesto niezgodne z rzeczywistoscia.

INTERPRETACIA
W Dziejach saskich Widukinda opisane sa wydarzenia w Starogardzie Wagryjskim w 968 roku:

,,Zolnierzy Wichmana [Herman Billung] udreczyt rozmaitymi karami, swoim oddat
zdobycz z miasta [Starogardu], a ludowi sprawit wielkie widowisko dzi¢ki odlanemu
ze spizu posagowi Saturna, ktory tam znalazt wérdd innych tupéw z miasta, i tak jako

zwycigzca powrdcit do ojczyzny”*.

Kluczowy fragment po lacinie brzmi: simulacro Saturni ex aere fuso.

Tlumaczenie oddaje rozumienie tego fragmentu przez autora ttumaczenia, jest to jego
interpretacja. Analiza prowadzi go do konkluzji, ze w Starogardzie czczono bdstwo pod
postacia spizowego posagu. Jego identyfikacji z rzymskim bogiem Saturnem mial dokona¢
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Widukind, ktéry w innym miejscu swojego dzieta (I, 12) dokonywal poréwnania bogéw
Saséw z bogami rzymskimi.

Nie musi by¢ to jedyna interpretacja, gdyz tacinskie stowo simulacrum oznacza¢ moze
jakakolwiek podobizne: namalowana, ptaskorzezbe, rowniez figurke. W strone interpretacji, ze
Widukindowi chodzilo o statue, ukierunkowalo autora ttumaczenia Stanistawa Rosika stowo
fuso - tlhumaczone jako ‘odlany’ (z brazu). W dzisiejszym zwiazku frazeologicznym odlewa
sie co$ o ksztaltach tréjwymiarowych, ale odlewaé¢ mozna przedmioty plaskie z wizerunkiem
postaci, ktérg Widukind zinterpretowat jako wizerunek Saturna, badz - jesli byl to przedmiot
pochodzenia rzymskiego, co przeciez jest mozliwe — byla na nim inskrypcja o tym informujaca.
Pochodzenie rzymskie jest uprawdopodobnione innymi, chociaz nielicznymi statuetkami
bogéw rzymskich, znajdowanymi przez archeologdéw w péInocnych Niemczech. Interpretujac
fragment tekstu jak w tym przypadku, uwzgledniamy jego kontekst zaréwno w calosci dzieta
Widukinda, jak i wobec tekstéw z epoki. Ow najblizszy kontekst wskazuje, ze kronikarz saski
wspomina o simulacrum Saturna bez powigzania go z kultem religijnym. Widukind po prostu
stwierdza, ze byl pomiedzy tupami zagarnietymi w Starogardzie, ale nie méwi o zniszczeniu
$wiatyni, w ktorej mialby by¢ czczony, co byloby szczegélnie godne uwagi. W innym miejscu
(1, 12) Widukind, wspominajac bogéw Saséw, dokonat interpretacji ich nazw w odniesieniu
do béstw rzymskich, wiec moze zastosowal te samg metode i w tym przypadku; jednak we
wezesniejszych przypadkach wyraznie wspominat o funkcjach religijnych, w tym natomiast
zupelnie je pominal.

Jesli historyk potraktuje powyzsze przestanki jako najwazniejsze, moze dojé¢ do przekonania,
ze wzmianka Widukinda o Saturnie ze Starogardu nie ma zadnego zwigzku z miejscowym
kultem religijnym Stowian. Jest to moja interpretacja. Rozumiem interpretacje innych badaczy,
do ktérych doprowadzily inne przestanki; nie znaczy to jednak, Ze si¢ z nimi zgadzam.

Nie nalezy myli¢ interpretacji z formulowaniem wnioskéw bez uzasadnienia. Jedli historyk
dokonuje interpretacji jakiego$ tekstu, musi uzasadni¢, na jakiej podstawie rozumie go tak
a nie inaczej. Jezeli archeolog twierdzi, ze ,interpretuje dang figurke jako przedstawienie
konika, a przeznaczeniem tego zabytku byta jaka$ funkcja zwigzana z kultem religijnym”,
musi poda¢ argumenty, ktére doprowadzily go do takiej wlasnie interpretacji tego zabytku.
Czesto historycy - tym razem rozumiani jako wszyscy badacze zajmujacy si¢ rodzimymi
religiami Stowian - skrywaja za slowem ,,interpretacja” wlasne przekonania, dla ktérych
nie majg przekonywujacej argumentacji. Termin ,interpretacja” jest nazbyt czesto stowem-—
wytrychem pozwalajacym wprowadzi¢ jaka$ opini¢ bez podania jej rzeczywistej podstawy.
Jednak interpretacje bez przekonujacej argumentacji s niewiele warte.
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Czy odkryte w Plocku naczynie z resztkami niemowlecia to $lad po ofierze sktadanej z ludzi,
czy po ukryciu zwlok niechcianego dziecka? Czy specyficzna konstrukeja drewniana z Gross
Raden na Polabiu to resztki stowianskiej $wiatyni, w ktérej oddawano cze$¢ bostwu, czy moze
pozostato$¢ po ogrodzonym miejscu wiecowym lub miejscu, w ktérym przeprowadzano
publiczne praktyki wrézebne, niekoniecznie powigzane z religia? To sa przyktady mozliwych
interpretacji obu obiektow. Gdy jezykoznawca twierdzi, ze nazwa boga Peruna okresla bostwo
gromowladne, musi ten poglad uzasadni¢. Moze by¢ to uzasadnianie odwolujace sie wylacznie
do jezykoznawstwa, ale moze réwniez oprzec si¢ ono na argumentach historycznych, np. ze
naczelnym bogiem Grekdéw byt Zeus, ktorego przydomek ,,Gromowtadny” zdradza jeden
z wazniejszych jego atrybutéw. Podanie etymologii, czyli pochodzenia stéw, bez podania
argumentacji nie jest interpretacjg — jest ,,zgadywankg”.

ok

Wszystkie opisane wyzej czynno$ci badawcze, a takze kolejno$¢ ich przedstawienia moga
sugerowacé, ze wyznaczajg one kolejne etapy pracy historyka. W rzeczywisto$ci nie mamy do
czynienia z etapowoscia, gdyz wszystkie procedury badawcze sg przeprowadzane praktycznie
jednoczesnie, tyle Ze z réznym nasileniem. Mozna zauwazy¢, Ze te czynnoéci, ktore zwigzane
sa z heurystyka, dominujg w poczatkowym okresie badan, te z zakresu krytyki osiagaja swoja
kulminacje pézniej, a dgzenie do syntezy dominuje na samym koricu, ale tez juz przy samym
formutowaniu problemu badawczego pojawiajg sie pierwsze zarysy niepoznanej jeszcze catosci,
jako swego rodzaju hipotezy badawcze. Ale tez pod sam koniec prowadzonego badania historyk
moze dotrze¢ do zZrédel wczeéniej sobie nieznanych, do prac innych historykéw, waznych
acz zapomnianych, ktére musi uwzgledni¢ i ktére moga wplynaé na ostateczne ksztatt ujecia
syntetycznego. Podobnie na samym poczatku prowadzonego badania historyk buduje jaki$
zarys rozwigzania problemu, ktory w jego trakcie moze si¢ potwierdzi¢ badz nie. Historyk
przez caly czas pracy nad wybranym problemem poszukuje zrédet oraz nieustannie siega po
kolejne prace swoich kolegéw, w ktorych dostrzega wartoé¢ informacyjng. Od poczatku tez
dokonuje interpretacji poznawanych zrédel. Lektura zZrédel prowadzi historyka do wylonienia
zespolu faktow, ktdre przyjmuje za wazne dla podjetej tematyki badawczej. Jedne fakty uznaje
za szczeg6lnie wazne, inne za mniej, a jeszcze inne za majace znikoma albo zadng wartos¢

dla jego badan. Jest to zawsze ocena subiektywna.
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WNIOSKI

Z powyzszej — z koniecznosci bardzo uproszczonej — analizy procesu badawczego historykow
zajmujacych si¢ przedchrzescijaniskimi religiami Stowian mozna wysnu¢ kilka najwazniejszych
wnioskow. Procedura badania historycznego konkretnego problemu przypomina w pewnym
przyblizeniu algorytm okreslajacy kolejne kroki badawcze, w zaleznosci od sytuacji poprze-
dzajacej dany krok i zmiennych, ktére s3 w nim wprowadzane. Te zmienne to wszystko to, do
czego w danym kroku badawczym historyk sie odwotuje i wprowadza do swojego badania.
Poniewaz liczba zmiennych, ktére 6w ,,algorytm” musi uwzgledniac, jest bardzo duza, a ponadto
wiele z nich ma charakter subiektywnych, cho¢ zracjonalizowanych wyboréw historyka, to
rzeczywisty przebieg procedury badawczej jest bardzo zindywidualizowany. Nawet te same
dane wyjsciowe przyjete dla danego problemu przez wszystkich badaczy nie doprowadza do
tych samych wynikéw, gdyz na kazdej z plaszczyzn prowadzonych badan historyk ma spora
swobode w wyborze sposob6éw rozwigzania postawionego na poczatku problemu badawczego.
Naukowiec wielokrotnie znajduje si¢ w sytuacji zmuszajacej go do dokonania wyboréw na
podstawie niejednoznacznych i bardzo rdznych, a czesto przeciwstawnych przestanek. Ma tez
wiele okazji umozliwiajagcych mu popelnienie fatalnego btedu. Jesli podczas heurezy przeoczy
wazne zrédlo, bedzie to blad, ktory moze polozy¢ sie cieniem na calosci badan. Ale podobnego
rodzaju powazne omytki moga by¢ popelniane wskutek niewystarczajacej erudycji historyka,
czyli stabego rozeznania we wczesniejszych badaniach, przez dobér niewlasciwych metod,
oraz w wyniku powierzchownej krytyki zrédet. W tym ostatnim przypadku potraktowanie
falsyfikatu jako autentyk i przyjecie za kluczowe pozyskanych z niego danych prowadzi do
nieuchronne;j kleski badawczej.

Wielo$¢ oferowanych przez historykéw rozwigzan problemu przedchrzescijaniskich
religii Stowian jest immanentnie wpisana w podstawowe zasady regulujace prowadzenie
badan historycznych. Tego po prostu nie mozna unikngé. Mozemy jednak te rozbieznosci
zmniejszy¢, liczac na to, Ze historycy analizujac postepowanie badawcze innych historykéw,
beda mogli wskaza¢ konkretne, popelnione przez nich bledy oraz wyrazi¢ swoje watpliwosci
co do zasadnosci przyjmowanych przestanek zrédtowych i metod badawczych. Droga
wzajemnego korygowania si¢ mozna zréznicowanie pogladéw troche zredukowac, ale nie
sposéb go zlikwidowaé. Zakladanie, ze kiedy$ historycy dojda w tej sprawie do konsensusu,
jest mrzonka. Skazani jeste$my na rézne wizje rodzimych religii Stowian.

Nasza wiedza uzalezniona jest od mozliwosci poznawczych, jakie zwigzane sg z wyzej
zarysowana procedurg badawcza. Ta procedura projektuje mozliwe do osiagniecia efekty
naszych dociekan. Ale tez ma druga strone, mianowicie okreéla to, czego ze Zrédet-dowiedzie¢
sie nie mozemy. Czesto historycy daza do wypelnienia tej luki licznymi hipotezami, ktdre
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niekiedy powinny by¢ trafniej okreslane mianem spekulacji. Mozemy te luke wypelni¢, ale
nie wiedza, a zestawem hipotetycznych mozliwosci. Wprawdzie nie beda mialy one zadnego
potwierdzenia Zrédlowego, ale ukazg nam panorame mozliwych rozwigzan, przystajacych
do naszej ogdlniejszej wiedzy o danym problemie. W ten sposéb mozemy dywagowaé
o mozliwych tresciach nieznanej nam mitologii Stowian na podstawie analizy mitologii innych
ludéw indoeuropejskich (to ta ogdlniejsza wiedza), ale nie wolno nam jej traktowa¢ jako
wiedzy o mitologii Stowian czy nawet jako hipotezy na jej temat. Ta ostatnia wymaga realnej
mozliwosci weryfikacji, a w tym konkretnym przypadku jest to niemozliwe przy obecnym
stanie zrodel. Na przyklad préba Michala Luczynskiego pokazania fragmentéw rzekomo
zachowanych tresci mitologicznych Stowian w zapisanych gtéwnie w p6zniej nowozytnosci
bajkach i tradycji ludowej*' nie jest praca badawcza, gdyz autor prowadzi swoje rozwazania,
pomijajac konieczno$¢ przeprowadzenia krytyki wykorzystanych zrodel. Badania Luczynskiego
bylyby przetomowe, gdyby udalo si¢ wykaza¢, ze krytyka zZrédet w badaniach historycznych
jest zbedna. W przeciwnym przypadku mamy do czynienia z rozwazaniem prowadzonym
wedlug innych standarddw, a zatem badaniem nienaukowym, nieporéwnywalnym z innymi.

W kwestii, ktora dla tego tekstu dostarczala empirii, mamy w sposob szczegdlny do
czynienia wlasnie z tego rodzaju hipotezami, ale niestety — pomimo nawet odautorskich
deklaracji historykdw, ze sg to tylko hipotezy, w rzeczywistoéci traktowane bywaja jako tezy.

Jesli potrafimy w jakim§ zarysie okres$li¢ granice naszej wiedzy odnosnie do danego
problemu, to wyznaczamy réwniez granice naszej niewiedzy. Istotne jest to, ze nasza niewiedze
potrafimy uzasadni¢, tzn. wyjasni¢, dlaczego tak wlasnie jest. Bo wyjasnienie, jakze czesto
wypowiadane, ze skromna liczebnie podstawa zrédlowa naszych badan na wigcej nie pozwala,
jest tylko cze$ciowo prawdziwe — niewiedza moze by¢ rezultatem zaniedban historykéw
w sferze heurystyki, ich slabej orientacji w podstawach teoretycznych oraz ograniczonej lub
blednej interpretaciji.
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Przedstawione w ponizszym tekscie procedury badawcze mogg réznic si¢ pod wzgledem terminologicznym czy znaczeniowym
od treéci zawartych np. w takich kompendiach (ograniczajac si¢ tylko do dostepnych w jezyku polskim) jak: Charles V. Langlois,
Charles Seignobos, Wstep do badai historycznych, t. Wanda Gérkowa, Lwéw-Warszawa 1912; Marceli Handelsman, Historyka,
Warszawa 1928 (2010), Wanda Moszczeniska, Wstep do badat historycznych, Warszawa 1960; taz, Metodologii historii zarys
krytyczny, wyd. 2, Warszawa 1977; Jerzy Topolski, Metodologia historii, wyd. 3, Poznan 1984, tenze, Wprowadzenie do historii,
wyd. 2, Poznan 2001; Edward H. Carr, Historia. Czym jest?, ttum. Piotr Ku$, Poznan 1997; Aleksander Swiezawski, Warsztat
naukowy historyka: wstep do badat historycznych, Czgstochowa 2001, ale wynikajg one z dtugoletniej praktyki badawczej
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,SKAD NASI ROD” -
LEGENDY 0 POCZATKAGH
POLSKI, CZVLI 0 GRZE
HISTORYGINE), KTORE)
JESICLE NIE MA

oczatki Polski przedstawiane sa nie tylko w przekazie historiograficznym czy
archeologicznym, ale - w ramach tego pierwszego - réwniez poprzez legendg, ktéra
w jaki$ sposob odzwierciedla tradycje i pamiec zbiorowa. Zapewne przynajmniej
cze$ciowo zdawali sobie sprawe z tego nasi $redniowieczni kronikarze, ktorzy
nie tylko opisywali wydarzenia, miejsca i postaci istotne w naszych dziejach,
ale dawali tez wlasng wizje genezy panstwa, w ktdrej owe miejsca i postaci ogrywaty role
szczegolna. Kazdy z dziejopiséw probowat ukaza¢ narodziny panstwa i rzadzacej nim dynastii
ze swojej perspektywy, opierajac si¢ na jakiejs, dzisiaj nam nieznanej, tradycji ustnej, a potem
na informacjach zaczerpnietych od poprzednikéw. W ten sposéb w XII-XV wieku znajdu-
jemy w rodzimym dziejopisarstwie caly ciag opowiesci o poczatkach panstwa polanskiego,
lechickiego, polskiego, ktére maja znamiona historii pisanej ,wstecz”, a jednocze$nie tworzg
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nasze legendarium'. O ile Anonim tzw. Gall doszukuje si¢ tych poczatkéw, opisujac trzy
pokolenia wtadcéw Polan przed Mieszkiem, to juz mistrz Wincenty dodaje znaczny okres
dziejow Lechii jeszcze przedpiastowskiej, przesuwajac wydarzenia az do czaséw Aleksandra
Wielkiego i Juliusza Cezara, a nawet wczesniej. Ich nastgpcy - zwlaszcza kronikarz wielkopolski
- jeszcze cofajg owe poczatki, a Jan Dlugosz zbiera wszystkie opowiesci, tworzac swego rodzaju
synteze i probujac pogodzi¢ wszelkie rozbiezno$ci. Sprobujmy przyjrzec sie tym przekazom
irozpoznac przyczyny finalnego umiejscowienia narodzin Polski w czasach niemal biblijnych.

Pierwsza wizje legendarnych poczatkéw panstwa dal, co nie moze by¢ zaskoczeniem,
Anonim tzw. Gall>. Swoja opowies$¢ rozpoczyna frazg ,,Byt mianowicie w mieécie Gnieznie,
ktére po stowiansku znaczy tyle co ‘gniazdo’, ksigze imieniem Popiel, majacy dwdch syndw
[...]”*, prowadzac nas wprost do Gniezna jako miejsca centralnego w dwczesnym ,,panstwie”.
Dalej dowiadujemy sie o dwdch ucztach postrzyzynowych - jednej na dworze ksigcia Popiela,
drugiej w chacie ubogiego oracza ksigzecego Piasta i jego zony Rzepki. Na te pierwsza nie
wpuszczono dwdch tajemniczych wedrowcdw, na drugiej natomiast przyjeto ich go$cinnie;
za co odwdzieczyli si¢ cudem rozmnozenia jadla i picia. Nastepnie zaproszono na uczte
samego ksiecia, a tajemniczy go$cie postrzygli Piastowego syna i ,nadali mu imi¢ Siemowita

»4

na wrdzbe przysztych loséw™. Dalej Anonim pisze o upadku Popiela, ukazujac przy tym role

owych stawnych myszy:

»Popiela wraz z potomstwem doszczetnie usunat z krélestwa [Siemowit — przyp. J.D].
Opowiadaja tez starcy sedziwi, ze 6w Popiel wypedzony z kroélestwa tak wielkie cierpiat
przesladowanie od myszy, iz z tego powodu przewieziony zostal przez swoje otoczenie na
wyspe, gdzie tak dlugo w drewnianej wiezy broniono go przed owymi rozwsécieczonymi
zwierzetami, ktore tam przeptywaly, az opuszczony przez wszystkich dla zabdjczego
smrodu [unoszacego si¢ z] mndstwa pobitych [myszy], zginat §miercig najhaniebniejsza,

bo zagryziony przez [te] potwory™.

Konsekwencja kleski Popiela jest wyboér na wladce syna Piasta, czyli wspomnianego wyzej
Siemowita, ktory

»0siagnawszy godnos¢ ksiazeca, mlodos¢ swa spedzal nie na rozkoszach i plochych
rozrywkach, lecz oddajac si¢ wytrwalej pracy i stuzbie rycerskiej zdobyt sobie rozgtos
zacnosci i zaszczytna stawe, a granice swego ksigstwa rozszerzyl dalej niz ktokolwiek

przed nim™.



»Skad nasz r6d” - legendy o poczatkach Polski, czyli o grze historycznej, ktorej jeszcze nie ma

f

0 CRACT defuincti filiar mats mimow masiows. CRACO, hmp a
| Pl orer Falutads wimatiomis gpeces, uisamt poypiil-
y wnﬁzﬁ: - _,G m“"” Pran
i Wordent SEANY i 4 patrer )
i drgpiotue. Himi i axelommn sibig, Pl o Do, ki, frowiinibonrigue
NWI?“WWQIW Irnuwbwup‘w

Licho axtincas, ot regno ad Xit. Palstuas trinslate,post dnmos
st amnium soneengia CRACYS Polonis, cine it abos,

}

Juaanjue grermod wliris ei, ddire . Alovoi
anfmmmuiwﬂfm% =

1l. 1. Lech (I) I1. 2. Krak

L LESCVS II.
‘. o r ot oy by
el 8] et commnatars. Indiind ad

prda far

i ?‘3»"-—’“:'\"-' Lxdoe.

11. 3. Wanda 1. 4. Lech II

Benoit Farjat (1646-1724), francuski rytownik, autor Series Chronoligica Ducum et Regum Polonorum
a Lacho I ad Augustum I - 54 portretéw wladcéw polskich. Zrédto: domena publiczna




62 Jézef Dobosz

Tak rozpoczynaja sie legendarne dzieje panstwa Piastéw, ktérym rzadza oni od czaséw
objecia wladzy w ksiestwie przez Siemowita. Potem rzady objat jego syn Lestek, a nastepnie
Siemomyst ,,ktéry pamieé przodkéw potroit zaréwno urodzeniem, jak godnoscig™. Siemowit,
Lestek i Siemomyst stanowia wigc tréjke legendarnych Piastowicow, stojacych na czele panstwa
przed Mieszkiem I. Tu koniczy si¢ legenda — Mieszko wprowadza swoj kraj do historii (pisanej),
a to juz zupelnie inna opowie$c®.

Tyle odnajdujemy u Anonima tzw. Galla, ktéry z perspektywy poczatkéw XII stulecia
buduje legend¢ dynastyczna i laczy wyraznie poczatki panstwa i dynastii z Gnieznem.
Rzady piastowskie sg jednak poprzedzone tragicznie zakoniczonym panowaniem Popiela.
Owe trzy przedmieszkowe pokolenia mogg oznaczaé, ze zreby panstwowosci zaczely sie
ksztaltowa¢ zaréwno u schylku wieku IX, jak i w pierwszej ¢wierci stulecia nastepnego - ale
to przeciez tylko opowies¢, ktdra miata na celu nie tyle opisanie jakiej$ rzeczywistosci, ile
legitymizowanie wladzy dynastii w ogéle, szczegélnie zas pozycji Bolestawa Krzywoustego
w obliczu bratobdjczej rywalizacji o tron po $mierci Wladystawa Hermana®. Mamy tu do
czynienia z budowaniem pierwszy raz w naszych dziejach mitu genezy", ktdry oparty jest
na okreslonym terytorium/miejscu (Wielkopolska jako kolebka, a Gniezno jako jej centrum)
i jednoznacznie zdefiniowanych postaciach.

Piszacy swoje dzieje pafistwa piastowskiego/polskiego okoto 100 lat pdzniej mistrz
Wincenty", szerzej znany jako Kadlubek, spogladal na jego poczatki z zupelnie innej
perspektywy. Anonim tzw. Gall, obcokrajowiec powiazany z dworem Krzywoustego, ale
takze z kregami polskiego episkopatu, postrzegat 6wczesne panstwo jako monarchie mimo
wszystko scentralizowang i —~pomimo jej pdzniejszych loséw i przesuwania sie centrum
z Wielkopolski do ziemi krakowskiej, a potem przejsciowo do Plocka - jej narodziny taczyt
z Gnieznem. Dla mistrza Wincentego, wychowanego w warunkach walki synéw i wnukow
Krzywoustego o tron krakowski, gléwnym punktem kraju byt wtasnie Krakéw. Do tego
byt Wincenty czlowiekiem uksztaltowanym ideowo z jednej strony na Zachodzie (w duchu
renesansu XII wieku), z drugiej w kregu krakowskiej katedry i dworu ksiecia Kazimierza
Sprawiedliwego, jego spojrzenie bylo wiec inne od Gallowego. Musial on inaczej ukaza¢
geneze panstwa Piastow, dopisujac nowy rozdzial jego dziejéow z Krakowem w roli gléwnej,
czyli jako pierwotnego centrum'.

Poczatki wladztwa Lechitéw/Polakow siegaja w przekazie Wincentego bardzo gleboko.
Wykuwalo sie ono w walkach z Gallami, Dakami, Partami, a nawet z Rzymianami. Wreszcie
Lechici ,,obieraja sobie ksigciem pewnego cztowieka imieniem Grakchus [Krak - przyp. J.D.]”;
tu tez pojawia sie rozbudowany w pdzniejszych czasach watek smoka'®. Dalej kronikarz snuje
wizje dziejow dziedzictwa Kraka, ukazujac budowe Krakowa, posta¢ Wandy, zwycigskie walki
z Aleksandrem Wielkim, Juliuszem Cezarem, a przy okazji wymienia postaci rozmaitych
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wladcédw (w tym Wandy, trzech Lestkéw i Pompiliusza )", az dochodzi do czaséw panowania
Pompiliusza II (tj. Popiela z przekazu Anonima tzw. Galla). Rzady tego ostatniego upadaja na
skutek niegodnego postepowania, a w owym upadku znaczaca role odgrywaja krwiozercze
myszy"”. Tu opowies¢ naszego dziejopisa dociera do momentu, gdy swa narracje o poczatkach
rozpoczynal Gall: pojawiaja si¢ Piast i Rzepka, ich syn Siemowit, a potem kolejno Lestek
i Siemomyst*. Autoréw rdzni przede wszystkim to, ze Gallowe Gniezno zanika w przekazie
Wincentego - od Kraka do Pompiliusza II (Popiela) to matopolski Krakéw jest centrum
panstwa, a i potem nie ma stowa Wielkopolsce i Gnieznie.

Znajacy niezle kronike mistrza Wincentego, a piszacy blisko 100 lat pézniej kronikarz
wielkopolski' nieco inaczej widzial geneze ,,rozleglego kroélestwa polskiego, czyli Lechitow™s.
Tworzac zreby swego dziela najpewniej w Wielkopolsce (w Poznaniu?), wlasnie z jej perspektywy
spogladal na tzw. najdawniejsze poczatki panstwowosci Piastoéw. Musial wigc ponownie
cofng¢ poczatki Lechitéw. Na kartach jego opowiesci pojawiajg si¢ czasy przed Krakiem,
a wszystko zaczyna sie od Panonczykéw, z ktérych ,,pochodzili trzej bracia, synowie Pana,
wladcy Panofczykéw, z ktérych pierworodny miat na imie Lech, drugi Rus, trzeci Czech”.
Oni to ,,posiadali trzy krélestwa: Lechitéw, Rusindéw i Czechoéw [...] posiadaja je obecnie i na
przyszto$¢ posiadaé beda™. Nie trzeba dodawad, ze kronikarz za najwazniejszych uwazat
Lechitéw, ktdrzy mieli osig$¢ w Wielkopolsce, co opisal w taki oto sposdb:

»Gdy za$ Lech ze swoim potomstwem wedrowal przez rozlegte lasy, gdzie teraz istnieje
krolestwo polskie, przybywszy wreszcie do pewnego uroczego miejsca, gdzie byly
bardzo zyzne pola, wielka obfito$¢ ryb i dzikiego zwierza, tamze rozbit swe namioty.
A pragngc tam zbudowac¢ pierwsze mieszkanie, aby zapewni¢ schronienie sobie i swoim,
rzekl: »Zbudujmy gniazdol«. Stad i owa miejscowos¢ az do dzisiaj zwie si¢ Gniezno, to

jest »budowanie gniazda«”*.

Poniewaz jednak nasz dziejopis korzystat obficie z przekazu mistrza Wincentego, opisujac
dalsze dzieje Lechitéw musial dojs¢ do Kraka, ,ktérego siedziba wtedy byta w poblizu
Wisty”, a ktéry zostal obrany krélem. Nastepne wieki to rzady Wandy, potem wybieranego
wojewody i dwunastu rzadcéw, Lestkéw I, IT i II1*, wreszcie Pompiliusza I. I tu niespo-
dziewanie dowiadujemy sie, Ze ten ostatni mial siedzibe w Kruszwicy, ktora jak mozna wnosi¢
z wezesniejszych stow kronikarza, odziedziczyl wraz z tytutem krélewskim na skutek podzialu
lechickiej monarchii przez Lestka III*.

W ten sposob historia ponownie zatoczyta kolo i gtéwny wtadca Lechitéw rezydowat gdzies
na pograniczu wielkopolsko-kujawskim. Dzieje Pompiliusza I, czyli Popiela ukazuje kronikarz
wielkopolski zgodnie z relacjami swoich poprzednikéw, z tg roznicy, ze gléwna rezydencja
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wladcy miesci sie¢ we wspomnianej Kruszwicy, a on sam nosi przydomek Choscisko? (wiemy,
ze u Anonima tzw. Galla i u Wincentego Choscisko byl ojcem Piasta). Po $mierci Popiela
»dostojnicy panstwa zeszli sie do wspomnianego miasta Kruszwicy, ktora wtedy wéréd miast
Lechitéw uchodzita za najwieksze i najsilniejsze” i tam dokonali wyboru nowego wtadcy,
ktérym zostal Piast?*. Wedtug tej wersji legendy kolejni wladcy, synowie Piasta Siemowit I i
Lestko IV, a takze syn Lestka Ziemowit i wnuk Mieszko rzadzili krajem wtasnie z Kruszwicy®.
Tak wiec centrum wielkiego panstwa Lechitow powrdcilo blizej miejsca pierwotnego (z wersji
Gallowej legendy), ale nie do Gniezna.

Autor $laskiej Kroniki polskiej, zyjacy by¢ moze w czasach, gdy powstawaly podstawowe
zreby Kroniki Wielkopolskiej*S, w swoim opisie najdawniejszych dziejéw Polakéw/Lechitow
trzymal si¢ mocno przekazu mistrza Wincentego, poczatki faczyt wigc z panowaniem nad
nimi Kraka. Mamy tutaj opowie$¢ o smoku, bratobdjstwie, zalozeniu Krakowa na skale,
gdzie zamieszkiwal smok (calozerca), potem o Wandzie, wojnach Lechitéw z Aleksandrem
Wielkim, o kolejnych wtadcach (Lestkowie I, II i III) oraz walkach z Juliuszem Cezarem.
Pézniej nastepuja rzady dwdch Pompiliuszéw, zakonczone $miercig na wyspie kruszwickiej
drugiego z nich. Nie tltumaczy nam dziejopis, skad wladca Lechitow si¢ tam wzial, a przy opisie
poczatkdéw panowania nowej dynastii — Piastow - az do czaséw Chrobrego nie wspomina
o jakim$ ideowo-politycznym centrum panstwa?®.

Autor Kroniki ksigzgt polskich®®, innego zrédla proweniencji $laskiej, zna juz przekaz
Kroniki Wielkopolskiej, cho¢ nieco go przetwarza, siegajac do Ksiegi Rodzaju i jakichs blizej
nieokreslonych kronik czeskich. Tak oto widzi on poczatki Lechitow:

»Z chwilg podzialu jezykéw po potopie [...] wszystkie ludy rozproszyly si¢ na rézne
strony. Z nich dwaj bracia Stowianie z biegiem czasu szukali miejsca do zamieszkania
w celu zajecia posiadlosci. Jeden nazywal si¢ Czech, drugi Lech. Wreszcie jeden z nich,
zwany Czech, przybywszy do Czech tam obral sobie miejsce pobytu, Lech za$ tam

zalozy¢ mial swa siedzibe, gdzie jest teraz Polska™.

W nastepnych rozdziatach kronikarz opisuje dzieje Lechitéw pod panowaniem Kraka,
Wandy, kolejnych Lestkéw i Popiela (I), za swymi poprzednikami taczac ich z Krakowem?™.
Przy opisywaniu dziejéw Pompiliusza (II) pojawilo si¢ znamienne zdanie:

»Zanim tedy ten Pompiliusz, jak wspomnialem, zostal zagryziony przez myszy, bawiac
w tym czasie w miescie Gnieznie, co po stfowiansku ttumaczy sie »gniazdo«, na postrzy-

zynach swoich synéw wedtug obrzadku poganskiego urzadzit wtedy wystawng uczte™.
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LIBER PRIMVS CHRONICORVM REGHNI POLONIAE 1
CZECH

I1. 12. Lech i Czech, Maciej z Miechowa, Chronica
Polonorum. Zrédlo: domena publiczna

I1. 13. Wanda, Bartosz Paprocki, Gniazdo cnoty,
Zrédlo: domena publiczna

Tu wracamy do watku wskazanego przez
Anonima tzw. Galla - uczty postrzyzynowe na
dworze Popiela i w ubogiej chacie Piasta, dwéch
tajemniczych wedrowcdéw i czynione przez nich
cuda, przejecie wladzy przez potomkéw Piasta®.
W kronice ponownie pojawia si¢ Gniezno jako
centrum panstwa Lechitow/Polakoéw, ale nie
dowiadujemy sie, jak to sie stalo, ze nagle zastgpito
ono Krakéw. Kronikarz chyba chcial pogodzié
wszystkie znane sobie przekazy, cho¢ nie probowat
wyjasni¢ tych zmian. Wyjasnienie, skad mamy
jako ,,gréd stoleczny” raz Gniezno, raz Krakow,
a czasami tez Kruszwice, znacznie lepiej wyszlo
Janowi Dlugoszowi®, o czym nize;j.

Poczatki panstwa polskiego kresli Jan Dlugosz,
co zrozumiale, za swymi uczonymi poprzed-
nikami - przede wszystkim za Anonimem tzw.
Gallem, mistrzem Wincentym oraz kronikarzem
wielkopolskim®. Poszukujac poczatku Polakéw
i Polski, nasz wielki dziejopis znacznie rozszerzyt
to, co na 6w temat napisat kronikarz wielko-
polski, i rozpoczal swéj wywdd od praojca Adama.
W calosci jest on tutaj zbedny — dla nas znaczenia
nabiera dopiero cz¢$¢, w ktorej pojawia sie
kwestia Stowian. Zgodnie z przekazem Dlugosza,
pierwszym z potomkéw Jafeta w Europie byt
Alan, a jego trzecim synem byl Negno, od ktérego
wywodzil sie Wandal. Od tego ostatniego za$
mieli pochodzi¢, obok m.in. Rusinéw, Pomorzan
i Kaszubow, takze Polacy. Negno osiadl w Panonii
(por. Pan z Kroniki Wielkopolskiej), ktoéra miala
by¢ pierwotng kolebka Stowian. Dwaj spoérod
potomkoéw Jafeta zamieszkujacy Panonie (szeroko
rozumiang) — synowie Jana: Lech i Czech (brak
Rusa!) - opuscili dotychczasowe siedziby i udali
sie na zachdd. Starszy Lech przybyl do Polski,
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1. 14. Piast, Jan Gluchowski, Icones I1. 15. Lestek (Lech IV) i Siemowit, Walery Eljasz-Radzikowski,
krélow i ksigzgt polskich, Krakéw 1605. Krélowie polscy w obrazach i piesniach, Warszawa 1893.
Zrédlo: domena publiczna Zré6dto: domena publiczna

gdzie sie osiedlil. Pomijam tu szczegétowy opis kronikarza, ktéry detalicznie ukazuje nowe

wladztwo Lecha. Ostatecznie:

»Po niejakim wiec czasie Lech wodz Lechitéw, maz peten madrosci, przemyslnosci,
nieskazitelno$ci zycia i uczynnosci, chociaz urodzenie nie dalo byto mu tego zaszczytu,
tatwo zostawszy ksieciem swego pokolenia i swego plemienia za nowym krajem
rozgladajac si¢ i krazac, bardzo czgsto z najblizszymi swoimi roztrzgsat i zastanawial
sie, jakie miejsce byloby odpowiednie dla zamieszkania i siedziby ksigstwa. Znalazlszy
réwninne plaszczyzny, odznaczajace si¢ urodzajnoscia gleby i tagodnoscia klimatu,
w ktorych dookota spotyka sie liczne jeziora samoistnie powstale, z tych zas, jak gdyby

»35

z rodzicielskiego tona, wyplywaja nieustajace rzeki, obfite w zdrowe ryby”*.

Temu miejscu Lech nadal nazwe Gniezno.

Wedtug Dlugosza po $mierci Lecha wladcg zostal jego potomek, ale po wiekach rod
wygasl i ,,dostojnicy i szlachta pod Gnieznem” uznali, ze jest ,,najlepsze, aby uwolnieni od
jarzma ksigzecego stali ze wszystkich sil przy wolnosci [...] na poddanie karkéw nowemu
jarzmu zadng miarg nie zezwalali”. Upadl wigc ,,ustr6éj monarchiczny”, a wladze powierzono
dwunastu naczelnikom?®. Latwo sie domysli¢, ze i to nie mogto zadowoli¢ Lechitéw, gdyz
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»hiezgoda wewnetrzna oraz zewnetrzna i wrogie napasci przez dtugi czas kraj niszczyly
i ostabialy, znowu cala szlachta i lud zaczeli teskni¢ za rzadami jednego ksiecia i monarchy”.
Poszukiwania kandydata na to stanowisko daly efekt i ,zgodzono si¢ na pewnego meza,
ktéry mieszkal u Zrédet Wisty i rzadzit krajem az do gér Panonii, dzielnego, przezornego,

obrotnego, roztropnego, imieniem Krak lub tez Krakus™®

. Opowie$¢ Dlugosza zatoczyla wiec
koto, wracajac do przekazu Kroniki mistrza Wincentego — mamy zatem Kraka wznoszacego
Krakéw i nadajacego prawa, dalej jego syna Lecha, ktéry objat tron dzieki bratobdjstwu
(zabif Kraka II), a nastepnie zostal go pozbawiony. Mimochodem autor wlacza do narracji
informacje, ze Libusza, cérka Kraka, objeta rzady w Czechach po malzenstwie z Przemystem;
jest to zapewne echo lektury przekazu Kosmasa o Kroku, Libuszy i Przemysle Oraczu. Dalej
mamy opowie$¢ o Wandzie i ponownych rzadach dwunastu naczelnikéw, kolejnych Leszkach
(trzech)® i synu trzeciego z nich - Popielu (I), ktéremu ,,znudzita si¢ goérzysta okolica, pod
ktérg zatozono miasto Krakéw, a zaczal zachwyca¢ sie rdOwninami i polami”, przeniost si¢
wiec do Kruszwicy*’. Wiadze po $mierci Popiela I objat jego syn Popiel II - i tu juz jesteSmy
przy Popielu znanym nam z przekazu Galla oraz przy Piascie i jego potomkach: Siemowicie,
Leszku i Siemomysle.

Tak konczg si¢ w Dlugoszowej opowiesci dzieje Polski, okreslane przez historykow
bajecznymi. Dziejopis w ten sposob pogodzit skutecznie trzy dotychczasowe tradycje
o poczatkach panstwa polskiego i ukazat ,,petny” rodowdd Lechitéw/Polakéw. Przy okazji
poprzeplatal je opowiesciami o Czechach, Rusinach i innych naszych sasiadach. Jan Dtugosz
probowat zmierzy¢ sie z opowiesciami swych poprzednikéw i - jak prawdziwy historyk -
uporzadkowac je. Dal wiec calosciows, rozbudowang narracyjnie wizje narodzin polskiej
monarchii, konstruujac swoistg synteze na bazie dziet Galla, Wincentego i innych. Potem
autorytet Diugosza spowodowal, ze tzw. bajeczne dzieje Polski przez kolejnych kronikarzy
opowiadane byly w jego duchu - od Lecha (I) do Siemomysta. Tak pisali m.in. Maciej
z Miechowa*, Marcin Kromer*?, Marcin Bielski* czy autor Icones, pierwszego chyba ,,pocztu
wladcodw Polski”, kanonik ptocki Jan Gluchowski*.

Stworzone lub przetwarzane przez naszych kronikarzy opowiesci ,,0 poczatkach” skladajg
si¢ w ciekawg narracyjne calo$¢, ktéra im pdzniej piszacy dziejopis, tym dalsza jest od
jakiejkolwiek rzeczywistoéci. Prestiz, polityka i moze inne jeszcze, nieuchwytne dzisiaj,
kwestie powodowaly, ze pafistwo Lechitow/Polakéw ,,rosto wstecz”, aby obja¢ calg niemal
Stowianszczyzne. Centrum raz znajdowalo sie w Wielkopolsce, raz w ziemi krakowskiej
i w zaleznosci od tego na plan pierwszy wysuwalo si¢ Gniezno albo Krakéw; tylko czasami
role gléwng odgrywala Kruszwica.
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Trzeba przyznad, ze tak uksztalttowane legendy o poczatkach Polski stanowig idealny
material do stworzenia historycznej gry (moze nawet cyklu gier), i to gry podzielonej na
poziomy, ktére moga wyznacza¢ opowiesci poszczegoélnych kronikarzy. Co ciekawe, mozemy
zaprojektowal rozgrywke, w ktorej kolejno$¢ pozioméw (etapéw) zgodna jest pojawianiem
sie kronik, a narracja ,rozwija si¢” wstecz: najpierw poznajemy legendy Gallowe, a na koncu
»synteze” wszystkich opowiesci o poczatkach Lechitéw/Polakéw pidra Jana Dlugosza. Gra
miataby wiec przynajmniej kilka pozioméw (cztery?), ktére mozna by podzieli¢ na etapy
(np. zgodnie z pojawiajgcymi si¢ wladcami). Do wykorzystania w scenariuszu sa: wedréwki,
konflikty i bitwy, spory wewnetrzne, a nawet holofag (smok-calozerca) i krwiozercze myszy.
Tak oto od stosunkowo skromnego przekazu Anonima tzw. Galla tworzy si¢ tanicuch zlozony
z wielu ogniw, do tego w kilku miejscach splatany. Jest z czego i na czym budowa¢, zwlaszcza
ze mozna tez odwrotnie - od Dlugosza do Galla... Ale to juz zostawiam do rozwazenia innym.
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PRIYPISY

'

[CREES - Y

O tym pisali m.in. Kazimierz Slaski, Watki historyczne w podaniach o poczgtkach Polski, Poznan 1968; Henryk Eowmianski,
Poczgtki Polski, t. V, Warszawa 1973, s. 310-368 (tu dwa podrozdziaty z rozdziatu I11: Poczgtki Polski w legendzie kronikarskiej
oraz Poczgtki Polski w badaniach historycznych); Gerard Labuda, O imionach ksigzgt pierwszych polskich dynastii, w: tegoz,
Studia nad poczgtkami panstwa polskiego, t. II, Poznan 1988, s. 5-82; tenze, Pierwsze wieki monarchii piastowskiej, Poznan 2012,
s. 15-31 (podrozdzial T A: W cieniu legendy) a ostatnio dwie wazkie prace Jacka Banaszkiewicza: Podanie o Piascie i Popielu.
Studium poréwnawcze nad wczesnosredniowiecznymi tradycjami dynastycznymi, Warszawa 1986 (i nastepne wydania) oraz
tenze, Polskie dzieje bajeczne mistrza Wincentego Kadlubka, Wroctaw 2002.

O postaci kronikarza ostatnio zob. Tomasz Jasinski, O pochodzeniu Galla Anonima, Krakoéw 2008; najbardziej rozpowszechnione
tlumaczenie Gallowego dzietka dat Roman Grodecki (pierwszy raz wydane w 1923 roku): Anonim tzw. Gall, Kronika polska,
tlum. R. Grodecki, oprac. M. Plezia, Wroctaw 1989 (dalej: Anonim tzw. Gall, Kronika); podstawowe wydanie krytyczne: Galli
Anonymi Cronica et gesta ducum sive principium Poloniae, wyd. K. Maleczynski, Monumenta Poloniae Historica n.s., t. II,
Krakéw 1952.

Anonim tzw. Gall, Kronika, ks. I, rozdz. 1, s. 12.

Tamze, ks. I, rozdz. 1-2, s. 13-14. Przekaz ten byt wielokrotnie poddawany szczegétowej analizie - por. K. Slaski, G. Labuda,
H. Lowmianski i wreszcie J. Banaszkiewicz (zob. przyp. 1).

Anonim tzw. Gall, Kronika, ks. I, rozdz. 3, s. 15.
Tamze, ks. I, rozdz. 3, s. 15-16 (cytat, s. 16).
Tamze, ks. I, rozdz. 3, s. 15-16.

W tym miejscu mozemy Czytelnika odesta¢ jedynie do najwazniejszej literatury przedmiotu - tej, ktéra stara sie calo$ciowo
ukaza¢ dzieje tzw. pierwszej monarchii piastowskiej: G. Labuda, Pierwsze wieki monarchii piastowskiej; H. Lowmianski,
Poczgtki Polski, t. V, jak w przyp. 1.

Zob. np. Adam Krawiec, Krdl bez korony. Wladystaw I Herman, ksigze polski, Warszawa 2014, s. 232 i nn.; Stanistaw Rosik,
Bolestaw Krzywousty, Wroctaw 2013, s. 87-103.

Cz. Deptula, Galla Anonima mit genezy Polski. Studium z historiozofii i hermeneutyki symboli dziejopisarstwa sredniowiecznego,
Lublin 1990 (wyd. 2, Lublin 2000); L. Leciejewicz, Legendy etnogenetyczne w $wiecie stowiatiskim, ,Slavia Antiqua” 1989/90,
t. 32, s. 125-135; O micie genezy og6lnie zob. W. Werner, Idea genezy, mit genezy, ,Historyka. Studia Metodologiczne” 2000,
t. 30, s. 39-48.

Ttumaczenie: Mistrz Wincenty (tzw. Kadlubek), Kronika Polska, ttum. i oprac. Brygida Kiirbis, Wroclaw 199 - dalej
Mistrz Wincenty (tzw. Kadlubek). Podstawowe wydanie kroniki: Magistri Vincentii dicti Kadtubek, Chronica Polonorum,
wyd. Marian Plezia, Monumenta Poloniae Historica n.s., t. XI, Krakow 1994. O kronice i jej autorze zob. B. Kiirbis. Wstep,
w: Mistrz Wincenty (tzw. Kadlubek), s. III-CXXXI, a takze Onus Athlanteum. Studia nad Kronikg biskupa Wincentego,
red. A. Dabrowka, W. Wojtowicz, Warszawa 2009.

O formacji intelektualnej kronikarza i okoliczno$ciach spisania kroniki zob. . B. Kiirbis. Wstep, passim oraz przyktadowo
Zenon Katuza, Dragos Calma, O filozoficznych lekturach Mistrza Wincentego, w: Onus Athlanteum, s. 231-278.

Mistrz Wincenty (tzw. Kadlubek), ks. I, rozdz. 3, s. 11 (wczesniej w rozdz. 1-2 réwniez uwagi na ten temat), rozdz. 5, s. 13
inn. (watek smoka).

Mistrz Wincenty (tzw. Kadlubek), ks. I, rozdz. 4-18, s. 12-32. Zob. J. Banaszkiewicz, Polskie dzieje bajeczne, passim.
Mistrz Wincenty (tzw. Kadlubek), ks. I, rozdz. 19, s. 33-38.
Tamze, ks. 11, rozdz. 3-8, s. 41-49.

Podstawowe ttumaczenie: Kronika Wielkopolska, ttum. K. Abgarowicz, oprac. B. Kiirbis, Krakéw 2010 (pierwsze wyd.
Warszawa 1965) - dalej: Kronika Wielkopolska; podstawowe wydanie krytyczne: Chronica Maioris Poloniae, wyd. B. Kiirbis,
Monumenta Poloniae Historica n.s., t. VIII, Warszawa 1970. Starsze badania nad tym zabytkiem historiografii podsumowat
Jan Dabrowski, Dawne dziejopisarstwo polskie (do roku 1480), Wroctaw 1964, s. 130-140, opowiadajgc sie za jego powstaniem
w XIV wieku i autorstwem Janka z Czarnkowa. Obecnie toczy si¢ spor o czas powstania i autorstwo tego dzieta, a ostatnio
uczeni, w pewnym stopniu podsumowujac badania takich autoréw, jak Brygida Kiirbis, Marek Derwich, Janusz Bieniak,
Henryk Lowmianski i wielu innych, zdaja si¢ widzie¢ w nim twér w swym zasadniczym zrebie powstaly w drugiej potowie
XIII stulecia - zob. Edward Skibinski, Problem pochodzenia Kroniki Wielkopolskiej, w: Wielkopolska - Polska — Czechy.
Studia z dziejéw Sredniowiecza ofiarowane Profesorowi Bronistawowi Nowackiemu, red. Z. Gérczak, J. Jaskulski, Poznan 2009,
s. 189-198 oraz A. Krawiec, Kilka uwag na temat genezy Kroniki Wielkopolskiej, w: Wielkopolska - Polska - Czechy, 2009,
5. 199-215..

Kronika Wielkopolska, s. 39.
Tamze, s. 40.

Tamze, s. 44.
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Tamze, rozdz. 1-4, s. 45-50.

Panowanie Pompiliusza I zob. Kronika Wielkopolska, rozdz. 5, s. 50; o podziale monarchii przez Lestka miedzy 20 synéw
zob. rozdz. 4, s. 49-50.

Kronika Wielkopolska, rozdz. 6, s. 50-51.

Tamze, rozdz. 7, s. 51-52 (cytat ze s. 51). Tutaj Piast nie jest, jak wczesniej np. u Galla, ojcem pierwszego ksigcia z dynastii
piastowskiej, ale zostaje wladca, i to z wyboru.

Tamze, rozdz. 8 -10, s. 52-56.

Kronika polska (polsko-$laska) dzisiaj dostepna w jezyku oryginatu - Kronika polska [polsko-slaska], wyd. Ludwik Cwiklinski,
Monumenta Poloniae Historica, t. III, Lwow 1878, s. 578-656. Ttumaczenie Kazimierza Abgarowicza’ przygotowane w latach
60. XX wieku’ nie ukazalo si¢ drukiem (dostep w Zakladzie Zrédtoznawstwa i Nauk Pomocniczych Historii Wydziatu
Historii UAM). Na temat tego zabytku piémiennictwa zob. J. Dabrowski, Dawne dziejopisarstwo polskie, s. 122-123; Elzbieta
Wilamowska, Kronika polsko-slgska. Zabytek pochodzenia lubigskiego, ,,Studia Zrédloznawcze” 1980, t. 25, s. 79-95 (wedlug
autorki powstala po 1285 roku); Zbigniew Wielgosz, Kronika polska - metoda prezentacji dziejéw, w: Dawna historiografia
Slgska. Materialy z sesji naukowej odbytej w Brzegu w dniach 26-27 listopada 1977 r., red. Kazimierz Gajda, Opole 1980, s. 44-60;
Wojciech Mrozowicz, Slaska Kronika polska. Wstep do studium zrédloznawczego (cz. 1), ,Acta Universitatis Wratislaviensis”
2003, No 2512, Historia CLXIII, s. 105-128.

Kronika polska [polsko-§laska], s. 614-615; ttumaczenie, s. 1-11.

Kronika ksigzgt polskich; ttumaczenie K. Abgarowicza, przygotowane w latach 60. XX wieku, nie ukazato si¢ drukiem (dostep
w Zakladzie Zrédloznawstwa i Nauk Pomocniczych Historii Wydziatu Historii UAM); edycja krytyczna Kronika ksigzgt
polskich, wyd. Zygmunt Weclewski, Monumenta Poloniae Historica, t. III, Lwow 1878, s. 423-577. W tlumaczeniu na jezyk
polski zob. Kronika ksigzgt polskich, ttum. J. Wojtczak-Szyszkowski, Opole 2019 (o Popielu i Kruszwicy nas. 25-27) - o tym
niezbyt udanym przedsiewzieciu edytorskim zob. zapiske autorstwa M.A K. [Marcin .A. Klemenski], ,Studia Zrédloznawcze”
2020, t. 58, s. 317 [por. inne podobne przedsigwziecie: Grzegorz .K. Walkowski, Regni Poloniae Documenta rerum gestarum
MCCCLXVIII-MCCCLXXXV, Warszawa 2015]. Na temat kroniki zob. J. Dgbrowski, Dawne dziejopisarstwo polskie, s. 165-168;
Roman Heck, Chronica principiim Poloniae a Chronica Polonorum, ,Slaski Kwartalnik Historyczny Sobétka” 1976, t. 31, nr
2,s. 185-196; tenze, Kronika ksigzgt polskich — metoda prezentacji dziejéw, w: Dawna historiografia slgska. Materialy z sesji
naukowej odbytej w Brzegu w dniach 26-27 listopada 1977 r., red. K. Gajda, Opole 1980, s. 61-81; W. Mrozowicz, Kronika
ksigzat polskich i inne sredniowieczne Silesiaca w rekopisie Biblioteki Narodowej w Pradze (23 G 27), ,Acta Universitatis
Wratislaviensis”, 2001, nr 2306, s. 41-55.

Kronika ksigzgt polskich, rozdz. 2 (Szczesliwy poczgtek dziejow Polski), s. 2 - thum. K. Abgarowicza.
Tamze, rozdz. 3-6, s. 3-8 — ttum. K. Abgarowicza.

Tamze, rozdz. 7 (Krél polski Pompiliusz), s. 9 - thum. K. Abgarowicza.

Tamze, rozdz. 7, s. 10-11- ttum. K. Abgarowicza.

Na temat Jana Dtugosza i jego dziel zob. ]. Dabrowski, Dawne dziejopisarstwo polskie, s. 185-240 (tu podsumowanie starszych
badan); starsza praca — M. Bobrzynski, S. Smolka, Jan Dtugosz. Jego zycie i stanowisko w pismiennictwie, Krakow 1893;
z nowszych opracowan zob. ,,Zeszyty Dtugoszowskie” 2010, nr 9, s. 55-94, a tam teksty: Jerzego Wyrozumskiego, Marii
Koczerskiej, Jerzego Strzelczyka, Krzysztofa Baczkowskiego i Jozefa Dobosza; zob. takze liczne prace Urszuli Borkowskiej
(m.in.: Tresci ideowe w dzietach Jana Diugosza, Lublin 1983; Historiograficzne poglgdy Jana Dtugosza, w: Dlugossiana. Studia
historyczne w pigésetlecie $mierci Jana Dlugosza, cz. 2, Krakow 1985, s. 45-69). Ostatnio A. Talarowski, Dzieje w rekach
Opatrznosci. Elementy historiozofii Jana Dlugosza i jej uwarunkowania, ,Roczniki Historyczne” 2018, r. 84, s. 191-225, gdzie
obszerna literatura.

O Dlugoszowej wizji ,poczatkéw Polski” zob. J. Dobosz, Poczgtki paristwa i Kosciota polskiego w przekazie Rocznikéw Jana
Dtugosza, ,Zeszyty Dlugoszowskie” 2010, nr 9, s. 85-94; tenze, Jan Dlugosz o poczgtkach paristwa i Kosciota polskiego, w:
Powtérka przed... VI Spotkania z historig dla uczniéw szkét ponadgimnazjalnych, red. J. Dobosz, D. Konieczka-Sliwinska,
Poznan 2012, s. 99-109.

J. Dtugosz, Roczniki czyli kroniki stawnego Krélestwa Polskiego, ks. 1-2, red. i wstep J. Dabrowski, przedmowa Wanda
Semkowicz-Zarembina, thum. Stanistaw Gaweda i inni, Warszawa 2009 (poprzednie wyd. Warszawa 1962), ks. 1, s. 163-164.

Tamze, ks. 1, 181-182.
Tamze, ks. 1, s. 186.
Tamze, ks. 1, s. 186.
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[...] historyk, [...] zniewolony iest, do zmarnowania niemalego czasu, aby oceni¢
ten owoc pracy ludzkiej, pracy jalowey.
Joachim Lelewel, 1826

Powstala wraz z wydaniem w 2015 r. ksigzki Janusza Bieszka Stowiatiscy krélowie Lechii.
Polska starozytna' idea wielkolechicka wydaje sie juz przechodzi¢ do historii. Proces ten
ukazywala wystawa prezentowana w 2022 1 2023 r. w Muzeum Poczatkéw Panstwa Polskiego
w Gnieznie pod przesmiewczym tytutem ,,Wielka Lechia — wielka §ciema”, podsumowujaca
funkcjonowanie idei wielkolechickiej w Polsce i pokrewnych jej mitéw w innych krajach?.
Na fali popularnosci ksigzki o imperium Lechitéw, Janusz Bieszk w latach 2016-2017 napisat
cykl prac powielajacych i rozszerzajacych zawarte w pierwowzorze konstrukeje?.

Spod jego pidra wyszly takze materialy dodatkowe: atlasy, zbiory zZrddet, reedycja kroniki
Prokosza®. Opracowania te znalazly szerokie grono odbiorcéw, gtéwnie wérod osdb intere-
sujacych sie hobbystycznie przeszioscig. Odbily si¢ tez echem w $rodowisku naukowym?®.
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Najwiekszg popularnos¢ zdobyly jednak wérdd internautéw. Pomimo do$¢ sporego zainte-
resowania i szerokiego oddzialywania idea wielkolechicka w Polsce nie doczekala sie jeszcze
kompleksowego naukowego ujecia. Probg czesciowego podsumowania jej oddzialywania
byta konferencja popularnonaukowa zorganizowana w 2023 r. przy okazji wspomnianej juz
gnieznienskiej wystawy. Zgromadzita ona archeologéw, genetykow, historykéow, psychologdw®.
Niezaleznie jednak od szczegétowych analiz samej idei wielkolechickiej, niezwykle interesujace
jest samo wieloplaszczyznowe zjawisko blyskawicznego rozprzestrzeniania sie wielkolechityzmu
w spoteczenstwie polskim w latach 2015-2020. Badania tego procesu sg jeszcze przed nami,
a powinny zostac objete refleksja z zakresu antropologii kultury, kulturoznawstwa, socjologii,
psychologii spolecznej oraz innych nauk humanistycznych i spotecznych.

Podstawowym celem niniejszego tekstu jest przedstawienie tylko jednego aspektu
funkcjonowania wielkolechityzmu. Interesowa¢ mnie beda zwigzki miedzy dziewigtnasto-
wiecznym ruchem stowianofilskim a rozprzestrzeniajaca si¢ w poczatku XXI w. ideg o istnieniu
starozytnego imperium Lechitéw. Oba prady kulturowe maja liczne punkty wspélne, a najwaz-
niejszym z nich jest apokryficzna kronika Prokosza, ktora bedzie gtéwna bohaterka tego
artykulu. Zostang przedstawione wyniki badan jej autentycznosci i proweniencji oraz roli
w koncepcjach wielkolechickich, a takze — wzorowany w duzej mierze na typie narracji
zastosowanym w kronice Prokosza - sposob formulowania wypowiedzi w publikacjach
Janusza Bieszka.

Idea wielkolechicka ma wiele punktéw stycznych z popularnymi w pierwszej potowie
XIX w. teoriami etnofilskimi. W wielkim tyglu ruchéw tozsamo$ciowych, wyrostych
z péznoo$wieceniowej mysli Johanna Gottfrieda Herdera i romantycznego poszukiwania
pierwotnego ducha wspélnot narodowych, funkcjonowaty takze prady odwolujace sie do
starozytnej (najczesciej rozumianej jako przedchrze$cijanska) jednosci i dlugiej wspdlnej
historii ludéw europejskich. Z tych czynnikéw mialy wynika¢ konsekwencje dla funkcjo-
nowania rodzacych si¢ w XIX w. tozsamosci narodéw’. Jedna z takich idei stalo si¢ polskie
stowianofilstwo, rygorystycznie odrdzniajace si¢ od rosyjskiej wersji tego ruchu, propagujace
ide¢ wspdlnoty ludéw stowianskich, ktére — obok germanskich i romanskich siéstr i braci —
mialy stanowi¢ o ksztalcie kontynentu, a przynajmniej o spoteczno-politycznej konstrukeji
jego centralnych i wschodnich obszaréw?®.

Polskie stowianofilstwo byto ruchem heterogenicznym, ktéry czerpat z wielu zdywer-
syfikowanych w XX w. dziedzin wiedzy: historii, etnologii, folklorystyki, jezykoznawstwa,
archeologii i innych. W kilku przypadkach stowianofile stworzyli podwaliny pod wspolczesne
dziedziny wiedzy humanistycznej. Dzialajaca na poczatku XIX w. postacia, ktéra przedsta-
wiciele kilku wspoétczesnych dyscyplin nauk o przeszto$ci wskazujg jako swojego prekursora,
byt Zorian Dotega Chodakowski’, autor opublikowanej w 1818 r. fundamentalnej dla polskich



Kronika Prokosza jako slowianofilskie i wielkolechickie Zrédlo opisujace $wietnos$¢ Polakow 77

stowianofiléw pracy O Stawiariszczyznie przed Chrzescijaristwem™. Sformutowal on w niej
kilka idei-mitéw, ktore w pierwszej polowie XIX w. skutecznie zarazity umysly romantycznych
myslicieli. Wéréd nich nalezy wymieni¢ mit o pierwotnej jednosci ludéw stowianskich, ktore
u poczatku swojego istnienia w Europie miaty zamieszkiwa¢ ogromne przestrzenie od Uralu po
Ren i od Baltyku po Adriatyk. Ta jednos¢ przekladata si¢ takze na inne obszary funkcjonowania
spolecznosci stowianskich, a mianowicie na jezyk, obyczaje i kulture, a jej fundamentem
byta wspodlnota religijna. Stowianofile okreslali t¢ przestrzen jako Stowianszczyzne i mieli
na mysli nie tylko geograficzne terytorium, ale takze specyficzne stowianskie cechy, ktore
nadawaly mu spdjnosé. Wedtug Zoriana Dolegi Chodakowskiego i innych myslicieli z kregu
stowianofiléw, okoto IX i X w. obszary Slowianszczyzny zostaly poddane chrystianizacji, ktéra
zatarfa pierwotng jedno$¢ zamieszkujacych je spotecznosci, powodujac etniczne, jezykowe
i obyczajowe podzialy pomiedzy poszczegdlnymi grupami Stowian. Przede wszystkim jednak
dzialalno$¢ chrzescijanskich misjonarzy — niezaleznie od tego, czy pochodzili z Kosciola
wschodniego, czy zachodniego — miala zatrze¢ charakterystyczng dla Stowian specyfike
kulturows. Zoriana Dolega Chodakowski pisal, ze po chrystianizacji Stowianie stali sie ,,sobie

sami cudzymi”™"

, co w metaforycznym jezyku tego autora oznaczalo zatracenie tozsamosci,
odroézniajacej Stowian od innych ludéw, a z drugiej strony — wprowadzenie cech réznicu-
jacych wewnetrznie poszczegdlne stowianskie grupy. Odtworzenie zagubionej tozsamosci
byto wedle stowianofilskich myslicieli mozliwe. Aby tego dokona¢, nalezato najpierw odkry¢
wiedze o pierwotnej, wspdlnej historii Stowian, o ich kulturze, religii, jezyku i obyczajach.
Odczuwano jednak dotkliwy brak pisanych zrédet historycznych, ktére umozliwilyby ten
proces. Siegano zatem do innych sposobow ,,odkrycia” przesztosci, np. do rzekomo zastygtych
w folklorze podan i pie$ni ludu, do toponimii i innych Zrédet wskazanych przez autora
Stawiariszczyzny przed chrzescijaristwem. Ow brak szerszych pisanych relacji spowodowat tez
popularnoséé, najskromniejszych nawet, tekstow i najdrobniejszych artefaktéw, nazywanych
wowczas starozytnosciami, ktére w jakikolwiek sposéb nawigzywaly do rzeczywistej badz
przypisanej im slowianskiej przesztosci.

Jednym z takich tekstow byla wydana w 1825 r. w jezyku polskim kronika Prokosza (II. 1.)'%.
Juz mniejszym zainteresowaniem cieszyla si¢ wydana dwa lata pdzniej jej tacinska wersja'.
Tekst ten jest istotny nie tylko dla rozwazan stowianofilskich. Niespodziewanie, po niemal
dwoch stuleciach od pierwszego wydania, stal si¢ on fundamentem nowej idei, wielkolechickiej
wlaénie. Tekst kroniki Prokosza w 2015 r. zostal wykorzystany przez Janusza Bieszka jako
podstawowe pisane zZrodlo historyczne we wspomnianej juz pracy o starozytnym imperium
Lechitéw. Kronika Prokosza byla wielokrotnie wymieniania w tym opracowaniu i funkcjo-
nowala w podwdjnej roli. Po pierwsze, dostarczala nieznanych faktéw na temat historii,
osiagnied, obyczajow, religii itp. lechickiej spotecznosci. Po drugie, miala uwiarygadniaé



18

Maciej Michalski

KRONIKA POLSKA

- PRZEZL

PROKOSZA.

W WIEKU X NAPISANA.
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11. 1. Kronika Prokosza w edycji drukowanej z 1825 r. - karta tytutowa. Zrédto: Cyfrowa

Biblioteka Narodowa Polona
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koncepcje autora, ktdry potwierdzat wlasne pomysty odpowiednimi passusami zaczerpnietymi
z kroniki badz ich parafrazami. Nie mniej wazne byto przywotywanie przez Janusza Bieszka
autorytetu Prokosza, ktory mial zasiada¢ na arcybiskupim tronie w Krakowie. W przedruku
kroniki wydanym w 2017 r. autor Stowiatiskich krélow Lechii nazywal utwor ,,najstarsza,

w duzej czesci zachowana kronikg lechickg™

, okreslat epitetem ,,wspaniata”, opisywat jako
»wyjatkows i unikalng™>.

Interesujace, ze na fali popularnosci idei wielkolechickich, a precyzyjniej — prac Janusza
Bieszka, kronika Prokosza przenikneta do kultury popularnej. Jednym z przyktadéw jest
utwor Lechistan, zaprezentowany w nurcie stowianskiego hip-hopu, rymowany przez Jaruhe

na plycie Era wilka (2017-2018).

(-]

Przebudz sie siostro, przebudz sie bracie
Postuchajcie, bo dziejow tych nie znacie

Matki i ojcowie nasi tez nie znali cale wieki

I przez to nasz nardd, jest taki kaleki

Jedyna nadzieja w historii nieznanej

Przed chrzescijanskiej Lechii catkiem zapomnianej
O ktorej kronikarz Prokosz napisal wiele
Przeczytajcie Go, moi drodzy przyjaciele

Ponad dziesig¢ tysiecy siedemset lat

Zyjemy tu, a to kawal czasu szmat

Nasza haplogrupa krwi R1A

Tego nikt nie zatrze, to jest nasz slad

Wmoéwili Ci ze przed chrztem Polski nie bylo
Zmijowe plemie nasze dzieje zataito

Jeszcze Lechia nie zginela, poki my zyjemy

Poki w sercach naszych krew przodkéw pompujemy

[...]'s

Definiujac ide¢ wielkolechicka, nalezy wskaza¢ jej trzy konstytutywne elementy. Pierwszy
stanowi przekonanie, ze wiedza o dawnosci plemiennej Stowian oraz ich minionej §wietnoéci
bytaijest rzekomo ukrywana przez wladze panstwowe, przedstawicieli uniwersyteckiej nauki
czy innych niesprecyzowanych decydentéw. Drugim komponentem sg badania genetyczne,
a §cislej: archeogenetyczne, ktore — wedtug niektérych interpretatoréw — dowodzg liczonej
w tysigcach lat obecnosci Stowian (nazywanych przez Janusza Bieszka takze Ariami) na
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ziemiach centralnej i wschodniej Europy. I wreszcie trzeci filar teorii wielkolechickiej: kronika
Prokosza, ktorej autor zamiescit liste wladcow Lechii, wraz z charakterystyka ich panowania,
siegajaca XVIII w. p.n.e. Kazdy z tych elementéw jest wazny dla funkcjonowania skonstru-
owanej przez Janusza Bieszka koncepcji, ale tylko jeden z nich - kronika Prokosza — ma
fundamentalne znaczenie, poniewaz podwazenie jej autentycznoéci powoduje zalamanie si¢
catego mitu wielkolechickiego. Bez niej dwie pozostale sktadowe staja sie niepowigzanymi ze
sobg domystami. Kronika Prokosza jest bowiem — wedlug zwolennikéw koncepcji imperium
Lechitéw - $wiadectwem z przeszlosci, przekazanym za pomocg jezyka polskiego, ktérego
odczytanie i zrozumienie nie wymaga specjalistycznych kompetencji. Aby zapozna¢ sie
z trescig kroniki Prokosza, nie potrzeba takze zadnej fachowej wiedzy, niezbg¢dnej choc¢by
podczas interpretacji wynikéw badan genetycznych. Dzieto rzekomego biskupa Krakowa
moze przeczytaé kazdy i w ten sposob zglebia¢ owg ukrywang przez uczonych akademikéw
historie".

Kronika Prokosza ma zapewne zrédlo we wspomnianych stowianofilskich ideach dawnej
jednosci i $wietnosci ludow stowianskich, ktére nastepnie podzielily si¢ na narody, a z tych
z kolei wykrystalizowaly sie dziewietnastowieczne wspolnoty Polakéw, Czechéw, Rusindw,
Stowakoéw itd. Wspdlczesnie nie znamy jej rekopisu, a tylko wersje drukowang, wydana w 1825
r. przez Hipolita Kownackiego'®. Wydawca ten w poczatku drugiej dekady XIX w. opublikowat
kilka manuskryptéw badz ttumaczen $redniowiecznych kronik - autentycznych i apokry-
ficznych - wydobytych z réznych bibliotek warszawskich. Hipolit Kownacki byl ttumaczem
kroniki Anonima tzw. Galla oraz fragmentéw rocznikéw Jana Dlugosza, ponadto wydat
kroniki Mistrza Wincentego zw. Kadlubkiem®, kronike Dzierzwy?’, Kronike wielkopolskg®
oraz kilka innych zZrédel narracyjnych. Opublikowat takze przynajmniej dwa apokryficzne
teksty: kronike Kagnimira®? oraz wlasnie kronike Prokosza.

Edycje tej ostatniej Hipolit Kownacki przygotowywat zapewne w 1824 r., bowiem pozwolenie
na jej druk datowane jest na potowe stycznia 1825 r. Podstawg wydania byl rekopis odnaleziony
przez generata Franciszka Morawskiego® ,,w Lublinie w kramie zydowskim, przeznaczony
na owijanie drobnych towaréw, ktéren wykupiwszy, w Bibliotece Towarzystwa Kroélewsko-
Warszawskiego Przyjaciol Nauk zlozyt”*. General rezydowal w Lublinie od 1826 do 1831 r.,
zatem odnalezienie rekopisu najpewniej przypadalo na jedna z jego wczesniejszych wizyt
w tym miescie, w okresie, kiedy dowodzil brygada piechoty w pobliskim Zamo$ciu. Franciszek
Morawski nie oddal rekopisu bezposrednio do biblioteki warszawskiego towarzystwa, ale
przekazat go Julianowi Ursynowi Niemcewiczowi, ktory uznal, Ze jest to tekst autentyczny
i ,zlozy” go w bibliotece®. Stamtad zaczerpnat go Hipolit Kownacki. Okoliczno$ci odnalezienia
manuskryptu zostaly zakwestionowane juz w obszernym oméwieniu wydania kroniki Prokosza,
opublikowanym w czerwcu 1825 r. w ,,Dzienniku Warszawskim”. Anonimowy recenzent
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okazal nieufnoé¢ wobec podanej we wstepie kroniki historii odnalezienia tekstu®®. Nawigzat
on tez do wydanej w koncu wieku XVIII powiesci Ignacego Krasickiego Historia, w ktorej
wstepie znajduje sie literacki opis odnalezienia rzekomego manuskryptu o historii Lecha:

»Miedzy Bilgoraiem a Tarnogrodem iest karczma w lesie, w tey gdy na popas stanalem,
postrzeglem siedzacego na podsieniu kozaka, ktdry, gdy mu zgast tutun, poszed! do
stayni, y ztamtad zwiniety papier w trabke wyniostszy zapalit go od konca, a przylo-
zywszy do lulki, gdy zgasty ogien rozniecil, rzucil papier na ziemie, sam wsiadl na konia
y poiechal. Ze reszta papieru niedogorzata podniostem go y w matym, ktory sie zostat
kawatku przeczytawszy te stowa: gdysmy sie wiec przeprawili przez rzeke, obrociwszy sie
Lech do sw... Chcac wiedzie¢, co daley nastepowalo, pobieglem na owo mieysce, gdzie
kozak chodzil, tam w sianie pod zlobem, znalazlem te¢ historya. Kto by si¢ spodziewat
takiego skarbu miedzy Bilgoraiem a Tarnogrodem?”%.

W kontekscie rzekomej historii odnalezienia rekopisu kroniki Prokosza przywotanie
powiesci Ignacego Krasickiego bylo jak najbardziej zasadne. Odkrywca rekopisu w Lublinie,
general Morawski, byl poeta i literatem, zatem mozna go uzna¢ za czlowieka zaznajomionego
z o$wieceniowymi motywami literackimi. Do takich watkéw niewatpliwie nalezal topos
odnalezionego manuskryptu. Inaczej méwiac, w literackich produkcjach tego okresu czesto
powolywano si¢ na ,,przypadkowe”, ,,cudowne” dzieje przetrwania i odnalezienia dawnych
rekopiséw. Warto pamietad, ze niekiedy utwory literackie samym tytulem nawigzywaty do
dziejow swego odkrycia. Najlepszym przykladem jest Rekopis znaleziony w Saragossie Jana
hrabiego Potockiego. Co wigcej, passus zamieszczony przez Ignacego Krasickiego w Historii
powstal pod wplywem innej relacji o odnalezieniu rzekomej sredniowiecznej kroniki.
Zamiescil go Jozef Andrzej Zatuski w drukowanej wersji katalogu swoich rekopiséw z Biblioteki
Zatuskich. W czeéci poswieconej manuskryptom opisujacym historie Polski opisana zostata
relacja o dziejach kroniki Nakorsa Warmisza, ktéra stala si¢ wzorcem dla literackiej wersji
Ignacego Krasickiego. Pomimo obszernosci tekst jest warty przywotania.

»Naydawnieysza chronika o poczatku narodu polskiego y o pierwszych wodzach
sarmackich, to iest Pollacha i successorow, po nim panujacych, dzieiach, dedykowana
Wizimirowi xigzeciu polskiemu, ktéra po nim panuigcy 12. wojewodowie, wywota¢,
adrudzy po krélewnie Wandzie, spali¢ kazali. Tey maigc transkrypt Woynar Walkosztym,
herbu, lwia glowa, za zycia swego, kazal w stup grobowcowy za Gnieznem grzebiac
syna swego Zublina, taiemnie zamurowaé. W 770. cicer leciech, potym, to iest r. 1574.

za krola Henryka Francuza, pisma te, na skurkach, nalezli rolnicy, w owym stupie za
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Gnieznem, y oddali p. Szymonowi Koscieleckiemu, ktéry niemogac owych charakteréw
zrozumie¢, postat ie p. Krzysztofowi Proszowickiemu, proszac aby wzigwszy z soba do
Krakowa, przy tamecznym ziezdzie cudzoziemcow, postaral si¢ 0 wyrozumienie.
Lecz ten, niemogszy nikogo, $wiadomego tych charakterow znalez¢, odestat nazad
p. Koscieleckiemu, zyczac aby sie z niemi udat do p. Samuela Zborowskiego, w ziemi
siedmiogrodzkiey, u Stefana Batorego zostajacego; ten zazyl do tego ttumaczow bieglych,
Batoremu, ieszcze na ten czas wojewodzie zaleconych, a osobliwie Suliasta i Garina,
ktorzy te chronike, nalezycie, na tacinski iezyk przettumaczyli, z wielu igzykow, gdyz
ze Polacy niebyli pisma $wiadomi, zaciggnieni zobcych kraiow pisarze, wltasnym kazdy
iezykiem i charakterem, kombinowali dzieje wodzdéw polskich, iako styszeli, albo
czytali. Ta kronika nie byta nic nadpsowana oprocz dziejow litewskich, ktére od deszczu
zaciekaigcego y robactwa byly nadwere¢zone. A poniewaz tylko do r. 700 terminowata
sie, wigc Zborowski, az do Mieczystawa z Chroniki Ianiciussa Maiolana, az dotad, az do
krola Henryka, z roznych autoréw kontynuowal, z facinskiego ttumaczac. Po §mierco
Samuela, snadz si¢ dostata ta ksiega Dawidowi Zborowskiemu, gdyz ig r. 1680 darowat
Adamowi Choynickiemu, przeczytal ig y pochwalil Alexander Teczynski, za$ potym
x. Alexander Suchodolski dominikanin, pierwszg cz¢$¢ darowang sobie, od Woyciecha
Ciechanowskiego professora Akademij Krakowskiej r. 1682, druga zas wpulroka, trzecig
w rok, w Krakowie na tandecie dostal y przepisa¢ kazat, a utograf pozyczyl, Mikotajowi
Wazynskiemu, ktéry go oddach niechcial, uczynit x. Suchodolski protestacya na niego
in castro Lureoriensi 1701. 27. Jan. lecz ze wkrotce Wazenski umart, przepadl sam

oryginal y tylko ten transumpt si¢ zostal”*.

Zacytowany passus, obja$niajacy autentycznos¢ rekopisu, przedstawia rzecz jasna zmyslone
zdarzenia. Z jednej strony $wiadczy o tatwowiernosci biskupa Zatuskiego, z drugiej za$
o tym, ze tego typu opowiesci z pogranicza literatury i przekazu historycznego byty w owym
czasie popularne. Zabiegi ,,uhistoryczniania” falszywych zabytkéw nie dotyczyly wyltacznie
tekstow, ale odnosily si¢ takze do obiektéw materialnych. Przykladem moze by¢ kolekcja
Czartoryskich w Putawach, w ktérej obok cennych artystycznie i sentymentalnie przedmiotéw
znajdowaly sie czesto bezwartosciowe i nieautentyczne obiekty. Czesto jednak, po przypisaniu
im kontekstu historycznego, okazywaly sie one bezcenne. Warto$¢ tego typu pamiatek
przeszto$ci wzrosta wraz z utratg przez Polske pafistwowodci, a idee dziewigtnastowiecznego
historyzmu dodatkowo ja uzasadnialy. Jak pisal na ten temat Ludwik Debicki w drobiazgowym
opracowaniu archiwum ksigzat Czartoryskich: ,,u nas dgzno$¢ ta [tj. historyzm - dop. M.M.]
odpowiadala uczuciom patryotycznym, bo przeszlo§¢ stawala sie wszystkiem, gdy Zzycie
narodu w obecnosci zaprzeczone””. Niejednokrotnie jednak to dazenie do ,,zatrzymania”
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przesztosci, szczegdlnie w przedmiotach materialnych, przybieralo karykaturalng forme.
Ludwik Debicki wspominatl o krazacych w Pulawach anegdotach na temat fatwowiernosci
ksigznej Izabeli Czartoryskiej oraz zartach, ktdre z patriotycznych uczu¢ kolekcjonerki robit
jej matzonek — Adam Kazimierz Czartoryski. Autor opracowania poswieconego zbiorom
pulawskim opisat jeden z takich przypadkoéw, kiedy ksiaze ,,przywolat kozaka, kazat mu
wyzué buta, przylepit kartke ‘but Dzengishana’ i przestat go zZonie do §wiatyni Sybilli. Innych
w tym rodzaju krazy wiele opowiadan™.

Ta obszerna dygresja na temat sposobu uwierzytelniania pamiatek z przeszloéci stuzy¢ ma
osadzeniu opisu odnalezienia rekopisu kroniki Prokosza w Lublinie w szerszym kontekscie
funkcjonujacych w koncu XVIII i poczatku XIX stulecia relacji na temat autentycznosci
kolekgji bibliotecznych i muzealnych. Powszechne w owym okresie byty falszerstwa, a ich
ogdlnoeuropejskim preludium staly si¢ Piesni Osjana Jamesa Macphersona, ktore wprowadzity
mode na ,,produkcje” pamiatek z przeszloéci. Ten stynny apokryf znalazt nasladowcow
w wielu krajach Europy™.

Dyskusja na temat autentyczno$ci wydanej przez Hipolita Kownackiego kroniki Prokosza
toczyla sie jednak przede wszystkim na forum Warszawskiego Towarzystwa Przyjaciét Nauk.
Jak pisal Aleksander Kraushar: ,,Zywsze obudzifo zajecie odnalezienie przypadkowe” rekopisu
kroniki*. W 1825 r. podczas czerwcowego posiedzenia Wydzialu Nauk Joachim Lelewel wygtosit
odczyt, ktérego zasadnicze tezy opublikowal nastepnie na tamach ,,Biblioteki Polskiej”*’. Wykazat
w nim bezsprzecznie, ze kronika Prokosza jest falszerstwem. Po drobiazgowej analizie tresci
kroniki, wykazujacej m.in. Zrédla, z ktérych czerpat jej autor, Joachim Lelewel opisat jej druga
- znajdujaca sie¢ w Wilnie - kopie, nalezacg onegdaj do franciszkanina Feliksa Towianskiego.
Jak wynikato z wpisu na jednej z kart rekopisu, kopia ta zostala wykonana na podstawie
manuskryptu nalezacego do Przybystawa Dyamentowskiego. Ten zyjacy w wieku XVIII znany
falszerz wielu tekstow historycznych zostal nazwany przez Joachima Lelewela ,,jej wlascicielem
[...] a moze nawet inwentorem i autorem”™*. Pierwotny tekst kroniki mial powsta¢ miedzy
1730 a 1760 r., a jak pisal autor Rozbioréw dziet, ,,u tego tedy Dyamentowskiego powiedzie¢
mozna, ze byta kuznia albo magazyn dziwacznych i potwornych ptodéw historycznych™.

W podsumowaniu recenzji wydania kroniki Prokosza mozna przeczytac:

»Zdumiony na te inwencye zdrowy rozsadek, pyta, czy to sg zarty czy drwiny, czy
niezgrabne oszustwo? Z trudnoécig przyzwala na to, ze to jest owoc obfedu, z trudnosciag
niekiedy powsciaga stuszny na nieszykowne i niezgrabne zmyslenia i rzetelne falsze gniew,
lub u$miechem gtuszy wzgarde, obudzong tym miatkim niedoleztwem rozumu, ktéry
pozbawiony zacnieyszych zatrudnieni, upoéledzony w wyzszych zdolnosciach rzucat

sie w nikczemny i ckliwy zawdd, iedynie, czas i prace do czego lepszego przeznaczong
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marnotrawiacy, zawdd bez naymnieyszego uzytku; ni tu poeta, ni historyk, ani artysta,

ani przyiemniey lektury szukajacy czytelnik, dla siebie posilnego co znajdzie™.

Te dobitng opinie Joachima Lelewela powtarzali nastepnie wszyscy autorzy wspominajacy
o kronice Prokosza. Michal Wiszniewski w Historyi literatury polskiej po$wiecit oddzielny
rozdzial na opisanie ,kronik zmys$lonych”, w ktérym zacytowat obszerne fragmenty z tekstu
wileniskiego historyka, dodajac domysty na temat tego, w jaki sposob rekopis ,,odnaleziony”
przez Franciszka Morawskiego trafit do kramu w Lublinie¥. Az po poczatek XXI w. nikt nie
podwazal ustalen Joachima Lelewela przypisujacego autorstwo kroniki Prokosza Przybystawowi
Dyamentowskiemu. Dopiero Piotr Boron przeprowadzil ponownie krytyke tekstu. Przede
wszystkim podal w watpliwos¢ okolicznosci odnalezienia rekopisu, wskazujac, ze obecnosé
Franciszka Morawskiego, znanej postaci, pelniagcej wysokie stanowisko w armii Krélestwa
Polskiego, w kramach nalezacych do Zydéw w Lublinie wydaje si¢ nieprawdopodobna?®.
Zaznaczyl tez, ze general mial rodzinne powigzania z Feliksem Lubienskim, w ktérego
posiadlo$ci w Guzowie znajdowac sie miata skrzynia z papierami po zmartym Przybystawie
Dyamentowskim. Sam tekst kroniki, zdaniem Piotra Boronia, wskazuje na pochodzenie
z wieku XIX, a nie z pierwszej polowy XVIII*. Uznat on, Ze domniemanym autorem kroniki
Prokosza méglby by¢ sam general Morawski, ktéry skadinad znany byl z poczucia humoru,
a dowodzac prowincjonalnymi garnizonami, ,nudzit si¢ potwornie”. Thumaczyt poezje, pisat
listy i - jak sugeruje Piotr Boron - stworzyl tekst, ktory miat rozbawic literackie towarzystwo
i zakpi¢ z pozbawionego talentu kolegi po pidrze — Kajetana Jaksy Marcinkowskiego herbu
Topor (nota bene, pochodzacego z rodu bardzo czesto wymienianego w kronice). Szeroko
uzasadniajac to przypuszczenie®, Piotr Boron zamknat swoje rozwazania ostroznym sformu-
fowaniem: ,uprawniong wydaje si¢ teza, ze tzw. Kronika Prokosza [...] jest sfabrykowanym
na krétko przed rokiem 1825 zartem towarzyskim generala Franciszka Morawskiego™'.
General jednak nie spodziewal sie, Ze jego dowcip zacznie rozwijac si¢ niezaleznie od swego
tworcy, a 1 sama kronika zostanie potraktowana powaznie i wydana drukiem. Nie moégt tez
rzecz jasna przewidzie¢, ze kronika Prokosza stanie sie podstawg idei wielkolechickiej, ktéra
w poczatku XXI w. zacznie si¢ rozpowszechnia¢ w kregach kwestionujacych nauke i wiedze
opartg na logicznym rozumowaniu*.

Z punktu widzenia zwolennikow idei wielkolechickiej, opracowanej przez Janusza Bieszka,
te rozwazania nie majg jednak wiekszego znaczenia. Badania Joachima Lelewela, dowodzace
fatszywosci kroniki Prokosza, oraz wyniki analiz Piotra Boronia nie zostaly w ogdle wzigte
pod uwage podczas tworzenia prac o imperium Lechitéw. Janusz Bieszk uznat bowiem
autentycznos¢ i wiarygodnos¢ kroniki, powolujac sie na zmanipulowane i wyjete z kontekstu
stowa... wlaénie Joachima Lelewela oraz na autorytet Juliana Ursyna Niemcewicza i Tadeusza
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I1. 2. General Franciszek Morawski, akwarela Jakuba Sokotowskiego ze zbioréw Muzeum
Narodowego w Warszawie. Zrédlo: Cyfrowe Muzeum Narodowe w Warszawie
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Wolanskiego*’. Nie miejsce tu na omawianie metod argumentacji stosowanych przez piewce
koncepcji wielkolechickiej; na ten temat wypowiedzieli sie juz inni autorzy, podkreslajac
osobliwo$¢ warsztatu historycznego Janusza Bieszka*. Z kolei o powinowactwie pomystow
Tadeusza Wolanskiego i idei wielkolechickiej pisalem juz w innym tekscie**. Nalezy jednak
zaznaczyd, ze atrakcyjno$¢ kroniki Prokosza - zaréwno dla mniej krytycznych dziewietna-
stowiecznych stowianofiléw, jak i wspdtczesnych wielkolechitéw — polega na tym, ze opisuje
ona historie Polski zaczynajacy si¢ wiele setek lat przed wprowadzeniem chrzescijanstwa.
Zaspokaja zatem potrzebe potwierdzenia dawnosci spoleczenstw, etnoséw i narodéw oraz
luke w wiedzy na temat przedchrzescijaniskich dziejéow Slowian.

W wypadku pisarstwa Janusza Bieszka interesujace wydaja si¢ takze podobiefistwa formalne
miedzy narracja kroniki a narracja prowadzona w tekstach wielkolechickich. W kronice
Prokosza, a za nig i u autora Stowiariskich krélow Lechii czgsto zestawiane s listy wltadcow
panujacych przed Mieszkiem I, nierzadko wywodzonych od postaci biblijnych, co miato
dodatkowo wzmacnia¢ znaczenie Lechitéw w dziejach. Ponadto zaréwno apokryficzny Prokosz,
jak i Janusz Bieszk siegali czesto po etymologie i poszukiwali powigzan miedzy stowami na
poziomie fonetycznym, przenoszac nastepnie te powigzania na szersze pola interpretacyjne.

Wedtug Prokosza ,,Ojciec Narodu” Lech byl wnukiem Sarmata, syna Helissy I, wnuka
Jawana, syna Jafeta, ktory z kolei byl synem Noego*®. Lech osiadl na ziemiach polskich i zatozyt
Gniezno okoto roku $wiata 2082%. Podana w kronice chronologia odnosi si¢ do wywodzacego
sie z judaizmu sposobu liczenia lat od biblijnego momentu stworzenia, w ktdrej, wedlug
najpowszechniej przyjetych obliczen, kreacja datowana jest na 3761 r. p.n.e. Taki tez algorytm
przeliczen z systemu chronologii lat §wiata na lata ery chrzescijanskiej przyjal Janusz Bieszk.
Wedlug niego rok §wiata 2082 to zatem rok okolo 1679 przed naszg erg. Zwazywszy fakt, ze
ere roku $wiata w judaizmie stosuje si¢ dopiero od XI w.*%, a Prokosz mialby zy¢ w wieku X,
mozna uznac, ze chronologia stosowana w jego kronice to kolejny argument za jej nieauten-
tyczno$cig. W samym tekécie Prokosza podany jest jednak inny sposéb przeliczen lat §wiata
na ere chrzescijanska, ktory zostat wyjasniony w odniesieniu do roku wstgpienia Piasta na
tron. Komentator Prokosza wskazal, ze Piast wstapif na tron w 4804 roku $wiata, to jest
w roku 842 po narodzeniu Chrystusa®. Rdznica migedzy tymi systemami wynositaby zatem
3962 lata, na co z kolei nie zwrécil uwagi Janusz Bieszk.

Przywolanie postaci Lecha eponima, czyli osoby, od ktérej Lechici przyjeli swoja nazwe,
jest w koncepcji wielkolechickiej mylace. W tradycji byt on bowiem uwazany za zalozyciela
pierwszej dynastii, ktory zasiedlit krainy woko6t Gniezna i rozszerzyl terytoria, nad ktérymi
panowal. Jego potomkowie — Lechici przeksztalcili si¢ w Stowian i Polakéw. Ten etniczny
wywdd powtarzalo wiele innych, funkcjonujacych od pdznego sredniowiecza rodowoddw
Stowian i Polakdw, w ktérych Lechici stanowili jedno z ogniw™. Janusz Bieszk zmienil jednak
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diametralnie znaczenie pojecia Lechici i wywiod! je nie od samego Lecha, ale od okre$lenia
wojownikéw, ktérych Lech wybrat do sprawowania rzadéw w panstwie. Pisal:

»Lech, Lechy lub Lechici, to nie byly okre$lenia pochodzace od nazw jakichs plemion
lokalnych czy przybytych z zagranicy (Skandynawia, Czechy, Wegry, Karyntia), jak
blednie twierdza niektérzy obecni badacze oraz dziewigtnastowieczni (K. Szajnocha,
A. Matecki, K. Potkanski czy A. Bielowski), lecz bezposrednio od nazwy krola w sanskrycie -
Leh i w jezyku staroiranskim (awestyjskim) — Lah, Leh, pdzniej «zestowianszczonej»
w krola Lecha. Krél Lech stworzyl w Lechii stan szlachecki przez nominowanie «swoich
synéw Lechowy, jako wlasng rycerska, odwieczng szlachecka klase panujaca — migdzy-
plemienng! Byla to klasa wiernych towarzyszy broni - «Comes militi» krola lechickiego,
ktéra z nim panowala i dzigki ktdrej on jako ich krol panowatl i rzadzil. Nalezeli do
niej rycerze z réznie nazywanych plemion, na przyktad: Wandaléw, Scytéw, Suewodw,
Gotow, Herulow oraz zhotdowanych lub wasalskich krain. Bylo to, moim zdaniem,
racjonalne, bardzo madre i dlatego Imperium Lechitéw byto rowniez tak skuteczne

i dtugotrwate!”!.

Tak poprowadzony wywod pojecia Lechici miat zasadnicze znaczenie dla konstrukeji
wielkolechickiej narracji. Przede wszystkim spowodowal poglebienie chaosu w juz i tak
niespéjnych rozwazaniach Janusza Bieszka. Skonstruowany przez niego wywod etymologiczny
na temat pojecia Lechitéw powodowal, ze etniczne spojrzenie na lechickie plemie ustapito
miejsca ujeciu odwotujacemu sie do powiazan spolecznych, a nawet — klasowych. Zgodnie
z nim Lechici mieli by¢ potomkami elitarnej grupy mianowanych przez Lecha wojownikéw
wywodzacych sie z réznych plemion. Sladéw takiego spojrzenia mozna jednak doszukiwac sie
w etnicznym rozumieniu tej grupy spolecznej, w ktérym szlachta uznawata sie za potomkow
Sarmatdéw, majacych podbi¢ lokalng stowianska spotecznosé. Janusz Bieszk zmienil jednak
istote owego wywodzenia sie i glosil, ze szlachta pochodzita od wojownikéw — Lechow™.
Na potwierdzenie swoich domystéw przywotlal stowa niejakiego Witolda Romana Starza-
Kopytynskiego z Argentyny, nieznanego szerzej potomka polskiej rodziny szlacheckiej, ktéry
wywodzil etymologie stowa ,,szlachta” od Lecha™.

W dziewietnastowiecznych ujeciach stowianofilskich Lechici zawsze stanowili etnos,
niekiedy opisywany jako przeksztalcony w grupe spofeczng - szlachte. Na poparcie tego pomystu
wskazywano podobienstwa brzmieniowe fraz ,,z Lachéw” i ,,szlachta”. Konsekwencja takiego
zalozenia byly jednak réznego rodzaju teorie najazdu. W takich konstrukcjach spotecznos¢
zamieszkujgca ziemie polskie miata dwuetniczny charakter. Etnos najezdzcow identyfikowano
ze szlachty, drugi - z poddanymi chtopami. Z odréznieniem Lechitéw (szlachty) od Stowian
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(chtopow) w koncu wieku XIX walczyt Antoni Matecki, nazywajac cala rozbudowang idee
dwoch plemion - lechickiego i polskiego - ,,obfedem lechickim”. Opisywal go on nastepujaco:

»[...] nardd polski byl zlewem, a moze raczej powiedzie¢by nalezalo sprzegiem
[wyrdznienia w oryginale — M.M.], dwdch pierwiastkow, ktore czy to z powodu
kulturalnej, czy szczepowej, czy moze wreszcie az rasowej miedzy sobg réznosci, miaty
zmierza¢, zanim sie z sobg spotkaly, w kierunki przeciwne, i przez pewien przeciag czasu,
juz po zetknieciu si¢ z soba, wyznawaly jeden obok drugiego i praktykowaly w calem
swem pozyciu domowem i publicznem zasady do pogodzenia trudne - az wreszcie
jeden zywiot drugim zawtadnal i sklad calego spoteczenstwa na wszystkie dalsze wieki
po swojemu urzadzil. Jednym z tych skladnikéw narodu byl tubylczy, od wiekéw tu
istniejacy zywiol polski, drugim - lechicki naptyw. [...] I ta odrebnos¢ lechizmu jako
egzotycznego pierwiastku ma widnie¢ dotad w stanie nazywanym szlachta. Szlachta
polska, i wyrazowo (co do swej nazwy) i rzeczowo (co do pochodzenia) ma by¢ do dzi$
dnia pozostaloécia Lechitéw, jak znowu wloscianska klasa jest osadem tubylczego,
$cisle «polskiego» zywiolu™*.

Janusz Bieszk zaproponowatl inng kolejno$¢ wydarzen. Mianowani przez Lecha i jego
potomkoéw wieloetniczni, acz aryjscy i stowianscy Lechici mieli stanowi¢ zaczyn stanu
szlacheckiego, a nastepnie — narodu polskiego. Identyfikowal on zatem Polakéw ze szlachta,
nie biorac pod uwage tego, Ze grupa ta stanowita najwyzej 10 proc. calego spoteczenstwa.
Nie dostrzegal tez sprzecznoéci w rozumowaniu dowodzgcym aryjsko-stowianskiej cigglosci
genetycznej na ziemiach dawnego imperium Lechitéw od okolo 10 tys. lat. Zgodnie z tym
rozumowaniem wszystkie plemiona zamieszkujace te ziemie miaty bowiem pochodzi¢ z grup
jednolitych etnicznie, a jednoczes$nie — w ujeciu Janusza Bieszka — stanowily ich elity.

Odwolanie do specyficznie interpretowanych wynikéw badan genetycznych bylo dla
autora Sfowiatiskich krélow Lechii o tyle istotne, ze pozwalalo mu przenie$¢ poczatki Stowian
i Lechitow o kilka tysiecy lat wstecz, a ponadto polaczy¢ dwa ahistoryczne pomysly. Pierwszy
dotyczyl pozaziemskiego pochodzenia cywilizacji, drugi — funkcjonowania wielkiego
imperium Lechitéw. Teoria kosmiczna zostala przez Janusza Bieszka przedstawiona jeszcze
przed opublikowaniem prac lechickich i nie doczekala si¢ szerszego odzewu™. Koncepcyjnych
wzorcéw mozna doszukiwaé si¢ w tym wypadku w pisarstwie Ericha von Dénikena. Janusz
Bieszk przedstawit zarysy dwoch cywilizacji, w jego ujeciu majacych glebokie prehistoryczne,
przedpotopowe korzenie: cywilizacji Gobi i imperium Ramy. Ich tworcy mieli by¢ spokrewnieni
genetycznie z Ariami i Stowianami, co pozwolito cofng¢ chronologie imperium Lechitéw
o kolejne kilka tysiecy lat.
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Rozwazania Janusza Bieszka nie bytyby warte czasu po$wieconego na ich przeczytanie,
gdyby nie szeroki zasieg jego idei. W latach 2015-2020 koncepcja wielkolechicka stata si¢ jednym
z gtéwnych mitéw historycznych funkcjonujacych w polskiej przestrzeni internetowej. Kazdy
glos kwestionujacy ustalenia jej autora spotykat sie z ostra i zmasowang reakcjg internautow
popierajacych poglady wielkolechickie. Sam Janusz Bieszk wieloznacznymi i chaotycznymi
wypowiedziami nie ulatwial interpretowania swoich tekstéw. Trudno je zaklasyfikowaé do
jakiegokolwiek gatunku pisarstwa. Nie byly ani fikcjg literacka, ani narracjg naukows; nie
mozna ich tez nazwac¢ fantastyka naukowg czy historig alternatywng, bowiem te z zalozenia
ujawniaja swoja apokryficzno$¢. Wspomniana klasyfikacyjna trudnos¢ stanowita jednoczesnie
o ich sile. Powodowatla ona bowiem klopoty z dopasowaniem odpowiednich narzedzi krytyki.
Ponadto jednym z watkéw, ktdre czesto podnosit Janusz Bieszk, byta krytyka tzw. oficjalnej
nauki akademickiej, ktéra wedtug autora teorii wielkolechickiej $wiadomie ukrywata prawde
o chlubnej przesztosci Polski. Wypowiedzi naukowcéw, wskazujace bledy warsztatowe,
konstrukcyjne czy logiczne prac opublikowanych przez Janusza Bieszka, spotykaly sie zatem
z zarzutem, ze sg probg ukrywania owej prawdy. Trudnosci, z jakimi spotykali si¢ krytycy
prac autora Stowianskich kroléw Lechii wynikaly zatem z funkcjonowania w innej przestrzeni
epistemologiczne;j.

Interesujacym sposobem na przeanalizowanie twdrczosci Janusza Bieszka jest zwrocenie
uwagi na strukture narracji stosowang w pracach o imperium Lechitéw. Taka droga poszedt
Konrad Koénik. Okre$lil on analizowane narracje jako pseudonaukowe, czyli takie, ktére nie
spetniajg standardéw i metod formutowania naukowych wypowiedzi, ale z pelng §wiadomoscia
pretenduja do bycia naukowymi i w sposéb udany nasladujg jezyk akademicki. Ponadto Konrad
Kosnik zaproponowal termin analityczny opisujacy trafnie stosowang przez Janusza Bieszka
metode badawczg. Mam na mysli pojecie ,wyobrazonego warsztatu” naukowego, ktéry nie ma
podstaw w jakiejkolwiek metodologii nauki. Ten wyobrazony warsztat byl w gruncie rzeczy
konglomeratem chaotycznych procedur kolekcjonowania faktéw, z ktérych budowana byta
narracja wielkolechicka. Wyobrazona forma warsztatu naukowego miala w gruncie rzeczy
maskowac fakt jego nieistnienia i zawieszenia narracji Janusza Bieszka w prézni metodolo-
gicznej. Co wiecej, wedlug ustalen Konrada Kos$nika narracja lechicka nie tylko pretendowata
do bycia naukowg, ale swoja nienaukowo$¢ maskowata poprzez zastosowanie szeregu strategii
zwodzenia czytelnikéw i ukrywania nielogiczno$ci zamieszczonych w tekscie wywodow.
Konrad Ko$nik wyréznit kilka strategii stosowanych przez Janusza Bieszka. Pierwsza byla
strategia koktajlu, czyli faczenia niepowiazanych ze sobg elementéw analizy i wyciagania z tych
powigzan nieuprawnionych wnioskéw. Najcze$ciej polegalo to budowaniu w jednym wywodzie
relacji miedzy argumentami zaczerpnietymi z narracji naukowej z tre$ciami nienaukowymi
i traktowania ich jako réwnorzednych®. Kolejna strategia, nazwana przez Konrada Ko$nika
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strategia mimikry, polegata na traktowaniu wywodéw pseudonaukowych jako naukowych,
a §cislej na podszywaniu si¢ argumentacji nienaukowej pod naukowa®. Nastepny wyrézniony
element budowania wyobrazonego warsztatu to strategia zaprzeczania, bedaca w gruncie
rzeczy odwroceniem strategii mimikry. W tym wypadku proces argumentacji polega na
zaprzeczeniu naukowosci wywodow, ktére zostaly wytworzone wewnatrz uniwersyteckiego
paradygmatu. W ujeciu Janusza Bieszka najczedciej wigzalo sie¢ to sie to z oskarzeniem
o oszustwo badz ukrywanie prawdy przez naukowcéw zwigzanych z uznanymi osrodkami
badawczymi®. Strategia Slepca stanowila jeszcze jedng odstone ,,metod badawczych” Janusza
Bieszka i wigzala si¢ z niebraniem pod uwage argument6w i niedostrzeganiem zrédet, ktdre
nie wspieraly przyjetej przez niego wizji przesztosci. W odniesieniu do badan historycznych
moéwimy wéwczas o klasycznym bledzie warsztatowym, jednak w odniesieniu do narracji
Janusza Bieszka mozna powiedzie¢ raczej o stalej tendencji, ktéra przewija sie przez jego teksty*.
Ostatni z zabiegdw, ktérymi autor teorii wielkolechickiej staral si¢ przekonaé czytelnikow
do swoich racji, to strategia odkrywcy. Autor przyjmowat zatozenie, ze odkrywa nowe fakty,
nowe zrodla, a jego interpretacje maja nowatorski charakter i zostaly wprowadzone do obiegu
»haukowego” jako nowe odkrycia. Ponadto, w mys$l przekonan Janusza Bieszka, z jednej
strony mialy one moc obalania naukowych teorii uniwersyteckich badaczy, a z drugiej-— site
pochodzacy z nowatorstwa®. Warto zwrdcié uwage, ze wielokrotnie zaznaczane przez Janusza
Bieszka owo rzekome nowatorstwo jego ustalen i ich odkrywczos¢ kontrastowaty z uznaniem
zastanej wiedzy naukowej za btedng. Co wigcej, przymiotniki naukowy czy uniwersytecki
nabieraly w narracji autora Sfowiatiskich kroléw Lechii wymiaru pejoratywnego. To wszystko
uzupelnione zostalo zaczerpnietg z kultury popularnej pochwalg rzekomego nowatorstwa,
ktdére w gruncie rzeczy okazalo sie popularnonaukowa repetycja®'.

Whioski z powyzszych rozwazan mozna sprowadzi¢ do kilku punktéw. Po pierwsze: idea
wielkolechicka Janusza Bieszka, gloszaca istnienie wielkiego imperium Lechitéw mi¢dzy wiekiem
XVIII p.n.e. a wiekiem IX-X. n.e., zostala zbudowana z kilku elementéw, ktérych podwazenie
powoduje obalenie calej teorii. Elementem niezbednym do powstania i funkcjonowania teorii
jest uznanie autentycznos$ci kroniki Prokosza. Ta, jak fatwo wykaza¢, jest falsyfikatem, co
udowodnit Joachim Lelewel juz w 1 polowie XIX w. Ponadto ostatnio Piotr Boron podwazyt
takze domniemane autorstwo tekstu, wskazujace na Przybystawa Dyamentowskiego, znanego
wytworce dokumentdw historycznych, Zyjacego w 1 polowie XVIII w. Wedlug ustalen Piotra
Boronia autorem kroniki Prokosza moégt by¢ general Franciszek Morawski, ktéry w ten sposdb
chciat zazartowac z jednego ze swoich fatwowiernych kolegéw po piorze.

Wykluczenie autentyczno$ci kroniki Prokosza powinno w gruncie rzeczy zakonczy¢
rozwazania na temat teorii wielkolechickiej. Po 2015 r. mieli$my jednak w Polsce do czynienia

z fenomenem kulturowym polegajacym na zarazeniu ideg istnienia wielkiego, starozytnego
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imperium Lechitéw szerokich kregdéw czytelnikow tekstéw Janusza Bieszka. Zbadanie tego
zjawiska wykracza poza ramy niniejszego artykulu, jednakze uprawniony wydaje sie kolejny
wniosek, ktéry wskazuje podobienistwa pomiedzy dziewietnastowiecznym polskim stowia-
nofilstwem a wspdtczesnym wielkolechityzmem. Oba nurty miaty charakter tozsamosciowy,
odwolujacy sie do wspdlnych, siegajacych gleboko w przeszlosé korzeni. Wielkolechityzm
ponadto stosowal krytyke wiedzy eksperckiej i odwoltywat si¢ do teorii spiskowych o ukrywanej
prawdzie na temat $wietlanej przeszlosci Polakéw. Ta tozsamo$ciowa kwestia w wersji
wielkolechickiej nie odnosila sie ponadto bezposrednio do pokrewienstwa z przodkami, ale
nawigzywala do ich walecznosci, szlachetnosci czy innych pozytywnych cech, ktére wplynety
na pierwotne wlaczenie ich do grona ,,Lechéw”, przeksztalconego nastepnie w stan szlachecki.
Dopiero z niego mieli pochodzi¢ Polacy.

Kolejny wniosek odnosi si¢ do trudnosci, na jakie napotykamy, czytajac i komentujac
teksty wielkolechickie. Ich retoryka jest bowiem trudna do zaklasyfikowania gatunkowego.
Nierzadko podwaza reguly wnioskowania naukowego, a stosowane strategie przekonywania
czytelnikéw do propagowanych racji maja ztozong forme. By¢ moze nalezy odwolaé sie do
kategorii wskazanej przez Konrada Kosnika, czyli do pseudonauki - narracji nasladujacej
sposéb pisania stosowany przez naukowcow, ale nauka niebedacy oraz do stworzonej przez
tego badacza obiecujgcej kategorii wyobrazonego warsztatu naukowego.
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Janusz Bieszk, Stowiatiscy krélowie Lechii. Polska starozytna, Warszawa 2015. Ksigzka byta dodrukowywana w latach 2016,
2017,201912022. Ukazata si¢ takze zaktualizowana wersja tej pracy: Janusz Bieszk, Stawiariscy krélowie Lehii. Lehia starozytna,
Warszawa 2024.

Por. informacje o wystawie na stronach internetowych Muzeum Poczatkéw Panstwa Polskiego w GniezZnie: https://www.
muzeumgniezno.pl/wystawa,36,-wielka-lechia---wielka-sciema-.html [dostep: kwiecien 2025].

Janusz Bieszk, Chrzescijatiscy krélowie Lechii. Polska Sredniowieczna, Warszawa 2016 (dodruki w 2017, 2019, 2021); tenze,
Krolowie Lechii i Lechici w dziejach, Warszawa 2017 (dodruk 2021).

Janusz Bieszk, Starozytne krélestwo Lehii. Kolejne dowody, Warszawa 2019; tenze, Starozytne krélestwo Lehii II. Zapomniane
dowody, Warszawa 2020; Janusz Bieszk, Wojciech Zielinski, Lechia - Sarmacja - Scytia. Atlas historyczny, Warszawa 2021;
Janusz Bieszk, Waldemar Wrézek, Monety, medale i statery krdlestwa Lehii, Warszawa 2023; Prokosz, Kronika stowiatisko-
-sarmacka, wstep Janusz Bieszk, Warszawa 2017.

Por. Piotr Makuch, Od Ariéw do Sarmatéw. Nieznane 2500 lat historii Polakéw, Krakéw 2013. Ksigzka zostala wydana przez
Ksiegarnie Akademicka w Krakowie, a powstata na podstawie rozprawy doktorskiej obronionej w 2011 r. na Uniwersytecie
Jagiellonskim na Wydziale Studiéw Miedzynarodowych i Politycznych w Instytucie Nauk Politycznych i Stosunkéw
Migdzynarodowych pod kierunkiem prof. dr hab. Krystyny Chojnickiej.

Konferencja odbyta si¢ w lutym 2023 r. Szczegoély na stronach internetowych Muzeum Poczgtkéw Panstwa Polskiego
w Gnieznie: https://www.muzeumgniezno.pl/aktualnosc,174,konferencja-popularnonaukowa--wielka-lechia---wielka-sciema-.
html [dostep: 15.11.2023]. Niniejszy tekst jest reminiscencja wygltoszonych podczas konferencji uwag na temat podobienstw
miedzy dziewigtnastowiecznym stowianofilstwem a wspotczesnym wielkolechityzmem. Bardzo dzigkuje Pani Ewelinie
Siemianowskiej i Panu Dariuszowi Stryniakowi za starania zwigzane z redakcyjnym dopracowaniem tego tekstu.

Por. Tomasz Kizwalter, O nowoczesnosci narodu. Przypadek Polski, Warszawa 1999, s. 168-177.

Na temat polskiego stowianofilstwa powstato wiele tekstow naukowych i popularnonaukowych. Por. m.in.: Bragumup
A. ®panuess, [onvckoe cnassnoswomwnie konya X VIII u nepsoti uemsepmu XIX cm., IIpara Yeuickas 1906; Zofja Klarneréwna,
Stowianofilstwo w literaturze polskiej lat 1800-1848, Warszawa 1926; Alina Witkowska, Stawianie, my lubim sielanki...,
Warszawa 1972; Alicja Kulecka, Migdzy stowianofilstwem a stowianoznawstwem. Idee stowiarskie w zZyciu intelektualnym
Warszawy lat 1832-1856, Warszawa [bdw.]; Maria Janion, Niesamowita Stowiatiszczyzna. Fantazmaty literatury, Krakow
2006; Lilia Moroz-Grzelak, Bracia Stowianie. Wizje wspélnoty a rzeczywistos¢, Warszawa 2011; Maciej Michalski, Dawni
Stowianie w pierwszej potowie XIX wieku. W poszukiwaniu tozsamosci wspélnotowej, Poznan 2013; Monika Ruda$-Grodzka,
Sfinks stowianski, mumia polska, Warszawa 2013.

Zob. Julian Maélanka, Zorian Dotega Chodakowski. Jego miejsce i wplyw na polskie pismiennictwo romantyczne, Krakow
1963, gdzie wczeéniejsza literatura; Maria Janion, Niesamowita Stowiatiszczyzna..., s. 49-79; Czestaw Zgorzelski, Z dziejéw
stawy Zoriana Dolegi Chodakowskiego, ,Pamietnik Stowianski”, 1955, t. 5, s. 110-136; Maciej Michalski, Dawni Stowianie...,
s. 69-88.

Tekst zostal opublikowany w ,Cwiczeniach Naukowych. Oddziat Literatury”, 1818, t. 2, s. 3-32. Poprawiony przez autora
artykul wydrukowano w ,Pamietniku Lwowskim”, 1819, t. 1, nr 4, s. 17-48; kolejny raz tekst Dotegi Chodakowskiego zostat
opublikowany wspdlnie z recenzjg Wawrzyrica Surowieckiego (Krakow 1835). Wersja z ,,Pamigtnika Lwowskiego” stala si¢
podstawa wspoltczesnego wydania — Zorian Dotega Chodakowski, O StawiariszczyZnie przed chrzescijaristwem oraz inne
pisma, opr. Julian Masélanka, Warszawa 1967, s. 19-38. W 2014 r. wersja z recenzjag Wawrzynica Surowieckiego z 1835 r. zostata
opublikowana w reprincie przez Wydawnictwo Armoryka.

Zorian Dotega Chodakowski, O StawianszczyZnie..., 1818, s. 4.

Kronika polska przez Prokosza w wieku X napisana. Z dodatkami z kroniki Kagnimira, pisarza wieku X1, i z przypisami krytycznemi
komentatora wieku X VIII pierwszy raz wydrukowana z rekopisma nowo wynalezionego, Warszawa 1825. Wspolczesnie tekst
polski kroniki wydato w 2014 r. w reprincie Wydawnictwo Armoryka oraz w przedruku - wydawnictwo Bellona: Prokosz,
Kronika stowiarisko-sarmacka. Na temat kroniki zob. ostatnio Jerzy Strzelczyk, Mundus vult decipi. O fatszerstwach i mistyfi-
kacjach w dziejach, ,Saeculum Christianum”, 2023, t. 19, nr 2, s. 52-60. Bardzo dzi¢kuj¢ Pani Ewelinie Siemianowskiej za
zwrécenie uwagi na ten tekst.

Chronicon Slavo-Sarmaticum Procosii saeculi X. scriptoris atque de origine Toporeorum ex libris Zolavi et Kagnimiri saeculi
XI. scriptorum excerpta, Warszawa 1827.

Janusz Bieszk, Wstep do wspétczesnego wydania, w: Prokosz, Kronika stowiarsko-sarmacka..., s. 5/125 (ebook).
Tamze, s. 13/125 (ebook).
Zob. https://jaruha.weebly.com/teksty---jaruhy.html [dostep: kwiecien 2025].

Na temat sposobu wykorzystania przez J. Bieszka tekstu kroniki Prokosza zob. Roman Zuchowicz, Wielka Lechia. Zrédta
i przyczyny popularnosci teorii pseudonaukowej okiem historyka, Warszawa 2018, szczegélnie cze$¢ rozdziatu ITI, pt. Kronika
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Prokosza. Kwesti¢ kroniki krytycznie omawial takze Artur Wojcik, Fantazmat Wielkiej Lechii. Jak pseudonauka zawtadneta
umystami Polakéw, O$wiecim 2019.

Na temat Hipolita Kownackiego zob. F. M. S. [Franciszek Maksymilian Sobieszczanskil, Hipolit Kownacki, w: Encyklopedyja
powszechna, t. 15, naktadem Samuela Orgelbranda, Warszawa 1864, s. 772-775, gdzie wymienione wydania kronik i ich
tlumaczenia. Zob. takze Aleksandra Birkenmajeréwna, Kownacki Tymoteusz Hipolit Symforian h. Suchekomnaty (1761-1854),
w: Polski stownik biograficzny, t. 14, Wroctaw-Warszawa-Krakow 1968-1969, s. 584-587.

Res gestae principum et regum Poloniae per Vincentium (Kadlubkonem) saeculo XII. et XIII. Enarratae; quibus accedit Chronicon
Polonorum per Dzierswam, saeculi XIII. scriptorem, compositum, editio repetita, Warszawa 1824.

Kronika polska przez Dzierswe w koticu wieku XII napisana, z dodatkiem rocznych dziejow ziemi krakowskiej w szczeg6lnosci
w wieku XIII z rekopisma Biblioteki Towarzystwa Krélewsko-Warszawskiego Przyjaciét Nauk wytlémaczona, Warszawa 1823.

Kronika Lechitéw i Polakéw, napisana przez Godzistawa Baszko kustosza poznarskiego w drugiej potowie XIII wieku z dawnego
rekopismu Biblioteki Willanowskiej przettomaczona, Warszawa 1822.

Kronika Kagnimira to iest dzieje pierwszych czterech krélow chrzescijarnskich w Polsce w wieku XI. pisane, z Historyi Polskiey
Dtugosza przedrukowane, z ttomaczeniem y annexami, cz. 1-3, Warszawa 1825.

O Franciszku Morawskim zob. Eligiusz Kozlowski, Ro$cistaw Skret, Morawski (Dzierzykraj-Morawski) Franciszek de Paula
h. Natecz (1783-1861), w: Polski stownik biograficzny, t. 21, Wroctaw-Warszawa-Krakow-Gdansk 1976, s. 712-714.

Kronika polska przez Prokosza...,s. 1.

Taka informacje podal F. M. S. [Franciszek Maksymilian Sobieszczanski] w biogramie po$wigconym Dyamentowskiemu
(Przybystawowi), w: Encyklopedia powszechna, t. 7, naktadem Samuela Orgelbranda, Warszawa 861, s. 730-731.

Materyaly do dzieiow oyczystych (Dzieie niepewne), ,Dziennik Warszawski”, 1825, nr 1, s. 99.
Ignacy Krasicki, Historya na dwie ksiegi podzielona, Warszawa 1779, s. 9-10.

Jozef Andrzej Zatuski, Programma literarium ad biblio-philos, typothetas & bibliopegos, tum & quosvis liberarium artium
amatores, Jméi X. Jozefa Zatuskiego referendarza Kor. Opata hebd. publikowdne roku 1732. 2. Jan., s. 17-18. To samo w wersji
lacinskiej: tenze, Programma litterarium or exemplarium raritatem multifariamque eruditionem ex Polonico in Latinum
sermonem translatum recudi ac Historiam Litterar. Poloniae, Lithuaniae, Prussiae Et Curoniae illustrari curavit Georg. Petr.
Schultz doct. et prof. Thor., Gdansk 1743, s. 27-28. Z tekstu J6zefa Andrzeja Zatuskiego korzystal Joachim Lelewel, por. tegoz,
Rozbiory dziel obejmujgcych albo dzieje, albo rzeczy polskie réznymi czasy przez Joachima Lelewela ogloszone w jedng ksigge
zebrane, Poznan 1844, s. 200, a za nim Lukasz Golgbiowski, O dziejopisach polskich, ich duchu, zaletach i wadach, Warszawa
1825, s. 212, Michal Wiszniewski, Historya literatury polskiej, t. IT, Krakow 1840, s. 177-179.

Ludwik Zygmunt Debicki, Putawy (1762-1830). Monografia z zycia towarzyskiego, politycznego i literackiego na podstawie
archiwum ks. Czartoryskich w Krakowie. Tom drugi. Czasy porozbiorowe, Lwow 1887, s. 257.

Tamze, s. 258.

Ossian and Ossianism, wyd. Dafydd Moore, t. 1-4, London-New York 2004; por. np. Janusz Tazbir, Z dziejéow fatszerstw
historycznych w Polsce w pierwszej polowie XIX wieku, ,,Przeglad Historyczny”, 1966, t. 57, z. 4, s. 580-598; tenze, Cudzym
pidrem... Falsyfikaty historycznoliterackie, Poznan 2002; Falszerstwa i manipulacje w przeszlosci i wobec przeszlosci, red.
Justyna Olko, Warszawa 2012. Na temat czeskich apokryféw ,,odkrytych” przez Vaclava Hanke zob. Maciej Michalski, Dawni
Stowianie..., s. 143-146.

Aleksander Kraushar, Towarzystwo Krélewskie Przyjaciét Nauk. 1800-1832. Monografia historyczna osnuta na Zrédtach
archiwalnych, Ksiega III: Czasy Krélestwa Kongresowego. Czterolecie przedostatnie. 1824-1828, Krakéw-Warszawa 1905,
s. 162-163.

Joachim Lelewel, Recenzya Kroniki Prokosza, wydanéy przez Kownackiego, ,Biblioteka Polska. Pamietnik umiejetno$ciom,
historyi, literaturze i rzeczom kraiowym po$wigcony”, 1825, t. 4, nr 6, s. 253-270; tenze, Recenzya Kroniki Prokosza, wydanéy
przez Kownackiego (dokoticzenie), ,Biblioteka Polska. Pamigtnik umiejetnosciom, historyi, literaturze i rzeczom kraiowym
poswiecony” 1826, t. 1, s. 1-15. Teksty te po poprawkach redakcyjnych zostaty wydane: Joachim Lelewel, Kronika Prokosza,
wydanie Hippolita Kownackiego, w: tenze, Rozbiory dziet obejmujgcych albo dzieje, albo rzeczy polskie réznymi czasy ogloszone
w jedng ksiege zebrane, Poznan 1844, s. 179-205, a takze tenze, O kronice czaséw bajecznych Polski Prokosza kronikarza
z X wieku, w: Joachim Lelewel, Rozbiory dziet obejmujgcych albo dzieje, albo rzeczy polskie réznymi czasy ogloszone, t. 2,
Poznan 1865, s. 161-168.

Joachim Lelewel, Recenzya Kroniki Prokosza...,s. 6.

Tamze.

Tamze, s. 15.

Michal Wiszniewski, Historya literatury polskiej..., s. 179-183.

Piotr Boron, Uwagi o apokryficznej kronice tzw. Prokosza, w: Ad fontes. O naturze Zrédta historycznego, red. Stanistaw Rosik,
Przemystaw Wiszewski, , Acta Universitatis Wratislaviensis”, 2004, nr 2675, Historia 170, s. 366-367.

Tamze, s. 368-370.
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Tamze, s. 370-374. Na temat Kajetana Jaksy Marcinkowskiego i jego relacji z gen. Morawskim zob. Lucjan Siemienski, Portrety
literackie, IV, Franciszek Morawskie (1783-1861), Ztoczdw 1929, s. 25-34.

Piotr Boron, Uwagi o apokryficznej kronice tzw. Prokosza..., s. 374.

Jak stusznie zauwazyt Jerzy Strzelczyk, przeciwko koncepcji Piotra Boronia przemawia rozmiar kroniki Prokosza i w gruncie
rzeczy erudycyjna wiedza na temat poczgtkéw panstwa polskiego w niej zawarta. Piotr Boron nie wykazal, aby gen. Morawski
dysponowal tak rozlegla wiedzg historyczna. Por. Jerzy Strzelczyk, Mundus vult decipis..., s. 56.

Janusz Bieszk, Wstep do wspétczesnego wydania..., (ebook). Jak sie wydaje, Julian Ursyn Niemcewicz nie wypowiadat si¢
na pi$mie na temat autentycznosci kroniki Prokosza. Jeéli przyja¢ przekaz Franciszka Aleksandra Sobieszczanskiego, byt
poérednikiem pomiedzy generatem Franciszkiem Morawskim a bibliotekg Warszawskiego Towarzystwa Przyjaciot Nauk.
Por. tez Jerzy Strzelczyk, Mity, podania i wierzenia dawnych Stowian, Poznan 1998, s. 162-163. Z kolei Tadeusz Wolanski
poswiecil Prokoszowi poboczng uwage, nie roztrzasajac kwestii autentycznosci kroniki, por. tenze, Odkrycie najdawniejszych
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SLOWIANSKA ARKADIA
| GHRZESCIJANSTWO JAKD
LEEKT KONTRASTU W POWIESCH
SLOWO | MIEC/
WITOLDA JABLONSKIEGO

inelo wlasnie pietnascie lat od opublikowania pierwszego tomu ,trylogii

husyckiej” przez Andrzeja Sapkowskiego, autora wczesniejszego ,,cyklu

wiedzminskiego”. Podobnie jak w przypadku opowiesci o Geralcie, Sapkowski

swoim zwrotem ku powiesci historycznej nie tylko odnowit zainteresowanie

przebrzmialy po 1989 roku formg, ale takze rozpoczat dyskusje nad rola i zna-

czeniem tej konwencji we wspdlczesnej komunikacji literackiej™. W te dyskusje niewatpliwie

sprobowatl wlaczy¢ si¢ Witold Jablonski (ur. 1957), pisarz, ttumacz, autor kilkudziesieciu

powiesci, w tym wydanego w 2013 r. Stowa i miecza, w ktérym opisano mroczne czasy walki

chrzescijanstwa z poganstwem; czasy Chrobrego, Mieszka II, Bezpryma i Kazimierza Odno-

wiciela. Wykreowany przez tego pisarza $wiat to zabawa konwencja powiesci historycznej,

wymieszanej z elementami fantasy, przy czym jest to fantasy oparte na magii pradawnych
wierzen?.

Jednym z takich wielkich motywoéw skladajacych si¢ na fabule tej powiesci jest stowianski/

poganski $wiat, ktory przegrywa walke z chrzescijanstwem. Ten odchodzacy w mrok dziejow
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$wiat zostal przez przedstawiony niczym arkadia, co ma dwojakie przyczyny. Po pierwsze:
mamy do czynienia z sentymentem, ktéry niektérzy ludzie odczuwaja myslac o przesztosciiw
zwigzku z tym niekiedy te przeszlo$¢ idealizujg. Po drugie: ten idealny $wiat to nasze korzenie,
tradycja, stowiansko$¢, a te zawsze musza by¢ nieskalane, krystalicznie czyste, idealne.
Idealizowanie stowianskiego §wiata w powiesci Stowo i miecz przebiegato na kilku
plaszczyznach, ktére w niniejszym opracowaniu przedstawie. Byly to: idealne postaci, szczytne
wartoéci, jednos¢ czlowieka z przyroda, harmonia ducha i materii. Sktadajacy si¢ z takich
elementéw eden zostal rzucony na tlo mrocznego oraz krwiozerczego chrzescijanstwa i dzieki
zastosowaniu efektu kontrastu wszelkie atrybuty umierajacej stowiansko$ci wybrzmiaty
jeszcze mocniej. W zwigzku z tym nie mozna poganskiej arkadii Jabtoniskiego omawia¢ bez
odpychajacego chrzescijanstwa i rownie odpychajacych chrzedcijan. Te dwa §wiaty stanowia

awers i rewers tej samej monety.

SEOWIANSKA/POGANSKA JEDNOSC DUCHA I MATERII

Zaczniemy od ostatniego motywu sktadajacego si¢ na poganska arkadie¢ i wymienionego
w poprzednim akapicie, czyli od harmonii ducha i materii, pamigtajac oczywiscie o efekcie
kontrastu. W panorame idealnego poganskiego $wiata i mrocznego, negatywnie opisanego
chrzescijanstwa zostala wpisana mitologia, czyli béstwa, duchy, zaswiaty, a poza tym Chrystus
i Maryja. W omawianym Stowie i mieczu Chrystus scharakteryzowany zostat jako ,(...)
zdechlak, ktéry haniebnie skoniczyt”, dodatkowo majacy ,,(...) koSciste, wyprezone i bolesnie
powykrecane cialo”, ktére w gléwnej bohaterce powiesci, Dziewannie, nie budzito wspélczucia
(chociazby przez fakt przybicia do krzyza), lecz obrzydzenie. Ponadto Chrystus zostat
przedstawiony jako bég nieobecny, umarly, czy wrecz nieprawdziwy?. O tym, ze Chrystusa
z powie$ci Stowo i miecz nalezy postrzegal jako tego, ktérego nie ma, bo nie zyje, $wiadczyly
nastepujace stowa: ,Kamienne wnetrze [chramu ,Jezu Krysta”, M. D.-P.] tchnelo pustka

i martwotg niczym kamienny grobowiec™

. W domysle oznaczalo to po prostu grobowiec
martwego ,,Jezu Krysta”.

Zupelnie inaczej zostali wystylizowani bogowie pogan, a takze duchy zamieszkujace ich
$wiat. Perun, Weles, Mokosz to byty angazujace si¢ w rozmaite przedsigwziecia ludzi. Te bostwa
byty integralng i zywa cze$cia stowianskiego §wiata. Nie oznaczalo to oczywiscie, zZe bogowie
byli zawsze przyjazni i go$cinni. Np. wspomniana Dziewanna, wkraczajac do chrze$cijan-
skiego chramu, obawiala si¢ takiego powitania, jakie zgotowaliby intruzom Swarozyc oraz
Perun, czyli btyskawic lub kaskady $wiatel’. Niemniej, w przeciwienstwie do Chrystusa na
krzyzu czy Maryi uwiecznionej w posazku, ktéry znajdowat si¢ we wspomnianym chramie,
byli oni czynni i co wiecej, poprzez swoja aktywno$¢ dawali dowdd wlasnego istnienia, czego
nie mozna bylo powiedzie¢ ani o Jezusie, ani o Maryi.
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Podobny wniosek mozemy sformufowa¢ na temat $wiata duchow. Kiedy ta sama Dziewanna
dotarta wraz z matka do $wietego gaju Mokoszy i gdy zamierzata na ottarzu polozy¢ kwiaty,
doswiadczyta faski ze strony bogini. Ta obdarzyta ja swoja moca i odstonila przed dziewczyna
Nawie, $wiat, ktory byt tak samo realny jak ten ziemski; §wiat, z ktérego ,,(...) przychodza do

nas upiory, rusalki, skrzaty™

. Jak wyjaénita Sigrun, matka Dziewanny, ,,(...) Nawia znajduje
sie tuz obok nas, nieomal na wyciagniecie reki. Otacza nas zewszad i przenika na wskro$
wszystkie znane nam rzeczy, stanowigc ich druga, dziwaczna i wypaczong nature™. Zatem
stowianiska arkadia u Jablonskiego to nie tyle wyidealizowany $wiat, ile §wiat komplementarny,

absolutny, w ktérym duch i materia stanowig jednos¢, a nie sztucznie oddzielone stany.

IDEALY I IDEE

U Jablonskiego arkadi¢ wspdttworzyli wyidealizowani bohaterowie, tacy, jak np. wspomniana
wyzej Dziewanna, cérka Sigrun i Dowbora (wielmozy z dworu na Mazowszu). Zreszta na
okreslong kreacje tej postaci wskazywaly pierwsze stowa, ktore odnosily sie do niej: ,Dziewanne
kochali wszyscy”®. Kochali, bo tanczac ,,(...) boso na face w wienicu z kwiatéw, podobna jest
do motyla o barwnych skrzydetkach, do skaczacej z gracja bialej tani lub $wiezo rozkwitlej
rézy. Zdawata si¢ majowa boginkg przynoszaca pomyslnosé¢ domostwu™. Kochali, poniewaz
byta piekna, blondwlosa, niebieskooka, niczym niewinna Ludgarda z powiesci Jozefa Ignacego
Kraszewskiego (1812-1887) pt. ,,Pogrobek. Powies¢ historyczna z czaséw przemystawowskich”
(1880 r.). Ta ostatnia zostata opisana jako dzieweczka wlasnie niebieskooka, o delikatnej urodzie,
jasnych wlosach ozdobionych wiankiem; dodatkowo odziana w bialg szate'. Niewatpliwie
w obu przypadkach takie wystylizowanie bohaterek — blond wlosy, biata szata, wianek na
glowie — nioslo skojarzenie z niewinnoscig i stereotypowo postrzegana stowianskoscia.
Nalezy podkresli¢, ze Dziewanna nie mogla zosta¢ inaczej wystylizowana, poniewaz kolido-
waloby to z potocznym i stereotypowym wyobrazeniem o Slowianach oraz ich wygladzie.
Wszak ,,podrecznikowy” Stowianin to obciety na pazia blondyn w jasnym giezle, jak np.
Piast Kolodziej, ktéry w rozmaitych opowiesciach byt nie inaczej portretowany. Wystarczy
przytoczy¢ pierwszy z brzegu komiks pt.: O Piascie Kotodzieju (tekst napisany przez Barbare
Seidler, ur. 1930; rysunki wykonat niezréwnany Grzegorz Rosinski, ur. 1941), by przekona¢
sie o prawdziwos$ci powyzszego stwierdzenia. W tej historii tytulowy Piast to wlasnie obciety
na pazia, jasny blondyn, dodatkowo z sumiastym, ,,sarmackim” wasem, ktory kojarzyt sie nie
inaczej jak tylko z postaciag Zagloby". Warto na marginesie doda¢, ze ,,sarmacki” was przypi-
sywany Piastowi paradoksalnie nie miat genezy sarmackiej. Byl on znany m.in. z powiesci
Henryka Sienkiewicza (1846-1916). Sienkiewicz obdarzy! tym atrybutem nie tylko Zaglobe,
ale takze Juranda czy Tomasza Billewicza. W przypadku tych bohateréw was symbolizowat
tradycje i przywiazanie do niej'%.
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W powiesci Stowo i miecz idealng postacia byla tez pochodzaca z Krainy Jezior matka
Dziewanny Sigrun; kobieta caly czas oddana prastarej religii i obyczajom. Sigrun byta nie
tylko dzielna, $miala, dobrze zorganizowana, budzgaca szacunek, §wietnie zarzadzajaca
mazowieckim dworem meza, ale tez piekna i szczupla (sic!), jak Jabtonski podkreslil, mimo
wieku i dwoch porodéw. Uroda kobiety budzila sprzeciw mnicha Marcjalisa i chrze$cijan-
skiego ksiecia Bolestawa Chrobrego. Wedtug nich piekna figura i aparycja Sigrun musiaty
by¢ efektem czaréw, gdyz byly one sprzeczne z naturg kazdej kobiety”. Sadze, ze budzaca
co najmniej niesmak w obu chrzescijanskich bohaterach szczuploé¢ Sigrun nawigzywala
do wyobrazenia niewinnej, bo kruchej (Iub kruchej, bo niewinnej) kobiety, albo eterycznej
poganki/,,Stowianki” (Sigrun pochodzita z Prus), ktére to wyobrazenie caly czas wpisuje si¢
w kanon/ideal urody. Dodajmy, Ze ten kanon/ideal jest aktualny szczegdlnie w przestrzeni
publicznej™.

Sigrun uosabiata macierzynstwo, bo w ujeciu Jablonskiego macierzynstwo to synonim
idealnie pojmowanej kobieco$ci. Wystarczy przytoczyé wypowiedz Sigrun, w ktérej skonfron-
towala ona Matke Boska z Mokoszg. Dodatkowo podkresle, ze znowu mamy tu do czynienia
z konstrukcja idealu opartg na kontrascie z religia chrzescijaniska. Gdy Sigrun wraz z Dziewanng
weszly do chramu ,,Jezu Krysta”, ta druga poprosita o wyjasnienie, kim byt czlowiek przybity
do krzyza, a takze kobieca posta¢ uwieczniona w malym posazku. Dziewanna zapytala: ,,Czy
to Matka Wilgotna Ziemia? Matka [Sigrun - przyp. M. D.-P.] z trudem powstrzymala sie,
by nie parskng¢ $miechem. ,,Chrzeécijanska Bogurodzica nawet si¢ nie umywa do naszej
Wielkiej Bogini. Mokosza wydala na §wiat co najmniej széstke boskich potomkéw, podczas
gdy Maryja porodzita tylko owego zdechlaka, ktéry haniebnie skonczyl™.

Dodatkowo w Stowie i mieczu kobieco$¢ to seksualno$¢, ktora prowadzi do wspomnianego
macierzynstwa. Sigrun wyrazala sie z pogarda o Maryi nie tylko z powodu tego, ze wydata
na $wiat jedynego Chrystusa, ktory zmarl na krzyzu, ale dlatego, ze byta dziewica. Nalezy
uzupelnié, ze Sigrun nie chodzilo w tym wypadku o ,tamanie praw natury” (dziewica
urodzita dziecko) czy brak logiki w tym fakcie, lecz o to, ze ,,(...) owa Panna z dzieckiem nie
zaznala meza, nie do§wiadczyta prawdziwie kobiecych udrek ani rozkoszy. Jest obrazg dla

16, ,Rozkosze” to wspomniana seksualnos¢, ,,kobiece udreki” to macierzynstwo.

naszej plci”
Poza tym sadze, ze w ,,kobiecych udrekach” przemycony zostat wspélczesny mit Matki-Polki,
kobiety nie tylko oddanej rodzinie, dzieciom, ale réwniez wiecznie udreczonej, nieustannie
poswiecajacej sie”. Parafrazujac, dla Sigrun bycie heroiczng Matka-,,Stowianka”/ poganka
bylo zaszczytem i synonimem kobieco$ci.

Stowianska/poganska arkadia byla w Stowie i mieczu uporzadkowana. Zycie kazdego
Stowianina biegto w stalym i harmonijnym rytmie, nad ktérym czuwal réd, kaptani, duchy,

przyroda. Podkresle: czuwali/czuwaly, ale nie regulowali/regulowaty biegu zycia. Ani kaptani,
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ani duchy, ani réd nie wydawali tez swoim podopiecznym/cztonkom zakazéw, nakazéw,
rozkazéw. Rodzina opiekowata sie swoimi czlonkami, ale co wazne, nie narzucata wlasnego
punktu widzenia. Malzenistwo lub kandydat na meza to suwerenny wybor kobiety, a sprzeciw
ojca mozna bylo skutecznie obej$¢, po prostu stajac w noc Kupaty przed guslarzem Welesa,
0 czym jeszcze wspomne's.

Stowiansko$¢ w Stowie i mieczu zostala skojarzona z latem, mtodoscig, radoscig i zabawa.
Tanczace dziewczeta, ktore przygotowaly sie do obrzedéw zwigzanych z noca Kupaly, zostaly
opisane w jasnych, lekkich tonach: pora letnia, ciepto (ale nie upatl), Iaczka pod lasem (zielen,
natura, cien), zwiewne stroje (cielesno$¢ podkreslona przez mtodo$¢)”. Wrazenie szczgscia
i beztroski dat takze opis letnich kapieli i zabaw mlodzienicdw w rzece, a takze kilkustronicowa
narracja na temat przebiegu samej nocy Kupaly®®. Réwniez, co ciekawe, poganski cmentarz
zostal opisany w takich barwach. Znajdowal si¢ on na faczce, w borze; rozswietlaty go promienie
storica, ktore przedzieraly sie pomiedzy konarami drzew?. W zbudowanej przez Jabtonskiego
opowiesci kontrastem dla tego cmentarza byto miejsce pochéwku bogatych chrzescijan.
Bylo ono kompletnym przeciwienstwem poganskiego zalnika: zlokalizowane pod posadzka
chramu, ktdrego ,,(...) wnetrze tchneto pustka i martwotg”; wydzielalo nieprzyjemny zapach,
ktéry Dziewanna w my$lach okreélita jako ,trupi zaduch™*.

Noc Kupaty to kwintesencja stowianisko$ci. W opisie zabaw, perypetii bohateréw, ktérych
losy zostaly mocno z tym $wietem zwigzane, czu¢ zmystowos¢, szczescie, szalefistwo, magie,
czary, swobode?. Do chrzescijanstwa jako zaprzeczenia stowianiskosci jeszcze odniose sie szerzej,
teraz tylko dodam, ze w opis zabaw towarzyszacych nocy Kupaly wpleciona zostala narracja
na temat obchodéw dnia $w. Jana Chrzciciela, ktore byty tejze nocy antyteza. Mamy tu same
przeciwienstwa: roze$miane, tanczace dziewczeta kontra zaspani, potprzytomni mieszkancy
grodu zapedzeni do chramu ,,Jezu Krysta”; sama noc jako swojskie $wieto, celebrowane wsrdd
znanych sobie 0s6b kontra obca laciniska liturgia, ktdrej wiekszos$¢ nie rozumiata. Do tego
kazanie zostalo wygloszone w ,,mowie Niemcéw”. Wprawdzie kazanie ttumaczyt Marcjalis,
ale jego stowa okreslono jako ,,majaczenie”. Zabawy i obrzedy towarzyszace nocy Kupaty
byly nieskomplikowane, mialy przynies¢ przede wszystkim szczescie, podczas gdy obrzedy
i wierzenia chrzescijan byty rozwlekfe (liturgia i kazanie), a przez to nuzace i dodatkowo
trudne do zrozumienia, np. wypowiedz biskupa Brunona, zgodnie z kt6ra Jan bedac w tonie
matki, przeczuwal nadej$cie Chrystusa, skwitowano sarkastycznymi stowami: ,,(...) jeszcze
sie nie narodzil [Jan - przyp. M. D.-P], a juz powital™*.

Idealizacja stowianskiego $wiata dotyczyla takze kanonu wartosci wyznawanych przez
Stowian. Za Johannem Gottfriedem Herderem (1744-1803) Jabtoniski odmalowat kraine,
w ktorej pierwszorzedne znaczenie mialy réwnos¢ i wolnosé¢ jednostek. Jesli chodzi o réwnos¢,
to pisarz przypisal przedstawionej wspdlnocie przekonanie o réwnosci plci. Gdy Czcibor,
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sierota przygarniety przez Dowbora i Sigrun, a nastepnie ukochany Dziewanny ,,(...) zostat
na plockim dworze jedynym strzegacym kobiet mezczyzng, czul si¢ niezwykle dumny
z przydzielonej mu roli i czasem zdarzato mu sie przybiera¢ wobec nich wladczy ton”. Byto
to o tyle niestandardowe, ze Dziewanna spodziewala sig, iz za taka postawe Czcibora ,(...)
jej matka spiorunuje go wzrokiem i skarci ostrym stowem”?. Innymi stowy, w stowianskiej/
poganskiej wspolnocie Jablonskiego kobieta byta réwna mezczyznie; byla samodzielng
jednostka, mogaca sta¢ na czele dworu i rodziny jak Sigrun, ktéra pod nieobecnos$¢ meza
i syna, walczacych u boku Chrobrego, samodzielnie i sprawnie zarzadzala mazowieckiem
dworem. Nie miala ona Zadnego opiekuna czy meskiego doradcy. Co wiecej, w Sfowie i mieczu
mozemy odnalez¢ konfrontacje tej postaci z Emnildg. Posta¢ matzonki Chrobrego pojawila
si¢ we wspomnieniach ksiecia i zostala opisana jako ,dobra, potulna Emnilda™. Te dwa
przymiotniki trudno sklasyfikowa¢ jako charakterystyke postaci, ale sadze, ze sg one bardzo
wymowne: chrzescijaniski Chrobry waloryzuje kobiete potulng, bo postawil w jednym szeregu
te ceche i dobro¢. Jeszcze inaczej: Emnilda byfa dobra, bo potulna, cho¢ kierunek, w ktérym
podazaty mysli ksiecia Bolestawa, sugerowal, ze raczej pogardzat on takimi kobietami, a ,,cenil”
je tylko dlatego, ze byt po prostu mizoginem. P6jdzmy dalej: Chrobry byt mizoginem, poniewaz
byl chrzeécijaninem. Zresztg mizoginem byl takze mnich Marcjalis, jawnie pogardzajacy
kobietami w swych umoralniajacych wypowiedziach?. Identycznie ocenita go Sigrun, przy
czym jeszcze pokusita sie o - trudno stwierdzié, czy podszyte ztosliwoécia — zdefiniowanie
przyczyny tego stanu. Nieche¢ do kobiet Marcjalisa miala wzia¢ sie z jego strachu przed
odrzuceniem (,,A ten paskudny klecha ma w pogardzie kobiety, bo dobrze wie, ze zadna
by go nie chciala”)?. W ogole w Stowie i mieczu samo chrzescijanstwo, ktoérego gorliwymi
wyznawcami byli Marcjalis i Chrobry, jawilo sie jako antykobiece. Gdy pietnastoletni Bezprym
trafil do eremu Romualda, sam starzec tlumaczyt mu: ,,Kobieta jest naturalnym wrogiem
mezczyzny, a do tego wrogiem niebezpiecznym, bracie Bezprymie. Niejeden Samson ulegt
zdradzieckiej Dalili i zmarnowal zywot dla paru chwil marnej, przyziemnej rozkoszy...””.
W Stowie i mieczu chrzescijanstwo zostalo wyraznie skonfrontowane z poganstwem/
stowiansko$cig rowniez w kategorii wolnosci. Jak stary §wiat uosabial wolno$¢ wyboru
jednostki, tak chrzescijanstwo bylto zaprzeczeniem tej idei. Czerncy (duchowni; dawniej
okreslano w ten sposéb mnichéw obrzadku wschodniego®), sprowadzeni przez Mieszka
»Zaprzanca”, nie tylko ograniczali swobody zwigzane z gospodarowaniem czasem (zakaz pracy
si6dmego dnia), wyborem positkéw (zakaz jedzenia migsa, nawet, gdy nie bylo niedostatku),
ale takze ingerowali w zawieranie malzenstw i matzenskie relacje, mocno ograniczajac
wybdr wspétmalzonka (zbyt bliskie pokrewienstwo)*. Dla odmiany dla Stowian/pogan
liczyta si¢ przede wszystkim autonomia jednostki, takze w kwestii wyboru wspétmatzonka.
Zatrzymajmy sie jeszcze na moment przy tym zagadnieniu, cho¢ co nieco na ten temat juz
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napisatam. Sigrun zaakceptowala zwigzek Dziewanny i Czcibora. Mimo ze chlopak byt
sierota, przez nig i Dowbora wychowanym, i nie pochodzil z moznego rodu, a ponadto byt
kuzynem dziewczyny, kobieta nie staneta im na drodze do szcze$cia. Wprawdzie istnialo,
wedtug Sigrun, ryzyko, ze aktualnie oddajacy sie wojaczce Dowbor, po powrocie moze nie
by¢ zadowolony z wyboru cérki, gdyz ,,(...) zamy$la o $wietniejszym zwigzku” dla niej, ale
noc Kupaly miata rozwigza¢ ten problem. Jak méwita Sigrun: ,,Kiedy polaczycie sie podczas
$wietej Nocy i przepasani bylicg staniecie przed guslarzem Welesa, by wypi¢ kubek miodu,
nawet Dowbor nie o§mieli si¢ sprzeciwi¢ woli bogéw™**. Po prostu nie bylo posrednika miedzy
czlowiekiem a bostwem, ktéry jak w chrzescijanistwie pouczalby lub wrecz zakazywal czegos,
lub ktéry by co$ narzucal. Wzmiankowany guslarz Welesa nie tworzyl ani nie egzekwowat
przestrzegania regul, ktore krepowaltyby wolno$¢ wyboru cztowieka. On jedynie pieczetowat
wybor kobiety, ktdry to wybér byl réwnoznaczny z wolg bogow?.

DUCHOWOSC POGANSKA
W Stowie i mieczu pogan cechuje gleboka duchowos¢ i szacunek do przyrody czy wrecz symbio-
tyczna relacja z naturg. Jesli chodzi o pierwsza kwestie, to w ujeciu Jablonskiego duchy caty
czas towarzyszyly cztowiekowi, poniewaz wszystko ,,(...) jest przesycone duchem - méwita
[Sigrun - przyp. M. D.-P.] - Stofice, Ksi¢zyc, Gwiazdy, Gromy, Ziemia i Ogien’”**. Poza tym
»(...) duchy i demony wypelniajg caly §wiat otaczajacy czltowieka: zamieszkuja drzewa,
rzeki, jeziora, ale takze prog domu, studnie czy ognisko domowe”™. Temu przeswiadczeniu
towarzyszyl gleboki szacunek do przyrody i przekonanie o tym, ze zwierzeta, roéliny maja
dusze, poniewaz wierzono w reinkarnacje, ktora czekala kazdego, kto nie zastuzyt na Prawie
i pobyt wérdéd przodkéw?*. Ponownie odniose sie do chrze$cijanstwa, w ktérym problem duszy
zwierzecia wbrew pozorom nie jest jednoznaczny. Jeden z pogladéw glosi, ze zwierze¢ta maja
dusze zmystowa, lecz nie rozumng. Takiemu spojrzeniu towarzyszy charakterystyczne dla
niektdérych chrzescijan poczucie wyzszosci i przekonanie o tym, ze zwierzeta powinny stuzy¢
czlowiekowi (Rdz 1, 28). Dostrzegalne to jest np. w wypowiedziach niektérych wspotczesnych
kaplanow?. W Stowie i mieczu poganie w przeciwienstwie do chrzescijan nie deprecjonowali
zwierzat; nie deprecjonowali tudziez nie prébowali podporzadkowac sobie $wiata przyrody;
nie stawiali cztowieka w roli bozka roélin i zwierzat. Zreszta u Jablonskiego dusza, ktérg ma
pies, roslina, kamien itd., to nie wylacznie dusza zmystowa, lecz raczej dusza w ogdle, bo
poganie nie czynili takiego rozréznienia. Wlasnie z takiego przekonania wynikat poganski
szacunek do $wiata przyrody i gleboka z nim wiez.

Symbiotyczne podejécie do przyrody to nie tylko animizm, ale takze harmonijna koegzy-

stencja z calym $wiatem ozywionym i nieozywionym w miare przemijania po6r roku. Tak
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przedstawiono losy Dziewanny. Jak wiosna i lato to wzrost, kwitnienie, przebudzenie, tak
w rytmie coraz cieplejszych dni Dziewanna dojrzewata, stawala sie kobieta, budzily sie w niej
zmysty, aby osiggna¢ apogeum w noc Kupaly*. Bioragc pod uwage fakt, ze zgodnie z tradycja to
$wieto mialo by¢ obchodzone w czasie przesilenia letniego, czyli gdy stonice osiagneto apogeum,
a dzien byt najdtuzszy w roku, sama noc Kupaly byla harmonijnie zwigzana z Dziewanna jako
gltéwna bohaterka powiesci Stowo i miecz (noc Kupaty jako apogeum dojrzewania zaréwno
Dziewanny, jak i sfonica oraz lata).

Wiosna to narodziny, bo przyroda budzi si¢ do Zycia. Samo lato to celebrowanie zycia
izwigzana z tg celebracjg rados¢. Nie inaczej przedstawiono wiosenne i letnie nastroje, a takze
zabawy mlodziezy w Stowie i mieczu. W tancach dziewczat, rozrywkach mtodziencéw,
wrézbach, obrzedach nocy Kupaty pobrzmiewaly: $miech, skoczno$¢, frywolnosé*. Temu
nastrojowi zostal przeciwstawiony chrzescijanski stosunek do radosci. W Stowie i mieczu
dla chrzescijan rado$¢ to grzech. Po pierwsze: byla to opinia sformulowana przez matke
Dziewanny Sigrun, ktéra méwita do corki: ,,Chrzeécijanie nazywaja tak wszelka rado$é
zycia [czyli grzech - przyp. M. D.-PJ]. (...) Ich Bog nie znosi, gdy ludzie sa szczesliwi. Woli, by
jak najwiecej cierpieli, wtedy zwracajg si¢ do niego o pomoc™. Po drugie: stojacy na czele
mrocznego chramu ,,Jezu Krysta” ojciec Marcjalis widziat w radosnej kapieli mtodziencéw
jedynie zgorszenie i zaproszenie do grzechu®.

CHRIESCIANSTWO JAKO ANTVTEZA

Kreacji stowianskiego/ poganskiego $wiata towarzyszylto jednostronnie negatywne przedsta-
wienie chrze$cijanstwa, Kosciola, kaptandow, a takze po czesci piastowskich wiadcow. Co nieco
napisalam na ten temat w poprzednich czeéciach, teraz nadszedt czas, aby rozwina¢ ten watek.
W przypadku chrzescijaniskiego $wiata z powiesci Stowo i miecz mozemy odnie$¢ wrazenie,
ze W. Jabloniski inspirowal si¢ Mickiewiczowska wizja Litwy, Litwindw, a takze Zakonu
z Konrada Wallenroda. W tym ostatnim utworze czytamy: ,Z tej strony, ttumy litewskiej
mlodziezy/ W kolpakach rysich, w niedzwiedziej odziezy/ Z tukiem na plecach, z dlonia
pelna grotéw/ Snuja sie, sledzac niemieckich obrotéw./ Po drugiej stronie, w szyszaku i zbroi,
Niemiec na koniu nieruchomy stoi;/ Oczy utkwiwszy w nieprzyjaciot szaniec,/ Nabija strzelbe
iliczy rézaniec//™*. Mamy tu do czynienia ponownie z kontrastem, tym razem wywolanym
zderzeniem bliskich natury Litwindw z krzyzakami jakby zywcem wyjetymi z dzieta J. G.
Herdera®. Jak u Adama Mickiewicza (1798-1855) orezem Germanéw siejacym groze byty akty:
nabijania strzelby i liczenia rézanca, tak u Jablonskiego Prolog do Sfowa i miecza rozpoczyna
opis pogan odzianych jedynie w skéry wilcze i futrzane czapy, zmuszonych stanaé do boju
z prawdziwymi ,,rycerzami spod znaku Jezu Krysta™*. Owym rycerzom w srebrzystych
hetmach, stojacym niby mur, w szyku bojowym, ,,strzemie w strzemi¢”, nad glowami lopotaty
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proporce z groznym gryfem Palatynatu, Towarzyszyla im ruska konnica ksiecia Jarostawa,
zfozona z brodatych ,,(...) chlopéw z wielkimi dwurecznymi toporami i butatami”. Dodatkowo,
zeby$my nie pomylili ich z pozytywnymi bohaterami powiesci, czyli atakowanymi poganami,
Jabtonski kazat tym brodatym, z pozoru dzikim chlopom, przezegna¢ si¢ ,,(...) zamaszyscie
na wschodnig modle™. Zatem mamy: cigzkie topory, bulaty, srebrzyste helmy; zostaly tez
wymienione kusze i katapulty*. To wszystko przywodzi na mysl ciezkozbrojng armie. Zresztg
Jabtonski w taki wiasnie sposob zdefiniowat sity militarne Kazimierza (jako ,,cigzkozbrojne
hufce”)?.

W koncu sam chrze$cijanski ksigze Kazimierz moze kojarzy¢ sie z Mickiewiczowskim
krzyzakiem nabijajacym strzelbe i liczacym rézaniec, poniewaz zostal przedstawiony jako
daleka, zimna postaé. To wrazenie spotegowaly $nieznobialy plaszcz, w ktéry byl odziany,
oraz ,,srebrzysta, podwdjnie tkana kolczuga™®. Kazimierz wydawal si¢ nie tylko odlegly, ale
réwniez obcy, poniewaz dzierzyt wldcznie $wigtego Maurycego, ktora byta ,,kopia Niosgcej
Krzyz Cesarskiej Lancy™. Nalezy podkresli¢, ze ta wldcznia jest kopia lancy cesarskiej, czyli
obcej; co istotne, niemieckiej. Swoja droga, interesujace zdaje sie by¢ pytanie, ktore pozostanie
bez odpowiedzi: czy zastosowane przez Jablonskiego wielkie litery mialy stworzy¢ wrazenie,
ze uzyto nazwy wlasnej artefaktu, czy raczej podkresli¢, ze éw artefakt nie byl rodzimy,
lecz obcy, cesarski, czyli niemiecki? Posta¢ ksiecia definowaty, poza ptaszczem, kolczuga,
wldcznia, nie tylko czyny, czyli atak na poganskich/stowianskich, po ojcu bliskich mu etnicznie
Mazowszan, ale takze wielki krzyz, ktéry nosit na piersi®. Wszak Kazimierz byt nie tylko obcy,
bo uzbrojony, posiadajacy obcy artefakt, ale tez obcy, poniewaz byl chrzescijaninem. Z kolei
chrzescijanstwo to cywilizacja, ktéra wedtug W. Jabtonskiego w swej istocie byla sprzeczna
z naturalno$cig zycia pogan, o czym byla wyzej mowa®.

W te ramy wtloczony zostat takze Chrobry. Jablonski przygotowywat czytelnika powoli
na pelne odstoniecie portretu przysztego krola. Na poczatku opowiesci, w ktorej ta postaé
pojawila sie po raz pierwszy, czytamy o jego ojcu, Mieszku ,,Zaprzancu”, ktory zdradzit
ziomkoéw narzucajac im obcg wiare i obeych etnicznie kaptanéw?2. Sam Chrobry, poczatkowo
nadzieja na kres dyktatu nowych kaptanéw, okazat si¢ po prostu obcym. Jego obco$¢ wynikata
z prostego faktu przebywania na dworze niemieckim. Na marginesie dodam, ze pod tym
wzgledem Jabtonski zastosowal podobny mechanizm jak ponad stulecie wcze$niej wspomniany
na poczatku tego opracowania Kraszewski, opisujac w Pogrobku Przemysta. Przemyst réwniez
zostal skonfrontowany z pozytywnie postrzegang arkadyjska stowianskoscig. Wprawdzie byt
ksieciem piastowskim, ale poprzez wychowanie stat si¢ dla tej stowiansko$ci obcym. Zreszta
Kraszewski nie bawil si¢ w og6lniki i ubrat Przemysta w szaty wladcy nie tyle obcego, ile

wrecz zniemczonego™.
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Wracajac do Chrobrego: byt on nie tylko obcy, ale tez moralnie ohydny, bo jego postepowanie
bylo zaprzeczeniem wszelkich warto$ci. Dodam, ze w czytelniku budzito ono po prostu niesmak,
wstret i po obrzydzenie. Najpierw ksigze Bolestaw zostal przedstawiony jako zarlok i opoj,
ktory ,,(...) pochlania obfite porcje postnej strawy, jedzac za trzech, ztopigc za czterech”, i to
w okresie Wielkiego Postu. Ten styl zycia doprowadzit ksigcia na skraj otytosci, co skutkowato
tym, ze gdy siadal na lawie, ta jeczala rozpaczliwie pod jego ciezarem™.

Jabtoniski wyposazyl Chrobrego w szereg wad, ktére ponownie kolidowaty z jakimikolwiek
warto$ciami: Chrobry byt gniewny, nieszczery, zwracajacy uwage na pozory, butny, pogardliwie
odnoszacy si¢ do ludzi nizszego stanu, lubiezny; byl tez mizoginem, o czym wspominatam™®.
Wlasnie sktonnos¢ do rozwiazloéci wraz z dokonanym gwattem miaty ostatecznie zniecheci¢
czytajacych do chrzescijanskiego Piasta. Bolestaw wszak nie tylko lubieznie przygladat sie
Dziewannie, ale takze stwierdzil: ,,Chetnie przeoratbym jej dziewicze wdzieki™*. Do gwaltu
na Dziewannie doszlo po tym, gdy ta wraz z Czciborem zostata przylapana przez wojow
ksiecia. Para wracala z nocy Kupaly, a poniewaz Chrobry byl przeciwny temu zwigzkowi,
potraktowal dziewczyne i chlopaka jak cudzoloznikéw. Czcibora ukarano zgodnie ze zwyczajem
opisanym przez Thietmara (VIIL 2) i cho¢ wprowadzenie tego motywu do powiesci nie miato
nic wspdlnego z ahistorycyzmem, to jednak stanowito kolejny element negatywnego portretu
Chrobrego. Watek okrutnego traktowania cudzotoznikéw; traktowania wielce wychwalanego
przez Thietmara, dodatkowo czynigcego z Chrobrego prawdziwie chrzescijafiskiego wladce,
mimo ze sam obyczaj chrzescijafiski nie byl, wypaczyt w powiesci jeszcze bardziej wizerunek
tego ksiecia. Chrobry u Jablonskiego to nie tylko sadysta, ktory kaze w taki sposéb chtopaka;
ksigze to sadystyczny zwyrodnialec, bo przed gwaltem kaze Dziewannie patrze¢ na okaleczone
zwloki Czcibora; ksiaze to réwniez nieludzki hipokryta, bo gwalcac Dziewanne, sam popelnit
przestepstwo, za ktére powinien ponie$¢ opisang przez Thietmara kare. Dodajmy jeszcze, ze
sam gwalt postawil chrzescijanistwo i Ko$ciot w takim samym $wietle jak Bolestawa, poniewaz
jego postepowanie byto akceptowane przez Marcjalisa, ktory uosabiat zaréwno Koéciol, jak
ireligie. Pomijam juz fakt, Ze otoczony czerncami Chrobry byl arcychrzescijaniskim wtadca?”.

Ostatni w tym opracowaniu watek zwigzany z negatywnym obrazem chrzescijanstwa to
sposob przedstawienia duchowienistwa. W Sfowie i mieczu duchowienstwo to wspomniani
czerncy, ktorzy zostali sprowadzeni przez Mieszka. Czerncy nie tylko byli obcy, co Jablonski
dobitnie podkreslal, ale tez pogardliwie traktowali miejscowa ludnos¢. Co wiecej, przywlaszczyli
sobie prawo do ingerowania w najdelikatniejsza i najbardziej intymna sfere Zycia czlowieka,
czyli sfere malzensko-seksualng®®. W takim stosunku pisarza do duchowienistwa pobrzmiewato
echo pogladow Sapkowskiego, ktérym ten ostatni dal wyraz, dokonujac w cyklu husyckim
recepcji czarnej legendy inkwizycji (postaé Konrada z Ole$nicy)®. Jak Sapkowski nic sobie nie
robit z tego, czy przedstawiony przez niego obraz inkwizycji byt historyczny czy ahistoryczny,
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tak Jablonski nie przejmowal si¢ tym, czy kreacja obrazu duchowienstwa, ktére w X i XI
wieku przemierzato panstwo piastowskie, miala cokolwiek wspolnego historycznymi realiami
i tym, co wiemyz lektury zrédet historycznych. Obraz duchowienstwa z powiesci ,,Stowo
i krzyz” jest na wskro$ anachroniczny i bardziej miesci si¢ w definicji neomediewalizmu;
jest po prostu powieleniem pogladéw na wspdlczesny Kosciél i jego bolaczki, a nie obrazem
Ko$ciota $redniowiecznego®.

Jak bardziej wspdtczesny niz wczesnosredniowieczny obraz Koéciota i duchowienstwa
(jako grupy) zostal przeniesiony przez Jablonskiego, wlasciwie in extenso, do X-XI wieku,
tak portret pojedynczego mnicha/duchownego zawieral wszelkie elementy mitu $rednio-
wiecznego inkwizytora. Przypomne tylko, Ze ten mit zostal wprowadzony do obiegu przez
Fiodora Dostojewskiego (1821-1881) w Braciach Karamazow, a spopularyzowat go Umberto
Eco (1932-2016) w Imieniu r6zy®'. Wracajac do powiesci Jablonskiego: w ,,Stowie i mieczu”
spotykamy wielokrotnie wspominanego Marcjalisa, ktory, przypomne, stal na czele mrocznego
chramu ,,Jezu Krysta”. Kreacja tej postaci to zaprzeczenie ,efektu aureoli”, czyli znany np.
w psychologii ,,efekt klaksonu”. Jest to nic innego jak budowanie ,,wrazenia o kims na podstawie
jednej lub dwoch negatywnych cech™?. Marcjalis zatem nie miat przyjemnej aparycji; budzit
od razu nieche¢ czytelnika suchotniczym wygladem, obfitym §linieniem sie i fiksacja na
punkcie seksu®. Ta kolejnos¢ jest nieprzypadkowa, poniewaz w taki sposéb duchowny zostat
wprowadzony do opowiesci. Najpierw dowiadujemy sie, ze byt to ,,(...) krzywousty, z lekka
garbaty staruch”, ktory ,,(...) przemawial ledwie zrozumiatym betkotem, strzykajac przy
tym obficie §ling, ale zawsze tonem wielce surowym”™*. Dopiero potem czytamy np. o jego
sadystyczno-seksualnej fiksacji na punkcie kobiet. Otéz Marcjalis w nastepujacy sposob
odnidst sie do udziatu Dziewanny w obrzedach nocy Kupaly: .- Niech sczeznie czarownica! -
potakiwal mnich ze zlosliwg uciecha. - Szarpa¢ grzeszne ciato na sztuki rozpalonymi cegami!
A jako dzieciobdjczynig pogrzebaé zywcem, palik w usta i palik w serce!... Zabraklo mu tchu
od tych rozkosznych, snutych na jawie wizji, zamilk! wiec, fapigc ciezko oddech, z piang na
waskich wargach™®. Marcjalis mial w czytelniku budzi¢ obrzydzenie, a jesli chodzi o ,efekt
klaksonu”, to nieciekawa aparycja tego duchownego, o ktérej czytamy na poczatku, ,,pokrywata”
réwnie nieciekawe wnetrze, o czym dowiadujemy si¢ pozniej. Na kolejnych kartach powiesci
to wrazenie okazuje si¢ jak najbardziej stuszne, a $wiadczytya o tym: moralno$¢ Marcjalisa,
jego hipokryzja oraz sklonnos$¢ do sadyzmu, ktéry byl ukierunkowany nie tylko na kobiety,
ale takze na podlegtych mu mnichéw®.

W stereotypowy portret chrzesécijan zostata wpisana agresja, a takze wspomniany pod
koniec poprzedniego akapitu sadyzm. Sadystyczni byli przede wszystkim mnisi i nie chodzi
jedynie o Marcjalisa, ale takze o mnichéw od $w. Romualda, ktorzy znecali si¢ nad buntujacym
sie Bezprymem. Chlopak po kazdej probie ucieczki najpierw byl zamykany w ciemnicy,
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a nastepnie ,,(...) chlostany na zmiane przez rozezlong starszyzne (...) i glodzony, co okreslano
jako <pokutny post>"*". Dodatkowo tego eremu, a raczej mnichéw tam zyjacych strzegli
»doskonale wy¢wiczeni i uzbrojeni studzy Gladius Dei™®. Dodajmy, ze owi studzy stali na
strazy niekoniecznie bezpieczefistwa braci, a raczej pelnili funkcje straznikéw ,,wieziennych”
i wspolczesnych tzw. ,fowcow gtow”. Np. kiedy zbuntowany Bezprym uciekat z eremu, studzy
Gladius Dei zawsze potrafili go odnalez¢ i sitg odstawiali do brata Romualda®. Gladius Dei
byli po prostu niczym innym jak chrze$cijaniskimi bojéwkarzami pozostajacymi na ustugach
mnichéw. W Sfowie i mieczu mamy takze np. chrzescijanskich skrytobojcéw, czyli brata
Lucjusza i brata Aarona, ktérzy wyposazeni w zatruty wenecki sztylet, zamierzali zabi¢
apostate Bezpryma. W swoich zamiarach nie dostrzegali oni jakiejkolwiek sprzecznosci
z pigtym przykazaniem. Wszak czynili to, bo ,,(...) trzeba tepi¢ wrogéw wiary””°.

Powyzszy zbiér mysli to ledwie szkic, poniewaz powies¢ Jabloniskiego jest tak przebogatym
zespolem motywow i postaci, ze doglebna analiza problematyki wymagalaby osobnego
opracowania, nie wspominajac juz o tym, ze w twdrczoéci tego pisarza Stowo i miecz to tylko
jedna z propozyciji literackich z obszaru $redniowiecza, poganistwa, stowianskosci itd. W kazdym
razie nie mozemy sfowianskiej/poganskiej idealnej krainy, ktéra skonstruowat Jabtonski, bada¢
bez utraty z pola widzenia chrzescijafistwa, ktore jest odwrotnoscia szczytnych idei, zasad;
zbiorem nikczemnych postaci. Sadze, ze w tym wypadku by¢ moze nie chodzito autorowi
o sama deprecjacje chrzescijanistwa, lecz o efekt kontrastu, czyli o wywotanie odpowiedniego,
wyrazistego obrazu stowianskiego czy poganskiego $wiata.
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MIEDZY HISTORI
A HIKCJA. PRIEDSTAWIENIE
DLIEJOW POLSKI ORAL ICH
ALTERNATYWNYCH WERS)I
W GRLE HEARTS OF IRON 1V

ematyka historyczna jest obecna w branzy gier wideo od dziesiecioleci. Serie

takie jak Panzer General, a dla bardziej wspdtczesnych odbiorcéw np. Assassin’s

Creed, s3 rozpoznawalne nie tylko dla zapalonych graczy. Sita rzeczy historia

Polski takze jest obecna w przestrzeni gamingowej, aczkolwiek wcigz w nie tak

duzym stopniu jak w innych sferach kultury popularnej. Wcigz znalez¢ mozna
tylko niewielka liczbe wysokobudzetowych gier fabularnych odwotujacych sie do historii
Polski. Jest to tym bardziej bolesne, ze np. Czesi stworzyli gre Kingdom Come: Deliverence,
osadzong w XV-wiecznych Czechach, ktéra odniosta relatywnie duzy sukces, a w lutym tego
roku ukazal si¢ jej sequel.

Nie znaczy to bynajmniej, ze historia Polski jest nieobecna w grach. Jednym z przyktadow
jest Hearts of Iron IV — gra strategiczna autorstwa szwedzkiego studia Paradox Development.
W niniejszym artykule chcieliby$my przedstawi¢, jak dzieje naszego kraju iich alternatywne
wersje sg-ukazane zaréwno w podstawowej wersji tej gry (tzw. vanilla), jak i — w stworzonej
przez samych graczy — modyfikacji (modzie) Kaiserreich.
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CZYM JESTINA CZYM POLEGA GRA HEARTS OFIRONIV?
Jak wspomniano wyzej, Hearts of Iron IV (dalej: Hol) jest gra strategiczng dostepna na
komputery osobiste (PC), ktdra zostala stworzona i wydana przez szwedzka firme Paradox -
studio deweloperskie Paradox Development oraz wydawce Paradox Interactive. Firma powstata
w Sztokholmie w 1995 roku. Przez lata wyspecjalizowala sie w tworzeniu gier strategicznych,
przede wszystkim osadzonych fabularnie w historii. Obok Hearts of Iron mozna tu wymieni¢
gry iserie: Europa Universalis, Victoria, Crusader Kings, Imperator. Sam Hol zostal wydany 6
czerwca 2016 r. Jak wskazuje numer, jest to czwarta odstona serii (poprzednia, Hearts of Iron
III, ukazata sie w 2009 r.). Od momentu premiery gra jest ciggle rozwijana przez tworcéw,
przede wszystkim za posrednictwem platnych dodatkéw, tzw. DLC (ang. Downloadable
content), zawierajacych nowg zawartos¢, tj. mechaniki gry, zmiany w balansie oraz drzewkach
narodowych (o czym nizej). Do konca stycznia 2025 r. ukazato si¢ tacznie 21 DLC do Hol.
Hol wpisuje si¢ w typ gier RTS (ang. real-time strategy), czyli strategii czasu rzeczywistego.
Polega to na tym, ze akcja gry dzieje sie rownolegle zaréwno dla gracza (lub graczy, jesli
rozgrywka toczy sie w trybie multiplayer), jak i botow. Hol jest takze gra typu grand strategy
(wielkiej strategii), pozwalajaca kierowa¢ calym panstwem (zob. ilustracja 1), jednak kluczowsa
role odgrywaja w niej kwestie polityczne (cho¢ mocno okrojone, szczegélnie w odniesieniu
do polityki zagranicznej) oraz militarne, a mniejszg — gospodarcze.

I1. 1. Mapa Polski w momencie rozpoczecia rozgrywki w podstawowej wersji gry.
Zrédto: archiwum autoréw
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W ramach symulacji odbywajacej si¢ w trakcie rozgrywki zarzadza si¢ zasobami panstw
historycznych lub fikcyjnych (mozliwych do stworzenia w trakcie gry), jak: surowce; przemyst
oraz sity zbrojne, ktérymi toczy si¢ wojny z innymi panstwami. W ramach podstawowej
wersji gry (stworzonej przez deweloper6w) istnieje mozliwo$¢ wyboru dwéch dat startowych
— 1 stycznia 1936 r. oraz 14 sierpnia 1939 r., a wiec tuz przed wybuchem II wojny $§wiatowej.
Teoretycznie gra nie ma punktu koncowego (gracz konczy ja w wyniku porazki - upadku
swojego kraju lub osiagniecia wyzwan, jakie sam przed sobg postawil), cho¢ zwazywszy na
budowe mechanik gry, rzadko toczy sie ona dtuzej niz do konca lat czterdziestych.

Obecnie (na poczatku 2025 r.) gracz ma do wyboru kazde niepodlegle oraz czes¢ niesuwe-
rennych panstw faktycznie istniejacych w 1936 r., przy czym istnieje mozliwo$¢ ustalenia
jaki obrét ma przyjac fabuta rozgrywki - historyczny (nastawiony na symulacje II wojny
$wiatowej) czy niehistoryczny. W tym drugim przypadku duza cze$¢ panstw ma mozliwos¢
wyboru kilku form rzagdéw. Dzieje si¢ to za posrednictwem tzw. drzewka narodowego (drzewka
decyzji) - jest to system wyboréw umozliwiajacy okreslone dzialania, zaréwno w sferze
polityki, jak i zarzadzania gospodarka oraz armig. W grze wystepuja cztery frakcje polityczne:
= demokratyczna, faszystowska, komunistyczna oraz bez powigzan, i to wyboér jednej z nich
definiuje ustrdj, mozliwe do zawarcia sojusze itp. Interesujgca jest w szczeg6lnoséci ostatnia
opcja, grupujaca gtéwnie rézne monarchistyczne oraz autorytarne formy rzadéw, choé - co
jest do$¢ absurdalne - znajduje sie tam takze anarchizm. Polska takze posiada mozliwosé¢
wyboru formy rzadéw sposréd kilku dostepnych opcji. Kazda z czterech ideologii ma zalety
i wady; na przyklad narody faszystowskie moga fatwo prowadzi¢ wojne z innymi krajami, ale
inne narody nie sg tak chetne do handlu z nimi; jak z krajami demokratycznymi.

Podstawowym elementem rozgrywki jest toczenie dziatan wojennych. Hol umozliwia
prowadzenie wojny zaréwno na ladzie, jak i na morzu oraz w powietrzu. W przypadku sit
ladowych gracz moze szkoli¢, dostosowywac i dowodzi¢ dywizjami sktadajacymi sie z réznych
rodzajéw piechoty, czolgéw i innych jednostek (zob. ilustracja 2). Dywizje te wymagaja sprzetu
wojskowego i sity ludzkiej (tzw. manpower), aby efektywnie walczy¢. Marynarka wojenna
i sily powietrzne réwniez potrzebuja ludzi oraz sprzetu, odpowiednio: okretéw wojennych
i samolotow bojowych. Sprzet jest produkowany przez fabryki wojskowe, podczas gdy okrety
sa budowane w stoczniach. Te fabryki wojskowe i stocznie s3 z kolei budowane z wykorzy-
staniem fabryk cywilnych, ktére wznosza takze wiele innych budynkéw, produkuja dobra
konsumpcyjne dla ludnoéci cywilnej i s3 waluta w handlu surowcami z innymi narodami.
Wigkszoé¢ panstw jest poczatkowo zmuszona do poswigcenia znacznej liczby swoich fabryk
cywilnych na produkcje dobr konsumpcyjnych, ale w miare jak nardd staje si¢ coraz bardziej
zmobilizowany i wiecej fabryk mozna wykorzysta¢ do wznoszenia budynkéw stuzgcych
budowie potencjatu militarnego. Mobilizacja jest prezentowana jako ,,polityka”, ktéra gracz
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moze dostosowaé za pomocg odpowiedniej ilosci sity politycznej — abstrakcyjnego zasobu,
ktory jest rowniez uzywany do mianowania nowych ministréw i zmiany innych aspektow
rzadu. Oprécz mobilizacji istniejg inne polityki, w tym rodzaj poboru do wojska (procent
populacji podlegajacy poborowi) i otwarto$¢ na handel surowcami.

1L 2. Przyktadowy widok podczas prowadzenia wojny w Hearts of Iron IV. Zrédto: archiwum autoréw

Hol stara si¢ rowniez odtworzy¢ ztozone relacje dyplomatyczne tamtych czaséw, choé¢
mechaniki dyplomatyczne nie s3 pod tym wzgledem rozbudowane. Pafistwa moga podejmowa¢
rézne dzialania dyplomatyczne: podpisywaé pakty o nieagresji, gwarantowaé niezaleznos$¢
innych panstw oraz oferowa¢ lub prosi¢ o dostep wojskowy. Inna kluczowg cechg dyplomacji
jest mozliwo$¢ tworzenia frakcji lub zapraszania innych narodéw do frakeji juz istniejacej.
Reprezentuja one gtéwne sojusze epoki (w scenariuszu historycznym), takie jak O$ i Alianci
(na potrzeby rozgrywki historyczne frakcje sa podzielone na wiele mniejszych, tj. Komintern,
Zjednoczony Front Chinski i Sfera Dobrobytu Wielkiej Azji Wschodniej).

Hol od wielu lat posiada rozwinieta spoteczno$¢ moderska - graczy, ktérzy tworza mody
czyli zawarto$¢ do gry tworzong przez nich samych a nie jej tworcow, ktdra nastepnie jest
udostepniana bezptatnie za po$rednictwem Warsztatu Steam. Mody do Hol majg zréznicowany
charakter: od kosmetycznych, poprzez zmiany poszczegdlnych mechanik, skonczywszy na
rozbudowanych modach fabularnych. Te ostatnie mozna podzieli¢ na dwie zasadnicze grupy:
mody nastawione na wieksza immersyjnos¢ i skupienie na kwestiach historycznych (np.
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BlackIce, Total War, Historical Poland) oraz tworzacg fabuly oparte od poczatku na historii
alternatywne;j. Przyktadami sa mody Kaiserreich, Regnum Poloniae czy Thousand Week Reich.

MIEDZY HISTORIA A FIKCJA - POLSKA W PODSTAWOWE) WERSJI GRY
Polska jako grywalna frakcja pojawita si¢ w dniu premiery gry, aczkolwiek zostata dodana
w ramach bezptatnego DLC. Polskie drzewko poczatkowo nie bylo zbyt rozbudowane, dlatego
tez zostalo ono znaczgco rozwiniete w ramach dodatku No Step Back, ktory mial swoja premiere
23 listopada 2021 r. Od tego momentu gracze otrzymali mozliwo$¢ wyboru kazdej z czterej
opcji politycznych: komunizmu, demokracji, faszyzmu i bez powigzan. Szczegélnie te dwie
ostatnie zostaly rozbudowane, gdyz oferujg mozliwo$¢ wcielenia sie w kilku réznych rzadzacych.

Na poczatek oméwmy jednak elementy wspdlne dla wszystkich opcji politycznych, czyli
kwestie gospodarcze oraz militarne. Pod wzgledem ekonomicznym kluczowym elementem jest
Plan Czteroletni, historycznie opracowany przez wicepremiera i ministra skarbu Eugeniusza
Kwiatkowskiego. Co ciekawe, poczatek jego realizacji niemal pokrywa si¢ ze startem rozrywki
- Kwiatkowski przedstawit stosowne projekty ustaw w czerwcu 1936 r., za$ realizacja planu
rozpoczeta sie w kolejnym miesigcu. Kluczowymi elementami sa tutaj kolejne decyzje w drzewku
dotyczace budowy Centralnego Okregu Przemystowego, a wiec kompleksu przemystowego
tworzonego w potudniowej Polsce w latach 1936-1939".

Historycznie, obok COP innymi waznymi elementami planu byta rozbudowa infrastruktury
i przemystu w rejonie Warszawy (takze obecna w grze), a takze miasta i portu w Gdyni. Ten
ostatni element jest takze obecny w Hol, aczkolwiek gracz otrzymuje mozliwo$¢ wyboru: czy
inwestowa¢ w Gdynie, czy podja¢ starania o aneksj¢ Wolnego Miasta Gdanska, ktére w grze
jest regionem zaleznym od Polski. W przypadku drugiej z wymienionych opcjirgracz musi
podjaé szereg dziatan przeciwko rzadzacej miastem od 1934 r. gdanskiej odnogi niemieckiej
partii nazistowskiej (NSDAP)?.

Ostatnim kluczowym elementem zwigzanym z gospodarka jest kwestia chlopska. Okres
IT Rzeczypospolitej nie przynidst rozwigzania sprawy parcelacji, czyli podziatu duzych
majatkéw ziemskich. Dwie ustawy, z 1920 i 1925 r., wprowadzily reformy w dos¢ ograni-
czonym wymiarze. Do tego wie§ w znacznym stopniu dotknal wielki kryzys gospodarczy
zlat 1929-1935, w wyniku ktérego spadly ceny zywnosci, a tym samym - dochody chlopéw.
Kulminacja kryzysu byly lata 1936-1937, ktére przyniosty szereg protestéw m.in. we Lwowie
i Krakowie, ttumionych przez policje i wojsko. W realiach Hol, celem gracza jest zdtawienie
badz wsparcie strajkéw poprzez wybranie odpowiednich misji w drzewku narodowym.
W przypadku jego biernoséci wybucha wojna domowa wywotana przez Stronnictwo Ludowe’.

Jedng z podstawowych mechanik gry jest rozbudowa i dowodzenia armia. Na starcie Polska
dysponuje 30 dywizjami piechoty i 10 brygadami kawalerii, a takze matymi jednostkami
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lotnictwa i floty, a wiec sitami zblizonymi do tych historycznych. W przypadku wojsk ladowych
problematyczny jest system tworzenia i zarzadzania dywizjami opartymi o tzw. schematy
(template’y), ktdre na starcie gry nie pokrywaja si¢ ze swoimi historycznymi odpowied-
nikami (np. dywizje piechoty nie dysponuja artylerig). W praktyce rozgrywki gracze tworza
schematy, ktére najlepiej wpisuja si¢ w mechaniki rozgrywki (tzw. meta) bez uwzglednienia
realiéw historycznych. Wojska ladowe w grze grupuja sie w armie, a te - w grupy armii. Z racji
mechanik gry, gdzie nie ma czynnika ograniczajacego liczbe dywizji (tj. koszty utrzymania,
ktére w migdzywojennej Polsce pozeraly sporg cz¢$¢ budzetu wojska), zazwyczaj polska armia
w Hol w momencie wybuchu wojny jest znacznie wigksza niz jej historyczny odpowiednik.

Jezeli chodzi o kierownictwo wojskowe, istnieje mozliwo$¢ obsadzenia w charakterze
dowddcéw armii i grup armii historycznych generaléw, przy czym ich dobér moze budzi¢
watpliwosci, zwlaszcza wérdd osob lepiej znajacych miedzywojenne Wojsko Polskie. Juz na starcie
rozgrywki gracz dysponuje mozliwoscig wyboru generaléw, ktorzy w 1936 r. nie byli w stuzbie
czynnej, czesto z powodow politycznych. Do takich przykiadéw naleza Wladystaw Sikorski
(co ciekawe — w grze wystepujacy jako marszatek), Jozef Haller i Marian Kukiel. Kuriozalna
jest natomiast obecno$¢ w zestawieniu Witolda Pileckiego, ktéry w trakcie swojej kariery
wojskowej osiggnal jedynie stopien rotmistrza (odpowiednik stopnia kapitana w piechocie).

Co ciekawe, lista dostepnych marszatkow i generaléw nie zmienia si¢ w sposéb radykalny
w zalezno$ci od przyjetego ustroju. Jezeli chodzi o generatéw dowodzacych zwigzkami
operacyjnymi (frontami, armiami i grupami operacyjnymi) w trakcie kampanii polskiej
1939 r., dysponujemy jedynie generalami: Wincentym Kowalskim (w 1939 r. dowddcg Grupy
Operacyjnej ,Wyszkow”), Kazimierzem Sosnkowskim (Armia ,,Malopolska”, utworzona 6
wrzesnia 1939 r.), Wiadystawem Bortnowskim (Armia ,,Pomorze”) i Tadeuszem Kutrzeba
(Armia ,,Poznan”). Szczegdlnie przypadek tego ostatniego jest ciekawy, poniewaz mimo;
iz byl on jednym z niewielu wyrdzniajacych sie dowddcow armii we wrze$niu 1939 r., jego
mozliwosci zostaty ocenione doé¢ nisko (jedynie 2 punkty umiejetnosdci)*.

Jak wspomnieli§my wyzej, Polska posiada kilka mozliwych do wybrania $ciezek politycznych
(zob. ilustracja 3). Najbardziej rozbudowana jest ta dedykowana sanacji, a wiec frakeji
faktycznie rzadzacej w Polsce w latach 1926-1939. Gracz ma mozliwo$¢ wyboru trzech
opcji zwigzanych z ta grupa polityczna: sanacyjna lewice rzadzong przez Walerego Stawka,
przewodniczacego Bezpartyjnego Bloku Wspoétpracy z Rzadem (BBWR) i bliskiego wspotpra-
cownika Jozefa Pilsudskiego®; sanacyjng prawice reprezentowang przez generala (historycznie
od listopada 1936 r. marszatka) Edwarda Rydza-Smigtego i utworzony przez niego Ob6z
Zjednoczenia Narodowego (OZN, tzw. Ozon)® oraz tzw. Zamek, czyli frakcje prezydenta
Ignacego Moscickiego’. Decydujac sie na wybdr ktdrej$ z opcji sanacyjnych, gracz ma za zadanie
zwalczal pozostale frakcje, w przeciwnym razie istnieje ryzyko wybuchu wojny domowe;j.
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Wybér ma takze przelozenie na polityke zagraniczng — w grze najbardziej historyczna jest
opcja Moscickiego (sojusz z Wielka Brytanig i Francja); Ozon stawia na ekspansjonizm
kosztem sgsiadow (Czechoslowacja, panstwa baltyckie), a z kolei wybor Stawka odblokowuje
mozliwo$¢ utworzenia Miedzymorza, czyli promowanej przez Pitsudskiego koncepcji sojuszu
panistw Europy Srodkowo-Wschodniej®.

Poza sanacjg gracz ma mozliwo$¢ wyboru innych opcji politycznych. W przypadku
zwyciestwa opisanych wyzej strajkéw chlopskich istnieje mozliwo$¢ podazenia dwiema drogami:
demokratyczng i komunistyczng. Pierwsza z nich oznacza dojscie do wladzy Stronnictwa
Ludowego pod wodza Stanistawa Mikotajczyka badZz Wincentego Witosa. Polska rzadzona
przez SL moze wybra¢ zblizenie z Francja (za posrednictwem Frontu Morges) i budowanie
sojuszu z nig, Rumunia oraz panstwami baltyckimi badz blizsze relacje z Wielka Brytania,
otwierajace droge m.in. do zwasalizowania Liberii. Jest to odwolanie do faktycznych zabiegdéw
Ligii Morskiej i Kolonialnej, ktdra jednak historycznie byla zwigzana blizej ze srodowiskami
sanacyjnymi (na jej czele stal w latach 1930-1936 pitsudczyk gen. Gustaw Orlicz-Dreszer)°.

Druga z opcji, po wybraniu drogi strajkéw, sa komunisci, a doktadniej - Komunistyczna
Partia Polski. W razie wybrania tej $ciezki ponownie stajemy przed wyborem przywddcy —
zostaje nim Maria Koszutska badz Wladystaw Gomutka. Wybor Koszutskiej oznacza wybranie
wiekszej samodzielnosci oraz rozszerzanie ideologii komunistycznej na kraje sgsiednie.
Z kolei droga Gomutki to wigksze podporzadkowanie si¢ ZSRR, zwigzane m.in. z oddaniem
Kreséw Wschodnich, cho¢ gracz po pewnym czasie moze sprobowaé prowadzenia bardziej
niezaleznej polityki. Drzewko komunistyczne nie odwzorowuje kluczowego wplywu czynnika
sowieckiego na funkcjonowanie KPP. W czasie wielkiej czystki (1937-1939) cate przebywajace
w Moskwie kierownictwo tej partii zostalo aresztowane. Zgineto wowczas badz zmarlo 70
cztonkow wiadz KPP, m.in. w 1939 r. w wiezieniu umarta sama Koszutska'.

Kolejng opcja jest dazenie do wylonienia w Polsce wladzy faszystowskiej. W Hol polscy
faszysci sa obecni pod postacia Organizacji Narodowo-Radykalnej Falanga, czyli skrajnego
odtamu ruchu narodowego. Podobnie jak w przypadku komunistéw, gracz ma mozliwos¢
wyboru dwéch przywodcéw — Romana Dmowskiego, ktory kieruje partie w strone bardziej
umiarkowanej Narodowej Demokracji lub Bolestawa Piaseckiego, czyli historycznego
przywodcy Falangi''.

Obecno$¢ Dmowskiego jako przedstawiciela ruchu faszystowskiego od poczatku istnienia gry
budzi kontrowersje. Od jej debiutu w 2016 r. istnieje mozliwo$¢ wyboru Romana Dmowskiego
jako doradcy politycznego, opisanego jako faszystowski demagog, ktéry wzmacnia wpltywy
faszystow. Stosunek Dmowskiego do wloskiego faszyzmu i niemieckiego nazizmu jest
obiektem badan prowadzonych przez historykéw'?, niemniej samo przypisanie tego polityka
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I1. 3. Polityczna cze$é polskiego drzewka narodowego z podstawowej wersji gry. Zrodlo: archiwum autoréw

do tej opcji jest raczej daleko idacym uproszczeniem, cho¢ cze$ciowo usprawiedliwionym
mechanikami gry. Co ciekawe, sprawa odbila si¢ szerokim echem w przestrzeni publicznej,
np. post ja opisujacy byl swego czasu bardzo popularny na portalu Wykop".

Wréémy jednak do fabuly. Decydujac sie na opcje faszystowska, gracz staje przed wyborem
wybrania drogi niezaleznej, ekspansji oraz promowania faszyzmu w innych panstwach,
ostatecznie kierujacego w strone konfrontacji z III Rzesza, badz sojuszu z Niemcami. W tym
drugim przypadku kraj otrzymuje wsparcie od Niemiec, staje si¢ jednak panstwem wasalnym
i oddaje Pomorze oraz Wielkopolske. Co ciekawe, cel narodowy skutkujacy zawarciem sojuszu

jest nazwany Pakt Ribbentrop-Beck, co zapewne jest odwolaniem do stynnej ksigzki Piotra
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Zychowicza', jednak pomija fakt, ze Jozef Beck, historycznie jeden z czolowych politykow

konca II RP, byt przedstawicielem §rodowiska sanacyjnego.

Wreszcie ostatnig opcja, chyba najbardziej ahistoryczna, jest restauracja w Polsce monarchii.
Historycznie w II RP §rodowiska monarchistyczne, jak Monarchistyczna Organizacja
Wszechstanowa, cho¢ istnialy, mialy marginalne znaczenie®. Mozliwo$¢ ustanowienia tego
ustroju pojawila si¢ wraz z premierg dodatku No Step Back, co bylo elementem stopniowego
wprowadza opcji ustanawiania monarchii w pafstwach dostepnych w grze. Przechodzac
do konkretéw, drzewko narodowe umozliwia wybor az czterech opcji. Sa to odpowiednio:

o Fryderyk Krystian Wettyn. Wybor tej postaci jest najlepsza droga do odbudowy

Rzeczypospolitej Obojga Narodéw po bezkrwawej aneksji Litwy;
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o Michat I, krél Rumunii z dynastii Hohenzollern-Sigmaringen. Jego wybér otwiera
droge do zawarcia unii polsko-rumunskiej. Co ciekawe, historycznie rumunska rodzina
kroélewska posiadata dobre relacje z polskimi wladzami, m.in. ojciec Michata - Karol
II byt kawalerem Orderu Orla Bialego i Orderu Virtuti Militari, a od 1937 r. takze
honorowym szefem 57 putku piechoty wielkopolskiej;

« Karol Albrecht z rodu Habsburgéw - ta opcja umozliwia podjecie krokéw w celu
zajecia obszaréw niegdys stanowiacych cze$¢ Austro-Wegier;

«  Pawiet Bermondt-Awalow - chyba najbardziej oryginalna posta¢ z calej czworki.
Historycznie byt on rosyjskim oficerem gruzinskiego pochodzenia i uczestnikiem
rosyjskiej wojny domowej'®. Po zwyciestwie bolszewikéw osiadl w Niemczech, gdzie
wspottworzyt rosyjski ruch faszystowski'”. Wybdr Bermondta-Awalowa niesie za
sobg ekspansje na kraje slowianskie, a takze mozliwo$¢ sojuszu badz konfrontacji
z Niemcami.

Poza $ciezkami widocznymi od razu, istniejg réwniez ukryte opcje, mozliwe do odblokowania

w okreslonych przypadkach. Pierwsza z nich pojawia si¢ w razie upadku kraju i powstania
rzadu na uchodzstwie. W tym przypadku kierowanie rzadem, w zaleznosci od ustroju
panstwa, ktore go gosci, przejmuje Bolestaw Wieniawa-Dtugoszowski (jak miato to wyglada¢
w rzeczywistosci po klesce w kampanii 1939 r.) badZz Wiadystaw Raczkiewicz (prezydent
RP na uchodzctwie w latach 1939-1947). Ponadto istnieje mozliwo$¢ wykorzystania galezi
drzewka odpowiadajacego za rozbudowe panstwa podziemnego i wywolanie powstania na
duzg skale (odpowiednik historycznego planu ,,Burza”).

Drugg ukryta opcja jest mozliwo$¢ wyboru na wladce Anastazji Romanow, a wlasciwie
Anny Anderson, ktéra przez wiele lat podawata sie za zamordowang w 1918 r. corke cara
Mikotaja II. Sposobem na pozyskanie jej jako krélowej jest odmawianie wszystkim mozliwym
opcjom wyboru kréla az w koncu bedzie odblokowana mozliwo$¢ jej koronacji. Ostatnia
opcja, bedaca jednoczesnie jedna z najbardziej absurdalnych w calej grze, jest mozliwos¢
koronowania niedzwiedzia Wojtka, historycznie zwigzanego z polskim II Korpusem gen.
Wladyslawa Andresa'®; prowadzi do tego jednak do$¢ skomplikowany proces®.

Poza gléwnymi rzadzacymi, gracz ma mozliwo$¢ wybrania tzw. doradcéw - ludzi z obszaru
polityki, ale tez nauki badz gospodarki, bedacych de facto odpowiednikami ministréw.
Dostepnos¢ czgsci z nich jest zalezna od wybrania danego ustroju, np. Bolestaw Bierut bedzie
doradcg dla wladz komunistycznych, Jerzy Rutkowski - faszystowskich itp. Warta zaznaczenia
jest obecnos¢ postaci Mariana Rejewskiego, czyli najwazniejszego czlonka zespotu polskich
kryptologéw, ktory ztamat kod Enigmy.

Podsumowujac rozgrywke Polska w podstawowej wersji gry warto zaznaczy¢, ze jest ona
dosé¢ wymagajaca, zwlaszcza w przypadku wyboru realizacji scenariusza historycznego, gdzie
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gracz musi stawic czota zaréwno III Rzeszy, jak i Zwigzkowi Sowieckiemu. Z kolei w przypadku
scenariuszy alternatywnych duza role odgrywaja losowos¢ i wybér $ciezek przez poszczegdlne
panstwa, cho¢ gracz ma mozliwo$¢ zdefiniowania przed poczatkiem rozgrywki, jaka droga
majg podazy¢ najwazniejsze kraje.

ROZBUDOWANA HISTORIA ALTERNATYWNA - POLSKA W MODYFIKAG)I KAISERREICH

Kaiserreich jest jednym z najbardziej rozbudowanych modéw do Hol i w przypadku niektorych
panstw przewyzsza wersje podstawowa gry w odniesieniu do liczby dostepnych mechanik
czy wydarzen (eventéw) pojawiajacych sie w trakcie rozgrywki. Za stworzenie modyfikacji
odpowiada grupa moderéw znana jako The KR4 Team. Mod zadebiutowal w 2018 r. i od tego
czasu jest regularnie rozbudowywany oraz dostosowywany do kolejnych zmian zachodzacych
w podstawowej wersji gry.

Kaiserreich przedstawia calkowicie alternatywng wersje historii, zgodnie z ktérg Niemcy
wygraly I wojne $wiatowa (nazywang w modzie z niemiecka Weltkriegiem) i ustanowily swéj
porzadek w duzej czesci $wiata. W tym ukladzie swoje miejsce ma takze Polska. Zgodnie
z prezentowana wersja historii, decyzja Niemiec i Austro-Wegier w 1917 r. powstalo Krélestwo
Polskie, utworzone z potaczenia stref okupacyjnych niemieckiej i austro-wegierskiej obszaru
Kraju Nadwislanskiego (czg$ci zaboru rosyjskiego, wezeéniej znanego jako Kroélestwo Polskie
- tzw. Kongreséwka). Obszar nowego panstwa nie obejmowat jednak calego obszaru dawnej
Kongreséwki, gdyz Chelmszczyzna, zgodnie z ustaleniami traktatu brzeskiego konczacego
wojne z Rosja, zostala przekazana Ukrainie, za$ Podlasie — Litwie. Sam kraj zaczyna jako
panstwo marionetkowe (Oststaat) Cesarstwa Niemieckiego, jest tez czeécig Reichspaktu -
sojuszu wojskowego, ktéremu przewodzi Rzesza.

Wracajac do uniwersum Kaiserreicha, w trakcie lat poprzedzajacych start fabuty doszto
do wielu wydarzen majacych swoje konsekwencje w trakcie rozrywki. Powstanie panstwa
polskiego, w przeciwienstwie do historycznego 1918 r., nie wzbudzilo powszechnego entuzjazmu
wsrod Polakéw. Niektérzy znani wojskowi i politycy, na czele z Jézefem Pitsudskim, zostali
uwiezieni lub wygnani. W lutym 1920 r. przyjeto konstytucje Krélestwa, wzorowang na
niemieckiej. Krél mial otrzymac pelne prawo weta wobec wladzy ustawodawczej (Senatu
i Sejmu) i przywilej mianowania premiera®.

Polskim monarchg zostat jeden z synéw cesarza Niemiec Wilhelma II, August Wilhelm
(panujacy jako August IV - zob. ilustracja 4), po tym jak zablokowano mozliwo$¢ objecia
tronu przez arcyks. Karola Stefana Habsburga-Lotarynskiego (co ciekawe, historycznie
rozpatrywanego jako jeden z kandydatéw do objecia polskiego tronu po wydaniu aktu
5 listopada z 1916 r.?"). Sam August Wilhelm jest postacia historyczng — ur. 29 stycznia 1887 r.
w Poczdamie, byt czwartym synem cesarza Niemiec Wilhelma II. Na przetomie lat 20. i 30.
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XX w. zwigzal si¢ z ruchem nazistowskim i doszedl nawet do wysokiej rangi w nazistowskiej
bojowce — SA. Po tzw. nocy dlugich nozy zmarginalizowany, po wojnie jako byly nazista
znalazl si¢ na pewien czas w wiezieniu.

11. 4. Mapa Polski w modzie Kaiserreich i August IV jako wladca. Zrédto: archiwum autoréw

W Polsce uniwersum Kaiserreich istnieje kilka frakeji politycznych. Wystepuja one pod
zbiorczymi nazwami: monarchisci, socjalici, republikanie i nacjonalisci. Cze$¢ partii jest
wzorowana na historycznych odpowiednikach. Istniejg np. Centrolew (w modzie funkcjonujacy
pod nazwa Zwigzek Obrony Prawa i Wolnosci Ludu), ztozony - podobnie jak jego historyczny
odpowiednik - z Polskiej Partii Socjalistycznej i Polskiego Stronnictwa Ludowego, oraz - takze
wzorowany na historycznym ugrupowaniu politycznym - Chrzescijaniski Zwigzek Jednosci
Narodowej (ChZ]N, tzw. Chjena).

W ramach poszczegélnych frakeji kluczowe role odgrywaja postacie historyczne, sg to jednak
funkcje inne, a czesto wazniejsze niz w rzeczywistoéci. Dla przyktadu - przywoédca PPS-u
moze zosta¢ Stanistaw Dubois badZ Norbert Barlicki. Cho¢ obaj byli postami z ramienia tej
partii, to historycznie nie odgrywali oni decydujacej roli. Z drugiej strony politycznej barykady;
taka historycznie marginalng postacia, ktdra w realiach moda moze odegra¢ duzg role, jest
Wiadystaw Studnicki, w Kaiserreich stojacy na czele wlasnej partii (Stronnictwa Panstwowego).

Mimo to mozna znalez¢ kilka postaci istotnych i w uniwersum alternatywnym, i historycznym,
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jak Gabriel Narutowicz i Stanistaw Wojciechowski, czyli dwoch pierwszych prezydentow 11
RP. Podobnie rzecz ma si¢ w odniesieniu do doradcéw politycznych, gdzie w puli dostepnych
nazwisk s3 m.in. hr. Maurycy Zamoyski (ktory byt bliski zostania pierwszym prezydentem
Polski), Wanda Wasilewska (w czasie I wojny §wiatowej czolowa posta¢ marionetkowego wobec
Sowietéw Zwigzku Patriotéw Polskich) czy Henryk Ehrlich (dzialacz zydowskiej partii Bund).

Pod wzgledem personalnym ciekawe jest takze zestawienie dostepnych dla Polski marszatkow
i generaléw. Jedynym proponowanym na starcie marszatkiem jest Jozef Dowbor-Musnicki,
w trakcie I wojny $wiatowej dowddca I Korpusu Polskiego w Rosji, ktdry po wybuchu rewolucji
pazdziernikowej podjal walke z bolszewikami, a nastepnie zostal rozbrojony przez Niemcow?.
Co ciekawe, w polskiej armii znaczaca role odgrywaja postacie zwigzane historycznie z tg
formacjg — wérdd generaldéw znajduja sie¢ Wladystaw Anders, Zbigniew Antonowicz oraz
Stanistaw Magnuszewski. Dwaj ostatni w rzeczywistosci nigdy nie doszli do wyzszych stopni
wojskowych, dochodzac do rangi odpowiednio kapitana i podputkownika. Wsrdd generatow
znajduje si¢ takze Henryk Dobrzanski ps. Hubal, znany jako dowddca pierwszego polskiego
oddziatu partyzanckiego w trakcie II wojny $wiatowej**. W zwigzku z zaleznoscia Polski od
Niemiec jako polski general prezentowany jest takze jeden z ojcéw doktryny Blitzkriegu Heinz
Guderian, ktérego rzeczywiste zwigzki z Polska, poza udzialem w kampanii 1939 r., ograniczajg
sie do miejsca urodzenia (Chetmno w obecnym wojewddztwie kujawsko-pomorskim).

Kilka polskich elementéw mozna wskaza¢ takze w innych panstwach obecnych w modzie:
na starcie gry istnieje Krélestwo Galicji i Lodomerii jako autonomiczna cze¢$é Austro-Wegier,
Rosja moze wspiera¢ Romana Dmowskiego, ktory w uniwersum moda nie powrdcit do kraju,
za$ Francja (rzadzona w Kaiserreichu przez syndykalistow, czyli w realiach moda de facto
komunistéw) = ma ugrupowania skrajnie lewicowe.

Podczas rozgrywki, zaczynajacej sie, podobnie jak podstawowa wersja gry, w 1936 roku,
gracz ma mozliwos$¢ podazenia kilkunastoma $ciezkami. Poza decyzjami samego gracza, na
rozgrywke maja takze wplyw wydarzenia w innych panstwach, jak Niemcy czy Austro-Wegry.
Bardzo duze znaczenie ma takze rozpoczynajacy si¢ obligatoryjnie dla kazdego panstwa w grze
tzw. czarny poniedziatek (Black Monday), bedacy odpowiednikiem historycznego krachu
na Wall Street w 1929 roku (znanego jako czarny czwartek). Gracz musi zwalcza¢ celami
z drzewka narodowego skutki czarnego poniedziatku, aby przywréci¢ wlasciwe dziatanie
gospodarki i rozbudowywac kluczowe dla rozgrywki sity zbrojne.

Pod wzgledem politycznym kluczowy jest wybor zwyciezcy wybordw parlamentarnych,
do ktérych dochodzi w 1938 r. i — w zaleznosci od sytuacji — takze w 1942 r. Mozliwych opcji
jest wiele, np. monarchisci utrzymuja wladze, znajdujg si¢ w koalicji z Chjena itd. Oméwienie
wszystkich $ciezek zajeloby duzo miejsca, dlatego ograniczymy sie do stwierdzenia, ze liczba
opcji jest znaczaca, znacznie wigksza od tej dostepnej w podstawowej wersji gry*.
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Podobnie jak w przypadku vanilli, takze w Kaiserreich gra Polska nie nalezy do najprostszych
z racji zaleznosci od Niemiec, niewielkiego terytorium, niestabilnosci politycznej czy ogélnej
zlozonos$ci mechanik. Ostatecznie w modzie, podobnie jak w rzeczywistosci, dochodzi do
wybuchu IT wojny $§wiatowej, najczesciej miedzy Reichspaktem na czele z Niemcami a syndyka-
listyczng Miedzynarodéwka pod kierunkiem Komuny Francuskiej.

PODSUMOWANIE.
JAKHISTORIA POLSKI JEST PRZEDSTAWIONA W HEARTS OF IRON IV 1 JAKIE MA
TO KONSEKWENGJE?

Jednoznaczna ocena przedstawiania historii Polski w Hol jest trudnym zadaniem. Z jednej
strony, w grze wystepuja ahistoryzmy i generalizacje, ale z drugiej — niekiedy byly one konieczne,
aby wpisa¢ realia historyczne w mechaniki gry nastawione nie na realizm historyczny, lecz
stworzenie akceptowalnej pod wzgledem zlozonosci rozgrywki.

Do tego dochodzi inna kwestia, mianowicie wplyw gier wideo, a wigc takze Hol, na wiedzg
i $wiadomos¢ historyczng odbiorcow. Jak pokazuja wyniki ankiety z 2019 roku, prawie
36% badanych wskazalo gry jako jedno ze zZrédet swojej wiedzy historycznej*. Cho¢ gry nie
s3 wylacznie domeng oséb mlodych, to jednak przede wszystkim mlodsze grupy wiekowe
traktujg je jako rezerwuar informacji o dziejach. Warto doda¢, ze - wedle tego samego badania
- zaledwie 56,7% respondentéw weryfikuje tresci, z ktérymi sie styka. Czynig to najczesciej
za posrednictwem stron internetowych, co wobec specyficznego dzialania mechanizmu
algorytmow nie zawsze przynosi pozytywne rezultaty’®. W tym kontekscie problematyczna
jest chociazby, wspomniana w tekscie, sprawa Dmowskiego, mozliwego do wykorzystania
jako faszystowski demagog. W podstawowej wersji gry mozna wskazac elementy przedsta-
wiania historii, ktére mozna byloby fatwo naprawi¢, bez konieczno$ci wigkszej ingerencji
w mechaniki gry (np. kwestia dostepnych generalow).

Jezeli potraktujemy Hol jako potencjalne zZrédlo wiedzy, problematyczna staje sie tez
polityka Paradoxu, ktéry od kilku lat dazy w kierunku implementacji kolejnych scenariuszy
alternatywnych kosztem scenariusza historycznego. Obecnie nawet wybér drogi majacej by¢
w teorii zgodna z historig faktyczna nie zawsze prowadzi do jej zaistnienia w grze. Szkoda, ze
deweloperzy nie poszli drogg twércow Kaiserreicha, ktéry zawiera rozbudowane opisy wydarzen
fabularnych oraz biogramy najwazniejszych postaci. Ich wprowadzenie znacznie podniostoby
walory edukacyjne gry. Taka ,historyczna” encyklopedia istnieje zreszta np. w niektérych
czesciach serii Total War (turowej gry strategicznej, ktorej wiekszo$¢ odslon jest osadzona
fabularnie w réznych momentach historii). Omawiany mod jest znakomitym przyktadem tego,
jak sami gracze potrafig stworzy¢ zawarto$¢ miejscami przerastajaca podstawowa wersje gry.
Cho¢ Kaiserreich prezentuje historie alternatywna, opiera si¢ na zmodyfikowanych postaciach
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i wydarzeniach historycznych. W jego przypadku przedstawianie historii alternatywnej
usprawiedliwia elementy, ktére nie powinny by¢ obecne w wersji podstawowej, pretendujacej
do mniejszego lub wiekszego odwzorowywania historii.

I druga konkluzja: sprawa Hol i innych gier pokazuje, jak wazna jest weryfikacja tresci
oraz nauka krytycznego myslenia. W dobie wplatania gier w system edukacyjny, takze
w Polsce, warto uczy¢ graczy i w ogéle uzytkownikéw Internetu ostroznego podejscia do
tak zdobytej wiedzy.
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BESTIE 7 SAGI 0 WIEDIMINIE
A STOWIANSKA MITOLOGIA

Studiujecie bestiariusze, by zdoby¢ wiedze o tym, z czym przyjdzie wam walczy¢.
(...) Zaden jednak bestiariusz ani zadna ksiega nie przygotuja was na nieznane
niewiadome. Na potwory, o ktérych nie wiemy, ze ich nie znamy.

Vesemir z Kaer Morhen!

Podczas premiery nowej odstony serialu WiedZmin, stworzonego przez amerykanska
producentke i scenarzystke Lauren S. Hissrich, udostepnionego w serwisie Netflix w 2019 r.,
poinformowano, ze jedng z bohaterek opowiesci zagra czarnoskéra aktorka Jodie Turner-Smith.
Wiadomo$¢ ta spowodowala, ze fani twérczosci Andrzeja Sapkowskiego rozpetali Internecie
goracy dyskusje. Skad taka decyzja twércow serialu — przeciez wiedzmin jest stowianski,
nawet polski, dlaczego wiec czarnoskora elfka?

Watpliwo$ci rozwial sam autor sagi, udzielajagc w 2020 r. wywiadu Dorocie Szymborskiej
i Radostawowi Czyzowi w magazynie ,,Ksigzki. Magazyn do czytania”. Powiedzial wowczas:

Wiedzmin Geralt nosi wprawdzie catkiem sfowianskie imie, pobrzmiewaja sfowianskie
nuty w ono- i toponomastyce. Jest leszy i kikimora - ale jest tez Andersenowska syrenka
i Bestia wzigta od Jeanne-Marie Leprince de Beaumont. Wypada jeszcze raz powtorzy¢:
cykl o wiedZminie to fantasy klasyczna i kanoniczna, stowianskosci w niej, jak rzekt

Wokulski Starskiemu, tyle co trucizny w zapalce?.

Nie bedziemy w tym miejscu poruszaé kwestii wygladu bohateréw serialu czy analizowa¢
wypowiedzi Andrzeja Sapkowskiego. Czytajac jego utwory osadzone w $wiecie wiedZmina,
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poznajemy mndstwo stworéw, potwordw i ras, przy ktdrych kreowaniu pisarz inspirowal sie
podaniami, legendami czy mitami. MoZemy wiec spotka¢ opisanego w I w n.e. przez Pliniusza
Starszego w Historii Naturalnej bazyliszka, portugalska bruxe czy opisane w Koranie dziny.
Uniwersum stworzone przez autora sagi nie jest osadzone w mitologii stowianskiej, arabskiej,
nordyckiej czy germanskiej. Jest synkretyczne, jest potaczeniem wielu kultur tradycji i religii. Co
wiecej, $wiat ten w poszczegélnych tomach byt rozbudowywany. Andrzej Sapkowski dodawat
nowe elementy wiedzminskiego §wiata, nowe stworzenia i postaci. Niemniej, na kartach
powiesci pojawiajg sie stwory, ktdre mogltyby znalez¢ swoje miejsce w mitologii stowianskiej’.

Saga, opowiadajgca o losach wiedZmina Geralta z Rivii oraz ksiezniczki Cirilli, sklada si¢
z pigciu czesci: Krew elfow (1994), Czas pogardy (1995), Chrzest ognia (1996), Wieza jaskétki
(1997) oraz Pani jeziora (1999). Oprécz wymienionych, do wiedZzminskiego uniwersum
nalezg roéwniez zbiory opowiadan: Miecz przeznaczenia (1992), Ostatnie zZyczenie (1993), Cos
sig koriczy, cos sig zaczyna (2000), a takze dwie kolejne powiesci: Sezon burz (2013) i Rozdroze
krukéw (2024). W tych dziesigciu powiesciach mozna spotkaé przerdzne stworzenia, do
ktérych wykreowania autor zapewne zaczerpnal inspiracje z mitologii calego $wiata, w tym
takze stlowianskiej.

Autorzy niniejszego artykulu sa przekonani, ze stworzenie bestiariusza wszystkich
potwordw, zwierzat magicznych i ras wystepujacych w ksigzkach Andrzeja Sapkowskiego
jest potrzebne, zaréwno w celu lepszego zrozumienia jego twdrczosci, jak réwniez poznania
uniwersum, ktére stworzyl. Skupiamy sie gléwnie na odwotaniach do mitologii stowianskiej,
ale interesuje nas réwniez tropienie zwigzkow, jakie tacza opisane w sadze bestie z realnie
istniejacymi zwierzetami. Analiza literacka i mitologiczna, w powigzaniu z przestudio-
waniem biologicznych aspektéw, moze mie¢ wymiar komparatystyczny i ukaza¢ te stwory
w calkowicie innym $wietle.

Strzyga - rodzaj krwiozerczego upiora Stowianszczyzny. [...] W zalezno$ci od wersji
demonologicznej strzyga ofiary rozszarpywala i pozerala lub wysysala z nich krew,
z zej$ciem $miertelnym lub bez. Strzygami zostawaly dzieci siddme, dzieci zmarte bez
chrztu albo sakramentoéw, dzieci bedace owocem grzechu, zwlaszcza kazirodztwa. Takze

dzieci ateistow. I sami ateisci. Zwlaszcza tacy, nad zwlokami ktérych przeskoczyt kot*.

Strzyge z pewnoscig mozna umiesci¢ w gronie demonéw czy potwordw, ktére sa powszechnie
znane i kojarzone ze stowianska mitologia. Cho¢ potwor ten, czy to pod postacig zeniska,
czy — cho¢ rzadziej — meska (jako strzygon), wystepowal na terenie calej Stowianszczyzny,
jego pochodzenie nie jest do konca jasne. Najczesciej w literaturze mozna sie spotkac ze
stwierdzeniem, zZe demon ten ma swoje korzenie w greckiej i rzymskiej mitologii®. Wedlug
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Jerzego Strzelczyka Stowianie zaadaptowali
go prawdopodobnie za posrednictwem
ludéw baltyckich®. Strzyga byta istota, ktorej
sposéb dzialania byt podobny do dwdéch
innych niebezpiecznych stworzen: upiora
i wampira. W réznych regionach znana jest
pod odmiennymi nazwami’.

Jest to gatunek potwora, w ktérego
czlowiek moze przemieni¢ si¢ po $mierci.
Wychodzit w nocy z grobu, aby powrdci¢ do
swojego domostwa badz zabija¢ napotkanych
na swej drodze ludzi. Wedtug ludowych
wierzen istnialo wiele przestanek tego, ze

po $mierci dana osoba moze stac si¢ strzyga

11. 1. Strzyga, ilustracja wygenerowana przez sztuczna lub strzygoniem. Taki los grozil temu,
inteligencje (ChatGPT z DALL-E), OpenAl, 2025, na

. - -3 ‘s
podstawie opisu z ksigzek A. Sapkowskiego kto miat zrosnigte brwi®, podwéjne rzedy

zebdw?, urodzil sie w tzw. czepku' lub nie

mial wloséw pod pachami albo lonowych'.
Wierzono réwniez, ze strzyga moze sta si¢ samobojca'? oraz osoba, ktéra méwi sama do
siebie lub lunatykuje, co thumaczono tym, ze ma dwie dusze®.

Czesta przyczyna po$miertnej zamiany w strzyge byla klatwa rzucona na dziecko lub na
jego matke. Dziecko, zazwyczaj plci zenskiej, umieralo kilka lat po narodzinach i przemienione
w strzyge wychodzito o péinocy z grobowca, mordujac wszystkie napotkane osoby*. Watek
krélewskiej corki zamienionej w strzyge, ktoéry przywotuja polscy badacze'®, wykorzystat
dwukrotnie w swoich dzietach Andrzej Sapkowski.

Strzyga pojawila si¢ juz w pierwszym opowiadaniu o wiedZminie, bedacym jednocze$nie
debiutem literackim Sapkowskiego. Opowiadanie WiedZmin opublikowane zostalo
w grudniowym numerze miesiecznika ,,Fantastyka” w 1986 r. i zajelo trzecie miejsce w konkursie
ogloszonym przez to czasopismo. Pézniej weszlo w sktad Ostatniego Zyczenia. Krol Temerii
Foltest obiecal nagrode za zdjecie czaru ze strzygi, w ktérg zamienila si¢ po $mierci jego corka.
Jak si¢ okazuje, w mtodosci wtadca miat romans z wtasng siostrg Adda, a z kazirodczego
zwigzku urodzila si¢ corka. Zaréwno Adda, jak i cérka zmarly, ale ta druga wychodzila
z krypty podczas pelni ksiezyca i mordowala mieszkancow Wyzimy.

Kroélewna wyglada jak strzyga! — wrzasnal. - Jak najbardziej strzygowata strzyga,

o jakiej styszalem! Jej wysoko$¢ krolewska corka, przeklety nadbekart, ma cztery tokcie
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wzrostu, przypomina baryte piwa, ma morde o ucha do ucha, petng zebow jak sztylety,
czerwone $lepia rude kudty! Lapska, opazurzone jak u zbika, wisza jej do samej ziemi!
[...] W patacu, niezaleznie od fazy ksiezyca, ludzie gineli zawsze. Ale wychodzi tylko
podczas pelni, a i to nie kazdej.

- Czy byl chociaz jeden wypadek ataku za dnia?

- Nie. Za dnia nie.

- Zawsze pozera ofiary?(...) Pozera, nadgryza, zostawia, roznie, zaleznie od humoru
zapewne. Jednemu tylko glowe odgryzta, paru wybebeszyla, a paru ogryzta na czysto,
do gota, mozna by rzec. Taka jej mac¢! (...) Mtynarz byl przerazony, betkotal, jakat sie.
Wigcej powiedzialy wiedZzminowi jego blizny: strzyga miata imponujacy rozstaw szczek
irzeczywiscie ostre zgby, w tym bardzo dlugie gorne kty - cztery, po dwa z kazdej strony.
Pazury zapewne ostrzejsze od zbiczych, cho¢ mniej zakrzywione. Tylko dlatego zresztg

udato si¢ mtynarzowi wyrwac'.

W trakcie lektury dowiadujemy sig, dlaczego dziecko przemienito si¢ w potwora. Otdz
jeden z moznowtadcéw imieniem Ostrit kochat Adde, jednak gdy ta wzgardzita nim i wybrala
kazirodczg mito$¢ do brata, przeklal ja i dziecko. Klgtwa spowodowala Smier¢ matki w trakcie
porodu; dziecko - dziewczynka — wkrétce po urodzeniu zmarlo i zamienilo si¢ w strzyge.
Taki przypadek wystepuje réwniez w najnowszej powiesci tworcy wiedZzmina, gdzie czytamy:

Potwor zwany strzyga. Posiadasz wiedzg o czyms$ takim?

- Posiadam. Strzyga to potwor z grupy upioréw, podgrupy nocnic. Powstaé moze
w wyniku zmian plodu skutkiem klatwy lub uroku rzuconego na ciezarng matke...

- Gdy cigza jest wynikiem incestu.

- Wedlug podan ludowych. Klagtwa lub urok moga tez by¢ rzucone nie na pldd, ale na

osobe. W dowolnym wieku. Jesli urok podziala, obtozona nim osoba po $§mierci stanie

sie strzyga'’.

Nie bedziemy zdradzaé zakonczenia historii opisanej w Ostatnim Zyczeniu i w Rozdrozu
krukéw, jednakze dla nas wazne jest to, ze zabicie potwora nie bylo jedynym sposobem
rozwigzania problemu. Strzyge mozna byto, cho¢ to o wiele trudniejsze, odczarowac.

Wszystkie teorie odczarowywania upiordw z grupy nocnic — a bylo tych teorii kilka —
zgodne byty co do faktu, Ze metamorfujacy strzyge czar pry$nie, jesli martwice zaskoczy

poza jej krypta trzeci kur, znaczy sig, trzecie pianie koguta's.
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Jezeli si¢ to udato, strzyga przemieniata sie w cztowieka i z czasem odzyskiwata sprawnoéé
zaréwno fizyczng, jak i psychiczna.

Co ciekawe, podobny watek krélewny-strzygi pojawit si¢ juz w literaturze w XIX w. Polski
pisarz i folklorysta doby romantyzmu, Roman Zmorski, w jednym ze swoich dziet opisat
baén, ktorej bohaterka pochodzita z kazirodczego zwigzku kréla Gozdzika z jego rodzona
siostrg i przemieniala sie noca w potwora. Jej wybawiciel, niejaki Marcin, zajal jej miejsce
W jej grobowcu, przez co ona nie mogla juz wrécic do grobu. Po zapianiu kura strzyga zmienila
sie w pigkng dziewczyne®.

Andrzej Sapkowski wykorzystal motyw stowianskiego potwora wstajacego z grobu
i zabijajacego napotkanych ludzi, w polaczeniu z istniejacym w podaniach ludowych watkiem
krélewskiej corki zamienionej w strzyge. Autor lawirowal miedzy motywami literackimi
i tre$ciami zaczerpnigtymi z basni ludowych, az dwukrotnie pokazujac walke bialowlosego
wiedzmina z przekleta potworzyca.

Zwrbémy jeszcze uwage na wyglad potwora, jaki rysuje Andrzej Sapkowski. Najlepiej
oddajg to dwa fragmenty pochodzace z jego dziel:

Nieproporcjonalnie duza glowa, osadzona na krotkiej szyi, okolona byta splatang, wijaca
si¢ aureola czerwonawych wloséw. Oczy $wiecily w mroku jak dwa karbunkuty. (...)

Nagle otworzyla paszcze - jak gdyby chwalgc sie rzedami biatych, spiczastych zgbisk(...)*.

Strzyga wyskoczyta z grobu jak pchnieta sprezyng, susem na dobre dwa saznie w gore.
Zaryczala, zawrzeszczala, w dzikich podskokach obiegla grobowiec, doskoczyta do
najwyzszej w okolicy steli, wdrapala si¢ na sam szczyt, zwinna jak matpa. Po malpiemu
zatrzesta zadartym tylkiem, wrzeszczac i wyjac. [...] Zamachata dlugimi tapskami.
I od razu zaatakowala. W szerokiej, rozwartej w ryku paszczy zabtysty kty, wielkie
i ostre jak sztylety.

Jak kazda strzyga jestes wrazliwa na srebro.

Wzrostu byla nikczemnego, wszystkiego jakie$ cztery stopy, z nieproporcjonalnie
olbrzymim tbem, okraglym jak dynia. Wielkie wylupiaste §lepia gorzaly ogniem,

w szerokiej rybiej paszczece bielaly kty. Imponujacej wielkosci®.

Z ta przekleta postacig mozemy sie spotkaé réwniez w innych dzietach literackich. Strzyga
pojawia sie m.in. w powiesci Kiedy Bdog zasypia Rafala Debskiego, w Sadze o kototaku Konrada
Lewandowskiego, Domu na Wyrgbach Stefana Dardy czy Akademii wampiréw Richelle Mead.

W opisie strzygi uwage zwracaja zwlaszcza kly (w szerokiej paszczy) i pazury - a wiec to,
czego ofiara obawia sie najbardziej u drapieznika. Bestia jest rudo owltosiona i ma olbrzymie,
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wylupiaste oczy, zwiazane z aktywnoscig nocng. Jej sylwetka, z nieproporcjonalnie duzg
glows, przypomina nieco matpig, co moze wynikaé z wiszacych az do ziemi dtugich rak
(porusza si¢ takze ,,po malpiemu”). Przemieszcza si¢ btyskawicznie i - pomimo niewielkiego
wzrostu — dysponuje ogromna sila. Sg to cechy ssakow (tego mozemy by¢ pewni ze wzgledu
na owlosienie ciata), nalezacych do dwdéch rzedéw: drapieznych (Carnivora) i naczelnych
(Primates). Jednak to nie przerazajace drapiezniki lub potezne malpy najbardziej odpowiadaja
opisowi strzygi. Pasuja do niego najlepiej (rzecz jasna, po dokonaniu pewnych modyfikacji
obejmujacych znaczace powiekszenie i usuniecie ogona) drobne wyraki (zwane tarsjuszami),
ktérych waga nie przekracza 160 gramoéw, i ktdre przeraza¢ moga jedynie owady, bedace ich
ulubionym pokarmem.

Baba Jaga - wstretna wiedZma, ohydna ludojadka z wielkimi zelaznymi zebami, kosciste
i zgarbione babsko z dtugim nosem ozdobionym potezna brodawka, nierzadko (w

folklorze ruskim), jednookie i kulawe, z jedna noga uschta?.

Cho¢ Baba Jaga pojawita si¢ jak dotad tylko raz w twoérczoséci Andrzeja Sapkowskiego,
jest ona postacig szczeg6lng dla stowianskiego folkloru. Nie znamy genezy Baby Jagi, cho¢
dyskusje na temat jej pochodzenia i tego, gdzie pojawila sie po raz pierwszy, trwaja od co
najmniej XVIII w.? Istnieje wiele koncepcji na ten temat. Badacze do tej pory spieraja sie o jej
znaczenie w mitologii stowianskiej, szukajac podobienstw z innymi béstwami mitologicznymi,
poréwnujac ja np. do hinduskiej bogini czasu i $mierci Kali** czy greckiej wrdzbitki i czarodziejki
Kirke®. Zaznaczy¢ jednak trzeba, ze jej postaé byta przede wszystkim kojarzona ze §miercig
i $wiatem pozagrobowym, a niektdrzy widzieli w niej nawet strazniczke strzegaca wejscia do
tego $wiata?®. Uwazano jg rowniez za archetyp Wielkiej Matki* lub za - jakze popularnego
u Stowian - ducha lasu®. Ryszard Berwinski, poeta doby romantyzmu i folklorysta, upatrywat
w niej nawet malzonke Peruna®. Interpretacja Baby Jagi jako partnerki jednego z najwaz-
niejszych bogéw stowianskich stawialaby ja wysoko w ich panteonie.

Wedlug najnowszych badan Baba Jaga jest kompilacjg réznych wyobrazen czarownic,
wrézek i demondw, ktére nakladaly sie na siebie od starozytnosci*®. Mogloby to ttumaczy¢
wystepowanie podobnie wygladajacych bostw i demonéww wierzeniach innych ludéw
europejskich i nie tylko (jako przykiad poda¢ mozna niemieckg Frau Holle czy wegierska
wiedzme Bogorkan). Doé¢ ciekawa wydaje si¢ tez teza Larysy Moszczynskiej, ktéra w Babie
Jadze widziata skazong wersje greckich bogéw i heroséw — Prometeusza, ktéry nidst pomoc
ludziom, czy Charona, przewoznika dusz zmartych®.

Jak wspomnieli$émy, koncepcji o pochodzeniu Baby Jagi jest wiele, ale wiekszo$¢ z nich
przedstawia nasza bohaterke jako jedno z wazniejszych bostw stowianskich. Wedtug niektorych
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I 2. Baba Jaga, ilustracja wygenerowana I1. 3. Baba Jaga, obraz Viktora M. Vasnietsova, 1917,
przez sztuczng inteligencje (ChatGPT Zrédlo: domena publiczna

z DALL-E), OpenAl, 2025, na podstawie

opisu z ksigzek A. Sapkowskiego

badaczy pierwotng cecha Baby Jagi nie bylo - jak u Andrzeja Sapkowskiego — porywanie
i zjadanie dzieci. Andrzej Kempinski stwierdzil, ze mogta by¢ ona kaptankg odpowiedzialna
za obrzgdows inicjacje mlodziezy i z tego powodu pojawit sie watek pozerania najmlodszych®.
Inny badacz, Andrzej Szyjewski, upatrywat w niej wltadczynie lesnych zwierzat, zwigzana
w jaki$ sposob ze $wiatem zmarlych®. Jak zatem doszto do tego, ze obecnie jest przedstawiana
jako wiekowa, odrazajaca wiedZzma-kanibalka? Odpowiedzig moze by¢ stwierdzenie Zygmunta
Krzaka, ze ,,chodzi tu o zohydzong posta¢ dawnej bogini, charakterystyke stworzong przez
meskie elity religijne i $wieckie, zwalczajace religie matriarchalng”**. Mozna si¢ zgodzi¢
z badaczem, biorgc pod uwage fakt, ze pod wplywem chrze$cijanistwa Baba Jaga przestata by¢
postrzegana jako bogini. Od tego momentu byla przedstawiana jako wiedZma, zta czarownica
czy nawet wspélniczka diabta®.

Andrzej Sapkowski umiescil te posta¢ w najnowszej ksiazce Rozdroze krukéw, opisujac

ja w nastepujacy sposob:

Przed noca, po zachodzie, tuz przed zmrokiem, zobaczyl babe jage, sunaca przez las
w wielkiej drewnianej stepie, zamiatajaca za sobg $lady miottg. Potworzyca przemknela
blisko, przez moment widziat jej wielkie wyszczerzone z¢biska. Baba jaga zmierzata

w kierunku wsi [...] Kto$ w tej wsi — najpewniej dziecko - bylo zagrozone.
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Pisarz nie przedstawit szczegétowo potwora, ale dzieki opisowi, ktéry zawarl w Rekopisie
znalezionym w Smoczej Jaskini, dysponujemy jej dokladniejszym obrazem. Autor wskazal, ze
Baba Jaga miala wielkie zebiska i zmierzata w kierunku wsi, zeby porwa¢ dziecko. Przedstawit
te postac jako potwora-wiedZme, kanibalke, posta¢ na wskro$ negatywna, nie przypominajaca
w zaden sposdb mitologicznego stowianskiego pierwowzoru.

Warto wspomnie¢, ze Baba Jaga jest obecnie popularng postacig pojawiajaca sie w kulturze
masowej. Wymieni¢ tu mozna cho¢by powie$¢ fantasy Oczarowanie Orsona Scotta Carda,
serie komiksowa z pogranicza horroru, science-fiction i fantasy Hellboy autorstwa Mike’a
Mignoli, gdzie Baba Jaga pojawia si¢ kilkukrotnie. Postac ta zostala wykorzystana réwniez
w fabularnym dodatku do gry Rise of the Tomb Rider czy w brytyjskim horrorze Don’t Knock
Twice (pol. Baba Jaga) w rezyserii Caradoga W. Jamesa, gdzie zostala przedstawiona jako
wschodni demon.

W przypadku Baby Jagi mamy do czynienia nie tyle z monstrum posiadajagcym cechy
zwierzece, ile z karykaturalnym znieksztalceniem postaci ludzkiej. Nie ma wigc sensu
analizowanie jej poprzez zoologiczne poréwnania. Moze z jednym wyjatkiem. Niemal we
wszystkich opisach pojawia si¢ informacja o dtugim nosie. Pozwala to wnioskowa¢, ze Baba
Jaga dysponowala niezwykle rozwinietym zmystem powonienia, co czyni jg groZnym przeciw-
nikiem, przed ktérym bardzo trudno si¢ ukry¢. Za poréwnanie niech postuza psy, ktérych
wydluzone nozdrza mieszcza w sobie przynajmniej kilkadziesigt razy wiecej receptoréw
wechowych niz maja ich ludzie. Wrazliwo$¢ wechowa psich noséw jest dla nas niewyobrazalna.

Kikimora - grozny ruski stwor zamieszkujacy bagna i mokradta. Przybiera postac
staruchy okutanej w chalat utkany z mchéw i wodorostéw. Mato kto jednak - z zyjacych
- widzial kikimore, bo jest niezwykle skryta; na bagnach mozna co najwyzej ustyszec¢

jej zawodzacy krzyk?.

Kolejny potwor, z ktérym spotykamy si¢ na kartach sagi Andrzeja Sapkowskiego,
w wierzeniach stowianskich byt szkodliwym duchem domowym. Kikimora zwana byta
réwniez szyszymorg, chociaz badacze analizujacy basnie, podania i legendy zauwazaja, ze
w réznych regionach Polski mozna byto sie spotka¢ z demonem o podobnych wlasciwosciach,
ale noszacym inng nazwe: ,zmora”, ,dusiotek”, ,mora”, ,gniotek”, ,siodlisko”, ,bieza” czy
»wieszczyca™®. Pod nazwy ,,kikimora” najczesciej pojawiala si¢ ona jednak na terenach
wschodniostowianskich, przyjmujac zwykle postaé malej, starszej kobiety w podartej odziezy™.
Czasem wyobrazano jg sobie jako posta¢ z dtugim nosem, kurzymi odnézami i chropowatg
skorg®. Aleksander Briickner wspominal réwniez, ze na terenach wschodnich oznaczala

ducha ,,bez okre$lonej twarzy™.
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I1. 4. Kikimora, rysunek Ivana Bilibina, 1934,
zrédto: domena publiczna

Kikimora byla obdarzona ztosliwymi
cechami: straszyta ludzi, wytwarzata rézne
dzwieki - grzechotata, pukata, ttukta naczynia,
psula chleb; meczyta réwniez zwierzeta, skubiac
kury i kaczki lub gonigc konie*?. Dziatania
te doprowadzaly ludzi do szalenstwa.
W podaniach mozna spotkac stwierdzenia, ze
kikimora pojawia si¢ w przekletych domach,
czyli w tych, ktére zostaly np. usytuowane
na miejscu pochéwku cztowieka lub na ktére
rzucono urok®.

Cho¢ w Rekopisie znalezionym w Smoczej
Jaskini Andrzej Sapkowski przedstawit kikimore
jako stara kobiete, to juz w ksigzkach pos$wie-
conych Geraltowi nadal jej inng postaé.

I1. 5. Kikimora, ilustracja wygenerowana przez sztuczng
inteligencje (ChatGPT z DALL-E), OpenAl, 2025, na
podstawie opisu z ksigzek A. Sapkowskiego

1L 6. Pajak, fot. Szymon Konwerski, oprac. graficzne
Mateusz Frankiewicz
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- Kikimora. Nie ma za nia jakiej$ nagrody, panie wojcie?
Caldemeyn przestgpit z nogi na noge patrzac na pajakowaty, obciggniety zeschla czarng

skorg ksztalt, na szkliste oko z pionowg Zrenicg, na iglowate kty w zakrwawionej paszczy.**

Jak mozna zauwazy¢, kikimora przybrata posta¢ potwora zamieszkujacego bagna, podobnego
do olbrzymiego pajaka lub owada. Nie ma ona nic wspolnego ze wystepujaca na wschodzie
wiekowg kobieta, ktéra skubata kury albo ttukla talerze. W sadze o wiedZzminie potwor ten
zabijat ludzi bez skruputdéw i robit to dla bardziej przyjemnosci niz dla zdobycia pozywienia:

To co$, co zabilo oboje - ciagnat Geralt, patrzac na skraj lasu - nie byto ani wilkotakiem,
anileszym. Ani jeden, ani drugi nie zostawiliby tyle dla padlinozercéw. Gdyby tu byty

bagna, powiedzialbym, Ze to kikimora albo wipper. Ale tu nie ma bagien®.

Posta¢ kikimory na poczatku XX w. rozstawil rosyjski kompozytor Anatolij Ladow.
Stworzyt on poemat symfoniczny Kikimora, opierajac si¢ na ludowych rosyjskich podaniach.
Wspolczesnie jest bardziej kojarzona jako potwdr, z ktérym nie raz zmierzyt si¢ biatowlosy
wiedZmin.

Dla zoologa bardziej interesujgca jest ,,pajakowata” wersja kikimory. Takie - w sumie
malo precyzyjne - okreslenie potwora wystarczy, by wywola¢ u wiekszosci czytelnikdw dosé
konkretne skojarzenia. Dlugie, wielostawowe nogi pajakéw (i wielu innych przedstawicieli
pajeczakow) wzbudzaja najczedciej negatywne reakeje: od strachu do obrzydzenia. By¢ moze
ma to takze zwiazek ze znaczng wielkoscig zwierzecia — cho¢ samo cialo jest najczesciej
stosunkowo mate, po rozlozeniu dtugich nég pajak staje sie pozornie wielokrotnie wiekszy.
Dodatkowo dlugie nogi umozliwiajg bardzo szybkie poruszanie sie, na przyktad w trakcie
pogoni za ofiarg (cho¢ prawdziwe pajeczaki w spotkaniach z ludzmi korzystajg z nich jedynie
w celu ucieczki). Zapewne wielu czytelnikéw sagi o wiedZminie z wlasnego doswiadczenia
pamieta widok pajaka, ktéry z niepozornej malej kulki po roztozeniu ndg przeistacza si¢
w mikro-monstrum (lub, na odwrdt, przestraszony - sklada nogi przy ciele i nagle kilkukrotnie
zmniejsza gabaryty). Skoro pomimo olbrzymiej réznicy rozmiaréw pomiedzy obserwatorem
i stawonogiem, ,,pajakowato$¢” najczesciej wywiera na ludziach silne, negatywne wrazenie,
tatwo sobie wyobrazi¢, jakg zgroze wywolalaby w skali makro. Rzecz jasna, oczy z pionowa
Zrenica oraz paszcza wypeltniona iglowatymi ktami to juz typowe atrybuty kregowcow. Mamy
wiec w tym przypadku wymieszanie cech wywolujacych lek, zaczerpnietych z oddalonych
od siebie (w sensie systematyki zoologicznej) grup zwierzat.
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I1. 7. Diabel, ilustracja wygenerowana przez sztuczna
inteligencje (ChatGPT z DALL-E), OpenAl, 2025, na
podstawie opisu z ksigzek A. Sapkowskiego

Babka, z trudem opanowujgc drzenie
reki, przewrocita kilka stronic.
Wiedzmin i poeta schylili si¢ nad
stolem. W samej rzeczy, na rycinie
figurowal miotacz kulek, rogaty,
wlochaty, ogoniasty i zlosliwie
usmiechniety. - Diabol - wyrecy-
towata babka. - Takoz zwany rokita
albo silvan. Przeciw chudobie
a domowej gadzinie szkodnik wielki

i uprzykrzony*.

Kolejnym stworem, ktéry pojawit sie
w sadze o wiedZminie, jest diabel, jeden
z najczesciej pojawiajacych sie stworzen
w rodzimej ludowej tradycji. Trzeba sie zgodzi¢
z Iwong Rzepnikowska, ktora stwierdzita, ze
jest to ,,posta¢ trudna do scharakteryzowania,
bowiem wyobrazenia na jej temat sg bardzo
zfozone, a niekiedy wewnetrznie sprzeczne™.
Andrzej Sapkowski nie wykorzystat w swojej
twérczosci mieszkanca piekiet, blizej
nieokreslonej nadprzyrodzonej sity. W jego
wyobrazeniu diabet przybral forme karykatu-
ralnego zwierzecia, z kozimi rogami, racicami,
wydajacego dziwne odglosy:

Stworzenie miato nieco powyzej
saznia wzrostu, wylupiaste oczy,
kozie rogi i brode. Réwniez usta,
ruchliwe, podzielone i migkkie,
przywodzily na mysl zujaca koze.
Dolna czg$é¢ ciata stwora pokryta
byta dtugim, gestym ciemnorudym

wlosem az po rozwidlone racice.



142 Jakub Wojtczak, Mateusz Frankiewicz, Szymon Konwerski

Dziwolag wyposazony byl tez w dtugi, zakonczony pedzlastym kutasem ogon, ktérym
energicznie zamiatal.

- Uk! Uk! - szczeknal potwdr, przebierajac racicami®®.

Powr6émy jednak jeszcze do samego diabta. W zbiorze opowiadan Ostatnie Zyczenie
Andrzej Sapkowski wspomnial, Ze nosit on rézne nazwy, m.in. rokita. Jest to imie¢ jednego ze
stawniejszych (obok Boruty) diabtéw, ktore wystepowaly w polskich podaniach ludowych®.
Cechowata go nadludzka sila, jednakze nie byt zbyt inteligentny. Spotka¢ go mozna bylo na
mokradlach, wlasach, a w szczegdlnosci we wnetrzach starych wierzb. Czgsto macit w glowach
podréznym i $ciagal ich przez bezdroza®. Wedlug Adama Fischera, Rokita i Boruta mieli by¢
duchami lesnymi, ktére z czasem wyewoluowaly w wyobrazni ludowej w diabty’'.

Na Slasku byt traktowany jako demon wodny, zamieszkujacy stawy czy studnie. W okolicach
Leczycy przedstawiany bywal w zlotym ptaszczu, kapeluszu oraz surducie. Mdgt tez ukazac
sig pod postaciami zwierzgt: konia, psa, myszy czy ryby.

Wizje wszystkich diabléw i pokrewnych bestii facza dwie zwierzece cechy - posiadanie rogéw
i kopyt. Dodatkowo u Andrzeja Sapkowskiego opisane zostaly charakterystyczne podzielone
usta, przypominajace pysk kozy... Faktycznie, podobizny diabléw czesto majg kozig glowe
osadzong na ludzkim torsie. I tu pojawia sie pytanie, dlaczego zwierzeta tak sympatyczne
i zupelnie niegrozne postuzyly za modele straszliwych demondéw lub lesnych bozkéw. O ile
tatwo zrozumie¢, ze dla zobrazowania ztych mocy ludzie wykorzystywali zwierzeta potencjalnie
grozne i mogace zrobi¢ im krzywde (jak chocby weze, z ktorych czesé jest jadowita), to akurat
po kozie nie mozna si¢ spodziewa¢ przykrych niespodzianek (no moze za wyjatkiem bodzenia
rogami). Przypisywanie im ztych mocy to raczej przyklad razacej niewdzigcznosci cztowieka
w stosunku do sympatycznego i udomowionego zwierzecia, przynoszacego mu liczne korzysci
(podobnie jak posadzanie $wini o podloé¢ czy kota o egoizm). Pod wzgledem systematyki
zoologicznej zwierzece cechy diabléw (rogi i racice) zapozyczone zostaty od przedstawicieli
rodziny wolowatych (Bovidae), nalezacych - zgodnie z tradycyjna systematyka — do rzedu
parzystokopytnych (Artiodactyla). Zwierzeta te s bez wyjatku spokojnymi trawozercami,
ktére swoich rogéw uzywaja wylacznie do obrony (lub konkurencji wewnatrzgatunkowej —
w potyczkach samcow).

Przy okazji omawiania diabta jako istoty fantastycznej o atrybutach zapozyczonych od
realnie istniejacych zwierzat, warto podkresli¢, ze specyficznym odpowiednikiem wiedZmina
w $wiecie nauki byt zyjacy na przetomie XVIII i XIX w. Georges Cuvier. Orezem tego wybitnego
francuskiego zoologa, ktérym w sposob mistrzowski redukowal on liczbe legendarnych
potwordw i smokoéw (a nawet domniemanego ,,czlowieka — $wiadka potopu”), byta anatomia
poréwnawcza. Szczegélne znaczenie miala w tej walce stworzona przez niego zasada korelacji,
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I1. 8. "Dobra - zta" koza, fot. Szymon Konwerski, oprac. graficzne Mateusz Frankiewicz

opisujgca zalezno$¢ miedzy budows i funkcja narzadéw. Warto w tym miejscu przytoczyé
anegdote ilustrujacg sposéb jego rozumowania. Kiedy studenci obudzili go w $rodku nocy,
przebrani za diabty z rogami i kopytami, krzyczac, ze chcg go pozreé, Georges Cuvier miat
spokojnie odpowiedzie¢, ze skoro maja rogi i kopyta, to zgodnie z zasadg korelacji musza by¢
rodlinozerni, a z tego wynika, Ze nie moga go pozre¢ i nie musi si¢ ich obawiac*.

Strzyga, Baba Jaga, kikimora czy diabel to nie jedynie stworzenia z mitologii stowianskiej
pojawiajace sie w sadze o wiedZminie. Andrzej Sapkowski umiesécit w niej wiele innych istot
nadprzyrodzonych, w ktérych istnienie wierzyly ludy stlowianskie, jak cho¢by leszy, bogini
Zywia czy poroniec. Nie sposéb ich wszystkich szczegétowo omoéwié. Zaproponowana
w niniejszym artykule interpretacja wskazuje jednoznacznie na potrzebe glebszych badan
komparatystycznych nad twoérczoscia Andrzeja Sapkowskiego. Jak powszechnie wiadomo,
$wiat fantasy moze by¢ analizowany za pomocg narzedzi naukowych. Najczesciej jednak
takie analizy przeprowadzaja specjalisci od literatury. Okazuje si¢, ze spojrzenie etnogra-
ficzno-historyczno-biologiczne moze wnie$¢ szereg nowych uwag do interpretacji tworczosci
Andrzeja Sapkowskiego, dajac tym samym szerszy oglad jego narracji i pozwalajac poglebi¢

lekture jego testow.
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Bartosz Rebelski, Stawomir Miklas

SLOWIANSKIE MOTYWY
W TWORCZOSC]
J.R.R. TOLKIENA?

iedy zastanowimy sie, czym inspirowat si¢ J.R.R. Tolkien, opisujac dzieje Ardy,
pierwszym, co przychodzi na mysl, jest jezyk. To od tego wlasnie wszystko sie
zaczelo — od wyksztalcenia w dziedzinie filologii klasycznej i zainteresowania
jezykami germanskimi oraz jezykiem fiiskim', na bazie ktérego powstata quenya,
jezyk Elfow Wysokiego Rodu. Duza czg¢§¢ nazw wilasnych, ktére w powiesciach
Tolkiena odgrywaja pierwszoplanowe role, np. imiona krasnoludéw z Kompanii Thorina
Debowej Tarczy czy imie samego Gandalfa, zostaly zaczerpniete z nordyjskich sag (przy-
toczone przyklady konkretnie z Dvergatal - Katalogu Karléw z Véluspy — Przepowiedni
Wieszczki [Wolwyl, znanej z Eddy Starszej; zreszta nie tylko imiona, ale i przydomki: Debowa
Tarcza - Eikinskjaldi to w Dvergatal oddzielne imie)*. Jezyk mieszkanicow Rohanu to z kolei
tworcze wykorzystanie staroangielskiego, ktéorym Tolkien §wietnie wladat. Wéréd jezykow,
ktorych nigdy si¢ nie nauczyl, ale z ktérymi mial kontakt, sg te z grupy slowianskiej, jak
polski, rosyjski czy czeski. Niniejszy artykul ma odpowiedzie¢ na pytanie, czy etymologia
niektérych imion i nazw z tolkienowskiego legendarium mogta mie¢ swoje zrédlo w jezyku
i podaniach mieszkanicéw Europy Srodkowo-Wschodniej. Nalezy zaznaczy¢, ze autor Wiadcy
Pierscieni nie interesowal sie tematyka stowianska. Nie pozostawil wzmianek o inspiracjach
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czerpanych z kultury stowianskiej, tak jak robil to w wypadku skandynawskiego czy szeroko
rozumianego germanskiego obszaru kulturowego.

Wydaje sie, ze tropem wartym rozwazenia jest korespondencja, jaka Tolkien prowadzit
z osobami ze slowianskiego kregu kulturowego. Wymienial uwagi z ttumaczka swoich
dziel na jezyk polski — Marig Skibniewska (Scisle rzecz biorac, wystat do swego wydawcy
instrukcje dla Skibniewskiej, dotyczaca tlumaczenia nazw wilasnych?®). Drugim znanym
adresatem jego listow byt prof. Przemystaw Mroczkowski. Czy wlasnie te listy, wymieniane
z zaprzyjaznionym filologiem z Uniwersytetu Jagiellonskiego, mogly zainspirowac autora
Witadcy pierscieni? Po analizie materiatu Zrédltowego, jakim jest ta korespondencja, trudno
jednoznacznie odpowiedzie¢ na zadane pytanie. Przemystaw Mroczkowski pisat do Tolkiena
w 1946 roku, dopytujac si¢ o warunki dotyczace przyjecia na studia w Oksfordzie*. Osobiste
spotkanie obydwu profesoréw odbyto sie dopiero w 1957 roku’. Zatem w obu przypadkach
nie jest mozliwe, aby polski filolog mégl przekazaé przemyslenia na temat stowianskiej, czy
konkretniej: polskiej kultury, ktére by mialy wptyw na oksfordzkiego profesora podczas
budowania §wiata powiesci. Pierwszy list pochodzi z czaséw, gdy Tolkien pisat juz Wiadce
pierscieni, a pézniejsza korespondencja i spotkanie twarza w twarz odbylo sie¢ kilka lat po
wydaniu wspomnianego dzieta.

Wiemy natomiast, ze ].R.R. Tolkien jakie$ podstawy jezyka polskiego poznal, cho¢ nigdy nie
opanowal go na tyle, aby ptynnie si¢ nim postugiwaé. Swiadczy o tym list do syna Christophera®,
w ktérym Tolkien wyznawal, ze nie potrafi pisa¢ po rosyjsku, a w polskim nie czuje si¢ zbyt
pewnie’. Co ciekawe, znajduje si¢ tam takze informacja, ze oksfordzki profesor wraz z oficerem
Poptawskim pracowali w tym czasie nad technicznym stownikiem polsko-angielskim®. Jest
to jednak jedyna wzmianka na ten temat. Dzigki badaniom prowadzonym przez Ryszarda
»Galadhorna” Derdzinskiego, autora bloga Tolkniety i jednego z administratoréw portalu
Elendilion - Tolkienowski Serwis Informacyjny, wiemy tez, ze Tolkien zalowal, iz zaniedbat
i porzucil nauke jezykéw stowianskich, w tym polskiego, bo brakowato mu czasu’.

Mimo wszystko mamy w legendarium kilka §ladéw §wiadczacych o tym, ze profesor Tolkien
mogt zaczerpna¢ elementy z jezykow stowianskich, a moze i z opowiesci o dawnych wierzeniach
stowianskich. Przy czym trzeba tu mocno podkresli¢, ze sa to hipotezy, skonstruowane na
potrzeby niniejszego tekstu. W dalszej czgsci przytoczone zostang przyklady, ktére wydaja
sie je potwierdzac.

Pierwszym i najmocniejszym jest imie Beorna we wczesnym manuskrypcie Hobbita, ktore
brzmiato Medwed". Wedlug Johna Rateliffa, autora The History of the Hobbit, imi¢ Medwed jest
pochodzenia stowianskiego" - czeskiego, bialoruskiego, ukrainskiego - i oznacza, rzecz jasna,
niedZwiedzia'2. Ostatecznie jednak w opublikowanym w 1937 roku Hobbicie Medwed mial juz
imie zmienione na Beorn, réwniez oznaczajace niedzwiedzia i pokrewne ze staronordyjskim
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bjorn". Zmiana zapewne wigzala sie¢ z tym, ze
postac tej zmiennoksztaltnej istoty miata w sobie
duzo z ducha legend péInocy, wzorowana byta
bowiem na berserkerach, ale takze na gtéwnym
bohaterze staroangielskiego eposu Beowulf i na
Bodvarze Bjarkim z Sagi o Hrolfie Krakim™. Nawet
dom Beorna przypomina wielkg miodowg sale
z kultury germanskiej'.

Kolejnym przyktadem, takze pochodzacym
z Hobbita, jest wspomnienie postaci Radagasta.
Imie brzmi bardzo do miana zachodniostowian-
skiego boga Radogosta, o ktérym wspominali
kronikarz Thietmar i Adam z Bremy". John Rateliff
w komentarzu do rozdzialu o Medwedzie stwierdza,
ze zwiazki imienia Radagast ze slowianskim
béstwem sg doé¢ silne'. Badacz przywotluje w tej
samej notatce Jakuba Grimma, ktéry w swojej

Mitologii Germanéw' wspomina boga Radagasta,
poréwnujac go do Wodana (Odyna)®. Rateliff

) o ) .. 1L 1. Andrej S. Kajsarov, Radegast, 1804.
wskazuje dalej, ze Tolkien byl znany z tego, iZ Zrsdto: domena publiczna

dawal drugie zycie zapomnianym opowiesciom

oraz mitom (jak chociazby Kalevali); by¢ moze tak bylo w przypadku imienia Radagast, ktore
mogt znalez¢ w dziele Jakuba Grimma®. Czy to prawda? Trudno jednoznacznie rozstrzygnac.
Bardziej prawdopodobnym wydaje sie jednak, ze imie dla tego konkretnego czarodzieja
(medrca) Tolkien zapozyczyt z historii Gotow, ktorg sie fascynowal. W tejze byt bowiem wodz
albo krol imieniem Radagaisus (Rhadagast wg niektdrych autoréw), ktéry najechat Imperium
Rzymskie w V wieku n.e.”’. Warto jednak pamigtaé, ze jest to tylko zapozyczenie imienia,
poniewaz Radagast czarodziej nie jest z charakteru ani stowianiskim bogiem Radogostem,
o ktérym mogt Tolkien przeczyta¢ w dziele Grimma, ani tym bardziej gockim wodzem
wojennym Radagaisusem, ktéry pladrowat terytorium Cesarstwa Rzymskiego. Niemniej,
podobnie jak w wypadku Medweda, jest to interesujacy trop filologiczny w poszukiwaniach
stowianskich elementéw w tolkienowskim legendarium.

Pozostajac jeszcze w kregu rozwazan jezykoznawczych, warto si¢ zastanowi¢, czy imie
Boromir nie jest potaczeniem dwdch stéw o stowianskim pochodzeniu. Mamy na mysli polskie
stowa: ,bor”, czyli ,,las”?, i ,mir” - ,,pokdj, szacunek”?*? Imie to moze pochodzi¢ takze z innych
stowianskich jezykow, jak ukrainski, serbski czy chorwacki. W tych stowianskich odmianach



150 Bartosz Rebelski, Stawomir Miklas

jezykowych ,,bor” oznacza ,,bitwe”, a ,,mir”, podobnie
jak w polskim, ,,pokéj”**. W drugim przypadku
znaczenie imienia odpowiadatoby tolkienow-
skiemu Boromirowi, synowi Denethora, ktéry byt
wielkim i walecznym wojownikiem, darzonym
ogromnym szacunkiem przez Gondorczykow.
Niestety, ponownie jak we wczeéniej analizowanych
przykladach, nie mamy dowodéw potwierdzajacych
stowianskie pochodzenie tego imienia. Hammond
i Scull zasugerowali, ze Boromir pochodzi z dwéch
elfickich jezykéw - pierwszy czlon od sindarinskiego
stowa ,,boron”, znaczacego: ,nieztomny”, drugi
natomiast z jezyka Quenya, w ktérym ,,mire” to

»Kklejnot”. Kwestia tego, skad Tolkien zaczerpnal

I1. 2. Ivan Bilibin, Rusatka, 1934.
Zr6dlo: domena publiczna

etymologi¢ imion, pozostaje otwarta, skoro — jak
wykazano wyzej — autor Wiadcy pierscieni miat
styczno$¢ z jezykiem polskim, ale nigdy nie opanowatl go w takim stopniu, aby si¢ nim
plynnie postugiwad.

Rozwijajac powyzsze dywagacje, warto sie zastanowié, czy niektére duchy z tolkienow-
skiego legendarium nie pochodzg czasem z szeroko rozumianej mitologii stowianskiej. Na
przyktad Zlota Jagoda - cérka Rzeki i Zzona Toma Bombadila, z ktérym mieszkala w Starym
Lesie?. Jest duchem przyrody, reprezentujacym, jak pisal w listach Tolkien, zmieniajace
sie pory roku?. Znajduje to takze potwierdzenie we fragmencie Wiadcy pierscieni, kiedy
Frodo na powitanie ztotowltosej pani domu méwi do niej wierszem, w ktérym padaja stowa
o porach roku®. Zlota Jagoda ma dtugie, rozpuszczone, jasne wlosy, smukig niczym witka
figure, ubrana jest w zielona suknie i przystrojona kwiatami, a do tego ma piekny, $piewny
i radosny glos, ktdéry koi strudzonych wedrowcéw?. Ponadto, jak napisal autor Wtadcy
pierscieni, zanim zamieszkala w domu Toma Bombadila, zyla w rzece Wiji, gdzie pewnego
razu czekala na wlodarza Starego Lasu. Gdy ten przegladal si¢ w tafli wody, pociagneta go
za dluga brode tak, ze stary Tom wpad! do rzeki, co niezmiernie rozbawilo Zlotg Jagode™®.
Takie zachowanie, ale i sam opis Zony Bombadila mogg budzi¢ skojarzenia z rusatkami, ktéore
byly pieknymi kobietami z dtugimi, rozpuszczonymi wlosami i Zyty w wodzie od jesieni do
zielonych $§wigtkéw™. Zatem byly to duchy przyrody, $cisle zwigzane z wodami, a szczegélnie
z rzekami. Ponadto swoim pieknym glosem zwabialy przechodzacych i czynity im rézne psoty,
na przykltad wciggaty ich w odmety wody*. Stowo ,,rusatka” ma wedlug badaczy folkloru
pochodzenie greckie i/lub faciniskie i moze by¢ zwiazane z rosaliami, czyli wiosennym $wietem



Slowianskie motywy w tworczosci J. R. R. Tolkiena? 181

I1. 4. Hans Zatzka, Nimfa
wodna. Zrédto: domena
publiczna

r6z*. Jesli tak, to Tolkien mogt natkng¢ sie na to stowo wlasnie
w jakich$ dzietach klasycznych, czy jak kto woli - antycznych,
a jako filolog magt ,,po nitce do klebka” dotrze¢ do opiséw
tych stowianskich wodnych duchéw zenskich. Bardziej jednak
prawdopodobne wydaje si¢ wyjasnienie, ze tworzac postaé Ztotej
Jagody, Tolkien zainspirowat sie greckimi nimfami. Profesor
zapewne znal publikacje Aleksandra Briicknera, a przynajmniej
dzielo zatytulowane A Literary History of Russia®*, ktore wydat
Thomas Fisher Unwin - wujek Stanleya Unwina®, p6zniejszego
wydawecy ksigzek Tolkiena. Z szerzej dostepnych prac Briicknera
mozna wymieni¢ takze wydana w jezyku niemieckim prace
o stowianskich wierzeniach. Ponownie jednak nie da si¢
jednoznacznie potwierdzi¢ powyzszych przypuszczen, poniewaz
J.R R. Tolkien, jako erudyta, profesor filologii, pasjonat historii,
czerpal inspiracje z réznych zrédel.

W podobnym tonie mozna opisaé tolkienowskie enty —
pasterzy drzew i opiekunéw lasow, ktérzy na prosbe Valiery
imieniem Yavanna pojawili si¢ na Ardzie*. Entowie opiekowali
sie drzewami, strzegli le$nych $ciezek przed intruzami®,
a w szczegolnosci przed tymi, ktérzy przychodzili do lasu
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I1. 5. N.N. Brut, Leszy, ilustracja z magazynu IL 6. LI Izhakevich, Leszy, 11. 7. Viktor Vasnetsov,

"Leshy" 1906 r., nr 1, zrédto: domena publiczna ilustracja z magazynu "Niva" Leszy, 1885. Zrédto:
1904, nr 22. Zrédto: domena domena publiczna
publiczna

z toporami, jak np. krasnoludy czy orkowie®. Pasterze drzew po pojawieniu si¢ na §wiecie
przybrali posta¢ humanoidalnych olbrzymdw, przypominajacych swym wygladem drzewa®.
W stowianskim folklorze takim prastarym, tajemniczymi poteznym duchem lasu, jest rzecz
jasna Leszy*. Imie to pochodzi ze wschodniostowianskiej grupy jezykowej, a jego polskim
odpowiednikiem jest Borowy, Boruta*. Leszy z wygladu nie przypominat drzewa, lecz pojawiat
sie pod réznymi postaciami, niemniej do jego zadan nalezala opieka nad lasem. Byt duchem
wladczym i niespecjalnie przychylnym ludziom, a gdy mial taki kaprys, wyprowadzat ich
gleboko w las, chyba ze zlozyli mu stosowng ofiare*>. Wedtug folkloru z konica XIX i poczatku
XX wieku Leszy, Borowy, Boruta czy lesny dziad wygladem przypomina¢ miat cztowieka,
niekiedy wyrézniajacego sie wysokim wzrostem®. Leszy miat takze dobre cechy. Ow lesny
duch okazywal ludziom zabtagkanym w lesie pomoc, gdy poczut do nich swego rodzaju
sympatie*!. Podobnie bylo w przypadku tolkienowskiego Drzewca, ktéry pomdgt hobbitom
i przeprowadzil ich bezpiecznie przez mroki lasu Fangorn, a nawet zaprzyjaznit si¢ z nimi*.

Watek Tolkienowskiej inspiracji Leszym czy Borowym pozostaje tylko przypuszczeniem.
Sam autor Wladcy pierscieni pisal, ze stowo ,,ent” wywodzi si¢ z jezyka staroangielskiego®,
a dokladniej rzecz ujmujac, z poematu The Wanderer"”. Natomiast marsz entéw na Isengard*® byt
echem rozczarowania, jakie wywotato u Tolkiena - jeszcze w okresie szkolnym -Szekspirowskie
rozwigzanie sceny wedrujacego na wojne Lasu Birnamskiego w Makbecie®.

Profesor Tolkien byt pasjonatem historii, zwlaszcza tej europejskiej. Kolejnym przyktadem
jest oblezenie Wiednia 12 wrze$nia 1683 roku, zwane w polskiej historiografii odsiecza
wiedeniskg. Zwraca uwage zwlaszcza jej kulminacyjny moment, jakim byta szarza husarii
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kroéla Jana III Sobieskiego na
armie tureckiego wezyra. Gdzie
w Srodziemiu odnalezé mozna bitwe,
w ktorej z pomoca przybywa konnica?
Rzecz jasna, podczas oblezenia Minas
Tirith, kiedy armia kréla Theodena
z Rohanu pomogta Gondorczykom.
Czy szarza husarii polskiego krola
mogta w jaki$ sposob zainspirowa¢
Tolkiena podczas pisania scen bitwy
na Polach Pelennoru? Jest kilka
przestanek, ktére wykazuja, ze to
mozliwe. Watek ten wczesniej poruszat
juz m.in. Michal Le$niewski (znany
w polskim fandomie Tolkiena jako ML
lub Mumakil) w artykule Skrzydlaci
JezdZcy na Polach Pelennoru, czyli
o urokach inspiracji, ktoéry ukazat sie

na famach tolkienowskiego almanachu
»5(

»Aiglos™. Le$niewski wyraznie

) o . _11.8.Juliusz Kossak, Sobieski blogostawi chorggiew krélewicza
zaznacza, ze Rohirrimowie to nie Aleksandra uderzajgcq na obéz Wielkiego Wezyra pod Wiedniem,

husaria, a krél Theoden to nie krél 1871 Zrédlo: domena publiczna

Jan IIT Sobieski, a jedng z inspiracji

dla bitwy na przedpolach stolicy Gondoru mogta by¢ takze bitwa na Polach Katalaunijskich,
gdzie starly sie sity Imperium Rzymskiego z Hunami i Gotami®. Niemniej jednak pewne
watki, ktére wystepuja w opisach bitwy na Polach Pelennoru, sa bardzo podobne do wydarzen
odsieczy wiedenskiej. Przede wszystkim w obu przypadkach mamy oblezone miasto, stolice.
Wieden byt siedziba Habsburgéw, z ktorej to dynastii wywodzit si¢ cesarz Swietego Cesarstwa
Rzymskiego Narodu Niemieckiego®®. Zaréwno Minas Tirith, jak i Wieden byly oblegane przez
wroga ze wschodu. Oba te miasta znajduja si¢ nad wielka rzeka, ktéra stanowi naturalng lini¢
oddzielajaca cywilizacje zachodnia od wschodniej*. Oba takze otrzymaly pomoc w postaci
odsieczy ze strony sojusznika — nie ma potrzeby wdawac sie w dywagacje, jak bardzo te sojusze
sie roznily; méwimy tu o pewnym motywie, ktory by¢ moze przeniknal do §wiata Tolkiena.
Profesor Le$niewski zwraca tez uwage na sposob, w jaki sojusznicy dotarli do obleganego
miasta, w obu przypadkach korzystajac z drogi praktycznie niestrzezonej przez wraze sily™.
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Rohirrimowie byli prowadzeni przez Dzikich Ludzi pod wodzg Ghan-buri-Ghana przez Las
Druadan®. W ten sposéb dotarli niezauwazeni na przedpola Minas Tirith, zaskakujac hordy
orkéw oblegajacych stolice Gondoru. Kiedy wyjrzalo stonce, krél Theoden dat znak, dmac
W rog, i szarza Rohirriméw runeta na wroga niczym huragan®. Bardzo podobnie wygladata
jazda husarii kréla Jana III Sobieskiego. Najpierw, aby unikna¢ tureckich szpiegéw wezyra
Kara Mustafy, armie ksigzat niemieckich i kréla Jana III, prowadzone przez gajowych, przeszlty
przez Las Wiedenski, by kryjac sie wsrod drzew, dosta¢ sie na wzgorze Kahlenberg i stamtad
z wielkim impetem wbi¢ sie w wojska Imperium Osmanskiego®. Profesor Lesniewski podaje
tez inne podobienstwa, mianowicie przypomina, ze podobnie jak Konstantynopol, ktéry
byt stolicg Cesarstwa Bizantyjskiego i stal si¢ Stambutem w wyniku podboju osmanskiego
w 1453 roku, gondorska stolica Minas Ithil w 2000 roku Trzeciej Ery zostata zdobyta przez
sity Mordoru i zamieniona w Minas Morgul®®. Wieden, podobnie jak Minas Tirith, tuz przed
przybyciem odsieczy byl bardzo bliski upadku®. Wiktoria wiedenska odbila sie szerokim
echem w zachodnim $wiecie; takze w ojczyznie Tolkiena, jak pisze profesor Lesniewski, to
zdarzenie z historii Europy, w tym i Polski, byto do$¢ dobrze znane®. Ponadto mlody Tolkien
mogt czytal ksigzke Henryka Sienkiewicza, ktéra zostata wydana w Anglii w 1906 roku pod
tytulem: On the Field of Glory — A Historical Novel of the Time of King John Sobieski®'. Poza tym
J. R. R. Tolkien mogt zetkna¢ si¢ z inng jeszcze publikacjg traktujaca o odsieczy wiedenskiej,
a mianowicie pracg A. T. Drane’a The Knights of St. John with the Battle of Lepanto and Siege
of Vienna, ktéra ukazala si¢ w Londynie w 1858 roku®. Jesli za czaséw Tolkiena mogta sie
ona znajdowa¢ w jakiejs bibliotece, to zapewne w ksigznicy Szkoty Kréla Edwarda, a juz na
pewno w bibliotece Oksfordu, w ktérym Tolkien pracowat.

Jest jeszcze jeden argument, ktory wskazuje, Ze odsiecz wiedenska byta inspiracjg dla
szarzy Rohanu na Polach Pelennoru. Ponownie przywotajmy tu profesora Lesniewskiego, ktory
w 26 numerze almanachu ,,Aiglos” dokonal swoistego uzupelnienia wcze$niejszego tekstu,
podajac, dzigki uprzejmosci wspomnianego wczeéniej Ryszarda Derdzinskiego, wypowiedz
najstarszego syna Profesora - Johna F.R. Tolkiena. W 1995 roku opowiadat on historie,
wedlug ktérej przodkowie Tolkiendw mieli uczestniczy¢ w bitwie o Wieden®. Autor, jak na
historyka przystalo, bardzo szybko rozprawit si¢ z informacjami, ktére podat syn Tolkiena,
sprowadzajac te relacje do legendy rodzinnej, dodajac jednak, ze sam fakt istnienia takowej
legendy $wiadczy o wiedzy J.R.R. Tolkiena o odsieczy wiedenskiej i jej znaczeniu dla Europy.
Moment kulminacyjny bitwy o Wieden mégl wiec stanowi¢ inspiracje dla szarzy Rohirrimow®:.

Podsumowujac, analiza tropéw w twoérczoéci Tolkiena wykazuje na inspiracje wschod-
nioeuropejskim kregiem kulturowym i historig Europy Srodkowo-Wschodniej. Wiedza,
jaka dysponowat autor Wtadcy pierscieni, byla na tyle rozlegla, tak w zakresie filologicznym,
jak i historycznym, ze mégt on z duzg latwoscia czerpad z zaprezentowanych przyktadow
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i po odpowiednim ,,dostosowaniu” do wlasnej konwencji pisarskiej, umieszcza¢ je w swoich
dzietach. Z braku twardych, niepodwazalnych dowodéw, nadal pozostajemy jednak w kregu
przypuszczen. Wiele w tej kwestii moze sie jednak zmieni¢ po wydaniu wszystkich notatek
Tolkiena, ktére znajduja sie w przepastnych szufladach jego dzieci i wnukéw.
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NOTY 0 AUTORKACH 1 AUTORACH

Elzbieta Cherezinska, kolobrzezanka, teatrolozka, autorka bestsellerowych powiesci historycznych.
Jej pasja jest $redniowiecze, a ulubiong dynastig Piastowie, ktérym poswiecila pieciotomowy cykl
Odrodzone Krélestwo (2012-2020), powie$¢ Gra w kosci (2010) i szczegdlnie ceniong, dwutomowa
opowies¢ o Swietostawie, corce Mieszka I (tom I: Harda, 2016; tom 1I: Krélowa, 2016). W swojej
tworczosci wykorzystuje odkrycia archeologiczne, faczac wiedze historyczng z weiagajaca narracja.
W najnowszej powiesci Sydonia. Stowo sig rzekto (2023) odchodzi od $redniowiecza i skupia sie
na starannej rekonstrukeji procesu inkwizycyjnego pomorskiej szlachcianki Sydonii von Borck,

oskarzonej o wyniszczenie ksigzgcego rodu Gryfitow i w 1620 roku w Szczecinie skazanej na $mier¢.

Malgorzata Delimata-Proch, historyczka, prof. UAM na Wydziale Historii Uniwersytetu im. Adama
Mickiewicza w Poznaniu. Zajmuje si¢ m.in. historig medycyny, ksieggami cudéw i task, historia dziecka
i dziecinstwa. Interesuje si¢ rdwniez mitami historycznymi i stereotypami etnicznymi, ze szczegdlnym
uwzglednieniem wizerunkéw polskich wladcéw oraz wladczyn. Autorka artykutéw i monografii:
Dziecko w Polsce Sredniowiecznej (2004), Obce i rodzime wladczynie polskiego Sredniowiecza w polskim
pismiennictwie XIX wieku. Ksztaltowanie wizerunku i recepcja (2014), Rycheza, krélowa Polski (ok.
995 - 1 marca 1063). Studium historiograficzne (2019) i in.

Jézef Dobosz, historyk, prof. na Wydziale Historii Uniwersytetu im. Adama Mickiewicza w Poznaniu.
Zajmuje si¢ sytuacja polskiego Koéciota w §redniowieczu, najstarszymi dziejami dokumentu na
ziemiach polskich, a takze najdawniejsza historiag miast polskich, zagadnieniami ustrojowymi
igospodarczymi, biografistyka, historiag prawa ksiazecego w Polsce piastowskiej, polskim rozbiciem
dzielnicowym i relacjami polsko-czeskimi w kontekscie srodkowoeuropejskim. Najwazniejsze prace:
Dziatalnos¢ fundacyjna Kazimierza Sprawiedliwego (1995), Monarcha i mozni wobec Kosciota w Polsce
do poczgtku XIIT wieku, (2002), Kazimierz II Sprawiedliwy (2011), Ecclesia, monasteria, privilegia...
Studia z dziejow Kosciola w Sredniowiecznej Polsce (2019). Redaktor i wspdtredaktor monografii

naukowych, autor ok. 400 artykuléw naukowych i popularnonaukowych.

Mateusz Frankiewicz, archeolog, doktor, pracownik Biblioteki Collegium Historicum Uniwersytetu im.
Adama Mickiewicza w Poznaniu. Absolwent Instytutu Prahistorii Freie Universitit w Berlinie. Zajmuje
sie tematyka wytworczosci ceramicznej w okresie przedrzymskim i rzymskim oraz aplikacjg analiz
statystycznych. W badaniach eksperymentalnych skupia si¢ nad zagadnieniem wytworczosci paciorkow
szklanych we wczesnosredniowiecznej Skandynawii. W swojej pracy wykorzystuje analizy traseologiczne

iarcheometryczne. Stypendysta Einstein Center Chronoi (Berlin) oraz Exzellenzclusters Topoi Scholarship



160 Noty o autorkach i autorach

(Berlin). Autor tekstow naukowych i popularnonaukowych, w tym wspotredaktor publikacji Powtdrka
z historii rozrywki. Szkice historyczne i archeologiczne (wspélnie z Maciejem Michalskim i Jakubem

Wojtczakiem, 2024). Wspotpomystodawca i wspoitworca ,Fantastycznego UAM” na Pyrkonie.

Dawid Gralik, historyk, doktor, asystent badawczy na Wydziale Historii Uniwersytetu im. Adama
Mickiewicza w Poznaniu, cztonek Centrum Historii Cyfrowej Wydzialu Historii UAM. Wykonawca
w grancie OPUS Narodowego Centrum Nauki ,Narracja historyczna w Web 2.0 jako element funkcjo-
nowania tozsamosci narodowych w Europie Srodkowo-Wschodniej”. Jego zainteresowania badawcze
obejmuja historie wojskowosci XVIII-XX w., w szczegdlnosci okresu wojen napoleonskich, a takze
tresci o tematyce historycznej we wspolczesnej kulturze i Internecie. Autor tekstow naukowych
i popularnonaukowych, publikowanych m.in. na tamach czasopisma ,,Historyka” oraz na portalu

Hrabia Tytus. Laureat stypendium Fondation Napoléon (Francja) z 2021 r.

Szymon Konwerski, zoolog-entomolog, doktor habilitowany, kierownik Zbioréw Przyrodniczych na Wydziale
Biologii Uniwersytetu im. Adama Mickiewicza w Poznaniu. Jego zainteresowania naukowe skupiaja
sie na chrzaszczach - ich biologii, zasiegach, interakcjach z innymi organizmami, a takze ochronie ich
réznorodnosci gatunkowej. Prowadzi tez badania z zakresu entomologii sagdowej i archeoentomologii.
Ponadto interesuja go zagadnienia zwigzane ze stosunkiem ludzi do zwierzat i konteksty, w jakich
zwierzeta pojawiaja sie w mitach, legendach, kulturze i sztuce. Autor licznych publikacji naukowych
i popularnonaukowych, nauczyciel akademicki i popularyzator wiedzy przyrodniczej, prowadzacy zajecia

dla wszystkich grup wiekowych - od przedszkolakéw po stuchaczy uniwersytetow trzeciego wieku.

Igor Lewandowski, student I roku studiéw magisterskich na Wydziale Historii Uniwersytetu im. Adama
Mickiewicza w Poznaniu. Jego zainteresowania badawcze obejmujg prezentacje tresci historycznych
w grach wideo. Obecnie realizuje grant w ramach programu IDUB Study@Research ,Recepcja
wyobrazen historycznych w grach wideo i modach do gier. Case study historii Polski od Mieszka I do

IT wojny $wiatowe;j”.

Maciej Michalski, historyk, prof. UAM na Wydziale Historii Uniwersytetu im. Adama Mickiewicza
w Poznaniu. Zajmuje si¢ szeroko rozumianymi kwestiami mediewalizmu w kulturze polskiej, ze
szczeg6lnym uwzglednieniem budowania tozsamosci wspolnotowej w wiekach XIX i XX. Interesuje
sie takze dziejami uniwersytetu w Poznaniu oraz historig Poznania i Wielkopolski. Najwazniejsze
prace: Dawni Stowianie w tradycji polskiej pierwszej potowy XIX wieku. W poszukiwaniu tozsamosci
wspolnotowej (2013), Miejsce Uniwersytetu. Infrastruktura uniwersytecka w przestrzeni miejskiej
Poznania i okolic (1919-2019) (2019), Wyparte historie. Antysemityzm na Uniwersytecie Poznatiskim
w latach 1919-1939 (red. wspolnie z Krzysztofem Podemskim, 2022), Powtérka z historii rozrywki. Szkice
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historyczne i archeologiczne (red. wspdlnie z Mateuszem Frankiewiczem i Jakubem Wojtczakiem, 2024).

Redaktor lub wspélredaktor monografii zbiorowych, autor tekstéw naukowych i popularnonaukowych.

Stawomir Miklas, z wyksztalcenia dziennikarz, z zawodu ksiggarz, pracujacy w branzy od dwunastu
lat. Pasjonat historii wczesnosredniowiecznej, sag skandynawskich i twérczosci J. R. R. Tolkiena.
Czlonek Poznanskiego Towarzystwa Mitosnikéw Tolkiena ,,Druzyna Pyrlandii”, ktére od 2022
roku wspdlnie z Wydziatem Historii UAM organizuje konferencj¢ ,Poznaj Tolkiena w Poznaniu”
(w ramach poznanskich obchodéw Dnia Czytania Tolkiena). W fandomie tolkienowskim znany
jako Bombadil. Specjalizuje si¢ w wynajdywaniu motywéw skandynawskich w dzietach ulubionego

autora. Autor bloga na Facebooku Sagi dalekiej Pétnocy.

Bartosz Rebelski, historyk-archiwista. Mitosnik wiekéw $rednich i okresu PRL. Czlonek Poznanskiego
Towarzystwa Milo$nikéw Tolkiena ,Druzyna Pyrlandii”. W fandomie tolkienowskim znany jako

Barliman - z racji go$cinnosci i zamitowania do dobrej kuchni.

Dariusz Andrzej Sikorski, prof. UAM na Wydziale Historii Uniwersytetu im. Adama Mickiewicza
w Poznaniu. Gléwne pola zainteresowan to historia powszechna $redniowiecza do XII w. (zwlaszcza
krag karolinski, postkarolinski i Wyspy Brytyjskie we wczesnym $redniowieczu), okres wczesnopia-
stowski, archeologia wczesnego redniowiecza oraz metodologia historii i dzieje historiografii. Gtéwne
publikacje: Anglosasi i wplywy anglosaskie w skryptoriach karolitiskich do kovica IX wieku. Dane
wydawnicze (2005), Kosciot w Polsce za Mieszka I i Bolestawa Chrobrego. Rozwazania nad granicami
poznania historycznego (2011), Poczgtki Kosciola w Polsce. Wybrane problemy (2012), Wezesnopiastowska
architektura sakralna (jako Zrédto historyczne dla dziejow Kosciota w Polsce) (2012), Religie dawnych
Stowian. Przewodnik dla poszukujgcych (2018/2023). Redaktor prac Archaeologia versus historiam -
historia versus archaeologiam (2012) i Vademecum historyka mediewisty (2012). Autor licznych tekstow
popularnonaukowych (niemal wszystkie dostepne online: https://amu.academia.edu/DarekSikorski).

Obecnie przygotowuje ksigzke o filozofii i teorii badan historycznych.

Jakub Wojtczak, historyk, doktor, pracownik Wydzialu Historii Uniwersytetu im. Adama Mickiewicza
w Poznaniu. Zajmuje si¢ genealogia, dziejami Wielkopolski, historig i kulturg Czech. Wéréd jego
zainteresowan znajduja si¢ rowniez badania nad polityka dynastyczna srodkowoeuropejskich rodzin
panujacych, biografistyka oraz popularyzacja nauki. Czlonek Polskiego Towarzystwa Historycznego
Oddziat w Poznaniu, Polsko-Czeskiego Towarzystwa Naukowego oraz Kaliskiego Towarzystwa
Przyjaciol Nauk. Sekretarz redakcji czasopisma naukowego ,,Historia Slavorum Occidentis”. Autor
tekstow naukowych i popularnonaukowych, w tym wspoétredaktor publikacji Powtérka z historii
rozrywki. Szkice historyczne i archeologiczne (wspdlnie z Mateuszem Frankiewiczem i Maciejem

Michalskim, 2024). Wspdtpomystodawca i wspdttworca ,,Fantastycznego UAM” na Pyrkonie.
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Kursywa zaznaczono postacie mityczne, legendarne, biblijne oraz te wystepujace w literaturze i w filmach. W indeksie
pominieto autoréw publikacji wymienionych w przypisach.

Wykaz skrétéw uzytych w indeksie:

bibl. — posta¢ biblijna

fike. — postac fikcyjna
legend. — postac legendarna
lit. — postac literacka

kr. — krél

kra — krolowa

kron. — kronikarz

ks. — ksigzna / ksigze

mit. — posta¢ mitologiczna
$w. — $wigta / Swigty

Aaron, lit. 108

Achilles, mit. - 21

Adam z Bremy, kron. 33, 149
Adam, bibl. 67

Adda, siostra Foltesta, lit. 133, 134
Al.-Dzahiz, kron. 30

Alan, legend. 67

Aleksander Wielki 60, 62, 66

Anastazja Romanow, ks. rosyjska
122

Anders Wladystaw 122, 125
Anderson Anna 122

Anonim tzw. Gall, kron. 57, 60, 62,
66, 67, 69, 70, 72, 80

Antonowicz Zbigniew 125
Arkusinski Michat 14

August Wilhelm Hohenzollern
123,124

Baba Jaga, mit. 136-138, 143
Baczkowski Krzysztof 72
Barlicki Norbert 124

Beck Jozef 121

Beorn, lit. 148, 149
Bermondt-Awalow Pawiet 122
Berwinski Ryszard 136

Bezprym, ks. Polski 97, 102, 107,
108

Bielowski August 87
Bielski Marcin 69
Bieniak Janusz 71
Bierut Bolestaw 122
Bilibin Ivan 139, 150
Billewicz Tomasz 99
Bodvar Bjarki, lit. 149
Bogorkat, mit. 136

Bolestaw Chrobry, kr. Polski 11,
15, 66, 97, 100, 102, 105, 106

Bolestaw Krzywousty, ks. Polski 62
Borkowska Urszula 72

Boromir, lit. 150

Boron Piotr 84, 90, 94
Bortnowski Wladystaw 118
Boruta, legend. 142

Brodzki Marek 15

Briickner Aleksander 57, 138, 151
Brut N.N. 152

Card Orson Scott 138
Cendrowska Natalia 15

Charon, mit. 136

Cherezinska Elzbieta 12, 17-22
Cherezinski Dariusz, 17
Chojnicka Krystyna 92
Choscisko, legend. 66

Choynicki Adam 82
Ciechanowski Wojciech 82
Cirilla, lit. 132

Cuvier Georges 142, 143
Cydejko Anna 15
Czartoryski Adam Kazimierz 83
Czcibor, lit. 102, 103, 106
Czech, legend. 64, 66, 67
Czepeczek Wiktoria 15
Czubak Kacper 15

Czyz Radostaw 131

Dalila, bibl. 102

Diniken Erich von 88
Darda Stefan 135

Daum Estera 17, 18
Delimata-Proch Malgorzata 13, 97
Denethor, lit. 150
Derdzinski Ryszard 148, 154
Derkacz Piotr 10

Derwich Marek 71

Debicki Ludwik 82, 83
Debina, lit. 20

Debski Rafat 135

Diana, mit. 52

Dtugosz Jan, kron. 19, 20, 26, 52,
60, 67-70, 72, 80
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Indeks oséb

Dmowski Roman 119, 125, 126
Dobosz Jozef 13, 59, 72
Dobrzanski Henryk 125

Dotega Chodakowski Zorian 39,
76,77,92

Domanska Katarzyna 15
Domanska Maria 15
Dostojewski Fiodor 107
Dowbor, lit. 99, 102
Dowbor-Musénicki Jézef 125
Drane A.T. 154

Dubois Stanistaw 124
Dumézil Georges 30, 43, 44

Dyamentowski Przybystaw 83,
84,90

Dzierzwa, kron. 80

Dziewanna, lit. 98-100, 102-104,
106

Eco Umberto 107

Ehrlich Henryk 125

Eliade Mircea 51, 57
Eljasz-Radzikowski Walery 68
Emnilda, ks. Polski 102

Farjat Benoit 61, 63, 65
Fischer Adam 142

Foltest, kr. Temerii, lit. 133
Fortuna, mit. 27, 45

Frankiewicz Mateusz 7, 11-13, 15,
17-22, 131, 139, 143

Frau Holle, mit. 136

Frenkiel Wiladystaw 18
Fryderyk Krystian Wettyn 121
Gadzinski Marek 15

Gandalf, lit. 147

Geralt 131, 132

Geralt 139, 140

Geralt 97

Geralt z Rivii, lit. 12, 97, 131, 132,
139, 140

Ghan-buri-Ghan, lit. 154

Gieysztor Aleksander 32, 37,
41-44, 57

Gluchowski Jan 68, 69
Golinska Nadia 15
Gomutka Wiadystaw 119

Gozdzik, kr. 135

Gralik Dawid 13, 113
Gremlowski Tomasz 15
Grimm Jakub 149

Gronostaj Daria 15
Grunwald Marta 15
Guderian Heinz 125

Haller J6zef 118

Hammond Wayne G. 150
Hanka Vaclav 93

Helissa I, legend. 86

Henryk Francuz, legend. 81, 82
Henryk Lew, ks. Saksonii 32
Herbert z Clairvaux, kron. 57

Herder Johann Gottfried 76, 101,
104

Herman Billung, margrabia 52
Hissrich Lauren S. 131
Hoffman Marcin 15
Ishakevich L.I. 152

Izydorczyk Julita 15

Jablonski Witold 13, 97-101,
103-108

Jadwiga kaliska, kra Polski 20
Jafet, bibl. 67, 86

Jaksa Marcinkowski Kajetan 84
Jakub Swinka, bp 19

James Caradog W. 138

Jan III Sobieski, kr. Polski 153, 154

Janusz Bieszk 75-77, 79, 80, 84,
86-91, 94

Jarostaw Madry, ks. kijowski 105
Jawan, legend. 86
Jemiota, lit. 20

Jezus Chrystus 86, 98
Juliusz Cezar 60, 62, 66
Jupiter, mit. 52

Jurand, lit. 99

Juraszczyk Agnieszka 14
Kagnimir, fikc. 80
Kajsarov Andrej S. 149
Kali, mit. 136

Kaniewska Bogumita 9, 11
Kara Mustafa, wezyr 154

Karol Albrecht Habsburg 122
Karol 11, kr. Rumunii 122

Karol Stefan Habsburg-Lotarynski
123

Kasperek Anna 15

Kazimierz Odnowiciel, ks. Polski
97, 105

Kazimierz Sprawiedliwy, ks.
Polski 62

Kazmierczak Maria 15
Kempinski Andrzej 137
Kirke, mit. 136

Kobierski Filip 15
Koczerska Maria 72
Konrad z Olesnicy, lit. 106

Konwerski Szymon 13, 15, 131,
139, 143

Kosmas, kron. 15, 69
Kossak Juliusz 153

Kosti¢ Stanislava 8-11
Koszutska Maria 119
Ko$cielecki Szymon 82
Ko$nik Konrad 89, 91
Kowalski Wincenty 118
Kownacki Hipolit 80, 83, 93
Krak II, legend. 68

Krak, legend. 61, 62, 64, 66, 68
Kramskoi Ivan 151

Krasicki Ignacy 81
Kraszewski Jozef Ignacy 99, 105
Kraushar Aleksander 83
Kregielska Julia 15

Kromer Marcin 69

Krol Mirela 15

Krzak Zygmunt 137
Krzyzaniak Anna 15
Krzyzanowska Marta 9, 15
Kuca-Szpytko Anna 15
Kujawa Zofia 15

Kukiel Marian 118

Kiirbis Brygida 71

Kutrzeba Tadeusz 118
Kwiatkowski Eugeniusz 117
Ladow Anatolij 140
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Lech II, legend 61
Lech I, legend. 63
Lech IV - zob. Lestek

Lech, legend. 61, 64, 66-69, 81,
86-88, 94

Lech, syn Kraka, legend. 68
Lelewel Joachim 75, 83, 84, 90

Leprince de Beaumont
Jeanne-Marie 131

Lestek I, legend. 64, 66, 69
Lestek II, legend. 64, 66, 69
Lestek I11, legend. 64, 66, 69
Lestek, legend. 62, 64-66, 68, 69
Leéniewski Michatl 153, 154
Lewandowska Aleksandra 15
Lewandowski Igor 13, 113
Lewandowski Konrad 135
Lewandowski Witold 15
Libusza, legend. 68

Lucjusz, lit. 108

Ludgarda, mit. 99

Luter Marcin 21

Lakomy Michat 15

Lowmianski Henryk 32, 37, 41,
42,44,71

Lubienski Feliks 84

Luczynski Michat 56

Maciej z Miechowa, kron. 67, 69
Macpherson James 83
Magnuszewski Stanistaw 125
Matecki Antoni 87, 88
Marcjalis, lit. 100-102, 104, 106, 107
Mars, mit. 52

Maryja 98

Matuszak Emilia 15

Maurycy, sw. 105

Mead Richelle 135

Michalski Maciej 7, 9, 11, 13, 15,
57,75

Michat I, kr. Rumunii 122
Mickiewicz Adam 104

Mieszko 1, ks. Polski 18, 60, 62, 66,
86, 105, 106

Mieszko II Lambert, kr. Polski
11,97

Mignola Mike 138

Miklas Stawomir 147
Mikotaj II, car Rosji 122
Mikotajczyk Stanistaw 119
Mokosz, mit. 98-100

Morawski Franciszek 47, 80, 81,
84, 85, 90, 93, 94

Moszczyniska Larysa 136
Moszynski Leszek 57
Moécicki Ignacy 118, 119
Mroczkowski Przemystaw 148
Nakors Warmisz, fikc. 81
Narutowicz Gabriel 125
Negno, legend. 67
Niemcewicz Julian Ursyn 80, 84
Niklas Stawomir 13

Noe, bibl. 86

Nowak Bartosz 15

Nowak Wiktoria 15

Odyn, mit. 149
Orlicz-Dreszer Gustaw 119
Ostrit, lit. 134

Otton z Bambergu, $w. 33, 50
Pajak Joanna 15

Pan, legend. 67

Paprocki Bartosz 67

Perun, mit. 29, 54, 98, 136
Piasecki Bolestaw 119

Piast, legend. 60, 63-68, 72, 86, 99
Pienko$ Iga 15

Pietrucha Joanna 15

Pilecki Witold 118

Pitsudski Jozef 119, 123
Pliniusz Starszy 132

Pluta Anna 15

Placzek Martyna 15

Pollach, legend. 81
Pompiliusz I - zob. Popiel
Pompiliusz IT - zob. Popiel IT
Pondsmith Cody 15
Pondsmith Lisa 15

Popiel I, legend. 63, 64, 69

Popiel, legend. 60, 63, 64, 66, 67,
69, 72

Potkanski Karol 87
Potocki Jan 81
Pretka-Ziomek Halina 15
Prohor, legend. 47
Prokopiusz z Cezarei 47, 48
Prokosz, fikc. 79, 86
Prometeusz, mit. 136
Proszowicki Krzysztof 82
Przemys! IL, kr. Polski 105
Przemyst Oracz, legend. 68
Ptak Szymon 15

Putin Wladimir 21
Raczkiewicz Wtadystaw 122

Radagaisus (Rhadagast), kr.
Gotéw 149

Radagast, lit. 149

Radogost, mit. 149
Rajkowski Grzegorz 15
Rateliff John 148, 149
Rebelski Bartosz 13, 147
Regiewicz Adam 110
Rejewski Marian 122
Rikissa — zob. Ryksa Elzbieta
Rokita, legend. 142
Romuald, §w. 102, 108

Rosik Stanistaw 43, 53
Rosinski Grzegorz 99
Rumkowski Chaim Mordechaj 17
Rus, legend. 64

Rutkowska Karolina 15
Rutkowski Jerzy 122
Rybczyniska Malgorzata 15
Rydz-Smigty Edward 118

Ryksa Elzbieta, kra Czech i Polski
20

Rzepicha (Rzepka), legend. 22,
60, 64

Rzepnikowska Iwona 141
Rzeznik Marta 15
Salomon, bibl. 33
Samson, bibl. 102

Sapkowski Andrzej 97, 106,
131-133, 135-139, 141-143

Saturn, mit. 52, 53
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Indeks oséb

Saxo Gramatyk, kron. 28, 29, 32,
34,35

Scull Christina 150

Seidler Barbara 99
Siemianowska Ewelina 92
Siemomyst, legend. 62, 64, 65, 69

Siemowit, legend. 60, 62, 64-66,
68, 69

Sienkiewicz Henryk 99, 154
Sigrun, lit. 20, 99, 100, 102-104
Sikorski Dariusz Andrzej 13, 25
Sikorski Wtadystaw 118
Skibiniewska Maria 148

Stawek Walery 118, 119

Sobieszczanski Franciszek
Aleksander 94

Sokotowski Jakub 85
Soltysiak Alicja 57
Sosnkowski Kazimierz 118
Stanula Przemystaw 15
Starski Kazimierz, lit. 131

Starza-Kopytynski Witold Roman
87,94

Stefan Batory, kr. Polski 82
Stefaniak Mati 15
Stefanowska Wiktoria 15
Strawa Magdalena 15
Stryniak Dariusz 92
Strzelczyk Jerzy 72, 94, 133
Studnicki Wladystaw 124
Suchodolski Aleksander 82
Surowiecki Wawrzyniec 92
Sydonia von Borck 21

Sygryda Storrada — zob.
Swietostawa Sygryda

Szajnocha Karol 87
Sznajder Maciej 15
Szopa Jakub 15

Szumowska-Chrabin Monika 14

Szyjewski Andrzej 137

Szymborska Dorota 131

Swietostawa Sygryda, kra Szwecj,
Danii, Norwegii i Anglii 18,
20,22

Telazka Adam 15

Teczynski Aleksander 82

Theoden, lit. 153

Thietmar, kron. 48-51, 106, 149

Thorin Debowa Tarcza, lit. 147

Tokarek Jakub 15

Tolkien Christopher 148

Tolkien John R.R. 13, 147-152,
154, 155

Tolkien John E.R. 154

Tom Bombadil, lit. 150
Towianski Feliks 83

Trump Donald 21
Turner-Smith Jodie 131
Unwin Stanley 151

Unwin Thomas Fisher 151
Urbaniak Antonina 15
Vasnetsov Viktor 152
Vasnietsov Viktor M. 137, 152
Vesemir z Kaer Morhen, lit. 131

Wanda, legend. 61, 62, 64, 66, 67,
69, 81

Wandal, legend. 67
Wasilewska Wanda 125
Wazynski Mikotaj 82
Weiss Szewach 17, 18
Weles, mit. 98, 101, 103
Wendzonka Jacek 15
Widukind, kron. 52, 53
Wienecke Erwin 50

Wieniawa-Dlugoszowski Bolestaw
122

Wilhelm I, cesarz Niemiec 123
William z Malmesbury 27, 45

Wincenty Kadtubek, kron. 60, 62,
64, 66-69, 80

Winiarek Marcin 15
Wiszniewski Michal 84

Witos Wincenty 119

Wizimir, legend. 81

Wiadystaw Herman, ks. Polski 62

Wilodzimierz I Wielki, ks. kijowski
35,42, 44, 50

Wojciechowski Stanistaw 125
Wojtasik Ksenia 15

Wojtczak Jakub 7, 11-13, 15, 17-22,
131

Wokulski Stanistaw, lit. 131
Wolanski Tadeusz 86, 94
Woynar Walkosztym, legend. 81
Wyrozumski Jerzy 72
Yavanna, lit. 151

Yennefer z Vengerbergu, lit. 12
Zagloba, lit. 99

Zatuski Jozef Andrzej 81, 82
Zamoyski Maurycy 125
Zarzycki Mikolaj 15

Zatzka Hans 151

Zborowski Dawid 82
Zborowski Samuel 82

Zdun Julia 15

Zeus, mit. 54

Ziemkiewicz Natalia 15
Ziemowit - zob. Siemowit
Ztota Jagoda, lit. 150, 151
Zmorski Roman 135
Zublin, legend. 81
Zychowicz Piotr 121
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